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PROLOGO DE LA EDICION ESPANOLA

Bajo la impresion con que acabo de leer esta « Vida del Cu-
ra de Ars», escrita por € laureado Vicario de Nuestra Sefiora
de Nantes, sefior Trochu, tomo la pluma para decir una pala-
bra sobred libro y sobre su héroe.

EL LIBRO

Un modelo de vidas de santos. asi lo puedo llamar con to-
dajudticia,

Y lo es porque € autor ha acertado a salvar los dos es
collos con que, a mi ver, tropiezan ordinariamente esta clase
de obras literarias: la suplantacion de la persona o la nega-
cion de la naturaleza del biografiado.

Me expliaré brevisimamente.

El peligro de la suplantacion de la persona

Uno de los grandes riesgos de la veracidad histérica es la
tendencia del espiritu humano a establecer la ecuacion de la
inteligencia, no con las cosas como son en si, sino como se las
representa e preuicio de escuela, de nacion, de familia, de
corporaciones o del propio gusto o capricho.

jCuantas veces vemos en la historia, o en los libros de his-
toria, que la hazafia que para un historiador es una gesta, pa-
ra otro es una villania, y que € personaje que para unos es un
coloso, para otros es un pigmeo!
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Y jcomo a las veces esos prejuicios mueven las plumas de
los hagiografos, y, en vez de presentar a los santos como Dios
los hizo y ellos fueron, vivieron y hablaron y respiraron, pre-
sentan un héroe tan a la imagen y semegjanza de los gustos y
aficiones de su historiador, que € resultado mas que la «Vida
de un Santo», es la «suplantacion de un Santo», al que se le
hace pensar, sentir, hablar, proceder y dgarse influir al modo
y por los motivos que al autor le place!

Y cuenta que en la mayor parte de los casos no es la
supercheria la que induce a esa torpe accién: es una incons-
ciente equivocacion del propio juicio, extraviado por € amor
propio disfrazado con e nombre de amor de clase, de patria,
de escuela, de tradiciones, de partido, etc.

De mi, puedo deciros que, después de leer biografias de un
mismo Santo escritas por diversos autores y de distintas es-
cuelas y tendencias, me he decidido a esperar a conocerlos de
verdad en € cielo.

El peligro de la negacion de la naturaleza

Es e otro escollo con que suelen tropezar los bidgrafos de
santos. Realmente, subyuga tanto la santidad cuando de cer-
ca se la contempla; arrebatan tan impetuosamente las he-
roicidades de los santos cuando se les ve moverse en plano
tan alto al en que nos movemos los demas mortales, que €
gue los examina y trata de describirlos corre € riesgo de per-
der de vista al hombre y lo humano, y absorto en lo inexpli-
cable y sobrehumano de aquella existencia, acaba por casi
quitarle la naturaleza humana para sustituirla con otra angé-
lica o divina.

Aunque sea un defecto excusable, es engendrador de
extravios en el conocimiento de los héroes y de desalientos en
la imitacion de sus virtudes. Que mas asequible para nuestro
entendimiento y mas imitable para nuestra flaca voluntad es
distinguir lo que hay de humano y de divino en el santo y per-
suadirse de que no todas las obras del santo han sido santas,
ni todos los santos lo fueron siempre, ni de un golpe, sino que
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se hicieron luchando contra sus imperfecciones y tenta-
ciones, jaitas y pecados, a las veces, gravisimos.

Los dos peligros evitados

Esta « Vida del Santo Cura de Ars» huye con igual empefio
y acierto de estos dos obstaculos; ni suplantacion de persona
ni negacion de naturaleza.

No hay suplantacion de persona, porque € autor ha teni-
do e singular mento de desaparecer.

En un estilo sobrio y facil, en un lenguaje preciso y atracti-
Vo y en unas descripciones llenas de vida y sinceridad de los
«marcos» en que se movio la gran figura de su cuadro, ha ido
engarzando palabras y hechos del Santo, testimonios de los
gue lo trataron, documentos y fechas de autenticidad depura-
da, como tomados en su mayor parte del Proceso de canoni-
zacion, y ha obtenido por ese procedimiento de quitarse de en
medio para que no se vea, ni oiga, ni se sienta mas que al San-
to, mutiplicar los retratos vivos de su héroe, no solo segun €
nimero de eemplares impresos, sino segun e de los lectores
desulibro.

iBuen premio para la imparcialidad critica y la modestia
literaria del escritor!

No hay negacién de naturaleza, porgque este libro mas que
la vida santa de un hombre, es la vida de un hombre que llega
a hacerse santo.

¢COmMo?

Luchando.

Luchando contra un caracter duro, impetuoso, contra un
temperamento  excesivamente nervioso, contra una rebeldia
mental, contra resabios y prejuicios de un tiempo jansenista y
rigorista, contra enfermedades ininterrumpidas del cuerpo y
tentaciones espantosas del alma, contra la maledicencia de
feigreses, envidias de comparieros, halagos de admiradores
exaltados y fieros ataques del demonio en persona.

Realmente en este libro se ve labrarse a un santo a fuerza
de golpesy se confirma el pensamiento consolador y cierto de
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un asceta que afirma que «l os santos no son |os que nunca ca-
yeron, sino los que siempre se levantarony.

EL HEROE

iEl CuradeArs!

S ya es obra ardua decir 1o que es un Cura, tal cual la San-
ta Madre Iglesia lo desea y forma, es obra insuperable para to-
da lengua de hombre y pluma de escritor decir lo que es €
Santo Cura de Ars.

El misterio dal Cura

S la vida y accion de todo cura (y cuando cito ese nombre
me refiero al que 1o es opere & veritate) son siempre un mis-
terio de poder en la debilidad, de riqueza en la pobreza, de
influencia transformadora y vencedora en definitiva en la hu-
mildad y en e silencio, la vida y la accion de un cura santo,
como e Cura de Ars, es misterio sobre misterio.

Hablando € Maestro de lo que llegarian a hacer en d
mundo los discipulos que con El permanecieran unidos, co-
mo los sarmientos a la vid, profetizd que harian lo mismo que
El hizo y ain mayores obras que El.

Pues bien, de entre todos los discipulos de Jesus, puede
afirmarse que e que llega a hacer de modo habitual y perma-
nente cosas mayores que los demas discipulos y ain a las ve-
ces que & Maestro, es el discipulo-Cura.

Lo que es e Cura en la economiade la lglesia

No trato de establecer comparaciones ni competencias
entre los miembros de la familia de Jeslls, pero, sin temor a
establecerlas ni a ser desmentido, se puede atribuir a la ac-
cién del Cura, como tal, una universalidad, o mas bien, una ca-
tolicidad, una fecundidad y sobre todo una desproporcion, a
o menos aparente, entre lo que esy lo que hace, que no puede
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atribuirse a la accion del religioso mas austero, del misionero
mas apostdlico, del canénigo mas docto, del sacerdote parti-
cular mas celoso, ded seglar mas desinteresado y emprende-
dor.

Poned en un pueblo corrompido de corazon y de cabeza
un colegio, d mas perfecto en religiosidad y en pedagogia que
podais, un convento de religiosos santos, o de santas reli-
giosas, una obra de accién catdlica social de positiva influen-
cia contra la usura, la explotacién de los pobres, la ignorancia
0 contra cualquiera de esas lepras sociales o morales;, formad
juventudes, catcquesis, asociaciones de propaganda y de be
neficencia y, s, cuando lleguéis a tener en movimiento todas
esas magnificas y reformadoras obras, me preguntais:
JPodremos esperar que se recristianice nuestro pueblo?, yo os
contestaré preguntdndoos a m vez. ¢Tenéis Cura?, mas claro:
cesas buenas instituciones cuentan con e Cura y d Cura
puede contar con elas? ¢(S? Mi respuesta es afirmativa tam-
bién: vuestro pueblo en plazo mas o menos largo volvera a ser
un pueblo cristiano de cabeza y de corazon.

¢No? ¢No se entienden con e Cura ni se dgjan aprovechar
por €, por culpa de quienquiera que sea?

Mi respuesta: Vuestro pueblo podréa llegara tener algunos
nifios, o jovenes y hombres buenos y cristianos;, pero no llega-
rd& a ser un pueblo cristiano; mas, como vuestro pueblo logre
tener un Cura segin los quiere la Madre Iglesia, vuestro
pueblo tendra curay curard

Proveedoresy constructores

Queréis establecer una colonia y para dlo levantais en me-
dio de un campo fabricas y talleres dirigidos por competentes
artifices que os den recias vigas, solidos portajes y muebles,
abundancia de ladrillos, cales, cementos y todos los eemen-
tos de construccion. Os pregunto: ¢ Tenés ya € pueblo forma-
do? ¢Verdad que mientras no tengdis un habil arquitecto o
maestro de obras que ponga en aprovechamiento mutuo to-
dos esos exceentes materiales, no tendréis ni pueblo ni aun
una sola casa?
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Ese arquitecto o maestro de obras es en la edificacion cris-
tiana y moral de cada pueblo su Cura, como de toda la didce-
sislo es e Obispo.

¢Por qué? Porque asi 1o quiere y lo manda la Santa Madre
Iglesia, como quiere y manda que las demas instituciones,
buenisimas y excelentisimas, sean, mas que edificadoras, pro-
veedoras de la edificacion diocesana y parroquial.

Sn meterme a profundizar razones impropias de este lu-
gar y limithndome a hacer constar hechos, siempre compro-
bados, es cierto que, a la corta o ala larga, no hay pueblo ma-
lo para un Cura bueno, y jojal4 no fuera tan cierta la contra-
ria, de no haber pueblo que se conserve bueno con mucho
tiempo de Cura malo!

Desorientaciones funestas

Y jcomo apena € animo contemplar tanta accion catolica
y tanta piedad desorientadas por desconocer u olvidar que en
la Iglesia todo es jerarquico y todos sus grandes tesoros de
doctrina, gracia y buen gobierno se administran, reparten y
contrastan jerarquicamente!

iCuanto tiempo y cuantos esfuerzos valiosos destruidos o
inutilizados cuando los proveedores se empefian en ser a la
vez edificadores de lo suyo y para provecho y honor suyo,
soslayando la obra comun y catdlica, o los edificadores se
obstinan en no aprovechar o en mirar con recelo los materia-
les presentados por |os preveedores!

Y jcomo hay que deplorar hartas veces fracasos, esterilida-
des, competencias ruinosas y banderias poco o nada edifican-
tes, por no buscar o por empefiarse en no aprovechar la
sombra, € abrigo, € auxilio mutuo, la catolicidad, la fecundi-
dad, la segundad y la abundancia de dones y aciertos de Dios,
gue, en medio de pobrezas materiales y escaseces de elemen-
tos humanos, da prodigamente a sus hijos la Madre Parro-
quia por medio de su Padre Cura!
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Mi feen el Cura

De mi, honradamente os confieso que, mientras mas me
adentro en la vida de la Iglesia y en & ministerio de las almas,
mayor arraigo y crecimiento tiene en m fe esta afirmacion
que guardo y pronuncio, como sintesis de mi Credo: Creo en
el Cura.

S, creo con alegria y esperanza en e poder misterioso del
Cura bueno, porque de é, directa o indirectamente, vendran
todos los bienes, y creo con miedo y horror en e poder del Cu-
ra malo, porque de é, por comision, omision, complicidad o
castigo, vendran todos los males sobre su pueblo.

Lo que puede € Cura «ex opere opéralo»

Guardando la debida proporcion entre la ingitucion divi-
na de los Sacramentos y la eclesiastica de la Parroquia, yo
diria que hay en ésta una eficacia esencial y propia que obra
como ex opere opé&ralo, y otra accidental ex opere operanlis,
0 sea, segun las prendas del que la representa.

Cuando atribuyo tanta eficacia al Cura bueno, no es por-
gue la haga brotar principalmente de esta bondad y virtud, de
tal modo que sea una influencia personal, pues en este caso
habria que atribuir esta misma influencia a todos los bue-
nos, fueran o no Curas, sno que la hago fluir de la misma
institucion parroquial, que precisamente solo los que son
buenos o0 tienen empefio serio o aspiracion constante de
serlo son los que dgan pasar por elos, sin represas, obstacu-
los ni mixtificaciones, toda la influencia y atraccion que la
Santa Madre Iglesia ha querido egercer por medio de los
Péarrocos.

No se olvide que éstos, independientemente de su ciencia,
virtud y prendas personales y sdlo por la institucion de su
Obispo, dentro de su pueblo y de su parroquia son la repre-
sentacion mas genuina de la Iglesia catdlica y € mas €ficaz y
apto de los instrumentos de su accién moralizadora y santifi-
cadora de las almas, de las familias y de |os puebl os.

Pero como es instrumento conscientey libre, todo el gran
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poder de que por disposicién de la Iglesia e institucion de
Obispo estd revestido € Cura, esta sujeto al uso que de €
quiera hacer.

Lo que puede & Cura «ex opere operantis»

Y aqui entra la parte que pudiéramos llamar personal del
Cura.

¢ESs descuidado, perezoso, infiel?

En la misma medida en que lo sea, comienza a frustrarse
la accion de la Iglesia por medio de la Parroquia y a asomar,
en vez del benéfico influjo de ésta, la sombra de un poder
destructor siniestro.

¢Es humilde, discreto, abnegado, cel 0so?

iEl Cura bueno! jLo que la Iglesia hard y recogerd por me-
dio de d!

¢ESs santo?

Esperad la respuesta. En mis primeros afos de apostola-
do parroquial escribi un librillo que titulé «Lo que puede un
Cura hoy», y con datos incontestables a la vista, demostré la
omnipotencia del Cura en su esfera de accion; y, al volar por
esos mundos de Dios d libro y € autor, éste ha recogido, no sé
s como comentario 0 reparo a la tesis aquella, esta palabra:
«iEs que esa omnipotencia exige un Cura Santo...!» Asi es: Los
Curas mientras mads buenos mas pueden y, cuando llegan a
santos, lo pueden todo, jhasta hacer milagros!, json omnipo-
tentes!

«Haran mayores cosas que yo», dijo € Maestro.

Una gran comprobacion

Ved ahora en las paginas de este libro una prueba rotunda
einapelable delatesis.

Un Cura de pocas letras, de no atreyente figura, de carac-
ter mas seco y rigorista que dulce y contemporizador, llega a
un pueblo indiferente, vicioso, rutinario, apatico, rebosante
de odios y preuicios revolucidnanos, y sin gercer otro oficio
ni otras funciones que las de Cura como la Iglesa los quiere,
hace de su puebl o, de todo su pueblo cuanto quiere.
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iQué grande, qué magnifico, qué alentador, qué solido es
e triunfo de la Madre Iglesia por medio dd Cura santoly a la
par jqué misterioso!

Como se forman los Curas santos

Dios que «puede hacer de las piedras hijos de Abraham»
no quiere que de ordinario salgan de ellas los buenos Curas,
sino detierra bien preparada y de cultivo muy asiduo.

No es @ Cura ordinariamente un fruto espontaneo en la
Iglesia.

Uno de los méritos de este libro esta precisamente en ir
descubriendo la tierra, la semilla y e cultivo que produjeron
ese fruto.

El Cura santo eslaflor y e fruto dela familia cristiana.

El Santo Cura de Ars ha brotado de la tierra de un hogar
labrado y sostenido con la hospitalidad generosa de sus
padres para con los peregrinos, con la fortificante austeridad
del pan ganado con € sudor de cada dia y con la oracion en
familia y con la dlenciosa y fecunda practica de las virtudes
domésticas, y tiene por cultivador € celo de apoéstol y e
gemplo de cura cabal del Sacerdote Balley, y por rodrigén,
gue le impide ladearse y crecer torcido, € amor, transforma-
do en pasién obsesionante y triunfador de imposibles, por su
vocacion sacerdotal y su hambre de salvar almas.

Hecho sacerdote, su oracion interminable ante € Sagra-
rio, en la que, hablando con Dios, aprenderd a hablar con los
hombres, su Misa de cada mafiana, en la que aprendera a vi-
vir en cruz, cada dia y su obediencia rendida a su Prelado en
cuanto le mande o pida, daran la dltima mano para hacer del
hijo delos cristianos labriegos Vianneyel Cura santo de Ars.

Como se multiplicarian los Curas de Ars

El problema de vocaciones sacerdotales y religiosas no es
solo ni principalmente problema de dinero con que dar de co-
mer a los candidatos o aspirantes; es sobre todo problema de
oracion al Amo de la mies, de tierra y de cultivo, esto es, de
tierra de familias neta y austeramente cristianas, y cultivo de
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sacerdotes modelos que, por su candad para con la Iglesia,
cdo por las almas y discrecidn, defiendan, protgan, curen,
enderecen y rieguen la semilla de los dos Seminarios necesa-
rios para producir la flor y € fruto de Curas santos. e de la fa-
milia cristianay € dela Iglesia diocesana.

Asi formados los sacerdotes, quizas no llegaran todos a
Curas de Ars, pero seguramente tendriamos derecho a espe-
rar que se repitieran con mas frecuencia en la Iglesia.

Sin Curano hay paz

Los hombres de gobierno y de saber hablan, estudian,
escriben, se congregan, se organizan, se afanan con incan-
sable ardor buscando |a paz para los pueblos, et non est pax.

En un rincon de Francia turbulento y sin paz, como las
grandes ciudades y reinos del mundo, ha vivido unos cuantos
afios un Cura, y sdlo con su accion y pasion de Cura la aldea
turbulenta y los pueblos circunvecinos llegaron a encontrar
la paz de sus conciencias, de sus familias y la paz social y con
ella hasta € bienestar material que sigue dempre a la
destruccion delosviciosy al orden de la vida.

Y no es ese caso Unico en la historiadela lglesia.

En donde quiera que mora un Cura bueno, la paz y la
abundancia tarde o temprano vienen a morar bajo los techos
de susfeligreses.

S San Pablo dijo que no habia mas salvacién para €
mundo y para las almas que la que se busca y viene por €
nombre de Jesls, la historia autoriza para afirmar que no hay
salvacion para los pueblos, ni paz,ni orden, ni vida moral sin
buenos Curas.

Un buen Cura, 10 he escrito muchas veces, es la mgor ac-
cién social de un pueblo.

Y un Cura Santo, afiado ahora, es € grito de Pio Xl al
mundo: «La paz de Cristo en € reino de Cristo», trocado en
hermosa realidad en los pueblos que tengan la dicha de te
nerlo.

MANUEL GONZALEZ
Obispo de Malaga
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He agui la primera vida del Cura de Ars escrita segin los
documentos del Proceso de Beatificacion y de Canonizacion.
Gracias a la benevolencia de Monsefior Manier, obispo de
Belley, a quien desde el comienzo de este libro nos complace-
MOS una vez mas en testimoniar nuestro reconocimiento, he-
mos podido disponer para este trabgjo no sdlo del Proceso
informativo o Proceso del Ordinario, dirigido por la Autori-
dad diocesana desde 1862 a 1865, sino también de dos Proce-
sos apostélicos sucesivos instruidos entre los afios 1874 y 1886
en nombrey bajo la vigilancia directa de la Santa Sede'.

Los testimonios de la Causa de Ars ofrecian a autor una
documentacion de primer orden, la cual por si misma hu-
biera bastado para dar a conocer en su justo valor la admi-
rable y atrayente figura de San Juan-BautistaMaria VIAN-
NEY. Es la Causa de Ars una mina riquisima de hechos con
las mejores garantias de autenticidad y veracidad. Tales son,
recogidas por jueces competentes, las manifestaciones de
quienes mejor conocieron al Cura de Ars —su hermana Mar-
garita, sus comparfieros de infancia, sus condiscipulos de se-

" En @ dltimo capitulo haremos la historia de la Causa de Ars. El Proceso del Or-
dinario y los Procesos apostolicos forman cinco volimenes in-folio y un conjunto de
4560 paginas.

El' Proceso apostdlico sobre las virtudes heroicas tiene dos fases. En primer lugar,
e llamado Proceso incoativo (anticipado) ne pereant Causae probaciones, durante el
cual se oye a los ancianos y a todas aguellas personas cuya pronta desaparicion de es-
ta vida puede sospecharse. Méas tarde, @ Proceso continuativo super virtutibus e mi-
raculis in specie, hecho en el tiempo norma sefidlado por los procedimientos, en €
que son interrogados todos los testigos que han podido esperar. Entre estas dos par-
tes de un mismo proceso se coloca € Proceso apostélico sobre /« fama de santidad (su-
per jama sanctitatis vitae, virtutum et miraculorumin genere).

Para abreviar, en las notas de este libro, llamaremos Proceso apostélico ne pereant
gladProceso incoativo, y Proceso apostolico in genere al Proceso sobre la fama de santi-
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minado, sus feligreses, sus colegas en el sacerdocio, los
auxiliares en sus heroicos trabajos... Testigos serios y dignos
de fe, a quienes no cegaban ni la pasion ni el interés;, amas
profundamente cristianas ligadas por el solemne juramento
prestado sobre los Evangelios”. Y estos testigos no tuvieron
gue aguardar veinte o treinta afios para poder hablar: la
inapreciable ventgja de la Causa de Ars estriba precisamente
en que fue comenzada en seguida después de la muerte del
reverendo Vianney; la Leyenda, que con demasiada frecuen-
cia sigue tan de cerca a la Historia, no tuvo tiempo de trans-
formar y desfigurar los hechos todavia bien precisos en la
memoria de todos.

Ademés de los cinco volumenes in folio del Proceso, he-
mos podido utilizar con todo desembarazo, merced a las fa-
cilidades que nos ha dado Mons. Hipdlitg Convert, cuarto su-
cesor del Santo en la Parroquia de Ars®, y numerosos ma-
nuscritos conservados en el archivo parroquial:

1.° Tres redacciones sucesivas de la Pequeiia memoria
sobre @ Rdo. Vianney compuestas por la sefiorita Catalina
Lassagne, de Ars, una de 1839 a 1855, otra de 1860 y la ulti-
ma de 1862 a 1867.

2.° Las Notas (sin fecha) recogidas por el sacerdote Re-
nard, originario de Ars.

3.° Un Diario redactado en 1855 por e Rdo. Toccanier,
futuro sucesor del Curade Arsy entonces su auxiliar.

2 He aqui laférmula de este juramento: Yo N... con las manos apoyadas sobre los
santos Evangelios de Dios puestos delante de mi, juro y prometo decir’la verdad tanto
en las preguntas como en l0s articul os sobre |os cuales seré interrogado en la Causa
de Beatificacion y de Canonizacion del siervo de Dios Juan-Maria-Bautista Vianney,
Curade Ars, en laDi6cesis de Belley. Juro asimismo y prometo guardar religiosa-
mente el secreto y no revelar absolutamente a nadie el contenido de las mismas pre-
guntas, ni las respuestas y manifestaciones que haya de hacer, bajo pena de perjurio
excomunion latae senlentiae, de la cual no podre ser absuelto sino por € Sumo
ontifice, con exclusion aun del mismo Penitenciario mayor, salvo en el articulo de la
mugrte. Asi lo prometo y asi lo juro. Que Dios me ayude'y sus santos Evangelios.
Fueron curas de Ars después de Juan-Maria-Badutista VVianey |os can6nigos
Camelet (1859), Toccanier (1870), Ball (1883) y Convert (1889). o
Mons. Camelet fue tan solo cura titular;, su cargo de superior de misioneros y su
obligada residencia en Pont d'Ain le impedian cumplir con sus ministerios en Ars: en
once afios firmo tan solo cuatro veces en el registro de los fieles. Fue nombrado cura
porque Mons. Toccanier, designado para este empleo, rehuso al principio una carga y
un honor que consideraba_aplastantes. No fue sino a principios de 1870 cuando el
Rdo. Toccanier comenz6 a firmarse cura en |os actos oficiales.
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4.° Una Vida fragmentaria (193 péginas in-folio) debida
al Rdo. Raymond, que fue oficialmente su vicario desde 1845
a1853.

5. La coleccion de numerosas encuestas dirigidas por
el canonigo Ball (tercer sucesor del Santo en el curato de
Ars) sobre los hechos de intuicion atribuidos a Reverendo
Vianney.

6.° Dos cuadernos de Notas en los cuales Mons. Convert
ha consignado, desde 1889 a 1924, las tradiciones orales de
los ancianos de Ars que fueron feligreses del Santo.

7.° Tres Memorias sobre € Rdo, Vianney, Cura de Ars
(Ain) (1848-1855), debidas a la pluma no muy culta, pero sin-
cera, de un propietario agricultor de Cousance (Jura), Juan
Claudio Viret.

8. ° Una Noticia sobre € Rdo. Balley, cura de Ecully y pri-
mer profesor de Juan-Maria Vianney, compuesta por € Rdo,
Michy, entonces cura de Job (Puy-de-Déme) y después direc-
tor dela Croix de Clermont.

9.° Una Noticia histérica sobre la Provindencia de Ars,
obra del bienaventurado Vianney, por el candnigo Béréziat,
limosnero de la Casa-Matriz de las Hermanas de San José de
Bourg.

10.° Las Notas sobre la estancia del Rdo. Vianney en
Noés (Loire), recogidas segun los dichos de los ancianos de
esta parroquia por los dos curas sucesivos Rdos. Perret y
Monnin-Veyret.

11.° Numerosas Correspondencias autégrafas (unas se-
senta cartas) firmadas por el mismo Cura de Ars, del vizcon-
de de Ars, de la sefiorita Prosper de Garets d'Ars, del Rdo.
Toccanier, etc.

Nos hemos documentado también en los Archivos Na-
cionales —y hemos de dar particularmente las gracias a
archivero sefior Samardn por la fina amabilidad con que nos
ha guiado en las investigaciones—, en los Archivos Munici-
pales, en los Archivos del Arzobispado de Lion y del Obispado
de Belley.

Hemos consultado ademés una serie de Memorias, de Re-
laciones y de Cartas referentes alos hechos extraordinarios
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acaecidos en vida del Cura de Ars, numerosos documentos
de caracter puramente material o administrativo, tales co-
mo los Registros parroquiales y los Registros municipales de
Ars; los Libros de cuentas de la sefiorita Anne-Colombe des
Garets; la coleccion completa de los presupuestos, cuentas y
recibos con motivo de los trabajos de laiglesia...

El deseo constante de remontarnos hasta las primeras
fuentes al componer esta historia, no nos ha hecho des
cuidar el estudio de los libros y folletos que podian ayudar-
nos en este trabajo.

Hemos consultado de una manera especial la coleccion
de Sermones del Rdo. Vianney, la coleccion de los Anales de
Arsy las biografias del santo Sacerdote.

Los Anales de Ars comenzaron a publicarse en 1900. Esta
moderna revista mensual —ademas de algunos documentos
conservados en los archivos parroquiales, de varias narra-
ciones relativas a la vida de Juan-Maria-Bautista Vianney y
de los panegiricos predicados todos los afios el dia 4 de agos-
to, aniversario de su muerte y su fiesta litirgica —publico al
principio bajo el velo del andnimo interesantes monografias,
que, reunidas después en volumenes, han aparecido con el
nombre de su venerable autor, Mons. Convert. Merecen ci-
tarse: El bienaventurado Cura de Ars y e Sacramento de la
Penitencia (1920); En la escuela del bienaventurado Cura de
Ars y Meditaciones eucaristicas sacadas de los escritos del
bienaventurado Cura de Ars (1921); Nuestra Sefiora de Ars,
meditaciones sobre la Santisma Virgen sacadas de los escri-
tos del bienaventurado Cura de Ars (1922); El bienaventurado
Cura de Ars 'y la familia; El blenaventurado Cura de Arsy los
dones del Espiritu Santo (1923)

De entre las diversas biografias del Santo aparecidas has-
ta nuestros dias, tan s0lo dos han llamado seriamente
nuestra atencion:

* Todas |as obras de Mons. Convert han sido publicadas por la casa editorial Vit-
te, Lion-Paris.
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1.2 El Cura de Ars, vida de Juan-Bautista-Maria Vianney, por €
sacerdote misionero Alfredo Monnin (2 tomos en 8.°, Paris, Dounial,
1861; y es Unicamente esta primera edicion a la que se referiran
nuestras citas).

2.2 El bienaventurado Cura de Ars (1786-1859), por José Vian-
ney, Paris, Lecofre, 1905.

Las demas biografias, obras de vulgarizacion o de pura edifica-
cién que pueden tener su mérito, nada nuevo dicen que no conste ya
en los trabgjos precitados. Las que salieron a luz en vida del Santo y
gue, a pesar de sus reiteradas protestas, fueron distribuidas entre
el publico, son, en muchas de su paginas, obras atamente fantasti-
cas.

La biografia escrita por Alfredo Monnin ha tenido nume-
rosas ediciones. Para los lectores catélicos ha sido ademés el
libro més completo de cuantos se han publicado hasta el pre-
sente sobre el Cura de Ars e impresiona con razon por el
hecho de haber conocido su autor personalmente a Rdo.
Vianney. «Antes de esta época, dice, habia ido dos veces a
Ars por pura curiosidad. Habia visto a sefior Cura, pero sin
dirigirle la palabra. Misionero de la didcesis (de Belley), tuve
més tarde ocasién de vivir junto a é durante dos o tres me-
ses cada afio. Esto durd por espacio de cinco afios». El se-
flior Monnin conocid, pues, al Cura de Ars ya anciano, en una
época en que el ministerio de las confesiones le absorbia to-
do € dia; casi cada noche tuvo la gran dicha, juntamente con
otros sacerdotes, de acompafiarlo a su habitacién. De esta
manera, le fue fécil recoger preciosos recuerdos. Nos cons-
ta, por otra parte, que tomé e hizo tomar notas sobre un va-
rén tan extraordinario.

A pesar de lo dicho, la obra del Rvdo. Monnin tiene los
defectos de una obra temprana e incompleta. La compuso sin
duda con gran precipitacion a fin de que apareciese |0 més
pronto posible después de la muerte de su héroe, y para aca
barla cuanto antes afladié a su propio texto numerosas pagi-
nas escritas por terceras personas y sin indicar la proceden-
cia. Asi, en la primera parte, saca por entero de un manuscri-
to de Raymond, del cual ya hemos hablado, los

® Proceso apostdlico ne pereant, p. 945. Deposicion del sacerdote Monnin, enton-
cesjesuita delaresidencia de Lion (8 de agosto de 1876).
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capitulos VIII y IX y asimismo el capitulo V, salvo algunas
modificaciones de poco valor. Habiendo tenido en sus ma
nos la segunda redaccion de la Breve memoria de Catalina
Lassagne, no la menciona sino muy de tarde en tarde. Sin du-
da gque contaba para ello con el beneplécito de ambos.

Es ademas incompleta, porque €l autor conséjlto muy po-
cos testigos sobre los hechos anteriores a 1855°. De aqw la
vaguedad en el contexto y los errores cronolégicos. El Rdo.
Monnin sacd ciertamente gran partido de muchas corres
pondencias interesantisimas;, pero le falto la fuente mas
abundante y segura: nos referimos a Proceso del Ordinario y
a los Procesos Apostélicos. Desconocié también, aparte de
otros documentos, los Sermones del Cura de Ars, tan a pro-
posito para e estudio de la accion del Santo a principio de
Su ministerio pastoral.

Falta también verdadera perspectiva. EI Rdo. Monnin pa-
rece no haber visto en el Cura de Ars sino un asceta llegado
ya a la cumbre de la perfeccién y coronado con la aureola
del santo. El estilo, casi siempre oratorio, va en pos de la
amplificacion, de la redundancia armoniosa y no desciende
sino con trabajo a los pormenores sencillos y concretos. La
mayor parte de los capitulos saben a sermones con exordio,
consideraciones deducidas de los hechos, conclusion o pero-
racion.

Finalmente, para poder juzgar con libertad a los
hombres y los acontecimientos, se hallé el Rdo. Monnin de-
masiado cerca de ellos.

El sefior José Vianney, siguiendo un método diferente, se
ha propuesto e mismo objeto. La coleccién llamada Les
Saints, en la cual se contiene su hermoso trabajo, es ante to-
do una obra de divulgacion. El sefior Vianney no haido en

® He aqui lo que, en 7 de junio de 1863, escribfa desde Cette al Rdo. Toccanier, en-
cargado entonces de las peregrinaciones a Ars, el sacerdote Rdo. H. Gaffino, que se
firma cura-dean:

iCuan incompleta hallo la Vida escrita por @ sefior Monnin! Siéntese la urgente
necesdad de que se escriba otra més completa en cuanto a las palabras y a las obras
del Cura de Ars. De lo contrario, acerca de un santo a quien conocieron y siguieron
millones de personas, no habra otro medio para conocerlo de una manera auténtica
quelaVida escrita por € sefior Monnin.

El sefior Gaffino no sabfa ain a decir estas palabras que en @ Obispado de Belley
se trabajaba en recoger los més preciados testimonios, los cuales constituyen por s
solosuna Vida completa del santo sacerdote.
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busca de lo inédito; por otra loarte, el restringido cuadro a
gue ha tenido que limitarse, le ha obligado a describir a
vuela pluma hechos muy notables y a sacrificar ciertos epi-
sodios de la vida de nuestro héroe.

La documentacion, de que hemos podido disponer, nos
ha permitido, segin pensamos, poner en claro algunos pun-
tos, que hasta el presente permanecian en la oscuridad o en
la sombra, principalmente la estancia de Juan-Maria Vian-
ney en Noeés, de 1809 a 1811; su paso por € seminario mayor
de Lion, de 1813a 1814; las calumnias de que fue victima al
principio de su ministerio pastoral; la transformacion moral
de su parroquig; la fundacién y la caida de la Providencia de
Ars; las contradicciones que hubo de sufrir por parte de agu-
nos de sus colegas; el incidente de La Salette; la «huida» a la
«Trapa» de Neyliére; su Ultima enfermedad y su muerte.
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Esta es una vista general de Dardilly, pueblo donde nacio, € 8 de mayo de 1786,
Juan Maria Bautista Vianney y en cuya iglesia fue bautizado € mismo dia de su
nacimien- to. El Cura de Ars hizo testamento en € que pedia que |o enterraran en
Dard|IIP/, ero surgio una seria discusion entre |los vecinos de este pueblo y € de
Ars. El to Cura zanjo la cuestion haciendo un nuevo testamento, € 10 de
octubre de 1855, diciendo: «Dejo mi cuerpo, después de mi muerte, a disposicion
de mi Obispo».
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nacié en Dardilly (...), de padres que poseian bastantes
) ran cultivadores”y gozaban de un honesto bienestar;
trabajaban para aumentar sus medios de vida y se preocupaban de educar
honradamente a su fami- lia...», escribe Catalina ne, que estuvo junto &
Cura muchos afios, desde que el Santo Ilegd a Ars. En lafoto, la casa donde naci6

Juan Maria.

«Juan Maria Viann
bienes de fortuna




I. LOSPRIMEROS ANOS (1786-1793)

Benito Labre en casa de Pedro Vianney.—El agradecimien-
to del santo mendigo—Mateo Vianney y Maria Beluse—Naci-
miento de Juan-Maria—En € regazo de una madre cristia-
na.—Un modelo de obediencia—El rosario y la pequefia ima-
gen.—Los primeros pasos fuera de la vida ordinaria—Ante
el altar.

Pedro Vianney', esposo de Maria Charavay, vivia en Dar-
dilly, pueblo situado en las alturas cercanas a Lion’. Agricul-
tor acomodado y buen cristiano, acogia con amable hospita-
lidad a cuantos pobres llamaban a su puerta. Asi fue cdmo
en julio de 1770, la fama de su caridad atrajo hacia €l a un
mendigo, que ala vez era un santo.

! Monsefior Devaux, rector de las Facultades catélicas de Lion, publicu uala S¢-
maine religieuse de Grenoble (30 de noviembre de 1905), un articulo sobre los
origenes delfinicos del apellido Vianney.Segun el sabio rector, laforma primitiva
Vianeis o Vianneis, en uso durante e siglo XIlI, fue un sobrenombre derivado de Vien-
nenss, habitante de la ciudad de Viena, en el Definado. De esta manera, Viennensisy
Viennois serian palabras sindnimas.

Los registros de Dardilly no se remontan més ala dd afio 1617. Mas, desde esa
fecha encontramos ya anotado € bautismo de una tal Magdalena Vianey, hija de Bar-
tolomé Vianey J/ de Claudina Beluse. Las redantes actas auténticas permiten recons-
truir la serie de los ascendientes directos dd Cura de Ars Pedro Vianey (cuarto
abuelo); Pedro (tatarabuelo), nacido en 1655; Pedro (b|9buel_cc?, nacido en 1689; Pedro
gabuelo%au—con cuyo nombre comienza esta historia—, nacido en 1753. Todos elos
ueron bautizados en laiglesiade Dardilly. N

En cuanto a la ortografia de apellido de esta familia, aunque todos los antepasa-
dos llevaron e de Vianey, no hay aqui lugar a dudas escribimos Vianney, como lo
hacia d Cura de Ars sempre que firmaba y como firm6 también su hermana Margari-
taen € Proceso de canonizacion.

Las actas procedentes de los obispados llevan indistintamente & nombre de
Vianay o Viannay, Vianey o Vianney: en las testimoniales del subdiaconado se dice
Vianey; en las ded diaconado, Vianay; en las de preshiteriaio, Viannay; en unos pode-
resredactados en 1882, Vianney, en otros de 1853, Vianmy. )

2 Dardilly, municipio de 1100 almas, situado a 8 kil6metros al noroeste de Lion.
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Benito Labre, enfermo de escrupulos, acababa de salir de
la Trapa de Sept-Fons, donde habia dado comienzo a su novi-
ciado con el nombre de Fray Urbano. Firme después en su
vocacion de perpetuo peregrino emprendié el vigle a Roma
El primer punto donde se detuvo fue Paray-le-Monia y
fueron muy largas sus visitas a la capilla de las apariciones.
De Paray se dirigié a Lion, mas a sobrevenir la noche, antes
de entrar en la ciudad, que estaba muy proxima, se paré en
el pueblo de Dardilly. Varios pobres se encammaban a casa
de Pedro Vianney y aellos se juntd el santo mendigo®.

Benito Labre observaba entonces una extraia cos-
tumbre. Iba vestido con la tunica de los novicios trapenses,
que le habia sido entregada a salir del monasterio; unas al-
forjas pendian de sus espaldas; rodeaban su cuello unos ro-
sarios y brillaba sobre su pecho un crucifijo de cobre. Por to-
do equipgje un breviario, una Imitacion de Cristo y unos
Evangelios.

Con tales atavios penetro en el cercado que estaba delante
de la casa de los Vianney®. El duefio lo acogié como solia
acoger a todos los pobres, y los hijos miraban con compa-
sion a aguel desheredado de la fortuna, en cuya persona sus
padres les habian ensefiado a ver al mismo Jesucristo. Ma
teo, uno de los cinco hijos, se hallaba presente. Sin sospe-
char que habia de ser padre de otro santo, contemplaba al
joven mendigo tan pdlido y tan suavemente expresivo, Cu-
yos dedos no dejaban ni un momento las cuentas del rosario.

En la espaciosa cocina, no lgjos de la elevada chimenea,
donde diez y seis afios mas tarde e nifio predestinado ca-
lentaria sus pies, Benito Labre y sus comparieros de pobre-,
za, mezclados con los Vianney, tomaron asiento alrededor
de la olla en que hervia la sopa. Se sirvié después tocino con
legumbres y dichas las gracias y las oraciones de la noche
subieron los trashumantes a una habitacion situada sobre
el horno del pan, para dormir en un buen jergdn de paja.

Al diasiguiente, al partir, se mostraron todos agradeci-

® JMANTENAY .Sai»/ Benoit Labre, Paris, Gabalda, 1908, p. 27y otras.
* Estavigjacasa, que por d lado del patio tiene dos puertas, ha sido después
agrandada mediante la construccion de un piso.
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dos;, mas uno de ellos, el joven de veinte afios, de facciones
delicadas y maneras cultas, manifestdé su gratitud en térmi-
nos que dejaban entrever una instruccion esmerada y una
piedad profunda

Poco después, jcudl no fue la sorpresa de Pedro Vianney
cuando recibi6 una carta del pobre peregrino! Benito era
muy parco en escribir, hubo de serle, por tanto, muy grata
la hospitalidad del Dardilly; tal vez, iluminado por Dios, pre-
sintio también a hijo de bend|C|on que para siempre habia
de hacer ilustre aquella morada’.

Ocho afios después, el dia 11 de febrero de 1778, en
Ecully, pueblo distante de Dardilly apenas una legua, Ma-
teo Vianney contraia matrimonio con Maria Beluse. Si Ma-
teo era un ferviente cristiano, su joven esposa aportaba co-
mo la mejor de las dotes una fe préctica e ilustrada.

Dios bendijo aquella union. Tuvieron seis hijos, los cua
les, segin costumbre edificante de aguellos tiempos, fueron,
ya antes de nacer, consagrados a la Santisima Virgen: Cata
lina, que se casd muy joven y murid santamente poco tiem-
po después, Juan Maria, que vol6 a cielo a la edad de cinco
anos; Francisco, e futuro heredero del patrimonio familiar;
Juan-Maria, que andando el tiempo no serd conocido sino
con el nombre de Cura de Ars; Margarita, la Unica de los her-
manos Vianney que sobrevivirg, y en mucho, a su santo her-
mano®, y finalmente, un segundo Francisco, apodado Ca
det, el cual, al ingresar en el Ejército, saldra de Dardilly pa-
rano volver j jamas.

Venido a mundo a media noche’, eI 8 de mayo de 1786,
Juan-Marfa fue bautizado el mismo dia®. Fueron padrinos su
tio paterno Juan-Maria Vianney y la esposa de éste, Francis-

5 «El Cura de Ars hablaba con frecuencia de aguella carta La dio a una persona,
que se la habia pedido.» (Hermano JERONIMO, Proceso del Ordinario, p. 553).
* Margarita V|ann?/ viuda de_Lorenzo Gerin, muri¢ enBois-Dieu, cu la Parro-
quiade Llsseu e dia8 de abril de 1877. Tenia 91 afios.
! MargarltaVIANNEY Proceso del Ordinario, p. 1011.
8 Laactual i a?leaade Dardllly no es aquella en que fue bautizado € Curade Ars.
La pila bautismal que sirvié parala ceremonia fue engastada en las nuevasfuentps
adornadas de hermosos mosalcosk/‘ aPtadasaI egtilo del nuevo templo. En dlas
lee estainscripcion: EX HOC PONTE IN XTO. NATUS J.-M. VIANNEY, 8" MAII1786 (En

es-
ta fuente bautismal naci6 en Cristo .M. VFANNEY, el dia8 de mayo de 1786.)
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ca Martinon. El padrino, sin leer en lo futuro, se contentd
con dar sus propios nombres al ahijado®.

Desde que € recién nacido,-més amado quizés que los
otros, pudo dirigir sus miradas a mundo exterior, comenzo
a complacerse su madre en mostrarle el crucifijo y las imé&
genes piadosas que adornaban la estancia. Cuando sus braci-
tos pudieron moverse con alguna libertad fuera de las man-
tillas, empezé a llevarle su mano de la frente a pecho y del
pecho a los hombros. Muy pronto el pequefiuelo adquirié h&
bito de ello: en cierta ocasion —contaba entonces quince
meses—, habiéndose olvidado su madre, antes de darle la so-
pa, de hacerle trazar la sefial de la cruz, negose a abrir los la
bios e hizo varias veces que no con la cabeza. Maria Vianney
entendid en seguida lo que aguello significaba. Tomdle Ila
mano, los labios fuertemente cerrados se abrieron por si
mismos .

¢Es que Juan-Maria Vianney «dio ya desde la cuna
inequivocas sefiales de santidad», como se dice de San Ra
mon Nonato, San Cayetano, San Alfonso de Ligorio, Santa
Rosa de Lima y de tantos otros? Ninguno de los testimonios
gue se conservan habla de tal prodigio. Sin embargo, puede
afirmarse que en la vida piadosa fue un nifio precoz y res
pondi6 mejor que sus hermanos y hermanas a los cuidados
de su excelente madre. Era una de aquellas naturalezas pri-
vilegiadas que caminan f&cilmente hacia Dios. A la edad de
dieciocho meses, cuando la familia se reunia para las ora
ciones de la noche, se arodillaba espontaneamente entre los
demés y juntaba con devocion sus manilas ‘.

Su piadosa madre lo acostaba en seguida y, antes de
darle el Ultimo abrazo, se inclinaba sobre él, le hablaba del
nifo Jests, de la Santisima Virgen y del Angel bueno... El ni-
fio se dormia al suave murmullo de lavoz de su madre.

®  Extracto de los registros de la parroquia de Dardilly:

Juan Maria \Aan?/, hi?o legitimo de Mateo Vianey y de Maria Beluse, su esposa, na-
ci6 a ocho de mayo de mil setecientos ochenta y seis; fue bautizado el mismo dia por mi
e infrascrito vicario; fue su padrino Juan-Maria Vianney, su tio paterno, vecino de
Dardilly, y su madrina Francisca Martinon, mujer del citado Juan-Maria Vianney.

BLANCHON, vicario.
0 Segin Margarita VIANEY, Proceso del Ordinario, p. 1011.
 El sacerdote ROUGEMONT, Proceso apostélico in genere, p. 428.
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Creci6, dio los primeros pasos y comenzé a andar vaci-
lante y ligero por dentro y arededor de la casa, aunque sin
agjarse del umbral, pues mas abgo, hacia el jardin, habia
una cuba muy honda, donde abrevaba el ganado. De esta ma-
nera, Juan-Maria no perdia de vista a su solicita madre. Es-
ta, mientras se ocupaba en los quehaceres domésticos, iba
instruyendo a su hijo con palabras sencillas y expresiones a
su acance. Asi fue como aprendi6 el Padrenuestro y €
Avemaria, las nociones elementales sobre Dios y el ama. El
nifio, a su vez, cada dia més despierto, hacia a su madre ino-
centes preguntas. Lo que mas le interesaba eran los miste-
rios de la infancia de Jesls, especialmente la Natividad, el
pesebre y los pastores.

Poco a poco, estas ingenuas pléticas se aargaron hasta la
noche: para oir contar la Historia Sagrada, Juan-Maria
permanecia en vela con su madre y con Catadlina, la més
piadosa de sus hermanas®. A veces se «arodillaba en el
suelo, Juntaba sus manos y las ocultaba entre las de su
madre»™.

Cuando los dias eran largos, Mateo Vianney marchaba al

campo muy de mafana Més tarde se le juntaba su esposa
con todos los hijos. Catalina y Francisco, con una vara en la
mano, les precedian algunos pasos, espoleando hacia adelan-
te las vacas y las ovejas de la granja. Seguian Juan-Maria y
Margarita, apodada Gothon, los dos sobre un pollino. Una
vez en el campo, los nifios se tendian sobre la hierba y vigi-
laban el ganado que pacia. Juan-Maria, alegre y bullicioso,
animaba los juegos.
No era, en efecto, como lo insinuaba su primer bidgra
fo ¥ uno de estos nifios prodigios que carecen de la gracia
y viveza propias de los de su edad. En este muchacho de
ojos aules, de cabello oscuro, de color apagado y mirada vi-
va, la piedad precoz no excluia en manera alguna cierta natu-

2 Catalina solfareunir en su casa a susjévenes amigas parainstruirlas con

pladosaslecturas (Francisco DUCLOS, de Dardilly, Proceso del Ordinario, p. 1000.)

Guillermo VILUER,Proceso del Ordinario, p. 629.

«Jamasselevmjugar» (A. MONNIN, Vie du Curé d'Ars, p. 41)
~ Los tres compafieros de infancia que declararon en el Proceso de Canonizacion,
dicen lo contrario.
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ral petulancia. «Habfa nacido con un caracter impulsivo» *°
y tuvo mas tarde necesidad de largos y meritorios esfuerzos
para adquirir la perfecta dulzura. Sin embargo, ya desde pe-
quefio este nifio sensible y nervioso supo dominarse a si mis-
mo, Yy Su juiciosa madre, que conocia la eficacia del ejemplo,
lo propuso varias veces como modelo a sus hermanos y her-
manas. «Mirad a Juan-Maria, solia decirles, cuando no se
sometian en seguida a sus mandatos; es més obediente que
vosotros; hace al punto cuanto se le ordena» °

Con todo, en cierta ocasion hubo de derramar légrimas.
Juan-Maria poseia un hermoso rosario que tenia en gran
estima. Gothon, a quien sblo aventajaba en dieciocho meses,
lo hall6 también de su agrado y quiso apoderarse de €.
Hubo una escena violenta entre hermano y hermana gritos,
pataleo y un amago de combate... El pobre nifio corri6 hacia
su madre, entristecido. «Hijo mio, da tu rosario a Gothon,
le dijo con voz dulce, pero firme;, si daselo por amor de
Dios» Y al instante Juan—Marla le alargo sollozando € rosa
rio, que cambio de propietario’’. Tratdndose de un nifio de
cuatro anos, ¢no eraello un notable sacrificio?

Para enjugar sus lagrimas, la madre, en lugar de mimarle
y acariciarle, le dio una pequefia imagen de madera que
representaba a la Santisima_Virgen. Aquella tosca imagen la
habia contemplado con envidia puesta sobre la chimenea de
la cocina. Desde agquel momento ya era suya, bien suya. jQué
felicidad! «jOh! y cuanto amaba yo aquella imagen, nos dira
pasados setenta afios. No podia separarme de ella ni de dia
ni de noche y no hubiera dormido tranquilo si no la hubiese
tenido a mi lado en el lecho... La Santisima Virgen es mi ma-
yor afecto; la amaba aun antes de conocerla»’®.

Algunos testigos de sus tiernos afos, en particular su
hermana Margarita, cuentan como al primer toque del «An-
gelus» se arrodillaba antes que todos. A veces seretiraba a

3 Guiillermo VILLIER, Proceso del Ordinario, p. 646.
El sacerdote RAY MOND, Proceso del Ordinario, p313.
» )” Catalina LASSAGNE, Petit mémoire sur M. Vianney, Curé d'Ars (primera redac-
cién), p. 30.
* Juan Maria CHANAY, Proceso del Ordinario, p. 677.

32



LOS PRIMEROS ANOS

un rincon, ponia sobre una, silla su querida imagen y oraba
ante ella con gran recogimiento™.

Los nifios desconocen aquella necedad que se llama res
peto humano: dondequiera que estuviese, en casa, en el
Jardin, en la calle, Juan-Maria saludaba a a Virgen a dar la
hora, y a imitacion de su madre, hacia la sefiad de la cruz X
rezaba una Avemaria Al terminar se santiguaba de nuevo?
Ello dio ocasion a que un labrador que trabajaba en el cerca-
do vecino dijese a Mateo Vianney: «Creo que vuestro moreni-
to me toma por el diablo». El padre refiridé el dicho en su ca
sa

—«¢Por qué haces esto?, le preguntd la madre.

—Yo no sabia, respondié Juan, que aguel hombre me mi-
rase. ¢Pero, no es antes y después de rezar cuando hay que
hacer la sefial de la cruz?».

Las vecinas que le oian rezar en voz alta decian a sus
padres: «Sabe muy bien las letanias, sera menester hacer de
él un sacerdote o un religioso»*.

Quizds Maria Vianney nada presintio del maravilloso
porvenir de su hijo predilecto. No por ello dejaba de ser pre-
ciosa a sus ojos la bondad de aquella aima, de la cual procu-
raba apartar aun la sombra del pecado. «Mira, mi Juan, le
repetia, s tus hermanos y hermanas ofendiesen a Dios,
tendria mucha pena, mas ésta seria mayor s el pecador
fueses ti»>~.

Ciertamente, Juan-Maria no era un nifio vulgar. Este pri-
vilegiado de la divina gracia, aun antes de llegar a uso de ra-
z6n, dio sus primeros pasos fuera de lo corriente. En este
sentido parece que debe ser interpretado el siguiente hecho.

Un dia, cuando contaba unos cuatro afos, Juan-Maria sa-
le sin decir nada. Su madre se da cuenta de que ha desapare-
cido. Llama, escuchay en vano aguarda la respuesta. Busca

1> Proceso del Ordinario, Articulos del Postulador, n. 24.
Mara?arlta VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1013.
2 atalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant, p. 427.

2 Hermano ATANASIO, Proceso apostélico ne pereant, p. 1031.

33



EL CURA DE ARS

con ansiedad cada vez mas creciente en el patio, tras los
montones de lefia y paja El nifio no aparece. jEl, que contes-
taba a la primera llamadal Mientras se dirige al establo, don-
de puede estar escondido, la madre va pensando en aquel
agujero negro y profundo donde bebe el ganado. Mas ¢qué es
lo que descubre en un rincdn apartado, de rodillas, entre dos
animales que rumian mansamente?

Es el nifio que reza con fervor, juntas las manos, ante la
imagen de la Virgen. Maria Vianney le levanta en brazos y lo
oprime contra su corazon.

«j Aqui estabas, hijo mio!, le dice embargada por el llanto.
JPor qué te escondes para rezar? ¢No sabes muy bien que
siempre |o hacemos juntos?»

El nifio no ve méas que la pena causada a su madre. «Per-
dén, mama, no lo sabia.. ya no lo_haré mas!», dice entre ge-
midos y dejandose mecer en sus brazos®.

Mientras en el desconocido y apartado pueblecito tenian
lugar estas tiernas escenas de familia, otros formidables
acontecimientos sobrevenian en Francia Mas ni el sagueo
de San Lézaro y la toma de la Bagtilla (13 y 14 de julio de
1789), ni el decreto por € que se expoligba a clero de sus
bienes (2 de noviembre), ni la ley que suprimia los votos reli-
giosos y los monasterios (13 de febrero de 1790) impresiona
ron mucho a las buenas gentes del campo, las cuales estaban
mal informadas 0 no comprendian ain todo el alcance de los
hechos. Permanecieron tranquilos hasta el dia en que la Re
volucion, con la Constitucion Civil del Clero, amenazé a sus
sacerdotes y sus altares (26 de noviembre de 1790).

La sefiora Vianney, «que estaba dotada de una piedad
eminente»®, asistia siempre que le era posible a la misa ma
tina. De ordinario, iba con Catalina, la mayor de sus hijas.
Pero bien pronto su compafiero predilecto fue el peguefiuelo
de cuatro afos tan precoz en la piedad y sediento ya de Dios.
Cuando en laiglesia, que se hallaba muy cercana, daban la

% gSegin Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1012. Una de las pinturas
murales que hacen de marco, en la basilica de Ars, @ dtar llamado de la_estatua (por-
que se halla rematado por una imagen en marmol del Cura de Ars esculpida por Emi-
liano Cabuche;?, representa @ c}oequeno Juan-Maria en € momento en que su madre le
«orprende arrodillado en e rincon del establo.

" Rdo. TOCCANIER, Proceso apostdlico in genere, p. 143.
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primera sefial eloara la misa, Juan-Maria rogaba a su madre
gue le llevara a ella. No tardaba en ceder a sus ruegos. De ro-
dillas junto a él, le iba explicando los diversos movimientos
del celebrante. Asi fue como empezd a sentir gusto por las
ceremonias sagradas. Sus miradas iban del sacerdote, que le
parecia magnifico con sus ornamentos bordados, al mona-
guillo, cuyo roquete blanco y sotana roja le maravillaban.
Mucho se hubiera complacido en poder ayudar la misa, pe
ro sus brazos eran ain muy delicados para trasladar el misal.
De vez en cuando, miraba a su madre y aprendia a rezar de-
votamente al verla en actitud tan recogida y como transfigu-
rada por unaluz interior.

Més tarde, cuando le hablaran de su temprano amor a la
oracion y al altar, respondera emocionado y con l&grimas.
«Después de Dios, se lo debo a mi madre. jEra tan buenal La
virtud viértese fécilmente del corazdén de la madre a cora
z6n de los hijos... Jamas un hijo que ha tenido la dicha de te-
ner una buena madre tendria que mirarla y pensar en ella
sin llorar»®.

% Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 253.—Condesa DES GARETS
D'ARS, Proceso del Ordinario, p. 765.
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II. UN PEQUENO PASTOR DURANTE EL TERROR
(1793-1794)

Los Vianney en la misa de sacerdote juramentado.—La
santa indignacion de Maria Vianney.—Juan-Maria y los sa-
cerdotes fidles—La misa en las granjas—Los combates alre-
dedor de Lion—Dardilly y Chante-Merle—Plegarias y pro-
cesiones campestres—Juegos y  sermones—Juan-Maria Vian-
ney y Marion Vincent.—Juan-Maria y los pobres errantes—
La vida en familia.

En enero de 1791, cuando la Constitucion civil entré en
vigor en la comarca de Lion, Juan-Maria Vianney no habia
cumplido ain los cinco afios. Don Jacobo Rey, cura de Dar-
dilly durante treinta y nueve afos, tuvo la debilidad de pres
tar el juramento cismatico. Pero, si hay que dar crédito a tra
diciones locales, ilustrado por el eemplo de su coadjutor y
demés colegas vecinos, no tardd6 en reconocer y reprobar Su
fata. Permanecié durante algin tiempo en su parroquia, ce-
lebré6 la misa en una casa particular y después se retir6 a
Lion paradesterrarse mas tarde a Italia.

Si bien la salida del sefior Rey no dejd6 de conmover, no
causd empero la turbacibn que podria creerse. La iglesia
continué abierta, pues llegd otro sacerdote enviado por el
obispo de Lion, el cual era un tal Lamourette, amigo de Mira-
beau y nombrado por la Constituyente, sin mandato de Ro-
ma, en lugar del venerable Mons. Marbexif. El nuevo parroco

! Estas son las tradiciones que nos han legado los ancianos de Dardilly. Los re-
gistros parroquiales indican tan solo que @ sefior Rey, doctor por la Sorbona, cura de
Dardilly desde febrero de 1753, fue sustituido en 7 dgulio de 1803 por don Jacobo
Tournier y falleci6 en la parroquia de Vaise, en Lion, € 22 de octubre de 1804.
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y €l nuevo obispo habian jurado la Constitucién civil: mas
¢cOmMo  podian sospechar, las sencillas gentes de Dardilly,
que aguella Congtitucion, de la cua ignoraban hasta el
nombre, podia conducir al cisma o a la herejia? Ningin cam-
bio aparente se habia introducido ni en las ceremonias reli-
giosas ni en las costumbres parroquiales. Aquellas inocentes
amas asistieron durante algun tiempo sin escripulo a la mi-
sa del «sacerdote juramentado». Asi lo practicaron con ente-
ra buena fe Mateo Vianney, su esposay sus hijo

No tardaron, sin embargo, en abrir los ojos. Cataling, la
hija mayor, aunque no pasaba entonces de los doce arios, fue
la primera en sospechar el pellgro En el pulpito no trataba
siempre el nuevo péarroco los mismos temas que el sefior
Rey, ni hablaba de la misma manera Las palabras ciudada-
no, civismo, constitucion, eran el adorno habitual de sus ser-
mones. A veces, se le deslizaban atagues contra sus pre-
decesores *. Ademés, la concurrencia a la iglesia era cada dia
més abigarrada y, a pesar de ello, menos numerosa que an-
tes: personas muy fervorosas no acudian a los divinos oficios
—cddonde oian, pues, misa los dias de fiesta?—. Por el
contrario, iban otros que jamés habian frecuentado €
templo. Catalina concibié ciertos temores y los manifestd a
su madre.

Asi andaban las cosas, cuando los Vianney recibieron la
visita de un pariente que residia en Ecully. «Ah, amigos mios,
dué hacéis?, les dijo a ver que asistian a la misa del pérro-
co juramentado. Los buenos sacerdotes han rehusado el ju-
ramento. Por ello se les busca, se les persigue y se les obliga
a dejar las iglesias. Por dicha nuestra quedan en Ecully algu-
nos buenos entre nosotros. Es a éstos a quienes os habéis de
dirigir. Vuestro cura, con su juramento, se ha separado de la
Iglesia Catollcaé no es en manera alguna vuestro pastor y no
podéis seguirle»”.

S = del culto catdlico a congtitucional se hizo en muchas parroquias sin
brusquedad alguna. Cf. P. DE LA GORGE, Histoire religieuse de la Révolution, Parfs,
PioNn 1909, t. 1. p. 414y Sig.

Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 372.
«Aciuellos decia, tenian tanto de cura como mis zapatos» (Reverendo VIGNON,
Curade Dard illy, Proceso apostélico in genere, p. 368).
Rdo. RAYMOND. Fragmento manuscrito de una Vida del Curade Ars, p. 12.
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Puesta como fuera de si por esta revelacion, la madre de
Juan-Maria no tuvo reparo en dirigirse a desgraciado sacer-
dote y reprocharle su divorcio de la verdadera lIglesia. Al
traerle a la memoria el santo Evangelio, donde est4 escrito
gue la rama separada del tronco serd arrojada a fuego, lo
arrastr6 a esta confesion: «ES cierto, sefiora, la cepa vale
més que el sarmiento»®.

Maria Vianney hubo de explicar a los suyos la falta del in-
feliz sacerdote; pues se cuenta que Juan-Maria «mostro su
horror por aquel pecado y huyé en adelante dd cura jura
mentado»’. Desde entonces, la iglesia parroquial, relicario
de tan suaves recuerdos, donde los padres se habian casado
y los hijos habian recibido el bautismo, dej0 de ser para la
familia Vianney Iugar de oracion. Por otra parte, no tardo
mucho en ser clausurada?,

Entretanto habian llegado los dias de la persecucion
sangrienta. Todo sacerdote que no hubiese prestado el jura
mento constitucional se exponia a ser encarcelado, y muer-
to, sin recurso posible, a las veinticuatro horas. Quien los de-
nunciase recibiria cien libras en recompensa; quien, por el
contrario, les diera asilo, seria deportado. Asi rezaban las le-
yes del 24 de abril, 17 de septiembre y 20 de octubre de 1793.
A pesar de tan teribles amenazas, los sacerdotes fieles an-
daban ocultos por los arededores de Dardilly y la casa de
los Vianney los escondié a todos sucesivamente. En alguna
ocasion celebraron alli lamisa®.

Fue un milagro que el duefio de la alqueria, sospechoso
para algunos jaCObII‘IOS del lugar, no pagase con la cabeza su
santa audacia™®. Mas en lamisma ciudad de Lion o en sus

®  Rdo. VIGNON, Proceso apostélico in genere, p. 368.
" Rdo. ROUGEMONT, id., p. 376.
En Dardilly no se ha conservado ningin pormenor concreto sobre € cura cons-

titucional; ni siquiera su nombre. La ley de sospechosos, votada en septiembre de
1793, hacia objeto de una misma condenacién atodos los sacerdotes, aun alosjura-
mentados. Durante este tiempo, €l intruso de Dardilly se ocultard en la parroquia o
en sus contornos. Alli estard todavia, dice en 1864, e Rdo Vignon, cura de Dardilly
(Proceso apostdlico in genere, p. 369), cuando en 1803 tome de nuevo posesion de su
parroguia e sefior Rey.
Margarita VIANNEY ,Proceso apostélico in genere p. 1011.

1 Rdo. VIGNON, Proceso apostélico in genere, p. 3|
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arrabales los confesores de la fe recibieron con frecuencia ge-
neroso asilo.

Fieles mensgjeros enviados desde Ecully pasaban ciertos
dias por las casas de las familias catdlicas y les indicaban el
escondrijo, donde a la noche siguiente habian de celebrarse
los divinos misterios. Los Vianney marchaban al atardecer
sigilosamente y muchas veces andaban a oscuras largos
trechos. Juan-Maria, satisfecho de acudir a la fiesta, movia
con ligereza sus piernecitas.

«Sus hermanos se quejaban de cuando en cuando, s la
distancia era excesiva; pero su madre les decia; imitad a
Juan-Maria que esta siempre dispuesto»™.

Llegados a lugar convenido se les introducia en un local
escondido y apenas iluminado. Junto a una pobre mesa, re-
zaba un desconocido, de rostro fatigado y suave sonrisa
Cambiados los saludos, en el rincon mas oculto, detras de
una cortina, en voz muy baja, oia las confesiones, aconsgja
ba, tranquilizaba, absolvia las conciencias. Algunas veces
los jovenes prometidos le pedian que bendijera su unién. Fi-
nalmente, se celebraba la misa tan deseada de todos, gran-
des y pequefios. El sacerdote colocaba sobre la mesa el ara
consagrada que habia llevado consigo, € misal, € cdliz y nu-
merosas hostias, pues no era é solo quien habia de comul-
gar aquella noche, se revestia los ornamentos arrugados y
deslucidos y después, en medio de un silencio profundo, co-
menzaba a pronunciar las palabras litargicas. Introibo ad al-
tare Del jQué fervor en su voz, y en los asistentes qué recogi-
miento y qué emocion! Con frecuencia, a las palabras santas
se mezclaban los sollozos. Era una misa celebrada en las ca
tacumbas, antes de la persecucion y del martirio.

iCobmo se conmovia, en aguellos momentos inolvidables,
el ama del pequefio Vianney! De rodillas entre su madre y
sus hermanas, rezaba como un angel y lloraba a oir llorar.
Ademas, jcon qué atencion escuchaba, aunque sin entender
todo su alcance, las graves reflexiones de aguel proscrito,
gue ponia en peligro su cabeza por amor alas aimas!

 Rdo. RAYMOND, Proceso apostdlico ne pereant, p. 555.
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(Acaso fue en estas reuniones nocturnas, donde se sintid
[lamado por primera vez al sacerdocio?

1793. El Terror. En Lion la sangre corria a torrentes;, en
la plaza de los Torreaux la guillotina no descansaba un mo-
mento. El proconsul Chalier habia anotado veinte mil lione-
ses en sus listas de proscripcidon, pero un movimiento popu-
lar, dirigido por Précy, lo hizo subir a cadalso. Los catdlicos
se limitaban a esperar, cuando un Ejército de la Convencion,
a mando de Couthon y Dubois-Crancé, puso sitio a la
ciudad. Del 8 de agosto a 9 de octubre, Précy resigtio va
lientemente y no cedio sino por e hambre.

Un nifio de siete afios no podia darse exacta cuenta de los
acontecimientos. Desde los campos que su padre cultivaba,
habia oido los rumores del combate. Habiendo las tropas de
Dubois-Crancé acampado en torno de Limonest, a agunos
kilbmetros a Norte de Dardilly, los spldados de la Revolu-
cién pasaban sin cesar por esté pueblo™. Mas el estrépito de
la guerra inquietaba menos a piadoso nifio, que el silencio
obstinado de las campanas.

La iglesia permanecia cerrada. En los caminos no habia
més que los pedestales de los cruceros. ungs hombres ha
bian venido de Lion, para derribar las cruces™. En casa era
menester esconder cuidadosamente los crucifijos y las imé&
genes piadosas. Tan sblo, en los verdaderos fieles, el san-
tuario de los corazones se conservaba inviolable. En cuanto
a Juan-Maria, no se deshizo de su pequefia imagen de la Vir-
gen; la guardaba con més devocién que nunca y se la llevaba
al campo en €l bolsillo de su blusa.

Los nifios olvidan o se consuelan muy pronto. jLes basta
para ello tan poca cosal La Revolucion habia ensangrentado
a Francia, mas en la campifia de Dardilly los pgjaros seguian

2. Muchos escritores han referido estos hechos con Brofusi 6n de pormenores:

GUILLON, en su Histoire du siépe de Lyon; € reverendo DURIEUX, ensu Tableau histo-
fique du diocése de Lyon pendan! 1a Révolution. ) )

Fouché, por decreto de 8 de noviembre de 1793, dispusoque je quitasen todas
las sefial esreligiosas de |os caminos, de las plazasy de los edificics de Lién.
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en sus cantos y las ovejas no cesaban de balar. Juan-Maria,
durante aguellos meses de horror, habia vivido largas horas
en la cama de aquella naturaleza, donde el «hombre enemi-
go» no habia borrado las sefiales de Dios.

Los horizontes de Dardilly son despejados y hermosos. El
pueblo estd situado en el extremo de un rellano rocoso que
se inclina hacia el lado de Lion. Desde alli el Mont dOr y las
laderas de Fourviére aparecen bastante cercanos. Mas la mi-
rada y el pensamiento de Juan-Maria no se alegjaban hacia
aquellas alturas. Preferia los campos de su padre cuyo ver-
dor cubria las ondulantes lomas en Pré-Cusin, en Chéne
Rond o en Chante-Merle. Por ali se extendian los pastos de la
granja.

El dia 8 de mayo de 1793, cumplia los siete afios. Era ya
bastante crecido para ser util en algo y se le confié la guarda
del ganado. Dos veces al dia, salen del establo el asno, las
oveas y las vacas. El lleva de la mano a Gothon, su hermana
menor, pues las sendas que bajan de las colinas son tor-
tuosas y sembradas de piedras. Ambos han prometido andar
con tiento. Por lo demés, no les faltara trabajo: llevan lana
para hacer calceta; en aquellos tiempos, mientras los anima-
les pacian, pastoresy pastoras confeccionaban medias.

Aunque la profunda hondonada de Chante-Merle haya
perdido, con sus hermosas frondas de antafio, su recogi-
miento y soledad, es todavia deliciosa, con su riachuelo de
Planches bordeado de rosales silvestres.

Los pdjaros cantores saltan bulliciosos de rama en rama
y dan su nombre a tranquilo valle. Juan-Maria Vianney
se sentia muy atraido por aquel rincén de la naturaleza y con-
servé siempre de él agradable recuerdo.

En medio del entusiasmo y aclamaciones de las multitu-
des, le oiremos como suspira por los campos de su padre,
donde era tan feliz porque alli «encontraba tiempo para ro-
gar aDios y pensar en su alma» **

Al llegar a campo, hermano y hermana se arrodillaban,
segin se lo habia recomendado su madre, para ofrecer a
Dios su trabajo de pastores; después vigilaban el ganado

14 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 487,
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cuidando hien de que no hiciese el menor dafio en los pastos
del vecino®™.

Gothon sentia gran placer en conversar con su hermano,
pues sabia muchas historias. Referiale los hechos del anti-
guo y nuevo Testamento; le ensefiaba sus oraciones y le daba
consgjos de piedad. «Mira, Gothon, le decia, cuando estés en
misa has de guardar una actitud muy modesta, y le explica-
ba como debia hacerlo»..’®. Mas aguel nifio, a quien habian
sorprendido en contemplacion en el establo de su casa, no
cesaba de dar pruebas de aquella sed de Dios, que es €l tor-
mento de las almas santas. «Haz tu mi calceta, decia a Mar-
garita, mientras yo voy a rezar junto a arroyo»'’. Habia de
aquel lado un sauce carcomido por la polilla Juan-Maria co-
locaba su pequefia imagen en un agujero del viejo éarbol, la
rodeaba de musgo, ramas y flores, y después, de rodillas so-
bre la hierba, comenzaba a recorrer las cuentas del rosario.
Las orillas del riachuelo hacian las veces del templo donde ya
nadie rezaba

En alguna ocasién, Juan-Maria levantaba para su Virgen
todo un altar.

Con el barro himedo del ribazo constrwa capillitas y mo-
delaba figuras de santos o sacerdotes ™. Poseia cierta destre-
za gue con la educacion se fue perfeccionando. Asi fue como
llegd a hacer una imagen de la Virgen, «que podia pasar; su
padre la recocig en el horno y se conservé en la casa durante
mucho tiempo»'®. Terminado “el altar, Gothon y @, haciendo
revivir vagos recuerdos de festividades religiosas y proce-
ﬁ_ones del Corpus abolidas, cantaban fragmentos de algunos

imnos.

Por agquellos alrededores estaban también otros pasto-
res. No siempre su compafia era digna, de nifios bien educa-
dos. Algunos dias pasaban muchos de ellos por el soto de los
Vianney y contemplaban con admiracion aquel altar impro-
visado lleno de verdor. A sus preguntas, respondia Juan-

*  Feury VERICEL, nacido en Dardilly € 4 de abrilde 1791. Proceso del Ordinario,p.
1014; p. 1295.
Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1014; p. 1013.
Ibidem.
18 Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 10I13.

¥ Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 43.
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Maria con toda libertad, mas sin enojo. ¢COmo era posible
gue aquellos nifios de su edad ignorasen lo que representa
ban aquellas imagenes? También ellos habian ido a la iglesia
en mejores tiempos, pero menos piadosos y observadores
gue Juan-Maria, habian olvidado ya las hermosas ceremo-
nias de los domingos y demas festividades.

Y he aqui que, sin pensarlo, € pequefio Vianney se con-
vertird en apostol y sera el catequista de sus comparieros. De
pie ante el rustico atar repite cuanto ha oido en el silencio
intranquilo de aquellas noches memorables, les ensefia las
oraciones que ha aprendido de su madre. «Un nifio, dice, no
ha de ser desobediente a sus padres, ni enfadarse, ni proferir
blasfemias y palabras groseras» Y concluia gravemente;
«Ah, nifios, tened juicio y amad mucho a Dios.» Bagjo las aa
medas de Chante-Merle comenzaba a abrirse la flor de una
vocacion sacerdotal.

Por hallarse incomodamente colocado el auditorio, los
sermones habian de ser cortos. Sin embargo, el predicador
en ciernes sabia retenerles. Organizaba procesiones. En
aquel valle ignorado, mientras en toda Francia estaban
suprimidas las ceremonias religiosas, los nifios se alineaban
tras una cruz de palo. Rezaban el rosario y entonaban inge-
nuas canciones. «Casi siempre era yo quien hacia de cura»®,
dirhA més adelante con dulce energia al ver realizados sus
bellos ensuefios.

Fuera de estas piadosas diversiones, por lo demas «gusta-
ba poco de reunirse con los otros nifios»™. Sus juegos movi-
dos y hulliciosos y algunas de sus conversaciones le eran po-
co agradables. Con todo, para complacerles, aceptaba algu-
nas veces jugar con ellos a teo. «Era muy diestro en ello,
contaba setenta afios mas tarde Andrés Provin, uno de sus
comparieros de infancia, y nos ganaba con gran facilidad.
Cuando perdiamos nos entraba cierta tristeza. El, al ver vues
trapena, decia: "Pues bien, jpara eso no habiamos de jugar!"

20

n Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 3.

Lamayor parte de los pormenores que se refieren a nuestro pastorcito, estan
sacados de |l as declaraciones de Andrés PROVIN, Proceso del Ordinario, p. 1002-1004,
de Francisco DUCLOS, otro contemporaneo de J.-M. VIANNEY, el mismo Proceso, p.
999-1001, y finalmente de Margarita VIANNEY, id., p. 1013-1018.
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Y después, para consolarnos, nos devolvia cuanto habia gana-
do y siempre nos daba un sueldo de mas.»

Cuando iba a Chante-Merle solia llevarse un buen pedazo
de pan, que repartia entre los nifios més pobres, y estos ac-
tos de caridad le daban cierto ascendiente para reprender a
los de carécter mas violento, cuando en sus accesos de cOle-
ra_daban de palos a sus comparieros o se ensafiaban con los
animales. «Esto es pecado», les decia, y de ordinario hacian
cao de é y se sosegaban. Sin embargo, estos continuados
avisos no fueron del agrado de un muchacho ruin mayor que
él, que le hiri6 en Ias piernas, seguro de que el nifio no iba
a responder pegandole®.

Felizmente, entre aquellos nifios los habia muy delicados
y de esmerada educamon como “Francisco Duelos, Andrés
Provin y Juan Dumond®®. Los dias en que Gothon no podia
acompanar a su hermano, padre permitia a Juan-Maria
llevarse consigo a Andrés, a Juan o a Francisco. «Ven conmi-
go, decia en cierta ocasion a Duelos; tengo muy buena comi-
day nos la partiremos.»

Una vez, en Chante-Merle, Juan-Maria se habia escondido
para rezar entre los plateados sauces que bordeaban el arro-
yo de Planches. «iDénde esté?, preguntaban los labriegos
de los campos vecinos. Francisco Duelos, sefialando con in-
discreto dedo la pequefia ermita, los condujo hacia los
saucesy le vieron derodillas.

Un dia, después de comer, salia el nifio de la casa paterna
con el pollino cargado de sacos de trigo, que habia de llevar
hasta el molino de Saint-Didier. La hija de los vecinos, Ma-
rion Vincent, que tenia siete afios como él, quiso acompa
farle. Los padres de ambos no opusieron reparo aguno.
Hacia mucho calor y se sentaron a la sombra para descan-
sar. Esta fue la hora de las confidencias. Marion apreciaba
mucho a su amiguito, tan pacifico, tan obediente y cuyos
0jos azules miraban con cierta dulzura

2 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 490.

% Francisco Duelosy Andrés Provin eran de Dardilly, Juan Duelos, que més tar-
de fue hermano de las Escuelas Cristianas, era originario deLarajasse (R6dano) y ha-
bitaba con uno de sustios en Dardilly. Nacido en 1787, tenia un afio menos que su
amigo Juan-Maria Vianney. (Cf. Notice sur le C. F. Gérard, por el H. Felipe, cartacir-
cular de 26 de octubre de 1873, p. 367)
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«—Juan-Maria, dijo ella con gran candidez, si nuestros
padres estuviesen conformes, hariamos muy buena paregja.

—Oh, no, jjamas!, replicdé con viveza y sorprendido; no,
ino hablemos de esto, Marion!»

Se levantd en seguida, y espoleando a jumento, conti-
nuaron su camino hacia el molino.

Sesenta afios mas tarde, Marion Vincent, sentada en el
umbral de la puerta, con la rueca en la mano, contaba to-
davia, sin enojo y con voz conmovidai aquel gracioso idilio,
el més risuefio y quizés el tnico de su vida™.

En Juan-Maria se manifestaba ya aquella modestia,
aquella delicadeza innata que le llevd hasta a contrariar los
mas puros y los mas legitimos afectos. «Ya s que es cosa
permitida, decia después confidencialmente; no obstante, en
algunas ocasiones me negué a abrazar a mi pobre madre»™.

La Convenciéon creia haber destruido el culto divino con
cerrar las iglesias, mas no habia podido suprimir una de las
manifestaciones mas ricas de la religion: la caridad. En la fa
milia Vianney continuaba floreciendo esta virtud. Era una
virtud heredada de los antepasados, y su apostol més fervo-
roso fue precisamente nuestro Santo.

Uno de sus compafieros de Darduly, Andrés Provin, viole
como conducia a la casa de los pobres su borrico pardusco
cargado de lefla. Juan-Maria iba radiante de gozo. «Carga
dos o tres troncos, le decia su padre»; mas é anhadia «Carga-
ré cuantos pueda»™.

Los infelices trashumantes, sin casa ni hogar, hallaban
con facilidad asilo en Dardilly. Los Vincent —padres de
Marion— y los Vianney habian hecho un pacto, que muestra
su buena amistad, y sobre todo, sus sentimientos delicada
mente cristianos. los Vincent acogerian_ a las mujeres
pobres; los hombres irfan a casa de los Vianney?’. Juan-

2 Catalina LASSAGNE, Proceso apostolico in genere, p. 121; reverendo MONNIN,
Proceso del Ordinario, p. 1158. ]

> Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant, p. 442.
% Proceso del Ordinario, p. 1004.

z Rdo. VIGNON, cura de Dardilly, Proceso apostolico in genere, p. 369; Rao. DV-
BOIS, Id., p. 335.
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Maria indicaba a los mendigos la casa paterna. Algunos de
estos pobres, que siempre andaban a pie, llevaban consigo
nifios pequefios. Conmovido hasta derramar lagrimas, al
verles tan desgraciados, cogia de la mano a las inocentes
crigturas y, desde la puerta, los confiaba a su madre. Uno
venia sin calzado, otro sin vestido, otro sin pantalén y otro
sin camisa. La sefiora Vianney se dejaba llevar de la compa-
siobn y su hijo, con el corazon rebosante de alegria, veia co-
Mo sus regalos mas preciados iban saliendo del armario.

Los pobres se sentaban en la misma mesa que los duefios
y eran los primeros a quienes se servia. Una noche, la Provi-
dencia encamind a la casa de los Vianney a veinticinco con-
vidados de esa clase.

4 «No hay bastante sopa para todos», decia la esposa a ma-
rido.

«No_importa; yo pasaré sin ella», respondia aquel buen
hombre®®,

Entre aguellos caminantes habia tal vez sacerdotes
proscritos; quizéds también incrédulos imbuidos en las ideas
de la época. Por una providencia especia de Dios jamés
fueron traicionados, y cuando bien se considera, se ve que se
exponian a muy graves peligros. Acabada la cena y cerrada
ya la puerta, los huéspedes eran invitados a ponerse de ro-
dillas. Una voz de nifio se elevaba clara y pura Juan-Maria
rezaba todas las oraciones de la noche. Después, junto con
sus hermanos, acompafiabala los pobres al granero 0 junto
a horno, donde les aguardaba un bien mullido lecho de paja
Y lapaz de Dios envolvia en seguida la caritativa morada.

Antes de acostarse, Juan-Maria hacia lo que veia hacer a
su padre, y lo que éste a su vez habia aprendido del suyo,
Pedro Vianney. Barria el hogar donde se habian sentado los
huéspedes, y tendia junto al fuego, que se iba apagando, las
vigjas capas de los pobres mojadas de la lluvia. Después, con
su madre 0 con su hermana mayor, se entretenia en préacti-
cas religiosas, pues su piedad aumentaba de dia en dia. Toda
la familia acababa la jornada rezando algunos padre-
nuestros y avemarias por las almas de los difuntos —estos

8 Fleury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1294.
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mendigos del otro mundo— y se daban las buenas noches.
En aquel tiempo era Juan-Maria muy devoto de las amas del
purgatorio. Durante el afio 1793, «muri6 una de nuestras
tias», dice Margarita Vianney. Nosotros nos deciamos. «Qué
molesto; serd menester afadir otro padrenuestro y otra
avemaria;, como si no fueran ya bastantes». Juan, que tenia
entonces unos siete afios, replicd: «jPor Dios! ¢Qué es otro
padrenuestro y otra avemaria? iSi en un momento estan
dichos!»*.

Desde muy temprano, nuestro Santo, que nunca fue un
nifio mal criado, hubo de dormir, segin era costumbre entre
la gente del campo, en un rincén del establo, donde habia
una cama para él y para Francisco. «Tengamos juicio, decia
a su hermano mayor, tengamos juicio, para no ser sorprendi-
dos como los pecadores.»

2 Proceso del Ordinario, p. 1012.
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lIl. LA ESCUELA, LA PRIMERA CONFESION,
LA PRIMERA COMUNION
(1794-1799)

Las lecciones del ciudadano Dumas—Un alumno eem
plar.—Los sacerdotes misioneros. Reverendos Groboz y Ba-
[ley—La primera confeson de Juan-Maria Vianney.—En
Ecully, en la granja de Point-du-Jour.—Primera comunion de
un santito.

A juzgar por diversos rasgos de su infancia, en Juan-
Maria Vianney se desperté muy répidamente la razén. Dista-
ba mucho de ser un retrasado. A pesar de €ello, fuera de las
cosas de religion, a la edad de nueve afos, ignoraba casi to-
das las disciplinas profanas. Su hermana mayor, Catalina, le
habia ensefiado lo que ella sabia y deletreaba un libro de ora
ciones. Era ya tiempo de que frecuentase la escuela Mas,
por desgracia, no la habiaen Dardilly.

La ley de 19 de diciembre de 1793 (29 f rimarlo, afio II)
disponia que a los seis afos, y lo mas tarde a los ocho, debian
todos los nifios frecuentar las escuelas publicas durante tres
anos consecutivos, bajo pena, para los padres, de una multa
equivalente a una cuarta parte de la contribucion que les
correspondia. La instruccion seria comin a todos y obligato-
ria para todos. De esta manera, creian los revolucionarios,
se extenderia hasta lo Ultimo de las mas reducidas aldeas.
Suefio irrealizable, pues la misma Revolucion habia supri-
mido en Francia todas las fuentes de la ensefianza. «La ense-
flanza es libre», proclamaba en el articulo primero de la ley
del 29 frimario. Mas, en adelante, nadie podria ensefiar si no
hubiese prestado el juramento y obtenido el certificado de
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civismo. Ningun miembro de las congregaciones religiosas,
ningun sacerdote, podia ser escogido como preceptor.

Ademas, la fata de maestros jacobinos se dej6 sentir al-
gun tanto por todas partes, y la escuela de Dardilly, regenta
da hasta 1791 por un buen cristiano y clausurada después,
no fue nuevamente abierta

Mas en el dominio de la ensefianza primaria, la caida de
Robespierre (27 de julio de 1794, 9 termidor, afio I1) provoco
una feliz reaccién. Habiendo abolido la Convencién el jura-
mento de civismo exigido a los maestros, reconocié a todo
ciudadano el derecho de ensefiar (17 de noviembre de 1794,
27 brumario, afo Il1). Gracias a esta tolerancia, a principios
de 1795, el «giudadano Dumas» abrié en Dardilly una es
cuela. Era la estacion del afio mala, época en la que los nifios
no iban a trabgjar a campo. El nuevo maestro, persona ex-
celente, vio acudir los alumnos en buen nimero. Les ensefia
ba, aparte de la lectura y la escritura, célculo, historia y geo-
grafia. Juan-Maria comenz6 a despuntar por su juicio y apli-
cacion. «EL sefior Dumas, cuenta Margarita, estaba muy sa
tisfecho y con frecuencia decia a los demas. jOh, si os porta-
seis como el pequefio Vianney!»'. De hecho, sus progresos
hubieron de ser sensibles, pues le vemos, en las veladas de
invierno, leer su catecismo, ensefiarlo a Gothon, su hermana
menor, y aun leer en alta voz las vidas de los Santos, religio-
samente escuchado por sus familiares y por los pobres”.

Desgraciadamente, la iglesia continuaba cerrada. Hubo
un momento de esperanza a la muerte de Robespierre. La
persecucion perdi6 mucho de su violencia. El decreto del
ventoso (3 ventoso, afo Ill, 21 de febrero de 1795) abrogaba
el culto del Ser supremo inaugurado por la Convencion y
suprimia la Congtitucion civil del clero. Pero, tres meses des
pués (Il prairal, 30 de mayo) un nuevo decreto disponia que
«nadie podria desempefiar el ministerio de culto alguno —en
las iglesias que podrian abrirse— si no hacia acto de sumi-

! Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1014-1015.
2 e
ibide Ihi* m
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sion a las leyes de la Republica». El antiguo parroco de Dar-
dilly, el sefior Rey, no habia vuelto a aparecer, ni ningin
otro sacerdote no juramentado habia ido para regentar la
parroquia. La familia Vianney, a la que por otra parte no hu-
biera complacido mucho ningln cura que se hubiese someti-
do a decreto del 11 prairal, continu6 oyendo la misa en las
casas particulares.

Hasta fines de 1794, los sacerdotes catdlicos que habian
permanecido en la comarca de Lion a pesar de las leyes de
muerte (no llegaban a treinta), aseguraron & ministerio pas-
toral, pero sin orden ni continuidad, ora aqui, ora ali, por no
serles posible fijar su residencia en ninguna parte. Francia
se habia convertido en una tierra de misiones, y aun en algo
peor. Sin embargo, la necesidad de cierta organizacion
haciase sentir. Si Monsefior Marbeuf creyd ser deber suyo
desterrarse, su vicario general, el sefior Linsolas, oculto bao
un disfraz, no salié de la ciudad. En la primavera de 1794, di-
vidi6 la didcesis en grupos de parroquias y a cada grupo
asignd sus correspondientes misioneros ayudados de cate-
quistas seglares.

De esta manera, Ecully se convirtié en un centro de mi-
sion, a cual Dardilly estaba agregado. Se han conservado los
nombres de los confesores de la fe que ejercitaron en aquella
comarca tan heroico ministerio. Fueron, en primer lugar,
dos sacerdotes de San Sulpicio, los Rdos. Royer y Chaillou,
antiguos directores de aquel gran seminario; después un re-
ligioso arrojado de su convento por la tempestad revolu-
cionaria, el reverendo Carlos Balley, a quien tendremos oca
sion de ir conociendo en el decurso de este libro; finalmente,
el seflor Groboz, vicario de la parroquia de Sainte-Croix, el
cual, habiendo escapado primero a Itdia, pasdé de nuevo los
Alpes para reemplazar a tantos colegas suyos condenados a
muerte.

Estos cuatro sacerdotes vivian, cada uno por separado,
dispersos en Ecully. Para disimular, y como medida de pre-
caucion, habian adoptado una profesion que por lo demas
gjercian bien poco; sabemos que el sefior Balley hacia de car-
pintero, y el sefior Groboz de cocinero... Las herramientas y
utensilios que llevaban les daban cierta apariencia ante el
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publico y eran una suficiente explicacion de sus idas y veni-
das. Casl no sdlian sino a caer de la tarde y por caminos des-
viados se dirigian al lugar sefialado para celebrar la misa.

Estos hombres, envejecidos antes de tiempo y en cuyos
rosros se echaban de ver las huellas de tantas fatigas y pri-
vaciones soportadas por el bien de las aimas, jcon qué tierna
veneracion eran contemplados en el atar por e pequefio
Vianney! Ellos mismos acabaron por darse cuenta de aguel
nifio de ojos transparentes, que rezaba con tanto recogimien-
to y fervor. Un dia de 1797, el Rdo. Groboz pasd por Dardilly
y visitdé a la familia Vianney. Bendijo a cada uno de los nifios
y a llegar a Juan-Maria le pregunto:

—¢Cuantos anos tienes?

—Once afios.

—¢Pesde cuanto no te has confesado?

—Todavia no lo he hecho —replico todo admirado.

—Pues bien; hagamoslo en seguida.

Juan-Maria quedose con el sacerdote y comenzd su pri-
mera confesion. «Siempre me acuerdo de ello, deC|a mas tar-
de el Santo; era en casa, a pie de nuestro reIOJ» De qué s
acuso? Es de creer gue la perfecta candidez de su alma de ni-
flo causd admiracién al sacerdote que Dios habia enviado pa
ra recibir sus confidencias. Fue para é una revelacion. Era
menester para aquel nifio una instruccion religiosa méas
completa y sin duda que la encontraria en las damas cate-
quistas establecidas secretamente en Ecully. No costo
mucho a Rdo. Groboz convencer a sus padres. ¢no podria
pasar algunos meses en un pueblo tan proximo y en casa de
su tia Margarita Beluse, hermana de su madre, casada con
Francisco Humbert?

Alguna razdn de peso —probablemente el compromiso
de enviarle todavia por agun tiempo a la escuela del sefior
Dumas —obligoles a diferir para €l afio siguiente el cumpli-
miento de aquella resolucion. Por fin, hacia el mes de mayo

% Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 4.
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de 1798, Maria Vianney acompafié a su hijo predilecto hasta
Ecully. Convino con su hermana Margarita que ésta
albergaria al sobrino, pero que los padres le procurarian la
alimentacion y los vestidos. Gracias a este arreglo, pudo ver
con frecuencia en la granja Point-du-Jour —este era el nom-
bre simpético de la casa— a sus padres y hermanos.

Dos religiosas de San Carlos, las hermanas Combes y De-
ville, cuyo convento ya no existia, habian hallado refugio en
Ecully. Los misioneros les habian hecho el delicado encargo
de preparar a los nifios para la primera Comunion. Juan-
Maria jFue instruido por ellas juntamente con otros quince.

Un retiro espiritual precedié a dia feliz. Vianney parecia
todo absorto en Dios. «Ya en esta edad, dijo después Fleury
Véricel, de Dardilly, le mirdbamos como a un santo»’. Reza
ba continuamente y no se ocupaba en otra cosa. «Mirad,
decian sus compafieros, dandole un apodo que quizés
procedia de la rama paterna de Mateo Vianney, mirad a gor-
dito como se las tiene con su angel»°.

Era € afio 1799, «durante el segundo Terror»®, d tiempo
de segar el heno. La cama que habia seguido a la caida de
Robespierre no fue de muy larga duracion; los catdlicos eran
aun més perseguidos, sus sacerdotes morian a centenares,
deportados a la Guayana e internados en los pontones de
Rochefort, de Re o de Olerén. El Santo Pontifice Pio VI,
ciano de ochenta y dos afios, era cautivo de la Revolucmn
El calendario republicano continuaba. en vigor y la década
seguia reemplazando a domingo. Nuestras hermosas fiestas
religiosas, tan consoladoras para el pueblo, estaban proscritas
y se intentaba sustituirlas por ridiculas ceremonias”.

Todavia era necesario ocultarse para poder rezar. En
Ecully la casa de la que en adelante llamaremos sefiora de
Pingdn®, tenia amplias dependencias. Fue éste el lugar esco-

4 Proceso apostélico ne pereant, p. 1258.

5 Rdo.MONNIN, Le Curéd'Ars, t. |, p. 1258. )

¢ Frasede Magdal ena Scipiot, mujer de Mandy, hablando en € Proceso apostélico
in genere (p. 258), dela Primera Comunién de Juan Maria Viamiey.

Pio VI muri6 en Vaence, @ 28 de agosto de 1799, después de pronunciar pa-
Iabrag de perdon.
Secel ebro la Teantropofilia de Chemin-Dupontés, y despuésla Teonfilantropia de
LarenvelhereL
El Rdo. Monm n, y después de é todos|os que han contado la primera Comunion
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gido por los sefiores Groboz y Balley para celebrar en él la
fiesta de los nifios, fiesta deliciosa y gratisima, radiante
de luz en tiempos tranquilos, pero ignorada de la multitud
en aquellos dias de fin de primavera. Muy de mafana, los
dieciséis nifios de Dardilly que habian de comulgar, fueron
acompanados separadamente, vestidos con sus trges ordi-
narios, a una gran sald’ cuyos postigos ajustaban muy bien,
pues los nifios habian de sostener una vela y era imprudente
gue desde fuera se viese la luz. Para colmo de precauciones,
habian puesto delante de las ventanas algunas carretas lle-
nas de heno, y durante la ceremonia, para mejor disimular,
varios hombres se ocupaban en descargarlas™. Las madres,
con gran disimulo, habian llevado bagjo sus amplios manto-
nes, los velos o los brazaletes blancos. Cada una dispuso a
su hijo pararecibir a Sefior.

Juan-Maria tenia trece afios cumplidos. Alma de un senti-
do espiritual muy delicado, podia apreciar muy bien el don
que acababa de recibir. Tenia hambre de Cristo, y las tristes
circunstancias habian hecho mas larga la espera. Recibio la
Eucaristia con un corazén lleno de fe, de deseos y de amor.
«Yo me hallaba presente, refiere Margarita Vianney; mi her-
mano estaba tan contento que no queria salir del _lugar don-
de habia tenido la dicha de comulgar por vez pri mera»*2.

Sin duda que de mucho antes vivian en su interior
aquellas palabras, que tan ardientes habian de salir de sus

del bienaventurado Vianney, han escrito que la habia hecho en casa del conde de Pin-
gedn. Hay que decir de Pingan y no de Pingedn; sefiora de Pingan y no € conde de Pin-
gon.

«La sefiora Ana-Josefa de Biétrix, viuda de caballero Claudio de Ping6n, domici-
liada antes en Dole, deél Franco Condado, adquirié efectivamente, en 1782, la pro-
piedad de Juan Péricaud, de Ecully, 3/ se establecié en seguida en dla. La sefiora de
Pingon tenia una hija, Francisca Magdalena, que se casd en Ecully, d 17 de mayo de
1783, con Claudio de Jouffroy d'Abbans, el inventor de navio de vapor. La Revolu-
cion, en 1791, obligb a Claudio a emigrar; y fue durante su ausencia, en 1799, «en
tiempo de las segas», cuando Juan-Maria Vianney hizo la primera Comunion en casa
de la sefiora Jouffroy y de su madre la sefiora de Pingon». (Segin los Annales d'Ars,
julio de1919 p.51)

«Recuerdo muy bien e dia dela primera comunién de mi hermano; yo misma
leasisti. Se celebro la ceremonia en una sala de lacasa del conde de Pingedn de
Ecully. Juan-Mariavivia en aguella parroquia desde hacia cas un afio, en casade
nuestra tia Humbert. Recibi6 la Comuni 6n de manos del Rdo. Groboz» (Margarita
VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1018).
1 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, p.4.
2. Proceso del Ordinario, p. 1018.
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labios sacerdotales: «Cuando se comulga, se siente ago
extraordinario... un gozo... una suavidad... un bienestar que
corre por todo e cuerpo... y lo conmueve. No podemos me-
nos de decir con San Juan: jEs el Sefior!l... jOh Dios mio!
iQué alegria para un cristiano, cuando al Ievantarsrr\ de la
%grada Mesa se lleva consigo todo e cielo en el corazon!»

Més tarde, no podrd hablar sin lagrimas de su prlmera
comuniéon M. Pasados cincuenta afios, mostrara a los nifios
de Ars €l sencillo rosario que llevaba aguel dia y les exhorta
ré a guardar 10s suyos como recuerdo precioso™>

Celebrada la fiesta, Juan-Maria regresd con sus padres a
Dardilly. Habian pasado los afios de la infancia, y con ellos el
tiempo de los estudios. Aunque crecia despacio, para la edad
gue tenia, era muy robusto. Los trabajos de la granja y del
campo lo reclamaban ya.

Desde entonces, el influjo de sus virtudes jovenes se de-
j6 sentir mas que nunca en el hogar. Su aspecto franco, su
agradable afabilidad, que le inducia a saludar cortésmen-
teda todo e mundo, acabaron por ganarle los corazones de
todos.

13

.. Catcquesis sobrela primera comunion(Esprit du Curé d'Ars, Xlly XIlI, passim).

Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 254.
Magdalena MANDY -SCIPIOT, Proceso apostélico in genere, p. 259.
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IV. LABRADOR Y VINADOR
(1799-1805)

Un trabajo santificado.—Las burlas de los comparieros.—
El Concordato de 1802 —El restablecimiento dd culto en Dar-
dilly—jSer sacerdotel—Las primeras confidencias—Los pri-
mer 0s obstaculos—La aceptacion de M. Balley.

El golpe de Estado del 18 brumario (9 de noviembre de
1799) que puso en manos del general Bonaparte los destinos
de Francia, libr6 préacticamente a la Iglesia, sin necesidad de
nuevas leyes, del yugo perseguidor. En seguida, los sacerdo-
tes, aprovechandose de la tolerancia del primer consul,
regresaron del destierro; las iglesias comenzaron a abrirse,
en particular la de Ecully, donde los Rdos. Groboz y Balley
celebraron publicamente la misa. Los catdlicos de Dardilly
acudieron en tropel, y en primera fila la familia Vianney. Por
fin era posble santificar el domingo. Juan-Maria saltaba de
gozo a ver brillar ante el altar aguella lamparilla que indica-
ba la presencia de un ser que le era muy querido. jAh!,
¢cudndo tendra Dardilly su sacerdote?.. Los corazones iban
abriéndose a la esperanza.

En adelante, las labores del campo pareceran menos du-
ras, una mirada hacia la iglesia legjana infundird nuevos
alientos al labrador fatigado.

Juan Vianney comienza a manejar pesados aperos de
labranza. Ha dejado ya a Gothon y a su hermano Francisco,
gue frisa en los nueve afios, el cuidado del rebafio y é ayuda
a su padre, a su hermano mayor y a mozo de la granja. Se-
gun las épocas del afio, ara la tierra, cava la vifia, recoge las
nueces y las manzanas, abre los surcos, poda los érbolesy
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ata los haces de lefia en el monte. Se ocupa todavia en el
cuidado de los animales del establo, en segar el heno, en el
granero, en la vendimia, en el lagar. Acciones pequefias en s,
pero que pueden ser grandes, segin la intencion que las ani-
ma

Para Juan-Maria fueron de gran valor, porque las ofrecia
a Dios de corazdn todos los dias. Més tarde, é mismo nos
explicard el secreto de la vida interior de su juventud. «Es
menester, dirA en una de sus catcquesis, ofrecer a Dios
nuestros pasos, nuestro trabajo y nuestro reposo. jOh, cuan
hermoso es hacerlo todo por Dios! Ea ama mia, s trabajas
por Dios, trabajards tu, mas Dios bendecira tus obras, se-
rés ta quien andards, mas Dios bendecira tus pasos. Todo
lo tendrd en cuenta; la privacion de una mirada, de un gusto,
todo quedard escrito... Hay personas que saben aprovechar-
se de todo, aun de las inclemencias del tiempo; hace frio y
ofrecen a Dios sus pequefias molestias. jOh, qué belleza ofre-
cerse a Dios en sacrificio todas las mafanas!» '. De esta ma
nera, en los campos y en la granja santificaba Juan-Maria su
ama; un mundo invisible estaba siempre presente ante él;
mas no por esto era indolente y sofiador; su complexion era
robustay por temperamento inclinado siempre ala accion.

Un dia, poco después de la primera comunion, fue a la vi-
fia con su hermano Francisco. Una vez alli, quiso trabajar
tanto como su hermano, muchacho de quince afos, y por la
noche llegd a casa extenuado y rendido. «jAh!, dijo a su
madre, estoy agotado: he querido seguir a Francisco.

—Francisco —dijo la madre compadecida—, no corras
tanto o ayudale un poco. ¢No ves que es mas pequefio?

— jOh! —replicd Francisco, plécidamente—, Juan-Maria
no esta obligado a hacer lo que yo; ¢gué diria la gente si el
mayor adelantase menos en el trabajo?»

«Al dia siguiente por la manana —Margarita Vianney es
quien nos ha conservado tan _interesantes recuerdos—, una
hermana de la Antiquaille de Lyon? llegé a la casa paterna.

, . Catéchismesd'Ars, coleccion manual del sefior deLa Bastie, p. 25. ]
LaAntiquaille es hoy un hospicio de Lion. En otros tiempos, fue un monasterio
dela Visitacion de Santa Maria, para construir € cual se utilizaron losrestos de pala-
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Dio a cada uno de nosotros una imagen. Tenia una estatuita
de la Santisma Virgen encerada en un estuche. Todos la
queriamos. Mas la regaé a Juan-Maria. Al otro dia, se fue co-
mo de costumbre a trabgjar con Francisco. Antes de poner
manos a la obra le besd devotamente los pies y la puso dean-
te de si tan lgos cuanto le fue posible. Cuando lleg6 a sitio
donde estaba, volvié a tomarla con gran respeto e hizo como
la primera vez. De regreso a casa dijo a su madre: «Confiaré
siempre en la Virgen. Hoy la he invocado y se ha dignado
ayudarme: ya puedo seguw en e trabgjo a mi hemano y no
sento fatiga alguna» Francisco y Juan-Maria trabajaron
uno junto a otro por espacio de ocho dias *.

Trabajaban en silencio, como dos trapenses. Para no mo-
lestar a Francisco, Juan-Maria rezaba en voz baga o mental-
mente. «Ea, pensaba é, a dar las azadonadas, de esta mane-
ra hay que cultivar d ama es menster arrancar las malas
hierbas y prepararla para una buena sementera»”.

Mas cuando se hallaba solo en € campo, abria su corazén
a todas las efusiones, mezclando su voz con los gorjeos de los
pajaros, rezaba sus  oraciones Yy entonaba  canticos
piadosos’. Conservaba desde su infancia la costumbre de sa-
ludar a la Virgen a dar cada hora y juntaba a Avemaria esta
sentida férmula jBendito sea Dios! jAnimo, alma mia!, €
tiempo pasa; la eternidad se acerca. Vivamos tal como hemos
de morir. Bendita sea la Inmaculada Concepcion de Maria,
Madre de Dios'.

Después de comer, cuando descansaban juntos, Juan-
Maria se tendia como los demas sobre la hierba, pero « fingia
dormir y rogaba a Dios de todo corazon»®.

Juan-Maria no estuvo sujeto por mucho tiempo a las dis
ciplinas escolares. Perfeccionard su inteligencia eira for-

ciosy casas antiguas. De aqui € nombre de Antiquaille. Puede alin visitarse, en € ac-

tual hospluo e calabozo donde fue encerrado San Potino.
Proceso del Ordinario, p. 1013-1014.

4 Fleury VERICEL, id., p.1295.

®  Rdo. MONNIN, id., p. 1140. ,

¢ Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p. 4; Proceso del Ordina-
rio, p. 487.

| Margarita VIANNEY , Proceso del Ordinario, p. 1013.

8 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p 4; Proceso del Ordina-

rio, p. 487.
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mando su criterio entre las labores del campo. Mientras es
tos rudos trabajos le preparan para las més grandes austeri-
dades, va acumulando en su memoria imborrables recuer-
dos, que le seran después muy Utiles, pues a ejemplo de Cris
to, se inspirard, para predicar las verdades del Evangelio, en
!cos _Ieﬂoectéculos de la naturaleza y en las escenas de la vida
amiliar.

Contempla el vuelo de las blancas palomas, que le hacen
pensar en el Espiritu Santo. El grano de trigo arrojado en
tierra, que necesita de lluvia y de sol para convertirse en es
piga, es para é imagen del ama fecundada por la gracia Los
frutos maés amarillos y més maduros, pero picados de la po-
lilla, simbolizan las obras buenas en apariencia, mas inspira-
das y echadas a perder por e orgullo. Respira el perfume de
la vifia en flor, menos suave que el de un alma que se halla en
paz con Dios. El jugo que se exprime de la vid es figura del
dulce sabor de la oracion. Un campo sin cultivo le recuerda
la conciencia enzarzada en el pecado. Ve las espirales del hu-
mo que se eleva sobre las hogueras de los pastores en invier-
no; las cruces arrojadas a las llamas de un verdadero amor,
dice, son como los haces de lefia erizados de espinas que el
;p 0 consume: las espinas son duras, mas la ceniza es muy
ina.

Al caer de la tarde, los trabajadores de una misma vecin-
dad se reunian con frecuencia para volver juntos al pueblo™
en amigable charla Se hablaba y se cantaba. Algunos chistes
groseros solian deslizarse en la conversacion. Esto disgusta-
ba mucho a Juan-Maria. Por otra parte, a llegar aguellas ho-
ras en que la misma naturaleza parece recogerse, sentia un
gran deseo de soledad y silencio. Por esta causa, quedébase
siempre atrés y seguia a cierta distancia Entonces, con el
rosario entre sus dedos, rezaba a su sabor. «Sus labios se
movian sin cesar.» Los compafieros volvian la cabeza para
contemplarle tan juicioso y tan bueno; algunos, contamina-
dos por las ideas en boga, se reian de su piedad.

«Francisco, decian con sorna, ¢no vas a mascullar padre-
nuestros con Juan-Maria?»

®  Estasimégenesy otras muchas se encuentran en |las famosas Catcquesis deArs.

°  FHeury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1295.
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Mas a Francisco no le gustaba que criticasen a su herma-
no. Sin responder palabra, se contentaba con enrojecer al-
gun tanto. Por lo demés, Juan-Maria hubiera podido muy
bien reducir a silencio a los chistosos. Muy observador, no
desconocia los defectos ajenos y sus replicas eran agudas y
prontas. Mas por virtud preferia callarse; conservaba el ro-
sario entre las manos y seguia en sus rezos. Y aquellos jove-
nes neC|os molestos por su propia conducta, mudaban de
tema'.

Estos mismos compafieros se divertian en esconderle los
utensilios de labranzas Estas bromas insulsas, demasiadas
veces repetidas, hubieran sacado de quicio a otros menos pa-
cientes. El pobre Juan-Maria parecia no ofenderse; sin per-
der su benévola sonrisa buscaba entre las zarzas la pala o €
azadon,  y, una vez hallados, volvia seguidamente al
trabgjo’2.

Un dia su hermano, «por una nonada», le reprendid con
palabras muy mortificantes.  Juan-Maria hublera podido
muy bien disculparse. Aun entonces prefirié callar “.

Tarde o temprano, estos ejemplos de virtud habian de
producir sus frutos. Los que criticaban por los senderos de
Dardilly acabaron sin duda por pensar como un buen an-
ciano que decia a Monsefior Richard, obispo de Belley:
«Juan-Maria Vianney era un modelo. Algunos reprobaban su
groced(?g1 en el fondo €l tenia razon y era el verdadero pru-
ente»

Entretanto, una nueva aurora comenzaba a iluminar el
cielo de la iglesia en Francia El primer consul, ansioso de
restablecer en la nacion el orden perturbado y de devolverle
la paz interior, se convencié de que, sin la religién, no podria
haber obra solida y duradera. Negocié con €l Papa un con-
cordato, que fue firmado en Paris el dia 16 de julio de 1801,

% Rdo. MONNIN, Le Curéd'Ars, t. 1. p. 52.

2 Francisco PERTINAND, Proceso apostélico ne pereant, p. 805.

3 Fleury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1294.

14 Monsefior ODELIN, Le cardinal Richard, Paris, de Gigord, 1922, pagina 22.
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ratificado en Roma el 15 de agosto y declarado ley del Esta-
do por e Cuerpo Legislativo el 5 de abril de 1802.

iQué emocion en Paris cuando, el 18 de abril, a rayar el
alba primaveral, la gran campana de Nuestra Sefiora, muda
desde hacia diez afios, lanzd al aire sus tafidos de triunfo,
para anunciar la fiesta de la Pascua y la resurreccion de la
Iglesia catdlica en Francial La familia Vianney, y en especial
Juan-Maria, recibieron con lagrimas tan fausta nueva.

Después de algunos meses, el Rdo. Jacobo Rey, a quien el
destierro no habia podido arrebatar su titulo de parroco ni
su amor a los antiguos feligreses, estaba de vuelta en Dar-
dilly. Desde la primavera de 1802, las solemnidades liturgi-
cas, de las cuales Juan-Maria no conservaba sino un vago re-
cuerdo, se celebraron como antes de la gran tormenta. El dia
del Corpus, cogi6 las rosas del cercado de su casa y las desho-
j6 por e curso de la procesion; ayudd también a sus herma-
nos y hermanas a tejer guirnaldas de acebo y boj... jQué con-
mocion en todo su ser, cuando la puerta de la iglesia se abrio
de par en par y, a canto del Pange lingua, brillo sobre la pla-
zala custodia, escoltada por una multitud en oracién!

En adelante, sempre que le era posible, antes de encami-
narse a trabajo, €l joven Vianney pasard por la iglesia, a
buscar fuerzas para todo € dia Mas cuando €l sol comience
a lucir antes del Angelus, tendr4 que aprovechar todas las
horas para adelantar la cosecha del heno o de trigo. Juan-
Maria se hallara ya en el campo antes de la misa matinal. El
piadoso labrador estara ali donde el deber le reclame, pues
su principal devocion sera siempre una obediencia franca y
libre de vanos escripulos. Desde lgjos, se unira en espiritu al
secerdote celebrante con el rezo de cinco padrenuestros y
cinco avemarias y el deseo de recibir el cuerpo de Cristo lle-
nara su corazon de sobrenatural suavidad.

A veces, sin embargo, le era dificil contenerse: algunos
dias, por la tarde, un repique de campanas anunciaba una
exposicion. Como su padre sufria de dolores reuméticos,
«Padre, le decia, déjeme estar en la iglesia una media hora y
rogaré para que se cure su mal» ™.

!5 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 468.
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Los Vianney, aun durante los afios de persecucion, cuan-
do la década era el dia oficial para el descanso, no habian de-
jado de santificar «el dia del Sefior». Durante la noche del s&
bado al domingo, asistian a la misa del sacerdote proscrito y
pasaban el resto del dia ocupados en oraciones, lecturas
piadosas y en visitar a los parientes y amigos. Una vez res-
tablecido el culto, si bien poco tuvieron que cambiar en sus
costumbres, no hay duda que su fe fue avivandose de dia en
dia, pues e giemplo de Juan-Maria les indujo a una vida
cristiana més perfecta. Los domingos, después de vestirse
con presteza, Juan-Maria se dirigia a la iglesia y alli pasaba
la mayor parte del tiempo arrodillado con los ojos fijos en el
sagrario en adoracion; todo € mundo se sentia edificado.

En esta época, procuraba instruirse mejor en las cosas de
la religion cristiana. Pero, fuera del domingo, no podia dis-
poner sino de unos momentos, por la noche. Aparte de esto,
«sobre su cama, en el establo donde dormia, habia un pe-

uefio estante, que aln se conserva, en el cual colocaba sus
libros de pledad» Tomaba él los Evangelios o la Imitacion
de Cristo, y, ala débil luz de una candela de resina, comenza-
ba a leer. Su hermano Francisco, que estaba con €l en la mis-
ma cama, preferia dormir. Mostrése paciente a principio,
pero a fin avisd a su madre, la cual muy prudentemente le
prohibié velar hasta tan entrada la noche y manddle tomar
el necesario descanso»'’. Juan-Maria obedecié sin queja; pe-
ro en la oscuridad, mientras Francisco dormia, continuaba
su vela, pensando en Dios'y en el porvenir.

¢Cudles podian ser sus pensamientos? Escuchaba como

en e fondo de su alma iba despertdndose aquel sigleme®®,
que pronunciado en las riberas del mar de Galilea arrastré
en pos del Sefior a Pedro, a Andrés, a Santiago y a Juan.
Juan-Maria Vianney queria ser %cerdotey este deseo tan

Rdo VIGNON, curade Dardilly, Proceso apostdlico in jenere, p. 369.
18 " Rdo. RAYMOND, Proceso apostélico ne pereant, p. 555.
Sequereme (Mat., VIII, 22).
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intimo era lo que le hacia tan bueno. Mas, ¢cémo podria lle-
gar a conseguirlo? Frisaba ya en los diecisiete afios, no
poseia sino incompletos conocimientos de la ensefianza pri-
maria, se imponia el estudio del latin. Y en torno suyo, ¢qué
pensarian de su caro deseo? En lo que toca a su madre, esta-
ba seguro; se apresuraria a dar a Dios su predilecto. Mas ¢gl
padre? Aungque muy caritativo, su piedad era méas corriente
y €l rudo trabajo del campo le absorbia por completo. ¢Y
Francisco, proximo a servicio militar, a que era menester
redimir? ¢Y Catalina, prometida ya, a la cual, a casarla,
habian dé dar algo en dote?.. La esperanza de Juan-Maria
fluctuaba en un mar de angustias.

Pero... jy las aimas! jTodas las parroquias sin sacerdotes,
tantos nifios abandonados sin ingtruccion religiosa, sin
sacramentos, sin Eucaristial... jTanta mies en peligro, por
falta de obreros para recogerlal ¢No valia la pena despre-
ciar todos los sinsabores y vencer todos los obstéculos?

Su madre, y después su tia Humbert, recibieron sus pri-
meras confidencias. Sin rodeos, les expuso el motivo de su
vocacion: «Si yo fuese sacerdote, querria ganar para Cristo
muchas almas». No tuvo aqui que discutir, bastéle para ello
arrojarse en brazos de su madre, que lloraba de alegria. Era
cuestion de convencer al padre. Juan-Maria dud6 por aguin
tiempo en confiarle su secreto. Mas a fin, alentado por su
madre, resolvié abrirle su corazon durante la hora de descan-
S0 que seguia al trabajo. Las dificultades habian sido perfecta-
mente previstas. Mateo Vianney se mostro inflexible. Pagar
los estudios de Juan-Maria después de la dote de Cataina
—casada, desde hacia poco tiempo, con el sefior Melin, de
Ecully—, después del rescate de Francisco —pues habia sa-
cado «mal nimero» y era necesario buscar quien le reempla-
zase en filas—, jseria la ruinal No habia que pensar més en
ello. Ademas, en unos dias, en que la situacion de los sacer-
dotes era alin muy precaria, ¢guién se encargaria de ensefiar
a un joven de diez y ocho afos?.. Juan-Maria guardé un do-
loroso silencio.

Mateo Vianney comunicd a su esposa las confidencias del
hijo y la acogida que les habia hecho. En vano la mujer cris-
tiana alegd que se trataba del més virtuoso de los hijos, del
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més trabajador, del més juicioso; todos estos argumentos se
volvieron contra la causa que queria defender. Juan-Maria
era un buen trabajador y un campesino experimentado: ra-
z6n de més para que se quedase en casa. El jefe de la familia
iba envejeciendo; pronto tendria que contratar un nuevo
criado. En una palabra: el granjero de Dardilly no se confor-
maba con ceder a Dios tan gran tesoro.

Larga y porfiada fue la lucha por espacio de dos afios *
Juan-Maria siempre callaba, pero sus deseos se reflej&
ban en sus 0jos. Su conducta gemplar era un perenne testi-
monio, ante su padre obstinado en la negativa, de larealidad
de una vocacion imperiosa, que tanto menos habria de ceder
cuanto que contaba con la aprobacidn de su confesor.

Es muy verosimil que Juan-Maria confiase a parroco se-
flor Rey sus deseos y sus cuitas. Por desgracia, el venerable
sacerdote habia contraido en el destierro penosas enferme-
dadfegs. A principios de 1803, la autoridad diocesana le
confir-
mo en su titulo de cura de Dardilly; perq Ooocos meses des-
pués, dimitié el cargo y se retiré a Lion”’. El Rdo. Jacobo
Tournier, que le sustituy6 el 7 de julio, no trabd sino muy
lentamente amistad con la familia Vianney.

Empero Dios no abandonaba sino en apariencia a su hu-
milde y animoso servidor. La Providencia iba preparando
los caminos por los que habria de llegar ala cumbre del sa-
cerdocio y de la santidad.

Al mismo tiempo que el sefior Rey era confirmado en su
curato de Dardilly, «Monsefior Mérinville, encargado, en
nombre del cardenal Fesch, de reorganizar la diocesis de
Lién»?, designaba para la parroquia de Ecully a otro confe-
sor delafe: al Rdo. don Carlos Balley.
h_EI sefior Balley, benjamin de una familia de diez y seis

|_
jos, nacié en Lion el 30 de septiembre de 1751. Hermano
de un cartujo, don Esteban, entr6 siendo aln joven, con otro

¥ 5y madrey su tiade Ecully desearon vivamente que Juan-Maria siguiese esta
carrera, pero su padre se opuso durante dos afios (reverendo RAY MOND, Proceso del
Ordinario, p. 282).

2 Murié en Vaise el 22 de octubre de 1804. (Registros parroquiales de Dardilly).

2 Rdo.MONNIN, Le Curéd'Ars, 1.1, p. 57-58.

2| a pnmeraﬂrma del sefior Balley en el registro parroquial de Ecully esde 21 de
febrero de 1803.
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[lamado Juan Alejandro en la comunidad de los Canonigos
de Santa Genoveva®. Al estallar la Revolucion, era cura de
Saint-Clément- deChoue, de la dit6cesis de Blois. Expulsado
de su parroquia, se refugio en Lion, donde vivid, ya en una pe-
guefa casa que habia heredado de su familia, ya en escondri-
jos més seguros y las més de las veces en casa del sefior Lo-
ras. Ello dio Iugar 2 que fuese testigo de la apostasia de su
hermano Algjandro®. El 14 de febrero de 1974, dom Esteban
era guillotinado en la plaza de Terreux®, sufrié con la sonri-
sa en los labios el glorioso martirio. Tres meses después, el
Rdo. Balley se juntd a los valientes misioneros que tantas ve-
ces se pusieron en peligro de muerte para conservar la fe en
Ecully y en sus contornos. Cuando en 1803, fue nombrado
cura titular, llevd consigo a su hermana Margarita, antigua
religiosa de la Anunciata-Celeste, que tenia diez y ocho afios
mas que €l.

Una de las primeras preocupaciones del sefior Balley, al
establecerse definitivamente en Ecully, fue procurar que se
suscitasen vocaciones eclesiésticas. Tuvo en ello buen éxito
y bien pronto fundé una escuela de aspirantes al sacerdocio.
El marido de Catalina Vianney, que era un excelente cris-
tiano, lo dijo a su joven cuiiado. Juan-Maria conocia ya a se-
flior Balley por haber oido su misa durante los afios del
Terror.

El trabajo del nuevo paroco de Ecully era inmenso y
aplastante. Tenia que acudir a todas las necesidades reli-
giosas de una extensa feligresia, muy proximaalLiony enla

% Carlos Balley no habiasido cartujo, como se hadicho agunavez confundién-
dole con su hermano Esteban, sino candnigo de Santa Genoveva Los Génovéfains, lla
mados también Canonigos de Santa Genoveva o Candnigos regulares de la congrega-
cion de Francia, formaban antes de la Revolucion una orden muy importante. A fines
del siglo X V111, tenian 107 casas con mas de 1300 religiosos. Se consagraban d servi-
cio de | as parroqui as—especi d mente de San Esteban del Monte, en Paris—, y se ocu-
paban ademés en hospitaes y seminarios. Su hébito era una sotana blancay un man-
teo negro. El escudo de la congregaci 6n consi stiaen una mano, sobre fondo azul, la
cual sostenia un corazén inflamado y esta divisa: Superemineat caritas, la caridad
sobre todas | as cosas. Divisa bien digna de un sacerdote como el sefior Bdley.

2 Juan Alejandro Baley prestd juramento y fue enviado de parroco aPollionay
por Lamourette, obispo constituciona del departamento del Rodano. Mas tarde, se
rehabilité. Su tltimo cargo fue el de curade Amas, donde murié alos dos meses de
haber llegado (7 de febrero de 1813).

Cf. sobre dom Esteban un hermoso articulo de A. M. de Franclieu, Annales
d'Ars, marzo-abril de 1906.
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cual la ola revolucionaria habia hecho grandes estragos. A
pesar de no tener més de cincuenta y dos afios, se encontra-
ba en extremo debilitado por las privaciones de una vida
errante, pasada en continuados peligros. Pero poco importa-
ba. Para dar sucesores a su labor apostélica, recorria las ca-
sas de los ricos y de los pobres, en busca de nifios y jovenes,
en cuyas frentes pudiese discernir la marca del llamamiento
divino. Asi fue como hospedd en su casa a un futuro jesuita,
el joven Deschamps, y después a Matias y a Jocobo Loras, hi-
jos de aguel hombre de bien, muerto en el cadalso, que tan-
tas veces le habia ofrecido generosa hospitalidad durante los
dias mas sombrios de la persecucion.

Cuando Juan-Maria tuvo noticia de la existencia de un co-
legio de vocaciones, sinti6 como su corazén se abria con més
desahogo a la esperanza. ¢No era esta la ocasion de intentar
con mayores probabilidades de triunfo un nuevo asalto en el
animo de su padre? La madre, que no cesaba de infundirle
aliento en su santa resolucion, se convirtio otra vez en su
abogada. Hizo ver a Mateo Vianney que no se trataba de en-
viar a Juan-Maria muy lejos, ni a ningin seminario®®. Por el
contrario, estaria muy cerca de ellos, en Ecully, donde habia
hecho su primera comunion y donde encontraria otra vez a
sus tios. Ademés los gastos no serian muy crecidos. Juan-
Maria iria a casa del sefior Balley tan sdlo para recibir las
lecciones; la comida se la haria su tia Margarita Humbert.
Finalmente, fuese como fuese, su hijo no deseaba otra cosa
gue lavoluntad de Dios. Mateo Vianney fue conquistado.

«Pues bien, dijo, ya que Juan-Maria esta tan firme en su
proposito, no hay que contrariarle més.»

Ante tan fausta nueva, €l aspirante a sacerdocio dio pri-
sa a su madre para que fuese a visitar al Rdo. Balley. Maria
Vianney, acompafiada de su hermana Margarita, se presentd
en la escuela de Ecully. El Rdo. Balley, de complexion flaca y
elevada estatura, tenia un «perfil romano»; era de aspecto

% Cuando todavia rugia la tempestad, se establecieron varios seminarios en
Saint-Jodard, en Marboz —tradadado muy pronto a Meximieux—; en Roche —casa
que absorbié a Sain-Galmier—. Después, por el consgo del cardenal Fresch, muy so-
licito por obra tan trascendental, se fundaron varias escuelas pr&sblterales en todo
e departamento de Lion.
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grave e impresionaba a primera vista. Revistiéndose de va
lor, las dos mujeres expusieron al parroco el objeto de la
entrevista. Le manifestaron coOmo se habia despertado la vo-
cacion en Juan-Maria, su edad y sus estudios primarios in-
completos y cursados en época lejana. El Rdo. Balley es
cuchaba indeciso.

«Tengo mucho trabajo, respondid al fin; no me es posible
hacerme cargo de otro alumno.»

Las mujeres insistieron.

«No, jno puedo! jno puedo!» Tal fue el término descora
zonador de esta primera visita.

Llenas de desolacion, comunicaron la negativa al marido
de Catalina. Apremiado por ellas, consintio el sefior Melin en
abordar de nuevo una causa de tanto compromiso. Al princi-
pio, el Rdo. Balley volvio a negarse.

—Pero a menos, replicd, consienta en ver a mi cufiado;
cuando lo haya conocido estoy seguro de que lo admitiré.

—Pues bien, jque vengal

Y e humilde cutivador de trigales y vifiedos se presentd
acompafiado de su madre, ante aquel que habia de introdu-
cirle en el «campo del Padre de familia». El austero cura
Balley fijé su escudrifiadora mirada en aquel joven de dieci-
nueve anos, flaco y pélido, recogido y prudente. Hizole algu-
nas preguntas y hallélo muy instruido en religion. Su sonri-
sa franca y confiada le complacié sobremanera y abrazé a
este candidato al sacerdocio con afectuosa amabilidad.

«jOh! por estavez, pensd en altavoz, |o acepto.»

Despueés, dirigiéndose a Juan-Maria:

«Esté tranquilo, amigo mio; yo me sacrificaré por usted

si necesario fuese»?".

1281%atalina LASSAGNE, Proceso apostdlico in genere, p. 102: Proceso del Ordinario,
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V. UNA VOCACION TARDIA
(1805-1809)

Juan-Maria Vianney a los diecinueve afios—El mayor en-
tre los pequefios—Peregrinacion a la Louvesc.—Un voto em-
barazoso.—La edad del servicio militar.—Un viaje de
cardenal-arzobispo.—Confirmacion de Juan-Maria-Bautista
Vianney.—La hoja ddl itinerario.

Por segunda vez dejaba Juan-Maria los campos de Dar-
dilly y la casa de sus padres. A pesar de que habia cambiado
mucho desde el tiempo de su primera comunion, los mora
dores de la granja de Point-du-Jour hallaron en el joven de
veinte afos al nifio amable y candoroso de antafio.

Sin ser todavia perfecto, el futuro santo mostrara bien
pronto a qué grado de virtud serd capaz de elevarse. Casi en
cada comida se contentaba con la sopa’, sin probar otra co-
sa, aunque se lo rogasen. Y esto en la edad del desarrollo,
cuando el apetito tiene imperiosas exigencias. Juan-Maria,
gue seguia su plan a imponerse tales privaciones, todavia
deseaba mortificarse mas. para atraer sobre sus estudios las
bendiciones del cielo, pidi6 a su tia que le sirviese a €l el
caldo antes de poner la manteca. Ya fuese por olvido, ya para
simplificar, Margarita Humbert le servia varias veces como
a los demés de la familia. Mas el sobrino, a quien su natura
viveza dominaba todavia durante algunos instantes, a to-
mar las primeras cucharadas, ponla su rostro mahumorado
como si se |e atragantase cada sorbo®. Dia vendra en que,

! Es conservado religiosamente en Point-du-Jour & fogén donde a veces @ mismo
calgntaba la sopa.
nggg Margarita Humbert, prima hermana de Juan-Maria, Proceso de Ordina-
rio, p
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transformado por la gracia, conservard su sonrisa aun en las
circunstancias mas molestas.

Siempre amigo de los necesitados, llevaba a casa de los
Humbert, para que pasasen la noche, cuantos mendigos en-
contraba en el camino. Mas de una vez llen6d la casa de
pobres’. Un dia, que iba a Dardilly para ver a sus padres y
hermanos, dio a un hombre lleno de miseria unos zapatos
nuevos que le habia comprado su padre. Podia creerse
duefio de los mismos, por haberlos comprado con el precio
de su trabgo. Sin embargo, le reprendieron seriamente al
verle llegar_descalzo a la casa paterna. Pero no pudo en-
mendarse. En otra ocasion cruzose por e camino con un
pobre rodeado de nifios pequefios. Movido a compasion, le
dio cuanto llevaba consigo, o sea, siete francos’.

Habia dado ya comienzo a sus estudios de seminarista.
Pasaba las marfianas y las tardes en casa del sefior Balley. Al
llegar era recibido por la amable sonrisa de la sefiorita Mar-
garita Balley, la cual, bajo el traje del mundo, conservaba el
adma y las maneras de Sor Maria Josefa Dorotea”. Su her-
mano Carlos tenia fama de muy buen tedlogo. En varias oca
siones habia rehusado la cétedra de moral del seminario ma-
yor de Lion. Si su trato era grave y sU voz recia, sSu mirada,
en cambio, era dulce y benévola. Juan-Maria se hallé pronto
muy a gusto junto a €l.

Mas jay!, la gramética latina le parecio muy éspera. El jo-
ven estudiante era pronto y agudo en sus respuestas, gusta-
ba mucho oirle hablar; pero entraba con dificultad en los es-
tudios; en cuanto sentia una pluma en sus dedos se manifes-
taba lento y cortado. Sin que careciese de ella, su inteligen-
cia estuvo como latente durante muchos afos. Los primeros
rudimentos de la gramética son cosa de memoria; en Juan-
Maria esta facultad se habia enmohecido mientras habia te-
nido brillante su azada; habia olvidado las pocas nociones

% Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1124-1125.

* Fleury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1295.

® Lasehorita Balley, mujer inteligente, instruiday profundamente piadosa, cuyo
convento habia sido cerrado por la Revolucion, murio en laescudade Ecully € dia3
de agosto de 1808. D¢ 6 acerca de su hermano Esteban, el religioso cartujo, mértir de
laRevolucion, un emocionante manuscrito, que se ha conservado en los archivos del
Arzobispado de Lion.
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gramaticales adquiridas en la escuela del ciudadano Dumeas.
Y no es posible emprender el estudio de la sintaxis latina
sin conocer la francesa. jQué labor mas aplastante!

El pequeiio Deschamps y los hermanos Loras, que
retenian con tanta facilidad las declinaciones y conjuga
ciones, aunque muy bien educados, se reian con disimulo al
oir tropezar ad mayor de sus compafieros en lo que ellos
habian aprendido como cosa de juego. El sefior Balley no
tenia ciertamente ganas de reir. ¢Aquel joven de juicio recto
y profunda piedad, tendria que arredrarse a primer obst&
culo? jTerrible tarea, mas dura que la del campo! Obstinada-
mente, llegada la noche, el alumno de veinte aros, a la débil
luz de una lamparilla, se inclinaba sobre el libro. Después,
con fervorosa oracion, suplicaba al Espiritu Santo que gra
base aguellos términos en su «pobre cabeza». Y al dia si-
guiente echaba de ver que aquellas palabras, todavia rebel-
des, habian huido. Se ejercitaba en la traduccmn de las His-
torias escogidas del Antiguo Testamento®, el manual clasico
para los principiantes de aguella época. El padre Deschamps
refiere cdOmo tenia que ayudar a su antiguo compafiero de es-
tudios a buscar Ias palabras en el diccionario y a traducirlas
convenientemente’. Uno de los hermanos Loras, Matias,
quizés el mas aventgl'ado de todos los discipulos del sefior
Balley, le prestaba el mismo servicio. Mas aquel nifio era
muy nervioso y algo suelto de manos. Un dia, cansado de la
torpeza del «mayor», le pegé en presencia de los otros. El
ofendido, dotado también de un natura violento, se arro-
dill6 delante de aquel nifio de doce afios que acababa de gol-
pearle y le pidid perdon. Matias ocultaba un corazén de oro.
Arrepentido de su mala accion y anegado en lagrimas, e
echo en brazos de Juan-Maria, todavia puesto de rodillas”.
Este episodio fue el origen de una profunda amistad. Jamas
Matias Loras, misionero en los Estados Unidos y después
obispo de Dubuque podrd olvidar las palabras y el rasgo de
su compafiero”.

6 187% gctae e Veten Testamento historias ex Erasmi paraphrasibus excerptae, Pari-
SIS’ Condesa DES GARETS D'ARS, Proceso del Ordinario, p. 765.

8 Juan-MariaCHANAY, Proceso del Ordinario, p. 689-690.
® «Monsefior Loras fue, en su sede episcopal, € émulo en virtud ddl santoCura de
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*  x *

Los adelantos de Juan-Maria en los estudios fueron casi
nulos, durante los primeros meses. Con todo, se aplicaba con
una tenacidad admirable. Poco alimentado, la languidez de
su expresion acabé por delatar la debilidad de sus fuerzas.
Su tia Humbert, que no podia con €él en este punto, creyo de-
ber suyo advertir a sefior Balley. El parroco de Ecully, muy
austero consigo mismo, no hizo de ello gran caso. «Era, co-
mo se ha dicho, sencillamente un buen mozo que necesitaba
para su sustento mayor alimentacion que cualaouier otra per-
song; y, sin embargo, ayunaba rigurosamente»’". «Mira, hijo
mio, dijo a fin a Juan-Maria; muy bueno es orar y hacer pe-
nitenia, pero es menester también alimentarse y no arruinar
lasalud.»

Entretanto, se aproximaba una crisis de espiritu, cuyo
desenlace podia haber sido fatal. Verdaderamente el trabajo
era demasiado ingrato. La tentacion se desencadend como
tormenta sobre agquella alma desolada. Un disgusto de todas
sus ilusiones se apoderé del pobre estudiante. Comenzd a
pensar en el hogar y en los campos de su padre, en cuyo cul-
tivo, gracias a su sana robustez, habia reportado éxitos mas
féciles. «Quiero volver a mi casa», dijo con tristeza al sefior
Balley, tan apenado como él.

Con su mirada penetrante, el experto maestro sondeo to-
da la profundidad de la tribulacion de su querido discipulo.
Convencido del tesoro que habia recibido en depdsito: «¢A
donde irés, hijo mio?, le dijo. No harés sino acrecentar tus
penas... Bien sabes que tu padre no desea otra cosa que te-
nerte a su lado; al verte triste, no te degjara volver, Entonces,
iadios tus planes! jAdi6s sacerdocio! jAdids almas!»™.

iAdios almas!... jOh, no; no puede ser! Dios no lo permiti-
ra. Ede solo pensamiento —el sacerdocio, el altar, la sal-
vacion de los pecadores, la mies tan abundantey tan po-

Ars. pues se quiere introducir su causa de canonizacion. Fue tan ?rande su fama de
santidad en Dubuque, que en aquella diécesis en tiempo de [as confirmaciones,
muchos nifios d cJoonerse su nombre y tomarlo por patrono». (Mons. CONVERT,
AnngtesdArs diciembre de 1925, p. 534).

Catalina LASSAGNE, Petit memowe segunda redaccion, p. 3-4.

' Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, terceraredaccion, p. 5-6.
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eos los operarios”— conjuré tan laboriosa crisis. El demo-
nio del desaliento cesd de inquietar a aquella alma pura. Mas
no por ello la memoria del estudiante se hizo menos re-
belde; segin propia confesién, «no podia depositar nada en
su torpe cabeza». Conocedor del peligro, para mover a cielo
a compasion y obtener el auxilio necesario, recurrié a un
extremo heroico. Hizo voto de peregrinar a pie
—mendigando a la ida y al regreso— hasta el santuario de la
Louvesc, donde se halla el sepulcro de San Francisco de Re-
gis, apostol del Velay y del Vivarais.

Era el afio 1806, durante el buen tiempo. La distancia de
Ecully a Louvesc pasa de los cien kilometros. A pesar de su
delgadez de asceta, Juan-Maria Vianney se mantenia animo-
S0 y entero. Firme en su propdsito no pensd en que sus fuer-
zas podian faltarle por € camino. Una mafiana, después de
oir misa y comulgar, se puso en marcha llevando en una ma-
no el baston y en la otra e rosario. Anduvo unas cuantas ho-
ras. Mas el hambre y la sed se dejaron sentir y fue menester
reridirse: nuestro peregrino se detuvo en el umbral de una
casa. ¢Qué gueria aquel vagabundo? Con su porte de santo,
¢no meditaria alguna mala treta? Por otra parte, ¢qué histo-
ria mas inverosimil? ¢Sus estudios? ¢San Francisco de Re-
gis? ¢Quién seria tan candido que le diese crédito? ¢No se
esconderia, bajo las apariencias de un inofensivo peregrino,
algin soldado desertor, algin profugo que iba en busca de
las fronteras de Saboya o del Piamonte? Asi, el joven vigero
fue tratado de vagabundo, de haragan y rechazadq de todas
|las casas. Se le amenazé también con hacerle detener™.

Hubiera podido procurarse facilmente los viveres nece-
sarios, pues para un caso extremo se habia llevado dinero;
mas, fiel a su voto, no quiso comprarlos™. Siguié su camino,
alimentandose de hierbas y bebiendo en las fuentes; mas la

'2 El cardenal Fesch, decfaasu derode Lion en carta de 20 de febrero de 1807:
«Nuestro corazon esta desolado por no poder procurar |os consuelos delareligiona
estos habitantes del campo que vienen desde |os extremes dela didcesi s a pedirl os
con tan vivasingancias, ni remediar |os enormes abusos que se multipl ican y echan
profundas raices en |as parroquias que desde hace tiempoestan privadas de pastor».
(LYONNET, obracit., t.Il, p.84). o

2 Marta MIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 837. ]

¥ Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, f. 196, y Proceso apostélico
del Ordinario, p. 666.
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fatiga acabd por dejarle como aturdido. Acosado por €
hambre se atrevié a entrar en una casa. «Se encontraba alli
una mujer y confiaba que le daria algo de comer. La mujer
devanaba una madeja y le entregd un cabo rogandole que ti-
rase hacia fuera. Juan-Maria creyé que se trataba de hacerle
un favor y puso manos a la obra,_mas cuando llegé al
umbral, la mujer cerré la puertatras él»

La noche siguiente no pudo hallar acogida en ninguna
parte y hubo de dormir a raso. Felizmente, no lejos de alli,
encontro corazones menos duros. Algunos trozos de pan que
le dieron de limosna, le permitieron llegar por caminos casi
impracticables, al famoso santuario de la Louvesc, situado a
1.100 metros de atura entre las montafias del Alto Vivarais.
Estaba extenuado, pero lleno de contento.

En llegando a aquel lugar, Juan-Maria no pensd en otra co-
sa més que en postrarse ante el sepulcro del Santo™ y decir-
le ingenuamente el motivo de su penoso vigje: alcanzar «lagra-
cia de saber el latin necesario para cursar la teologia». Esta
gracia le fue concedida, pero muy medida y justa, suficiente
tan solo para conseguir su propésito. Dios, que tiene sus de-
signios sobre cada una de las amas, queria, a probar la fe
de su siervo, disponerle para méas heroicos combates.

El pladoso peregrino_venerd agquellos lugares santifica-
dos con la presencia de San Francisco de Regis. Recorrio en
oracion el viejo templo, cuya béveda estaba en ruinas'’, don-
de el apostol del Vivarais, aunque devorado por la flebre
predico una mision por las Navidades del afio 1640, con tan-
to mayor celo, cuanto que se sentia herido de muerte. El 26
de diciembre, abrasado de sed, el intrépido apdstol, después
de haber predicado y oido confesiones desde la mafiana has-
ta las dos de la tarde, dijo la misa'y confesd de nuevo junto a
una ventana sin cristales. Al fin cayd desvanecido. Llevado
junto a fuego, no volvié en si sino para oir mas confesiones.
Unatisis galopante acabé con €l ala media noche del dia 31

15 Sor SAN LAZARO, Proceso apostolico ne pereant, p. 749.

* Lacgadenoga antelacual searrodill 6 Juan-Maria, fue encerrada, en 1834,
dentro deun relicario de bronce dorado.

" En d mismo solar de aquella vigalglesia, Pedro Bossan, arquitecto de Arsy de
Fourviére, levant6 unalglesia con dostorres, abiertaal pablico en 1871.
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de diciembre. Tenia entonces cuarenta y tres afos... jQué
gjemplos, qué alimentos para Juan-Maria Vianney! Mientras
recorria la iglesia, se iba penetrando de aguellas sublimes
lecciones sin sospechar siquiera que habia de llegar un dia
en que los pueblos acudirian en peregrinacion a su iglesia y
asu casa pararecibir de €l iguales ensefianzas.

En la Louvesc se confeso y comulgd. Refirio al padre je-
suita que oyd su confesidon, que el voto de mendigar habia
hecho muy penoso su viaje. ¢Estaba obligado, por ser cosa
ofrecida a Dios, a correr los mismos peligros y sufrir las mis-
mas afrentas al regresar? El confesor no dudo ni un momen-
to: «Le conmut6 € voto de forma que al volver a Ecully diese
limosna en lugar de pedirla»'.

Volvidse a pie, pero pagd de su bolsillo los gastos de co-
mida y hospedaje. Ademés, dio limosna a cuantos se la pi-
dieron, prueba evidente de que él no tenia aspecto de mendi-
go, y agraddle tanto esta nueva manera de experimentar la
verdad de aquel dicho de la sagrada Escrituras «Vale mas
dar que recibir» . Y anadla «Jamés aconsejaria a nadie que
hiciese voto de mendlgar»

Las contrariedades de este vigie le hicieron palpar con
los dedos las miserias de la pobreza sin albergue y le hi-
cieron muy indulgente y compasivo para con los desgra-
ciados que hacen vida némada®.

Como es ya de creer, en Ecully fue recibido con los bra-
zos abiertos por € sefior Balley, que de lejos se habia unido a
sus oraciones. «A partir de aquel dia su adelanto en el estu-
dio fue suficiente para que no se desanimara»*. Los libros

18 Reverendo TOCCANIER, Proceso del Ordinario, p. 115.

1 Rdo. TOCANNIER, Proceso apostélico in genere, p. 144.

2 MartaMIARD, Proceso apostdlico continuativo, p. 837.

2 Hermano ATANASIO, Proceso apostélico ne pereant, p. 1019.

2 Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 196. El buen Hermano nos
U» agui lanotaexacta. Por el contrario, el reverendo M onnin exagera bastante cuan-
do dice: «Desde este dia, | as dificultades se desvanecieron como por encanto». (Le Cu-
rftl'Ars, 1.1, p. 69). Sealo que fuere de estas maneras diversas de apreciar |as cosas,
e» lo cierto que Juan-Marfaserd muy devoto de San Francisco Regis durante toda
»ii vida. En Arstendrasuimagen er» la habitacién —un dibujo a pluma que todavia
edornalapared—y enlalglesialelevantara unaimagen detdla
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no le daban ya tantas nauseas. Su trabajo, menos arido, se
hizo més provechoso. Era para € muy alentador el ver cdmo
se le iba allanando & camino del sacerdocio. Desde entonces,
el Rdo. Balley mir6 con menos temores el porvenir y su mas
dulce esperanza fue la de poder algun dia asistir al mayor de
sus alumnos en el altar del Sefior.

Entretanto se acercaba la edad del servicio militar. El re-
emplazo de 1807, a que pertenecia, se habia, en parte, ade-
lantado mucho. En noviembre de 1806, Napoledn, después
de la sangrienta batalla de Jena, a pesar de su victoria, tuvo
gue echar mano anticipadamente de veinte mil hombres de
entre los jovenes reclutas. Juan-Maria Vianney, por haber
comenzado sus estudios eclesidsticos, con miras a ejercer el
ministerio parroquial en la diécesis de Lidn, estaba exento
del servicio de las armas. El cardenal Fesch, que gozaba en-
tonces de favor, habia alcanzado de su imperial sobrino que
todos los estudiantes de carrera eclesiastica inscritos en las
listas oficiales de su Archididcesis estuviesen libres de todo
deber militar, como los clérigos que hubiesen recibido ya las
ordenes sagradas®. El cura de Ecully rogé a sefior Groboz,
su antiguo compafiero de apostolado durante la Revolucion
y entonces secretario del cardenal ,,que inscribiese a Vianney
entre los aspirantes al sacerdocio®®, como en realidad lo hi-
Z0.

2 Estos (iltimos estaban exentos del servicio militar por decreto imperial de 7 de
marzo de 1806, que decia asi:
~ Napoledn, emperador de los franceses y rey de lItalia, ante € informe de nuestro
ministro de Interior; visto € informe a Nos presentado €l 13 messidor afio X aproba-
do por Nos & mismo dia y repetido tanto en e decreto del 20 fructidor afio XI como
en e decreto de 18 fructidor afio XlII, hemos decretado y decretamos lo que sigue
Art. 1°.— Los eclesiasticos que han recibido las érdenes sagradas no estan sujetos al
reclutamiento militar ni al servicio de la guardia nacional.
Art. 2°.— Los ministros de la Guerray del Interior son |os encargados dela g ecucion
del presente decreto.
NAPOLEON.
(Archivos Nacionales, AF IV, fal. 1256, n. 49.)
En cuanto a los smples seminaristas de la diécess de Lion —todavia no ordena-
dos in sacris —estaban exentos por privilg?io mediante la presentacion de sus
nombres y declaracion de su calidad de tales ministro del Interior. Las cartas escri-
tas a este propésto por € cardenal Fesch, desde 1806 a 1809, solicitan Unicamente la
exencion para los alumnos de los seminarios y para aquellos que estudian en casa de
losguras parrocos. (Archivos nacionales, F 19, 1041 A). = ]
* " Enlapréctica bastaba esta sencilla formalidad, en la didcesis de Lion, para
gueunjoven fuese declarado libre del servicio militar. Una carta del arzobispo dirigi-
la e 20 de marzo de 1805 al sefior Genevrier, curaeconomo de Villamontais, junto a
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Durante la cuaresma de 1807, Juan-Maria recibio, en la
mlsma iglesia de Ecully, el sacramento de la confirma-
cion®. 1ba a cumplir los veintiGn afios. El cardenal Fesch,
prelado myly cumplidor de su deber, pero sobrecargado
de trabajo™ —su di6cesis abarcaba tres departamentos,
el Rodano, el Ain y el Loire—, no habia podido hacer la
visita pastoral més que una vez, en 1803. Esta segunda vi-
sita fue, por lo mismo, un notable acontecimiento. Por un
d_egloacho de 22 de enero de 1807 fue solemnemente anun-
ciada.

El invierno era muy crudo. A pesar de las inclemencias
de la estacion, dice un relato de la época, «después de haber
visitado Monsefior las parroquias de Lion, recorrié las del
distrito y alrededores de la ciudad». Asi fue como Ecully re-
cibi6 entre las primeras parroquias la visita del animoso
prelado.

Su Alteza Eminentissma Monsefior e Cardenal-Arzobispo de
Lion, segin € mismo relato, continGia la serie de sus visitas pastora-
les. En un lugar donde nos hemos detenido, su Alteza ha estado dan-
do lacomunién hasta lastresy media de latarde y ha continuado

Roanne, lo demuestra claramente; mas a la vez es una prueba —de mucha importan-
cia para @ capitulo siguiente— de que una vez era llamado a gército, € esudiante
de una escuela parroquial, perdia € privilegio dela exencién:

«S este joven es ilustrado y juicioso en sus costumbres, de manera que su voca-
cion y sus aptitudes para el estado eclesastico no ofrezcan dudas, podré admitirle en
mi seminario y, por 1o mismo, librarlo del servicio militar, s todavia no ha sdo quin-
tado. Mas este asunto he de tratarlo con mis vicarios generales»> (Archivos del Arzo-
3i5|i>gog)e Lion. Correspondencia con la didcesis, dia 25 messidor afio XI a 27 de julio
e .

% | a fecha es facil de precisar. Tan solo en 1807 administré el cardenal Fesch la
confirmacion en la iglesa de Ecully. Por otra parte, sabemos que cuando Juan-Maria
recibié este sacramento, «era ya de alguna edad y cursaba sus estudios en casa del se-
fior Balley». Su hermana Margarita, que nos da estos datos, afiade: «Tuve la dicha de
ser confirmada juntamente con é. Hacia mucho tiempo que, a causa de la Revolu-
cién, no se habia administrado este sacramento en nuestra tierra. La ceremonia se ce-
lebré en la iglesia de Ecully». (Proceso del ordinario, p. 1011). Andrés Provin, futuro
sacrlstan de Dardilly, querecibié con é la confirmacion, dicelo mismo, (id., p. 1003).

%" José Fesch, nacido & 3 de enero de 1763, hermano de Leticia Bonaparte y por
consguiente tio materno de Napoleon |, tuvo una carrera enextrerco agitada. Sacer-
dote, canbnigo de Ajaccio antes de la Revolucion, llegd a ser comisario de guerra en
los gércitos de la Replblica. Fue en calidad de tal como sigui6 a su sobrino, € general
Bonaparte, durante la famosa campafia de lItalia. Convertido sinceramente por el
Rdo. Emery, superior de San Sulpicio, bajo cuya direccion hizo unos gercicios espi-
rituales de treinta dias, fue nombrado, después de lafirrna del Concordato, arzobispo
de Lion. En 1803, Pi6 VII le nombré cardenal del titulo de Santa Maria de la Victoria
Tenia entonces cuarenta afios (LYONNET, Le Cardinal Fesch, y Mons. RICARD, Le Car-
dinal Fesch, archevégue de Lyon, 1763-1839, passim).
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confirmando hasta las cinco. El nimero de hombres que comulgan
iguala al de las mujeres, y todos lo hacen con gran espiritu de fe y
recogi miento.

Este dia hacia mucho frio y nevaba en abundancia. Muchas
parroquias anduvieron tres y cuatro horas para venir a punto don-
de se administraba la confirmacién; mas como la iglesia era muy
pequefia, la mayor parte tuvieron que esperar fuera, expuestos a
frioy alanieve, sin quejarse...

Un gran nimero de elos, sobre todo jévenes, corrian ante €
coche de su Alteza Eminentissma casi por espacio de una legua;
otros, a verle venir de lgjos, se arrodillaban y esperaban su paso pa-
ra que les diese la bendicién. EI nimero de los que comulgan es €
de dosz7mil todos los dias, y @ de los que reciben la confirmacion
tres mil~".

La manera curiosa y practica adoptada por € cardenal
Fesch para administrar la sagrada eucaristia y la confirma
cion, merece ser referida. Habia mandado confeccionar un
vaso de forma oblonga, una especie de cesta sobredorada,
capaz de contener méas de tres mil hostias. De aqui las iba sa-
cando para llenar el copon con el cual iba recorriendo la
iglesia. Los que habian de comulgar o recibir la confirma
cién estaban distribuidos en dos grupos en medio de la nave
y era tal a veces sy afluencia que rebasaban la puerta y llega-
ban hasta la plaza™. Al terminar la misa, Su Eminencia, acto
seguido, ungia con el santo crisma las masas de fieles. Se cal-
cula en treinta mil el nimero de los que fueron confirmados
en 1807, y entre ellos habia muchos jovenes, hombres ya for-
ma%dos y antiguos revolucionarios vueltos a la religion de sus
padres.

Juan-Maria fue confirmado el mismo dia que su hermana
Margarita, que iba a cumplir los veinte afios. Conocedores
yade su profunda piedad, nos lo podemos imaginar natural-

1 Mélanges de philosophie et de littérature; Nouvellesde Lyon, t. VI, p. 287. (Ci-
tadogpor LYONNET, Le Cardinal Fesch. t. 11, p. 76, 77).

%" soloen laiglesade Saint-Nizier, deLion, el cardenal diola comunién améas de
1.200 personas (LYONNET, ob. cit., t. I, p. 67?. Paraadministrar la confirmacion en
Bourg'y en sus alrededores necesito tres dias. El dia 11 de mayo en Bourg, «habia tan-
tgc?ente en laiglesia principal, cuya nave estan amplia que podria convertirse en ca-
tedral, que no podia contener alos queiban llegando, fue menester colocarlosen €
claustro, enlas calles adyacentesy en la plaza. Todala ciudad parecia un templo. Su
Emir;]encia r;ecorrialos gruposy confirmabaal airelibre». (LY ONNET Le Cardinal
Fesch, p. 97).
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mente recogido y todo abismado en Dios. Es muy probable
gue no fue de los que anduvieron ante e cardenal, sino que
se quedd con sus condiscipulos y junto al sefior Balley para
ayudarle en los preparativos de la fiesta. Es fécil, ademés,
que fuese confirmado entre los primeros y dentro de la igle-
sia. La puarpura de que iba revestido e tio del emperador y
que atrala hacia su persona tantas miradas, no perturbé su
recogimiento, como tampoco la novedad de las ceremonias y
el rumor que inevitablemente surgia de entre la multitud. El
Arzobispo se detuvo delante de €, leyd € nombre escrito en
el volante que le mostraba y ungiendo su frente, pronuncié
las palabras litargicas: Juan-Bautista, yo te sefialo con € sig-
no de la cruz, y yo te confirmo con € crisma de la salud, en €
nombre del Padrey del Hijoy del Espiritu Santo.

El joven Vianney habia escogido como patrono de su con-
firmacion a santo Precursor. En adelante firmara indistin-
tamente Juan-Ma,ria-Bautista y Juan-Bautista-Maria. Durante
toda su vida, este segundo patrono sera uno de sus santos
predilectos.

El Espiritu de Dios pudo «posarse sobre esta ama justa
como una hermosa paloma en su nido»”® e «incubando los
buenos deseos», preparar las maravillas de la gracia, que un
dia habian de elevar a aguel adolescente a honor de los alta
res. Durante dos afios, Juan-Maria-Bautista iba a gozar en la
intimidad de su alma de una paz inefable.

De pronto un trueno retumbd en aguel cielo tranquilo.
En otofio de 1809, un agente de la mariscalia de Lion llevd a
la granja de Dardilly la orden de incorporacion a filas a nom-
bre de Juan-Maria Vianney.

% Frase del mismo Cura de Ars. (Esprit, p. 84).
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VI. EL PROFUGO DE NOES
(1809-1811)

El reclutamiento de 1809.—La incorporacion del exento.—
En d hospital militar de Lian—En €& hospital general de
Roanne—Camino de Renaison.—En pos de Guy, € profu-
go.—En casa del alcalde de Noés—Jeréonimo Vincent en ca-
sa de Claudina Fayot.—Penas y consuelos del destierro.—Los
cuidados del desertas—La «sefiora Fayot» en Dardilly—La
amistia—El adiés a Noés—El gozo del retomo.—La muer-
te de una madre—Lo que € Santo pensaba de su retiro en
Noés.—Lo que hemos de pensar nosotros.

He agui que llegamos, en la historia de nuestro héroe, a
un episodio oscuro y desconcertante, sobre el cual, gracias a
documentos que no admiten réplica, confiamos poder hacer
cuanta luz nos sera posible.

El paroco de Ecully habia conseguido que su discipulo
figurase entre los exceptuados del servicio militar. Acaba-
mos de ver que la ley dispensaba tan solo a los clérigos que
habian recibido las ordenes mayores. la exencion para los
simples seminaristas lioneses no existia sino merced a una
graciay a una tolerancia temporal del emperador™.

! Cuando en 1803, Mons. Fesch, promovido al cardenalato, fue a Paris para reci-
bir de manos de su sobrino «e birrete cardenalicio», hizo frecuentes vistas a minis-
terio de Interior y vio a gonsger_o de Estado Portalis, «ja para hacer reintegrar a su
|or|mer destino algin edificio religioso, ya para conseguirla exencion del servicio de
as armas en favor de los eclesadicos que queria ordenar». (LTONNET, ce Cardinal
Fesch, 1.1, p. 225.) En concreto no se trataba, pues, sno de un pr|V|Ie?|o trangitorio.
Mas d cardenal no ignoraba la ley de la Iglesia. No cabe duda que esta hace valer
ante todo la inmunidad eclesiastica. En todo tiempo, la Iglesa ha afirmado y sosteni-
do este principio. El nuevo Codigo, promulgado en 1917 por & Papa Benedicto XV, di-
ce ciue «todos los clérigos estdn exentos —Immunes sunt— del servicio militar y de los
empleosy cargos civilesincompatibles con su estado». (Canon 121).

81



EL CURA DE ARS

Ademas, en este afio de 1809 Napoledn parecia hallarse
en grandes apuros. Espafia y Austria, amenazadas con desa-
parecer, recurrian a las armas. Los espafioles no aceptaban
el reinado de Jose Bonaparte;, los mariscales de Francia lo
imponian a viva fuerza. En cuanto a emperador, habia de
habérselas con un enemigo, a su juicio, el mas formidable.
Su genio triunfaba una vez mas en Eckmuhl (22 de abril) y
después en Wagram (6 de julio). Pero entretanto e aguila
se sentia cansada; su estrella comenzaba a palidecer; llega-
ban nuevas de los primeros reveses;, Espafia no queria darse
por vencida e ibaa prolongar la lucha hasta 1814.

Eran menester nuevas tropas para los nuevos combates
gue se avecinaban. Antes de 1807, la ley del servicio militar
era ya muy dura; en este tiempo «llegd a ser monstruosa,
pues habia ido empeorando de afio en afo... hasta llegar a
convertir en carne de cafién a los jovenes que aln no tenian
la edad legal y a los hombres ya libres de toda obllgamon mi-
litar 0 que habian pagado el precio de su rescate»”. Asi habla
indignado un historiador filésofo que escribia estas lineas
antes de haber conocido el servicio militar obligatorio y que
murié sin haber asistido a las més terribles hecatombes de
la guerra. En 1809, se reclutaron dos quintas antes de su de-
bido tiempo. A su vez fueron incorporados todos los que se
habian librado desde 1806".

En la diécesis de Lion en nada habia sido menoscabado el
privilegio que eximia a todos los que cursaban la carrera
eclesiastica. Por una excepcion inesperada, solamente Juan-
Maria y otros tres seminaristas fueron Ilamados al
Ejército”.

¢Qué habia, pues, ocurrido? Fuese que el sefior Balley
hubiese omitido aquel afio, por no creerlo necesario, recor-

2 Entre tanto (6 de julio 1809), @ emperador hizo sdlir del Quirinal a papa Pid
VIl, para tradadarlo de Roma a Grenoble y de Grenoble a Savona. Napoleén habia s-
do ya excomulgado por € Breve de 12 dejunio.

** H. TAINE, Les origines de la Francés contemporaine. El régimen moderno, t. II,
p. 130. —En apoyo de esta asercion, fijémonos en un departamento perteneciente a la
archidiocesis de Lion hasta 1823 y donde d autor de este libro vivié por espacio de
cuarenta afios @ Ain. En 1789, & Ain contaba con 323 hombres en filas, en 1806, con
|6A|764 (Cfr. BOSSI, Statistique genérale de la France. Paris, Testu, 1808, Statistique de

n

4" Cfr. THIERS, Histoire de I'Empire, Paris, Lheureux, 1865, t. |, pag. 370.

® Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1020.
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dar a Arzobispado de Lion que el joven Vianney persevera
ba en sus estudios®, fuese que los vicarios generales se hu-
biesen olvidado de inscribirlo entre los estudiantes
seminaristas’, la oficina de reclutamiento puso en lista jun-
tamente con los jovenes de las quintas del810yl81la Juan-
Maria, que pertenecia a la de 1807. Su hoja decia que, desti-
nado al Ejército de los mariscales, habia de reunirse sin de-
mora con los demas reclutas en la caja de Bayona.

El aviso fue enviado de Dardilly a Ecully. Aterrado el se-
fior Balley, corrié hacia Lion para exponer €l caso de su
discipulo. En la oficina de reclutamiento no quisieron consi-
derar como seminarista a agquel estudiante retrasado, que
vivia en una casa de campo y recibia lecciones en una casa
parroquial. Por otra parte, su nombre no estaba consignado
en las listas remitidas por la autoridad eclesiastica. La nota

suplementaria que el vicario general redacté en favor de
Juan-Maria, presentada por €l sefior Balley como ultimo re-
curso, tuvo € inconveniente de llegar después de un hecho
consumado.

Juan-Maria hubo de resignarse a obedecer... Mas jcuan
nueva y desconcertante era aquella pruebal Iba a cumplir
los veinticuatro afos y en sus estudios se hallaba al nivel de
un estudiante de quince... jJamés llegaria a ser sacerdote!
Verdaderamente morian todas sus esperanzas. Al menos, asi
podia pensarlo.

Segun la ley, quien se procurase un suplente podia
librarse®. Juan-Marfa suplicé a su padre que se lo comprara:
era el unico medio de salvar sus estudios. Mateo Vianney,
que hasta entonces no habia estado conforme sino muy a
medias con la vocacion de su hijo, no se dio por enterado.
¢No habiatenido que rescatar a su hijo mayor? Esta vez era

¢ Juan-Marfa hace notar varias veces, en su firma, la cualidad de estudiante ecle-
siagtico. (Rdo. VIGMON, Proceso apostalico in genere, p. 370).

" Enlaslistas dirigidas por € arzobispo de Lion a ministro del Interior y conser-
vadas en | os Archivos Nacionales, no se encuentra e nombre de Juan-Maria Vianney.
El nombre de Viannay se encuentra unavez: «entre los clérigos exentos del afio 1808
figuraun «Viannay» (Juan-Claudio), nacido € 5 de septiembre de 1789 en Longessaig-
ne (Rédano), alumno del seminario de Largentiére, de padres labriegosresidentes en
aquella localidad». (F. 19, 1041 A).

Ley dd 17 ventoso del afio V111, titulo 111, art. 1, 13.—| —Ley del8 fructidordd afio

XIlI, art. 50,54 y 55.
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superior a sus posibilidades °. Al fin la tristeza del pobre jo-
ven y las lagrimas de su esposa le conmovieron. Tomo cuan-
to dinero tenia a mano y anduvo los ocho kilémetros que le se-
paraban de Lion para buscar a deseado suplente. Un joven,
dice Margarita Viann g% aceptd la propuesta, «mediante la
suma de 3.000 francos™, 200 de ellos adelantados, y un sen-
cillo equipo. Mas dos o tres dias después el referido joven de-
j6 en el umbral de la casa de los Vianney el fardo y los 200
francos que habia recibido. Juan-Maria se vio obligado a
artir»—.
P El 26 de octubre, entraba como recluta en uno de los de-
positos de Lion. Apenas tuvo ocasion de conocer la vida del
cuartel, pero no guardd de ella muy buenos recuerdos, «la
mala conducta de sus comgaﬁeros y sus blasfemias» le de-
sagradaron profundamente ". Ademas, el trabajo intelectual
tan duro y las mortificaciones a que se habia entregado en
Ecully habian disminuido su salud y sus fuerzas. Una fiebre
sorda le iba minando, agravada por un cambio tan brusco de
costumbres. El 28 de octubre, no pudo levantarse. EI médico
del depdsito calificd de grave su estado y mandé trasladarlo
a hospital general de la ciudad, donde ingrest en la sala de
San Roque, reservada a los militares. «No comi en la milicia
mas que un pan de municion», diria mas tarde, al aludir a los
dos Unicos dias que vivié en un cuartel

Durante los quince gque estuvo en e hospital de Lién, el
sefior Balley y después todos sus parientes de Dardilly y de
Ecully fueron a visitarle. «Yo fui uno de éstos, dice su prima
hermana, Margarita Humbert, que tenia diecisiete afios; tu-
ve la dicha de pasar junto a él una parte de la noche y de par-
ticipar de su frugal comida. Casi no me hablé de otra cosa
ﬁue a(;jje Dios y de la necesidad de someterse en todo a su vo-
untad»

® Coloma BIBOST, de Ecully, Proceso del Ordinario, p. 1385.
0 En esta época, edta cantidad era, en e sur de Francia, e foreao medio de un
sudtituto. A veces, variaba de 1800 a4000 francos. (Cf. H. TA
regime moderne, t. I1, cP 129).
L proceso del Or narlo p. 1020.
12 Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico in genere, p. 103.
Hermano ATANASIO, Proceso apostolico in'genere, p. 196.
14 Margarita HUMBERT, viuda de Juan Fayolle, Proceso del Ordinario, p. 1324.

NE, Lesorigines, etc. Le
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El 12 de noviembre, un contingente de soldados destina-
do a Ejército de Espafia partia de Lion para Roanne, donde
los reclutas habian de continuar sus ejercicios militares, y
Juan-Maria, convaleciente todavia, formaba parte de la ex-
pedicion. Pero demasiado débil para marcar el paso, siguiod
al destacamento en un coche. Aun no iba del todo equipado y
de la impedimenta militar no llevaba consigo otra cosa mas
gue la gran mochila reglamentaria.

Tuvo una grave recaida, y, devorado por la fiebre, fue
conducido a hospital de Roanne y puesto bajo el cuidado de
las religiosas Agustinas. Permanecio ali unas seis semanas.
Pidi6 que escribiesen a su familia Francisco, su hermano
mayor, que se avenia mucho con él, fue a visitarle, pues
reclamaba su presencia. Sus padres, inquietos en extremo,
no pudieron tampoco aguantar més y emprendieron aquella
larga jornada. Juan-Maria se sinti6 muy dichoso de poderles
consolar y de darles un tierno «adidés», mas ellos regresaron
a Dardilly con el corazén destrozado y con al impresion de
que su hijo estaba perdido sin remedio.

La madre rogd a las religiosas que hicieran sus veces ca-
be el hijo. Suplica no necesaria, pues a las Hermanas les
habia [lamado mucho la atencion, entre todos los reclutas,
aquel joven tan atento, tan paciente y tan resignado. Desde
que le vieron rezar con tanta devocion el Rosario, sin darse
cuenta comenzaron a mimarle, como s fuese un nifio gran-
de. Poseemos acerca del particular su propio testimonio:
«Nunca olvidaré los delicados cuidados de que fui objeto por
parte de todas las Religiosas de Roanne»™.

«Jamés, decian ellas entre si, este joven podra cumplir
con la milicia. Sucumbira camino de Espafia.» Y mas carita-
tivas que prudentes, decianle compasivamente que volviese
atrés. Mas é les respondia «Es necesario, buenas Herma-
nas, que me sometaalaley.»

—Mejor serviria usted a Francia con sus oraciones que
en laguerra

—Agradezco mucho vuestras palabras, queridas Herma-
nas. Solo les pido que se acuerden de mi.

'* Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 1486.
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El dia 5 de enero de 1810, una orden del capitan de reclu-
tas Blanchard notificaba a soldado de infanteria Vianney
gue habia de formar parte del destacamento que al siguiente
dia iba a partir para la frontera de Espafia. Debia, por
tanto, presentarse por la tarde, a tal hora, en la oficina del
capitan para recibir la hoja. Juan-Maria, inquieto y medita
bundo, salid6 del hospital un poco antes de la hora sefialada.
Mas por € camino encontr6 una iglesia y el seminarista-
soldado entr6 a rezar sus oraciones. jQué de cuidados y de-
seos confid a Nuestro Sefior! «Alli, decia, todas mis penas se
fundieron como la nieve ante el sol.» Mas en aquel Tabor el
santo joven no se daba cuenta de que las horas pasaban.
Cuando |lego alapuerta de la oficing, estabaya cerradd®.

Al dia siguiente, fiesta de la Epifania, Juan-Maria Vian-
ney, no restablecido ain del todo, se dispuso para la marcha
Mochila a hombro, se despidi6 de las abnegadas enferme-
ras. Estas le acompafiaron hasta la verja exterior del hospicio
y le dieron el «adiés» con lagrimas'’. Después se dirigio de
nuevo a la oficina de reclutamiento. Los soldados que esta
ban de guardia le dijeron que la columna habia ya partido
sin aguardarle. Y naturamente le hicieron ver con palabras
escogidas todos los encantos de su situacion. Una vez abierta
la oficina, la cosa anduvo peor. El capitan Blanchard, echan-
do chispas, habl6 en seguida de grilletes y gendarmes. Ante
estas amenazas, €l pobre sinti0 que se estremecia. «Tenia
compasion de los desgraciados jovenes que habian deserta
do y eran conducidos entre cadenas, blasfemando y llenos de
angustia»’®. Un subalterno, empero, se atrevié a interponer-
se. ¢Acaso este pobre joven pensaba escapar? Apenas salido
del hospital, se presentaba a sus jefes.. Blanchard no insis-
ti6 més. Fue despachada la hoja y se d|o orden a soldado
Vianney de unirse al menos alaretaguardla

En seguida emprendio solo el camino de Clermont. El pé

16 Segun CatalinaLASSAGNE, Petit mémoire, terceraredaccion, p. 6.

" Parareconstruir los hechos con toda la exactitud posible, poseemoslos recuer-
dos del reverendo RAYMOND que en 1843, «en d trayecto de Neuville a Beaumont»—
ya hablaremos a su debido tiempo de este original vigje —hizo hablar largamente al
sefior Vianney sobre este episodio de su vida. (V. Proceso del Ordinario, p. 1436, y frag-
mengo de una Vida manuscrita, p. 29 a 32).

Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 6.

Este incidente de Roanne ha sido puesto en escena, no sabemos por qué.— Un
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lido convaleciente no parecia ciertamente un soldado de la
vigja guardia. La mochila pesaba sobre sus espaldas. Su an-
dar era todavia poco seguro. ¢Cémo iba a poder alcanzar a
los demés en la primera jornada? Una angustia indecible se
apoderd de su ama. Elevo el corazén a Dios y se puso a reco-
rrer las cuentas de su rosario. «Jamas, tal vez, lo_recé con
tanto ardor, decia después a algunas personas de Ars»>.

Aquel mismo dia, su hermana Gothon, que habia hecho
sola el vigie de Ecully a Roanne, acababa de preguntar por él
en el hospital. Su decepcion fue muy cruel al enterarse de la
partida de su pobre hermano®’.

Entretanto, Juan-Maria se acercaba a las montafias de
Forez, sucesivamente &ridas o sonrientes y muy del agrado
de los vigieros. Nuestro joven soldado pensaba en cosas bien
genas a estas bellezas. Su cansancio era extremado. Se
arrastraba sobre sus piernas sin fuerzas. Al divisar un pe-
quefio bosgue, que podia ponerle a abrigo del cierzo, «se se-
par6 unos cien pasos de la carretera imperial»™; «atravesd
un campo labrado»” y reposd un instante.

Se encontraba junto a una estrecha senda que conducia a
la montaiia.

«Alli, sentado sobre su mochila, se puso a rezar de nuevo
el rosario, para disipar los sombrios pensamientos que le
asaltaban; recurrié a la Santisima,_ Virgen, su habitual refu-
gio, y lerogé que no le abandonara»?”.

«De repente, refiere € mismo, aparecié un desconocido.
¢Qué haces aqui?, me dijo... Vente conmigo. Cogié mi mochi-
la, que era muy pesada, y me insté para que le siguiera. An-
duvimos mucho tiempo juntos durante la noche, a través de
las arboledas de la montafia. Estaba tan cansado que a duras
penas podia alcanzarle»®.

Este desconocido no eraotro que un tal Guy, de Saint-

i'pisode de la vie du Curé d'Ars, comedia en tres actos por Aleo Boulachon, capellan
deprisiones, en 12de37p., Lion, Vitte, 1878. ]
Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 7.
! Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1020.
22 Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 32.
;Z* Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segundaredaccion, p. 7.
Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 32.
% Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p. 7.
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Priest-la-Prugne, pueblo situado en los Montes de Bois-Noir.
Para huir del reclutamiento, se habia escondido con otros
préfugos en las frondosas alturas de Forez”®. Guy arrastraba
a nuestro solitario recluta en pos de si y hacia un destino se-
mejante a suyo. Y Juan-Maria, confiado, no sabia nada de
ello; sblo una cosa entendia que estaba muerto de cansan-
cio, que la fiebre le consumia, que tenia necesidad de un
lecho para pasar la noche... jY que su destacamento estaba
yamuy lejos!

Los dos caminantes se aventuraron por entre montes
sombrios y gargantas sinuosas, por cuyo fondo corria un
torrente, e arroyo de Créches, engrosado por las lluvias del
invierno. Asi pasaron a la altura del pueblo de Noés, que de-
jaron a la derecha. Se encontraban en los bosgues de la Ma-
deleine, en los confines del Allier y del Loire. Hoy sdlo las ci-
mas estén coronadas de éarboles; en aguel tiempo, era Noés
como un islote perdido en un mar de vegetacion.

Mientras caminaban se pusieron a hablar. Guy, sin que
se hubiese dado todavia a conocer, habia ganado, con lle-
varle la mochila, la confianza de Juan-Maria Vianney. Este
no temié en confiarse a su compafiero y le declar6 quién era.
«No tienes, ciertamente, facha de soldado, replico el otro.»

—jOh! escierto, pero he de obedecer.

—Si quieres seguirme, te esconderé en este pueblo, ro-
deado por todas partes de bosques.

—No; de ninguna manera; mis padres han tenido ya hartas
angustias.

—iOh! esta tranquilo; son muchos los que andan escondi-
dos por aqui...

¢Qué partido tomar? El desgraciado préfugo, ¢podia ha
cer otra cosa gque seguirle, al menos durante las horas de la
noche? Al dia siguiente ya veria... Se puso pues, en manos de
la Providencia

% |_os montes de Forez, dela Madeleine, del Bois-Noair con & Puy de Montoncel
(1292 m.) estaban entonces poblados de arbol es. De esta manera toda aquella comar-
cadela parte oeste del departamento del Loire sirvi6 durante mucho tiempo de refu-
gio aprofugosy desertores. Fue en estas montafias donde se escondio el héroe de Per-
nene, laepopeya de Victor de Laprade;

«Nos foréts des hauts lieux sont encoré insoumises...
Un conscrit peut y fuir et sauver ses hanchises...»
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El pueblo de Noés se hallaba situado a 600 metros de altu-
ra Guy conocia muy bien los senderos”’. Ambos subieron
aion mas arriba, hasta la choza de un hombre que hacia
ZUecos, conocido en aquella comarca por e apodo de
Gustin®®. Se llamaba en realidad Agustin Chambonniére y
vivia con su esposa en aquellas soledades. Guy llamo, se dio
a conocer, y abriése la puerta de la humilde vivienda. El jo-
ven soldado estaba muerto de hambre y de fatiga: Gustin le
dio algo de comer, mientras su mujer cambiaba las sdbanas
de la Unica cama que habia en la casa. Juan-Maria se durmio
en ella en seguida con un suefio profundo, y los otros tres se
tendieron sobre la paja.

Al dia siguiente, pues era menester ganarse el pan, Guy
condujo a su compafiero a la pequefia choza de Claudio Tor-
naire, que les empled por espacio de dos dias en aserrar
troncos de haya. Ellos se ofrecieron para permanecer mas
tiempo. Pero, a pesar de tener entonces mucho trabajo, no
quiso quedarse sino con e mas robusto. «Guy continud,
pues, trabajando en su casa»®® y Juan-Maria tuvo que buscar
en otra parte. «Se dirigi6 a Pont, lugar comunal de Noés, y
solicitd hacer de maestro en la aldea. Visito a Antonia Mi-
viére, viuda de Préfoll, la cual, muy a pesar suyo, no pudo
aceptar sus servicios, pues yatenia un instructor.»

Las cosas se iban complicando. El recluta Vianney, aban-
donado y perdido en aguellas montafias, se habia convertido
en profugo, sin haberlo pretendido. Al fin se presentd en ca
sa del acalde, el sefior Pablo Fayot. Este, sencillo labrador,
vivia no precisamente en Noeés, sino dos kilébmetros més arri-
ba, en lamontafia, en el lugarejo de Robins, que ademas de

7 Seguimos ahora paso a paso | as declaraciones del tnico testigo que en el Proce-
so de Canonizacion depuso acerca de estos hechos, Jerénimo F.4V OT (1801-1875), hijo
delaviudaen cuya casaJuan-MariaVianney halo refugio (Proceso del Ordinario p.
1314-1318). El documento oficid daaentender que dicho testigo fue llamado ante el
Tribuna eclesi &stico Gnicamente «para dar pormenores sobre el hecho de la deser-
cién».—Praedictus testis accitus fuit ad explicando quae speciantdesertionem.— Jer6-
nimo Fayot, afin de sefid ar |aimportancia que daba a su testimonio, termina con es-
tas pd abras: «Creo que es deber mio afiadir que, a pesar de la ciencia persona que
poseo sobre lo que acabo de exponer, he querido confirmar mis recuerdos preguntan-
do alas personas de Noés que podian saber ago acercadel particular».

% Enlos mapasdel Estado Mayor seindicatodavia con el nombre de Chei-Gustin
una pequefia construccion levantadaen el mismo lugar donde vivian los Chambon-
niére y hecha de los restos de su casa.

2" Jerénimo FAY OT, Proceso del Ordinario, p. 1315.
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algunas praderas tiene un espolon roquefio levantado sobre
empinadas vertientes.

Pablo Fayot dejé en Noés fama de hombre excelente. Des-
pués de @, los electores de aguel municipio designaron
siempre para el desempefio de la alcaldia a individuos de su
descendencia o de su parentela®. Pero tenia una manera es-
pecial de aplicar las leyes del Imperio. En el mes de enero de
1810, cuando Juan-Maria Vianney fue a ponerse en sus ma
nos, tenia ocultos dos desertores en las dependencias de su
casa’. La llegada del nuevo préfugo no le fue muy agra-
dable. Era mucha la gente que vivia a su costa y sobre todo
la mariscalia ordenaba de cuando en cuando explorar
aquellos bosgues, donde eran tantos los fugitivos que pulula
ban, que parecia se habian dado cita. (Y no era precisamen-
te en casa de Paul Fayot, alcalde de Noés, donde descansa
ban y bebian alegremente |os gendarmes?

JPermitiria, empero, que aguel pobre joven anduviese va
gabundo sin refugio? Entregarlo, jamas, pues participaba
acerca del servicio militar de las ideas de muchos de sus
contemporéneos®. Tranquilizd a préfugo, cuya suerte deci-
dia, le hizo ver que era demasiado tarde para intentar unirse a
su destacamento; que puesto que sin duda habia sido ya decla-
rado desertor, el mejor partido que podiatomar era ocultar-

%0 Debemos edtas naticiasy otras muchas a Rdo. Monin-Veyret, parroco de Noés
desde 1913, con quien visitamos Robins y quien nos comunico sus notas personal es
y Ilaggc%ue habia recogido & sefior Perret, su antecesor en aquella parroquia desde 1886
a

%1 Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1200.—Esta casamuy vigja,
todavia se conserva, pero deshabitada. Los descendientes de Pablo Fayot, han levan-
tado una nuevajunto aella.

No ignoraba € alcalde a qué se exponia con ocultar desertores. Todo desertor
«era desterrado del Imperio». En virtud de una disposicion de 20 de febrero de
1807, todo habitante convicto de haber amparado a un desertor edaba sujeto a
una multa de 1.000 a 3.000 francos y a un afio de prisién. La pena de carcd se eevaba
a dos afios s @ desertor llevaba armas e impedimenta. (Rdo. GUILLOUX, Brandivy, Re-
vue Historique de |'Ouest, enero 1893, p. 35). .

] No hay quejuzgar através delasideas actuales el estado de espiritu de Fran-
cia durante aquellos anos. En a gunasregiones, principalmente en la Bretafia, la
antipatia por € régimen republicano se manifestaba con rehuir las obligaciones mili-
tares. En algunoslugares apartados de los centros popul 0sos, «el desertor fuela
re%a eneral y e someterse laexcepcion... Las selvasy los bosques estaban més
poblados que |os mismos puebl 0s». (Revue historigue de I'Ouest, enero de 1899, art.
cit., p. 34). «<Desde esta fecha (1806) y aun desde el principio, escribia € prefecto del
Ardeche, puede comprobarse la extrema repugnancia (para € servicio mi |tarR, que
no era vencida sino apelando a las medidas extremas». (Comptes rendus par les pré-
fels. 1806. Archivos Nacionales, F. 7, 3014). La situacion no mejor6 hasta 1815.
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se a las pesquisas de los gendarmes. Finalmente, pecando de
audacia una vez més, el alcalde le designd por residencia Ia
casa de su prima Claudina Fayot, que estaba enfrente®.
Habia quedado viuda con cuatro hijos, el mayor de los
cuales tenia catorce afios, pero tenia fama de muy buena y
caritativa; ademés, no le faltarian socorros para mantener a
su protegido. Se convino que para despistar, Juan-Maria
Vianney se llamaria en adelante Jerénimo Vincent™

Claudina Bouffaron, viuda de Pedro Fayot, poseia, en
efecto, un corazdén de oro. Tenia entonces treinta y ocho
anos. Fuerte para € trabgo, cuidaba activamente de su ha
cienda; caritativa en extremo, socorria siempre a los pobres

y separaba para ellos un pan de cada hornada. No hay que de-
CII’ 3ue dispensd generosa acogida a Juan-Maria Vianney,
gue de maneratan singular le habia sido confiado.

Después de haber asegurado la discrecion de sus hijos
haciendg pasar a recien llegado por un primo refugiado en
la casa™, Claudina se condujo en lo demés con extremada
prudenua En primer lugar el préfugo se ocultaba durante
el dia. Pasd los dos primeros meses en el granero o en el es
tablo, contiguo a la casa del alcalde. Cuando alguna patrulla
recorria la aldea, no podia sospechar siquiera su presencia
en aquel sitio. Para colmo de disimulo, durante ocho sema-
nas, la madre Fayot —asi la [lamaban de ordinario— le lleva-
ba la comida dentro de un cubo de madera, igual al que usa
ba para los animales. Tan solo al llegar la noche se atrevia €l
pobre secuestrado a tomag_un poco de aire y a juntarse con
losindividuos de la familia®. Les lefael Evangelio o las vi-

% Esta casa de construcci6n muy antigua todavia existe. Hallase habitada por
Julio FaYot bisnieto delaviuda, que recogio a Juan Maria Vianney.
El Rdo. Raymond no menciona sino una parte de este nombre fingido: Vincent
(p. 34); por otra parte, el sefior Monin, enLe Curé d'Ars (t. I, p. 87) llamaa J-M. Vian-
ney Jeronimo a secas. Este nombre erad deuno delosnifios  Fayot. Para coinciliar
ambos extremos, hemos adoptado € de Jerénimo Vincent, mas|6gico y més comple-
to. Al ocultarse con este nombre se acordaré de la familia Vincent de Dardilly, con la
que sus padres vivian en tan buena ami stad.
* Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 9.
Estos pormenores, cuya noticia pasd de generacion en generacion dentro dela
familia, fueron referidos de palabra con muchos otros por Julio Fayot, € dia 8 de
agosto de 1923, cuando le visitamos con € reverendo Villand, vicario de Ars.
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das de los Santos y les contaba interesantes historias que
habia aprendido del sefior Balley o de su madre. Pronto les
gand con su bondad y edificd con su devocion. Jeronimo Fa-
yot, a que aventgjaba en quince afios, se acordard en su ve-
Jez de los suaves golpes que «el primo» le daba con su
sombrero, cuando el muy travieso enredaba durante la ora-
cién de la noche.

En un rincon de la cuadra y a pie de una ventana, habian
improvisado, gracias a_un basto tabique de madera, lo que
llamaban «un cuarto»®’. En aquel aposentillo Juan-Maria
durmié en una misma cama con Luis, el mayor de los nifios,
el cua tenia trece afios. Pero no pudo durar mucho esta
compafiia. El pobre Luis apenas podia cerrar los ojos.
«Madre, dijo lloriqueando, después de tres noches, mi primo
pasa el tiempo rezando. No me deja dormir. No quiero estar
méas con €l.» La sefiora Fayot tuvo que preparar otro lecho
en el establo para su hijo.

Nuestro «profugo a pesar suyo»® no queria permanecer
del todo inactivo. Mas €l invierno habia dejado en suspenso
el trabajo de los campos. En aguellas alturas de Forez la
nieve suele caer en abundancia y cubre la tierra durante
mucho tiempo.

En Robins, Jeronimo Vincent volvié a acariciar una idea,
que habia ya intentado poner en practicaa hacerse maestro
de escuela. Los analfabetos eran muchos y era necesario que
al menos supiesen leer la misa. Los nifios de la viuda Fayot y
algunos otros, varios jovenes y aun hombres formados, acy-
dieron a é para aprender a leer, a escribir y el catecismo™.
Aparentemente, a nadie se hizo sospechosa la presencia en
Robins de agquel joven, cuyo porte exterior era e de un verda-
dero campesino.

Por otra parte, Guy el desertor, continuaba oculto entre

3 Lacuadra, muy amplia, [o mismo que el granero contiguo, estén todaviaen pie.
Nada se ha cambiado desde 1810. Solamente ha desaparecido € tabique, pero aln
existe e terraplén donde descansaba la cama. La barradel lecho ha dgjado sus
huellas en las piedras desmenuzables del muro. Sobre la cuadray e granero se
ﬁ_(tendia e deposito del heno, que juega también un papel muy importante en esta

istoria.

% Frase dd Rdo. G. RENOUD, Vie du bienheureux Jean-Marie Vianney, Lille, Des-

clég, 1909, p. 30.
Rdo. DUBOIS, Proceso del Ordinario, p. 1229.
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los bosgues de hayas. Tan s0lo el acalde y Claudina Fayot
conocian €l verdadero nombre del forastero. Sin embargo,
Juan-Maria aguardd algun tiempo, antes de bagjar a pueblo
de Noés, donde cada mafiana se celebraba misa. Su corazon
se partia, a oir la sefial de la campana, por no poder acudir a
su llamamiento. Al fin, como entre semana el parroco, sefior
Jacquet, antiguo confesor de la fe y desterrado durante la
Revolucién™, decia misa muy de mafiana, Juan-Maria co-
menz0 a atreverse a salir mientras estaba oscuro, entrg en la
iglesia, casi desierta a aquellas horas, confesd y comulgé™.

En aquellos villorrios apartados en las montafias es cos-
tumbre, la mafana de los domingos, dejar siempre alguno en
casa. El que le toca en suerte quedarse, debe unirse en es
piritu con los parientes y amigos que, més afortunados,
pueden aquel dia oir misa. Los tafidos de la campana, que
tan bien suenan a oido en aguellas soledades, advierten en
qué punto de la misa se encuentra el sacerdote. Juan-Maria
Vianney fue durante algun tiempo e guardian escogido del
domingo.

De Robins hasta Noés la bajada es muy répida y el cami-
no escabroso y sembrado de piedras. Por esta razon, la sefio-
ra Fayot no llevaba nunca consigo a su pequeiia Claudina,
que solo tenia tres afios. Juan-Maria, que tenia veinticuatro,
cuidaba de la inocente nifia como lo hubiera hecho el mejor
y el mas tierno de los hermanos. Se divertia con su charla 'y
jugaba con ella. Mas, durante el tiempo de la misa mayor, se
ponia en actitud recogida y hacia que la nifia se arrodillase a
su lado cuando tocaban la campanilla en la elevacion; des-

" El Rdo. Jacquet habia estado al servicio delaiglesia de Noés como vicario-
capellan desde 1781 hasta la Revolucion. No quiso pretar € juramento constitucional
y se desterré voluntariamente, es de creer quea ltalia (no existe ningin documento
sobre su salida). En 1805, o hallamos de nuevo en Noés, de donde fue nombrado ofi-
cialmente parroco por un decreto imperial de 1808. Muri6 en los Alloues, en Re-
naison, el 27 de noviembre de 1823, ala edad de setenta y dos afios.

1 Tanto enlo espiritual como en lo temporal, Noés dependia de Renaison desde
1871 hastala Revolucion. Sin embargo, después de haberse levantado una pequefia
iglesia (1718-1721) un vicario de Renaison Iba a decir misales domingos. La parte de
laiglesia que comprende actual mente € campanario y la tribuna paralos hombresla
mand6 condruir en 1832 e conde de Vichy, que tenia enaguellacomarca grandes
propiedades. Perolanavey € coro, que alin subsisten, son contemporaneos de Juan-
Maria Vianney. Empero ningln recuerdo de é se ha conservado. No se sabe si la ma-
dera sobrela cual se arrodillaba para comulgar esla misma. E] actual parroco de Noés,
Rdo. Monin Veyret, ha levantado un altar en honor del santo Curade Ars.
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pues se dedicaba a instruirla. Un dia, al volver de la iglesia,
la criada dijo riendo a la nifia= «Claudina, abraza a tu pri-
mo, para agradecerle el haberte cuidado tan bien.» Juan-
Maria, movido de un sentimiento de delicado pudor, recha
z0 los tiernos brazos que se tendian hacia él. La madre rifid
alasirvientay le advirtié que no se repitiese la broma.

El discipulo del sefior Balley —joh, su antiguo maestro,
los libros de estudio, el sacerdociol— se iba resignando poco
a poco a tan dura prueba. Pero ¢cuadndo se acabaria? Ni se
atrevia a pensarlo; poniase més ciegamente que nunca en
manos de la Providencia y su Unico refugio era la oracion.
De todas maneras, un interior malestar le carcomia. ;Qué
habia sido de los suyos de Dardilly? Le creian sin duda en la
guerra... Y cosa peor todavia: el capitan Blanchard no se
habria dormido, y a tales horas, jbajo qué amenalas no

viviria su padre y qué angustias no sufriria su madre! .

En el mismo pueblo de Noés no le faltaban motivos de
disgusto. La buena viuda Fayot, convertida para Juan-Maria
en una verdadera madre, pues le trataba igual que a sus hi-
jos, se iba debilitando, por pobreza de sangre. Para ayudarla,

42 «.0 que mas hacia sufrir a préfugo era que el gobierno, al verse impotente pa-
ra darle alcance, no omitia nada para descargar todos sus golpes sobre la familia, y
del fondo de los bosques su \ mirada se dirigia hacia la casa paterna, convencido de
que en ella, por su culpa, se padecia lo indecible. Las diversas fases de estas terribles
pruebas son muy interesantes, por lo que no estara de méas consignarlas.

«El capitdn” del reclutamiento redactaba un estado con los nombres de cuantos
habjan faltado al llamamiento y lo enviaba a prefecto. Este, al recibir el documento,
segln orden del director general de revistas de fecha 31 de diciembre de 1806, tenia
que declarar inmediatamente pr6fugos a todos los ausentes. » )

«Esta declaracion era de terribles consecuencias para las familias. La lista de los
préfugos era fijada en @ pueblo donde tenian el domicilio, con los nombres de sus
padres y madres. Se les concedian ocho dias para someterse. Si al fin de este plazo no
se presentaban, la fuerza armada partia para € lugar y se establecia en el domicilio
de los d%ertoras,sa%ara vivir alli a expensas de sus padres, madres o tutores, hechos
civilmente responsables del proceder de aquellos.

«Solia comenzarse por enviar un solo hombre, con la esperanza de que ello
bastaria para provocar las sumisiones. Si esta medida no producia efecto, se iba
aumentando la guarnicion. ] ) .

«Esta se alojaba a veces en las granjas vecinas, mas no por elo las familias se
velan dispensadas de la indemnizacion reglamentaria. Esta indemnizacion habia de
ser satisfecha por adelantado... Si el dinero no era depositado en €l término que se se-
fialaba, € alguacil «repetia & requerimiento». Si e undo aviso no surtia sus efec-
tos, procediase enseguida al embargo y a la venta de Tos bienes muebles, hasta obte-
ner la suma prefijada (De ordinario se vendian los animales). Revue Historique de
I'Ouest, art. cit., p. 36-40. )

Las guarniciones se retiraban cuando e desertor era detenido o se presentaba
También se retiraban cuando las familias pagaban una multa equivalente al precio
de un sustituto. (Ley del 8 fructidor, afio XII1, articulo 78).
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y también para ahuyentar en lo posible sus penas, se entregd
con todas sus fuerzas a los trabajos agricolas.

Mezclado con los labradores de Robins, parecia uno de
tantos. Pero mal alimentado —a pesar de las amonesta-
ciones de la sefiora Fayot, apenas comia— cogid un
enfriamiento; por la noche la fiebre se apoderé de €l y se le
declar6 una fluxién pulmonar que se la curaron lo mejor que
pudieron. Su naturaleza robusta le salvé.

Desde entonces, a pesar de que no descuidaba las debidas
precauciones, andaba menos solicito por la posble venida
de los gendarmes y no temia tanto asistir a los divinos ofi-
cios los domingos. Muchos fervorosos cristianos que se fija
ban en él, se decian unos a otros. «Jamas hemos visto a un jo-
ven tan perfecto»™.

La casa parroquial de Noés dista poco de la iglesia. Sobre
la pendiente, algo més abajo y al lado que mira hacia los bos-
ques de la Madeleine, «habia una casita habitada por dos
hermanas, las sefioritas Dadoile. Al sdlir de misa primera, a
la que asistia diariamente para practicar sus devociones,
Juan-Maria gustaba de hacer una breve visita a aguellas
buenas mujeres, para hablar con e€llas de cosas de
religion»*,

Al derretirse las nieves y a hacerse, por tanto, menos
impracticables los caminos, aparecieron de nuevo los gen-
darmes en aquella comarca. Varias veces los temidos unifor-
mes se presentaron stbitamente en Robins, ya en pleno dia,
ya de noche. Segun tradicion que se ha conservado en la far
milia Fayot, cada vez que de la Pecaudiére, de Saint-Haon-le-
Chatel o de Renaison, llegaron de noche a Robins y entraron
en la casa de la viuda, no pudieron hallar el recluta desertor.
Advertido por no sabemos qué presentlmlento Juan-Maria
Vianney se habia ocultado en la arboleda *

Un dia, empero, poco falté para que le prendieran.
Unatarde de verano del afio 1810, mientras se hallaba traba-

43 Jerénimo FAYOT, Proceso del Ordinario, p. 1318.
“ Extracto delas notas del sefior Perret, parroco de No€'s, )
Pormenores recogidos por € sefior Monin- -Veyret—No es de creer que jamés
persona alguna |l e denunciase concretamente. L os gendarmes practi caban pesquisas
rn Jos sitios donde podian ocultarse los préfugos y una cuadra grande como ladela
i asadelos Fayot era suficiente por si misma para engendrar sospechas.
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jando no lejos de la casa, aparecieron por el camino dos
gendarmes, sin decir palabra. La sefial de antemano conveni-
da —hacia algin tiempo gue los hijos mayores de la viuda y
los del alcalde estaban en el secreto— avisd a nuestro préfu-
go. Ta episodio era cosa de prever. Por ello, cortando a
hachazos dos vigas junto a deposito del forrgje, habian
abierto un boquete en el tabique lo bastante ancho para que
pudiese pasar por é un hombre “°. Agil y sobreexcitado, lan-
z6se Juan-Maria a establo, salt6 de un brinco a escondrijo,
se agazapo tras un monton de hierba y esperd, encomendan-
dose aDios.

¢Le habian visto huir los gendarmes? Tal vez si. Sea de
ello lo que fuere, desplegaron un lujo de pesquisas y pre-
cauciones que hicieron temblar a los testigos de aguella es-
cena tan rdpida. Juan-Maria retenia su resuello. Pero se aho-
gaba bajo el heno en fermentacidn, calentado ademas por las
emanaciones del establo y un sol abrasador que batia sobre
la techumbre . De pronfo un gendarme al explorar el mon-
ton de hierba bajo el cual se ocultaba, le pinchd con la punta
gelI sixsble. El no hizo movimiento alguno, a pesar del vivo

olor™.

Andando el tiempo, confesarg, al hablar de sus recuerdos
de Noés, que en ningun momento de su vida habia padecido
tanto y que entonces hizo a Dios la promesa de no quejarse
jamés. «Todavia guardo mi palabra» ", decia ingenuamente.
Algunos minutos mas en aquel verdadero horno y hubiera
muerto de asfixia Los gendarmes juzgaron suficientes las
pesquisas y se fueron a tomar un refresco a casa del alcalde,
que vivia enfrente.

Todavia tuvo lugar otra irrupcion de los enviados por la
mariscalia, 10 que dio lugar a un hecho que conocemos mer-
ced a un testigo de los més inesperados, y sospechoso por
anadidura, pero que en esto dijo la verdad. En 1850, llevaron
aArs «a una pobre mujer que tenia todas las apariencias de

% Todo esto se conservamuy visible en el establo de Robins.

% Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 318,

8 El Rdo. Monin-Veyret recibi6 este pormenor de Margarita Vial, llamada
Matheron. Estalo habia oido contar muchas veces a su madre, que habia conocido a
Jeronimo Vincent.

%" Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico in genere, p. 145.
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una verdadera posesa»™. Sdltaba, bailaba y hablaba de una
manera extravagante. Varios curiosos se reunieron en torno
de ellay se puso a referir la vida de cada uno. Entonces llegb
el sefior Vianney. «A ti, dijo aguella mujer, por cuya boca
hablaba el demonio, nada tengo que reprocharte» Mas al
instante, retractdndose, afadié: «jSil... En cierta ocasion ro-
baste un racimo.»

I_ES cierto; pero puse bajo la cepa una moneda para pa
garlo.

—iMas el propietario no laencontrd!...

En efecto, el Cura de Ars nos cuenta que cogiéo aguella
uva un dia que se habia visto obligado a esconderse y que es-
taba muerto de sed®.

A mediados de 1810, Juan-Maria recibié nuevas de su fa
milia. Un médico prescribié a la sefiora Fayot las aguas mi-
nerales de Charbonniéres-les-Bains. Este manantial se halla-
ba a nueve kilébmetros a oeste de Lion y, por tanto, muy cer-
ca de Dardilly. La enferma titubed. Era cosa molesta y que
exigia gasto. Juan-Maria Vianney la inst0 a que obedeciera
al médico. Alli repararia sus fuerzas y ademas podria traerle
noticias de los suyos. No habia tampoco por qué preocupar-
se por los dispendios del camino: quien le debia la vida le
prestaria algun dinero, y, en cuanto al hospedaje, seria muy
bien recibida en casa de los Vianney. El infeliz desterrado
escribio_a su familia «una carta llena de dolor y de arrepenti-
miento»>. No les decia, con todo, nada del lugar donde se
hallaba escondido. Después de recibir de é cien francos™,
Claudina Fayot partio para Charbonniéres.

Seguin refiere su hijo Jerénimo «se present6 ala familia

% Estamujer erade Cherier, municipio vecino de Roanne. (Nota del sefior
Monin-Veyret).

22 Narracion de Juan Picard, herrador de Ars, Proceso del Ordinario, p. 1312.

>, Rdo. MONNIN, Proceso apostélico ne pereant, p. 949. )

%8 Jamés Juan-Marfa consintio en que | e fueran devuetos los cien francos. «Mi
buena madre, |e escribia, cuando eraya cura de Ars, en fecha 7 de noviembre de 1823,
en cuanto alo que me debéis, oslo doy detodo corazén. Solamente 0s ruego que si
labuena P. vivetodavia, le deisalguna cosay le digéis que se acuerde de mi en sus
oraciones, y también alabuena D. que quiza sea muy pobre..»
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Vianney. Como quiera que manifestaban reparo en hospe-
darla, mostré a la madre del siervo de Dios la carta que lleva-
ba consigo. Se puso tan contenta de recibir noticias de su hi-
jo, que lloré de gozo y abrazé a mi madre». «Estaréis con no-
sotros, le decia, y os cuidaremos muy bien.» Contéle cémo
un dia, al sentirse muy apenada, recurrié a sefior Balley, cu-
ra de Ecully, y que éste dijo: «Madre, estad tranquila por
vuestro hijo. Ni ha muerto ni esta enfermo. Nunca serd sol-
dado, sino sacerdote.»

Al rudo Mateo Vianney no le complaci6 mucho aguella
visita ¢Qué queria aquella misteriosa forastera que hablaba
con su mujer? La lectura de la carta no logré hacerle de-
sarrugar e cefio. Egtaba ya cansado de tantas multas y por
anadidura la amenaza de alojar soldados en su casa. «jOs ha
ré comer hasta el Ultimo céntimo!», le habia dicho el capitan
Blanchard, cuando habia estado en Dardilly para investigar
sobre la desaparicion del préfugo Vianney™. Después de to-
do, repetia el padre, no tenia que hacer sino marchar con los
demés. Al enterarse del estado de Juan-Maria todos se tran-
quilizaron mas. «Parece, dijo Claudina, que no esta usted
muy satisfecho de saber que su hijo estden mi casa...

—¢Donde vive usted, queiré a buscarlo?

—Si se enterara Vd. de donde vivo, yo le esconderia en
otra parte: jvale més que toda vuestra hacienda! »

Pasados dieciocho dias, la sefiora Fayot regresd a Noés.
Mateo Vianney la acompaiid hasta Tarare. Juan-Maria se
alegr6 mucho con las noticias de su familia, pero sintié gran
pesar a «enterarse de la tribulacion en que por su culpa
vivia su padre». Cierto que €l no lo habia pretendido y que no
habia hecho sino %uir su destino. Mas no sabia como
saldria de aquel trance™.

Su viva inclinacién a sacerdocio no se habia amorti-
guado en lo més minimo. A mediados de septiembre resolvio
hacerse enviar los libros de estudio. «Me atraso demasiado,
decia a su buena madre de Noés; si me o permitis, estudiaré

% Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 40.
5 Todos los pormenores de |a estancia de Claudina Fayot en Dardilly estan saca-
dos de las declaraciones de Jerénimo en & Proceso del Ordinario, p. 1315-1316.
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en mi habitacion y os lo pagaré.» Por este motivo, se excusd de
tomar parte en los trabajos de otofio. Una carta llegd sin estor-
bo a Ecully, y la viuda Bibost, persona de confianza, vecina
de la casa parroquial y que habia visto a Claudina Fayot du-
rante su estancia en casa de los Vianney, llevd a Robins el
paguete de libros que Juan-Maria habia dejado en casa de su
cunado Melin. Y el estudiante de veinticuatro afios volvidé a
abrir su gramética latina.

Por lo demas, no tuvo ocasion de estudiar mucho tiempo
en su celda mas que monastica A fines de octubre Ilegd una
noticia por conducto de la misma mensajera. jQué noticia y
gué transportes de alegrial El alumno del sefior Balley ya no
seria por mas tiempo perseguido: era libre; Ecully y Dardilly
le aguardaban. ¢Cudl era la causa de un hecho tan providen-
cial?

Los tiempos habian mejorado. Por un momento, la paz
reinaba en casi toda Europa. Napoledn, vencedor de Austria,
habia concedido una amnistia para celebrar sus bodas con la
archiduquesa Maria Luisa (2 de abril)™.

El capitan Blanchard, entonces més apaciguado, hizo sa
bedores a los Vianney, de Dardilly, de que su hijo podria
aprovecharse de aguel acto de clemencia y aun librarse
de toda obligacion militar, si podian procurarle un sustituto.
De esta manera, por un capricho de las cosas, aguel oficial
de Roanne, que el afio anterior amenazaba a Juan-Maria con
conducirle maniatado al deposito de Bayona, se ocupd en sa
carlo de aquel mal paso®’.

El mas joven de los hermanos Vianney, Francisco, llama
do Cadet, nacié el dia 20 de octubre de 1790, y tenia entonces
veinte afios. Le habia caido en suerte un nimero subido y
edemés la incorporacion de los de su quinta habia sido dife-
rida. El capitan Blanchard aconsej6 al joven recluta que se

** F| Rdo. Renard, sacerdote oriundo de Ars, escribe en sus Notas, p. 24: «La
emnistia concedida por e emperador con motivo de su matrimonio, dio la libertad a
Joven Vianney». Efectivamente, el decreto imperial de 25 de marzo de 1810 amnis-
IUbu a los profugos de las quintas de 1806, 1807, 1808, 1809 y 1810. (Titulo V, art. 16
4tl decreto—Archivos Nacionales, AF 1V, fol. 3330).

M Estas son las circunstancias en que se libr6 @ préfugo Vianrea{, segt’m_ e Rdo.
IUniutl (Notas manuscritas, afio 1855, p. 23-24). Estos hechos, nos dice a fin de su
«(*mona, fueron referidos varias veces por € Cura de Ars, que los recordaba con fre-
luriu iapara dar graciasaDios.
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anticipase a Ilamamiento. De esta manera podria suplir a su
hermano para librarle, de conformidad con lo que permitia
la ley. El padre aprobd este plan, que le libraba de la plaga
de los soldados aIOJados en su granja, pues quieras que no,
habia tenido que tolerarlos™.

Cadet se dej0 convencer y se comprometio por acta nota
rial a sustituir a su hermano, mediante la suma de 3.000
francos, que Juan-Marla sacaria de la parte que le corres-
pondiese en herencia®. Incorporado a 6.° regimiento de
linea, se puso en camino hacia Phalsbourg, adonde llegd el
20 de agosto. «Las Ultimas noticias de Francisco —que llegd
a ser cabo— proceden de Frankfurt-inrMain y de princi-
pios de la campafia de 1813. Jamés sus padres voIV|eron a
verle»®. No se cree, sin embargo, que muriese en la guerra®™.

En casa de la buena viuda de Fayot se derramaron |&gri-
mas a tenerse noticia de la proxima partida de Jerénimo
Vincent. En especial la nifla Claudina, que se habia aficiona
do a é con mucho afecto, lloré6 amargamente. Decia a su
madre: «jYa no tendremos méas a nuestro primo!»®2 Todos
los que «habian tenido la dicha de conocerle en Noés»® se
enteraron con pena de que ya no le verian mas, ni recibirian
buenos ejemplos de aguel muchacho tan bueno. Todos le
dieron expresivas pruebas de simpatia. Seguramente que Je-
ronimo Vincent llegaria a ser sacerdote; ¢no podrian pro-

126? Fleury VERICEL, Proceso apostélico ne pereant, p. 1261; AndrésBRUNIEZ, id,, p.

° «Todavia se conserva esta acta notarial », deciad Rdo. Vignon, cura de Dar-
dilly al declarar en € Proceso (In genere, p. 370) o 8 de noviembre de 1882,
6° Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 43—Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, t. |. p.

10
% Durante mucho tiempo se crey6 que habia muerto en la guerra, pero hace tres

afos, decia e sefior Vignon el dia 8 de noviembre de 1882, una nieta del referido
Francisco comparecio ante la familia Vianney y presento documentos tan auténticos
de su filiacion y sobre sus derechos, quele entreg on |laparte de herenciaquele
correspondia. Un lo %abesta persona refirio, Francisco, al ser licenciado del € ér-
Cito, se establecio en la Saboya, donde murié alostrei ntay seisafios, después de ha-
berse casado. Por razones personales se vio impedido de presentarse a su familia en
Dardilly. El servo deDios crey6, como todos, en la muerte de su hermano; a pesar de
ello, en 1819 tomo algunas precauciones para gue S su hermano, contra toda espe-
ranza, reaparecia, tuviese una pequefia renta sobre sus propios bienes». (Proceso
apostollco in genere, p. 371.)

Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 9

Carta de 7 de noviembre de 1823 di rlglda por € Rdo. Vlanney CuradeArs,
ala Sra. Claudine Fayot.
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curarle de antemano el guar? La sefiora Fayot le obligd a
aceptar unas servilletas que le habian dado en otro tiempo
como regalo de boda. «Las sefioritas Dadolle hicieron una
colecta por toda la parroquia» ™. Un sastre llegd de Rena-
son para hacer una sotana al futuro sacerdote Vianney, cu-
yo verdadero nombre ya se sabia entonces. Tuvo que vestir-
sela por espacio de algin tiempo, para mostrar a sus ami-
gos de Robins el aspecto que con ella tendria mas tarde. «Vol-
veréis aqui en calidad de cura», le decian entre risas y |&gri-
mas. Una anciana caritativa’ le dio treinta francos. «Mi bue-
na mujer, dijole Juan-Maria, ¢no los habréis pedido presta-
dos para hacerme este obsequio?

—iOh, no! Es el precio de la venta de un pequefio cerdo.
Todavia me gqueda una cabra; esto me basta... Os ruego que
aceptéis; ya os acordaréis de mi cuando seais sacerdote.»

Uno de los discipulos del ex sefior Jerénimo —quiza uno
de los hijos del alcalde— quiso pagar los gastos de su regre-
s0. Una mafiana de invernd, probablemente a primeros de
enero de 1811, Juan-Maria Vianney, después de una postre-
ra despedida entrecortada de sollozos, dejaba para siempre
la casa de Robins. Su «tiempo de destierro», su «tiempo de
tristeza y abatimiento»™ tocaba a su término. Su «buena
madre», 'y «su querida bienhechora»™, hubiera deseado vi-
vamente poder acompafar, hasta entregarlo a su verdadera
madre, a aguel hijo adoptivo. Pero no se sintié con fuerzas
y su hijo mayor, Luis, muchacho de catorce afios, fue con
su gran amigo hasta la casa de Dardilly.

Maria Vianney abrazd locamente a su hijo querido, que
tanto habia tenido que sufrir. Mas ella llevaba también en
su semblante las huellas de prolongados dolores. Habia de-
rramado en silencio muchas l&grimas y demasiadas emocio-
nes ocultas habian lacerado su corazén. Su pequefio sacer-
dote —pues en sus ensuefios todavia lévela en el atar— le
habia sido devuelto. ¢Gozaria de él por mucho tiempo?

Algunas semanas después de la llegada de Juan-Mariaa

5 Notasdel sefior Perret.

 Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 45.
€ Cartadel 7 de noviembre de 1823.
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Dardilly, el dia 8 de febrero, su santa madre moria a la edad
de cincuenta y ocho afios.

Hasta el ultimo dia de su vida evoc6 conmovido su me-
moria y a hablar de ella no podia menos de llorar. Decia
que después de haberla perdido, no se le habia apegado mas
su corazén a cosa alguna de latierra®’.

Juan-Maria Vianney no olvidé nunca los meses pasados
en Robins y aunque, a pesar de sus promesas y deseos, no
volvio més a aguellos lugares, recibio siempre hasta el fin
de su vida la visita de algun amigo de aguellos tiempos de
alarmas. Después de su muerte, a las gentes de No€'s les gus-
taba mucho Ir en peregrinacion a orar ante su sepulcro. «Una
persona de aguel pueblo que encontré el afio pasado —
declaraba en mayo de 1864 el reverendo Dubouis, cura de
Fareins— me decia %ue el recuerdo de su piedad se conser-
vaba aln muy vivo»™. Parece ademas cosa cierta que entre
aquellas buenas gentes nadie jamas le acusd de haber esca-
pado voluntariamente del servicio militar.

El mismo, «sea por buena fe, sea por intervencion sobre-
natural, nunca sintié6 cargada su conciencia por aquella de-
sercion». Asi hablaba el reverendo Toccanier, uno de sus méas
intimos amigos. «Jamés vi que se condenase o justificase.
Solamente en la explicacion del catecismo se servia de aque-
lla aventura como medio de comparacion: Cuando yo era
préfugo, siempre temia la llegada de los gendarmes. De es-
ta manera, el pecador, en su conciencia, teme a cada momen-
to caer en manos de la justicia divina»®®. «En su manera de
hablar no se echaba de ver remordimiento alguno», dice Ia
condesa de Garets'.
Y en efecto, no es seglin la manera actual de pensar, Sino

67 Condesa DES GARETS D'ARS, Proceso del Ordinario, p. 894.—Juan-Maria Vian-
ney perdi6 a su padre ocho afios después. «Hasta el fin de su vida celebré con fre-
cuencia misas por sus padres». (Reverendo RAYMOND, Proceso apostdlico ne pereant,
. 533.
P> )Proceso del Ordinario, p. 1227.
% Proceso apogtdlico in genere, p. 145.
Proceso del Ordinario, p. 895.
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segln las ideas de aquella época, como hay que juzgar un
hecho que data de 1810.

El conde de Garets, dcade de Ars, estd del todo en lo
exacto cuando dice: «El sefior Vianney fue arrastrado por
las circunstancias, sin premeditacion alguna de su parte, a
estado de desercion»’t. Si el capitan Blanchard no hubiese
dejado partir solo, camino de Renaison, a convaleciente
Vianney, sino que le hubiese facilitado los medios de unirse
a su destacamento; mas ain: si el acalde de Noés, a quien se
entregd, le hubiese ayudado a regularizar su enojosa Si-
tuacion, el joven Juan-Maria habria sin duda tomado parte
en la guerra de Espafia. «Se vio apartado de ello, por causas
que parecen providenciales»’.

™ Proceso del Ordinario, p. 941. «Por lo que al hecho de Noés se refiere, declara
por su parte Juana-Maria Chanay, directora de la Providencia de Ars, creo que su fal-
tafue mas aparente quereal, y que s no sejunto a su regimiento, fue debido alas cir-
cunganciasy no aun designio preconcebido», (fd., p. 699). ] ]

2 Baronesa de BELVEY, Proceso del Ordinario, p. 230.—La sefiorita Enriqueta
Belvey, cuyas interesantes manifestaciones citaremos gustosisimos, nacié en Bourg-
en-Bresse @ 22 de abril de 1808. «Mi familia, dice, tenia una propiedad en Chaneins,
parroquia vecina de Ars. L os criados nos contaban maravillas del nuevo Cura.» (Pro-
ceso del Ordinario, p. 213). Esta sefiorita pasaba gran parte del afio en su castillo de
Montplaisant, en € municipio de Montagnat junto a Bourg. Comenz6 air a Ars desde
¢ principio de las peregrinaciones, es decir, hacia € afio 1830 eibay venia con fre-
cuencid". El sefior Vianney era su principal director y le fue fiel hasta d fin.
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VIl. EL CURSO DE FILOSOFIA EN VERRIERES
(1812-1813)

En la casa parroquial de Ecully—Primera tonsura—Las lec-
ciones y gemplos del sefior Balley.—La casa de Veriéres—
Un «filésofo» de wveinticuatro afios—Antipatias y amista-
des—Marcelino Champagnat.—Las notas de un futuro santo.

Juan-Maria Vianney perdié a su madre, cuando todavia
tenia mucha necesidad de ella. jAh! ¢quién le consolaria en
las nuevas tribulaciones? La primera confidente de su voca
cién, su dulce abogada ante su padre, ya no existia. Sin em-
bargo, Mateo Vianney, gracias tal vez a las Ultimas recomen-
daciones de la moribunda, no se opuso en lo mas minimo a
gue su hijo volviese a casa del sefior Balley.

En la casa parroquial de Ecully, a pesar del duelo que
sobre ella pesaba, fue muy grande la alegria a verle llegar.
El sefior Balley nunca habia desconfiado de este providen-
cia retorno. Cada noche, durante diez y seis meses, lo habia
encomendado a Dios al tiempo de la oracion. Una feligre-
sa, «sin duda no muy devota»', exclamé a verle: «Por fin
tendrtzemos un padrenuestro y una avemaria menos todos los
dias»”.

En adelane, nuestro estudiante ya no se alojaba en casa
de su tia Humbert, sino en la misma casa parroquial®. Los
hermanos Loras y el joven Deschamps habian ingresado en el
seminario menor. A fin de velar mas de cerca por sus estu-
dios, hasta entonces muy flojos e interrumpidos, el sefior

! Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 47.
? Catalina LASSAGNE, Proceso
apostolico ne pereant, p

Margarita HUMBERT, Proceso del
Ordinario, p. 1324

ne pereant, p. 400.
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Balley quiso tener junto a é a Juan-Maria El, a cambio,
podria prestar a su antlguo maestro algunos servicios «ha
ciendo un poco de criado»*: cuidaria del jardin en los ratos
libres, en la iglesia haria las veces de sacristan y cantor y le
acompafaria en sus correrias apostolicas por los pueblos,
conhlo que estas salidas serian también para é de gran pro-
vecho.

Juan-Maria iba a cumplir los veinticinco afos. El tiempo
gpremiaba; el sefior Balley tenia ansia de verle llegar a las
sagradas Ordenes. Lo aS|m|Io a los estudiantes de retérica de
los seminarios menores’, y logro asi presentarlo en la prime-
ra tonsura el 28 de mayo del mismo afo, 1811. A partir de es-
ta fecha, el sefor Vlanney iniciado en el estado clerical,
«pertenecia a la lglesia»®; habia dado ya un paso hacia el sa-
cerdocio.

A pesar del duelo por la muerte de su madre, ain muy re-
ciente, celebrose aquellafiesta en la casa de Ecully.

Bajo la direccion inmediata del sefior Balley, Juan-Maria
se encontraba en una buena pero muy ruda escuela. Un an-
ciano de la paroquia describe asi a su pastor: «Era un
hombre que no parecia tener smo huesos. Hubiérase creido
gue no comia ni lo |nd|spen§able» El discipulo «comenz6 a
participar de la vida penitente de su maestro»®, cuyo trato
fue para é de grande edificacion. El austero sefior Baley
poseia una pledad sencilla y tierna. «Solia llorar mientras
decia misa»®. Su discipulo, que le ayudaba revestido de blan-
ca sobrepelliz, aprendié de é la manera digna de tratar los
divinos misterios.

Cuando no pasaba los ratos de solaz en el jardin 0 en la
iglesia, el joven Vianney gustaba de visitar a la buena sefiora
Bibost, que con gusto cuidaba de su modesto equipo y que
ademés tenia un hijo en el seminario. Este se sintié muy

4 . Fleury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1295,

5 Cf. Le venerable Colin, Lion, Vitte, 1900. p. 21. «Latonera(enIadloc&asde
Lion) se concediaalos seminaristas en el curso de ret6rica». El mismo Claudio Colin
larecibié «en el seminario de Alix, donde acababa la retoricax.

Juan-Maria debia de llevar ya sotana.

! Rdo VIGNON, Proceso apostélico in genere, p. 367.
o a?arlta HUMBERT, Proceso del Ordinario, p. 1324.

Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primera redaccion, p. 31
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dichoso a encontrar de nuevo, en tiempo de vacaciones, a su
joven amigo, que le iniciaba con sus conversaciones en e
misterioso porvenir en cuyo cielo una sola cosa veia resplan-
decer: d sacerdocio.

Su obediencia era pefectisima. «En casa de sefior
Balley, decia, jamés hice mi voluntad»™®. Sus lecturas predi-
lectas eran las vidas de los Santos. Se conserva una carta su-
ya dirigida a Jacobo Loras, su antiguo condiscipulo de
Ecully, en la que pide como un favor «que compre en casa
dd librero Ruzand un vigo volumen in folio, titulado Histo-
ria delos Padres del desierto» “.

Durante e Udltimo semestre de 1812, pareci6 a sefior
Balley que habia llegado € momento de hacer seguir a su
crecido discipulo de veinticuatro afios € plan de estudios
reglamentario. Se exigia entonces a los aspirantes al sacer-
docio un afio de Filosofia y dos de Teologia. La mala condi-
cién de los tiempos inclinaba, empero, alaindulgencia®.

Juan-Maria Vianney fue enviado a seminario menor de
Verriéres, junto a Montbrison. Este centro de estudios, fun-
dado en 1803, no habia sido en su origen mas que una es
cuda presbiteral, como la del sefior Balley, en Ecully. El cu-
ra, sefior Périer, habia arreglado como habia podido su viga
casa y granja para admitir en ela algunos nifios inclinados a
la carera eclesiastica. Dios bendijo ostensiblemente aquella
obra. € nimero de alumnos se eevd bien pronto a cincuen-
ta. Una casatorre en ruinas y muy proxima fue anexionada a

A Catalina LASSAGNE, Petii mémoire, primera redaccion, p. 31.
1 "Carta de 12 de febrero de 1810, al «sefior Jacobo Loras, calle Lainerie, Lion».
«Las neces dades tan apremiantes como numerosas no permitian a cardenal

Fesch esperar quelos jovenes aspirantes al sacerdocio hubiesen acabado sus estu-
dios. Apenas habian cursado dos o tres afios de teol ogia, lesimponialas manosy los
empl en e sagrado ministerio. En un punto no transigia, en la piedad... En cuan-
toalainstruccién, se contentaba con que tuviesen una ciencia competente, es decir,
que supiesen resol ver |os casos ordinariosy consultar en |os extraordinari0s». ]

El cardenal confiaba en un porvenir meor. «Tiempo vendra, decia a su vicario ge-
neral Rdo. Courbon, en que exigiremos cuatro afios de seminario mayor para @ esu-
dio de la Sagrada Escritura, la Teolgia, la Litdrgica y & Derecho Candnico. Entretan-
to, hay que acudir en auxilio de tantas parroquias abandonadas». (LYONNET, Le Car-
dinal Fesch, t. I1, p. 394-395).
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la casa parroquial para habitacion de los pensionistas. Estos
nifios, que pagaban diez francos a mes, recibian alojamiento
y comida. Su dormitorio era un granero a tga vana, al que
subian por una escalera de molinero. A la hora de comer, ca-
da uno iba a la cocina, donde le daban su porcién de tocino y
de patatas. El tiempo de recreo lo empleaban en recoger la
lefia seca y en reparar el arruinado edificio. El cardenal
Fesch, a convertir la escuela presbiteral en seminario me-
nor, procuré a sefior Périer un inmueble algo més confor-
table. Desde 1807, se reunieron alli ciento cincuenta pen-
sionistas. La casa prosper6é tanto, que en 1809 habia en ella
trescientos trece alumnos. Entonces, el abnegado cura de
Verriéres, agotadas sus fuerzas, hubo de dejar tan santa la-
bor y fue sustituido por el reverendo Barou, profesor de
filosofia del seminario menor de Argentiére "’

En 1811, toda aguella obra se vio seriamente comprome-
tida. Napoledn hizo alarde de pretender nombrar los obispos
sin la institucion del papa. A fin de asegurarse el apoyo del
episcopado francés, el dia 17 de junio se permitié convocar
un «concilio nacional» en el arzobispado de Paris. Contra lo
que habia calculado, los prelados declararon que no veian
manera de prescindir de las bulas pontificias. Las represa-
lias no se hicieron esperar. El dia 10 de julio, un decreto
declaré disuelto el concilio. El 12, a las tres de la mafiana,
fueron detenidos en sus lechos los obispos de Tournai, de
Gand y Troyes y después encarcelados en Vincennes. Los se-
minaristas de sus didcesis fueron llamados a filas y para cas-
tigar a sefior Emery, que habia hecho frente a irascible
emperador'®, por un” decreto de 20 de octubre se declard
suprimida la Compafiia de San Sulpicio. Otro decreto
prescribié la clausura de todos los seminarios menores. sus
alumnos, si querian, podian continuar sus estudios en las es-
cuelas municipales.

El cardenal de Lion, si bien su influencia iba dismi-

B dEI I_s_e,ﬁor Barou, nombrado en 1819 cura de Montbrison, Ilegé a ser vicario ge-

neral de Lion.

?‘I‘ El sefior Emery, que muri6 poco tiempo después, no tuvo reparo alguno en res-
onder al emperador”que, para someter al Papa, se constituia en duefio absoluto de
-uropa: «L.o que ahora esta sucediendo no sucedera siempre».—El sefior Emery, na-

cido en Gex, es unadelas glorias de la diécesis de Lion.
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nuyendo®, pudo conseguir de su imperial sobrino una
prorroga de algunos meses. Mas al finalizar el curso de 1812,
todos los seminarios menores de la diocesis —Verriéres, La
Roche, Saint-Jordard, L'Argentiére, Alix, Meximieux— hu-
bieron de cerrar las puertas. Doscientos alumnos quedaron
en la calle. El incasable sefior Courbon, encargado especial-
mente de las casas de educacion, intentd organizar externa
dos en las poblaciones donde hubiese escuelas publicas:
«Bourg, Belley, Villefranche, Roanne y Saint-Chamond»'®.
Alguien propuso, en el Consgjo del Arzobispado, colocar
aquellos jovenes en establecimientos del Estado. «No, nho,
exclam6 el cardenal; no quiero condenarme. Por nada del
mundo sujetaria a mis jovenes a régimen de la Universidad;
la Universidad es como un_gran cuartel; alli se educan solda
dos, y yo quiero sacerdotes»'’.

Movido de tales sentimientos, Monsefior Fesch tomé una
resolucion atrevidac abrir de nuevo e seminario de
Verriéres. Lo hizo, sin embargo, con el mayor secreto. Por
otra parte, era cosa relativamente fécil, en aguel rincon
apartado, lejos de las grandes vias de comunicacion. Ade-
mas, si la Policia llegaba a descubrirlo, se podria responder,
sin mentira, que la casa de Verriéres no era més que una Su-
cursal del seminario mayor de Saint-lrénée, demasiado redu-
cido aguel afo para alojar a todos los futuros ordenandos de
Lion. Durante el octubre de 1812, fueron enviados a
Verriéres los jovenes seminaristas que habian terminado ya
sus estudios clasicos. Eran unos doscientos. Alli habian de
cursar un afo de filosofia, antes de ingresar en e seminario
mayor de San Ireneo. Juan-Maria Vianney, a pesar de su es
caso bagaje literario, fue admitido a seguir aguel curso obli-
gatorio.

!> Habia desagradado a Napoledn al tomar decididamente partido, conforme era
su deber de cardenal, por la Santa Sede Apostdlica. Cuando fue a comunicarlelo re-
suelto por la comision de prelados, «No me someteré..., grité € emperador. —Si
queréis hacer mértires, comenzad por vuestra familia, replico €l tio; yo estoy dis-
puesto a sdllar con sangre mi fe; pero tenedlo entendido: mientras € Papa no consien-
taen esta medida (lainstitucion de futuros obispos por solo |os metropolitanos), yo
metropolitano, no ingtituiré jaméas a ninguno, sea quien fuere, de mis sufraganeos;
masaun: s alguno se atreviese a hacerlo en mi lugar, le excomulgarlaal_ punto».
(LYONNET, ob. cit,, t. 11, p. 336).

18 Cartadd Cardenal Fesch asu clero, 1". defebrero de 1813.

Y LYONNET, Le cardinal Fesch, t. Il p. 436.
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El sefior Barou distribuyé sus filésofos en dos grupos,
confiados al reverendo Grange y a reverendo Chazelles'™.
Hubiera sido menester formar al menos cuatro grupos, pero
escaseaban los maestros. Juan-Maria fue discipulo del sefior
Chazelles. Era el decano de su clase y su profesor més joven
que é. No se turbaba por esto, pues habia progresado
mucho en humildad, que es la ciencia de los santos, aun en la
esfera de las disciplinas humanas.

La primera vez que fue preguntado en clase, no entendia
el sentido de la leccion y queddse sin palabras. Las risas —en
todas partes «esta edad no conoce la compasion»— resona-
ron en la clase. El profesor, segin era costumbre en los se-
minarios, preguntaba en latin y el pobre filésofo tenia harto
trabajo en traducir linea por linea, en las paginas del libro.
Es clerto que muchos de sus condiscipulos no estaban muy
fuertes en aquella lengua. Por esta causa, de la seccion del
sefior Chazelles fue separado un grupo de siete alumnos, a
los que se dio la ensefianza en francés™.

A pesar de su buena voluntad, el santo joven entendia
muy poco la dialéctica: las mayores, las menores, no le ini-
ciaron ciertamente en la légica, de lo cual, gracias a Dios, su
gran sentido practico le habia abundantemente provisto. A
pesar de que, en 13 de junio de 1813, 0 sea después de siete u
ocho meses pasados en Verriéres, escribia a su «muy querido
padre». «en cuanto a mis estudios, van algo mejor de lo que
hubiera creido», sin embargo, «fue un alumno extremada-
mente flojo durante todo el curso».

Dios queria que, como San Pablo, fuese un «ignorante del
arte del bien decir», y si su modestia no le hubiese inclinado
acallar, habria podido responder alos primeros de su clase

18 El sefior Grange fue después de parroco de San Luis en Saint Etienne (1829), y
vicario general del cardenal Bonald, arzobispo de Lyon (1840). El Rdo. Chazelles
entr6 en la Compariia de JesUs, fue capellan dela escuela militar dela Flechey supe-
rior del colegio de Bardstown, en América. —EI sefior Barou, ademés de | os sefiores
Grangey Chazelles, tenia en Verriéres otros dosauxiliares: el Rdo. Rossat, futuro
obispo de Gap (1841) que hacia de prefecto de estudios, y € Rdo. Merle, director y
prefecto de disciplina ) ] )

¥ Rdo. J. B. TOURNIER, curade Grand-Corent (Ain), antiguo condiscipulo de J.-M.
Vianney, en Verriéres. Delas declaraciones de este sacerdote estan sacados la mayor
parte de los pormenores sobre esta época dela vida del Santo. Proceso apostélico ne
pereant. p. 1292-1293. )

°" Rdo. J. B. TOURNIER.Proceso apostélico ne pereant, p. 1292-1293.
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lo que otro santo, € poeta italiano Jacopone de Todi: «Os de-
jo los silogismos, las asechanzas de palabras y los céaculos
sutiles. Os doy el arte, cuyo secreto pertenece a Aristételes.
Una inteligencia sencilla y pura se eleva sola, sin el auxilio
de «filosofias», hasta la présencia de Dios»*.

No comprendido de los hombres, Juan-Maria Vianney se
volvio hacia Dios, el amigo eterno, que entiende de los silen-
cios y percibe los intimos latidos del corazén. Por lo menos
en la capilla podia expansionarse y llorar a su gusto. Su
guerida madre reposaba ya difunta en aquella parte del ce-
menterio que mira hacia Dardilly; mas precisamente enton-
ces la sentia més viva y més proxima a su espiritu y le con-
fiaba sus amargas cuitas. Sus picarescos condiscipulos le
convertian en objeto de burla y su maestros eran muy par-
cos en darle alientos. «En Verriéres, dira después, tuve algo
que sufrir.» Es fécil adivinar lo que en sus labios, siempre
caritativos en el hablar, significa este algo. Sus continuadas
y largas visitas a la capilla le iban dando animo. En adelante,
al echar de menos el corazon maternal, que nada en la tierra
es capaz de suplir, su devocion a la Virgen sera més fiel y
més. tierna. Su piedad para con ella le hara pronunciar el vo-
to de esclavitud, por € cual se entregard sin reservas™

Seria, empero, exageracion afirmar que Juan-Maria vivio
en Veriéres aislado y perseguido. «Los més formales y
piadosos gustaban de tomarlo como modelo, dice uno de sus
antiguos condiscipulos, se complacian en su trato, porqye
les hablaba casi siempre de Dios y de la Santisima V|rgen» 23
De esta manera se gand la simpatia de Marcelino Champag-
nat, el futuro fundador de los Hermanos Maristas.

Marcelino no era tenido por un &guila. Habia comenzado
los estudios a los diecisiete afos. Salido del seminario por
incapacidad al empezar el curso, prometio, como Juan-
Maria, una peregrinacion al santuario de La Louvesc. Fue
admitido de nuew en Verriéres. Finalmente, después de cin-

s Poesias espirituales, 1, I, st. |.
Este voto esunapi adosai nspiracion del bienaventurado L uis Maria Grignon
de %ontfort
Rdo. Esteban DUBOIS, cura de Fareins, Proceso apostolico nepereant, p. 880. El
sefior Dubouis dice haber recibido este pormenor de su tio el P. Decias, marista, anti-
guo condiscipulo de Juan-Maria Vianney en Verriéres.
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co afios de un trabajo encarnizado, pudo llegar a curso de
retorica, que hubo de repetir. Al comenzar e afio 1812, se en-
contr6 en la clase de filosofia con € discipulo de sefior
Balley. Marcelino tenia veintitrés afios; Juan-Maria veinti-
séis y medio. La edad ya avanzada, la comunidad de penas, la
semganza de gustos y virtudes les unieron bien pronto en
estrecha amistad™.

En Veriéres se habian conservado las costumbres de los
tiempos heroicos. Aunque no estaban tan ma aojados como
antes, @ régimen era duro, la comida fruga y € reglamento
severo. Juan-Maria, lgos de quegarse, se mostré siempre
muy contento, y nunca se vio que faltase a sus deberes. Sin
embargo, su conducta no llamé especialmente la atencion:
jgustaba tando de pasar inadvertido! Nada nos induce a creer
que hubiese sido citado alguna vez como modelo; a poco éxi-
to de sus estudios se unid, por parte de los demas, cierta de-
sestima. Sus notas de fin de curso fueron las siguientes:

Trabajo ....oocoveveeieeee Bien

CienCia ...ccoceeveeiieeeeee e Muy endeble
Conducta ........ooooeeeeeeiei Buena
(1= o: (< Bueno.

Aungue e sefior Barou fuese buen educador, no tenia
obligacion de ser profeta. Al fijarse tan sOlo en lo exterior,
no supo apreciar d exquisito tesoro que la Providencia
habia puesto en sus manos.

2 Cf. Mons. LAVEILLE, Un condisciple et emule du Curé d'Ars, Marcellin Cham-
pagnat. Paris, Téqui, 1921, p. 34 a 36.
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VIIl. EN EL SEMINARIO MAYOR DE LYON
(1813-1814)

Las felices vacaciones de 1813.—El seminario de San Iré-
neo.—Una virtud admirable—Un cerebro rebelde—
iDespedido!l—Una visita al noviciado de los Hermanos.—Un
examen en la casa parroquial de Ecully—La decision del se-
fior Courbon, vicario general.

Juan-Maria no habia sido muy dichoso en Verriéres. Ape-
nas habia llegado a entender aquella filosofia insipida y fria,
inspirada en Descartes y explicada segun el sistema de la
vigja Sorbona. En julio de 1813 fue muy grande su alegria
cuando al volver a Ecully encontr6 a su antiguo maestro. Re-
cibidle éste con no menor satisfaccion. Una vez juntos se co-
municaron sus esperanzas. la subida hacia el sacerdocio era
muy éspera, pero la cumbre estaba més cercana. Al llegar a
ella jcdbmo respiraria a su placer! El ministerio de las amas
no tendria tantas arideces como las clases y los libros... Sin
pérdida de tiempo, el sefior Balley pensd en preparar a su
discipulo para su ingreso en el seminario mayor de Lion.
Aquellas vacaciones fueron sin duda las mejores —y las
Ultimas— de que goz6 durante toda su vida.

El seminario mayor de San Ireneo, edificado en la plaza
Croix-Paguet de Lion, a pie de la Croix-Rousse, después de
haber sido durante la Revolucion depdsito de armas y ambu-
lancia militar, habia vuelto, el dia 2 de noviembre de 1805, a
su primer destino®. Era unainmensa casa de tres pisos, cu-

' El seminario mayor de Lidn, fue trasladado a la plaza de ios Minimos e 31 de
octubre de 1853. Los edificiosdy capillas del antiguo San Ireneo, edificado en la plaza
Croix-Paquet, han desaparecido del todo. Al cardenal Fesch e cost6 lo indecibleres-
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yos Jardines estaban cruzados por «un hermoso paseo de ti-
los»”. Hacia dos afios que los Padres de San Sulpicio no
cuidaban de la direccion del establecimiento. El decreto de
26 de diciembre de 1811, por e que se retiraba a los dignos
hijos del Padre Olier el gobierno de todos los seminarios de
Francia, los habia arrojado de Lion. El cardena protestd y
suplico: Napoledn estuvo, con él y con los demas prelados,
inflexible.

Los sulpicianos fueron sustituidos por algunos jovenes
%cerdotes de la didcesis, mas «los corazones no les eran
afectos». Todos e lamentaban de que los nuevos directores
eran demasiado jovenes. tenian aln poca experiencia y algu-
nos de los alumnos los habian conocido en los escafios de las
aulas... Su juventud, empero, no impedia e que agunos
fuesen hombres de gran valer.

El nuevo superior era el sefior Gardette. Ordenado de sa-
cerdote durante el Terror, habia sido encerrado y encarcela
do en los pontones de Rochefort. Poseia una piedad profun-
da, pero quizas por lo mucho que habia tenido que sufrir, se
producia a veces con cierto aire de rudeza y severidad y
exigia con excesivo rigor la observancia del reglamento. El
prefecto del seminario era el bueno, sabio y distinguido se-
for de la Croix d'Azolette, futuro obispo de Auch; el econo-
mo, un modesto sacerdote, el Rdo. Menaide; el profesor de
Sagrada Escritura y de Liturgia, el sefior Mioland, joven sa
cerdote de veinticinco afios, amable y simpético, que llegé a
ser arzobispo de Toulouse. Los sefiores Cholleton y Cattet,
recién salidos del seminario de San Sulpicio de Paris, ense-
fiaban respectivamente la moral y el domta Estos profeso-
res estaban dotados de un saber verdadero y aun brillante;
para formar a los seminaristas lioneses en ciencia y en vir-
tud, se esforzaron en continuar las tradiciones de los de San
Sulpicio.

Juan-Maria Vianney, que a primeros de octubre se puso

catar €l edificio. «Después de haber pasado por diferentes manos, fue declarado pro-
piedad de miniserio de Hacienda. Y ya sabemos cuanto cuesta arrancar cualquier
cosadetan apretadas garras». (LIONNET, Le Cardinal Fesch, t. 11, p. 221).

LYONNET Le Cardinal Fesch, t. I, p. 392y 211.

% Ibidem.

114



EN EL SEMINARIO MAYORDELYON

bajo su direccion, iba a ser durante algunos meses su
discipulo. Alli encontr6 a Marcelino Champagnat, que le
habia seguido a San Ireneo; Juan-Claudio Colin, a quien la
Iglesia debe la Compaiiia de Maria, y Fernando Donnet, que
a los ochenta y siete afios de edad muri6 siendo cardenal-
arzobispo de Burdeos.

Ciertas prescripciones de la regla hubieron de parecer a
nuestro seminarista algin tanto embarazosas y nadie dice si
pudo salir bien airoso en su cumplimiento. «Su eminencia,
dice el Rdo. Lyonnet, no cesaba de recomendar, cuando iba
al seminario, €l porte eclesiastico; queria que sus sacerdotes
Se presentasen con una indumentaria conveniente y con un
exterior decentemente compuesto. Con tales miras orden6 el
uso del cosmético en el cabello y de hebillas en los zapatos.
Deseaba también que los seminaristas de Lion llevasen,
cuando salian por la ciudad, manteo largo, como hacian los
de Paris»”.

El curso escolar del813al8l4se abrid, después de los
tradicionales dias de retiro, poco antes de la fiera de Todos
los Santos. Un futuro canénigo de Belley, que acababa aquel
afo la teologia, conservaba, siendo ya muy anciano, €l re-
cuerdo «del nuevo» seminarista, cuya fisonomia le habia
impresionado; porque a pesar de su amor a retiro y al silen-
cio, Juan-Maria no podia pasar inadvertido. A los veinticinco
afos tenia ya el aspecto de un asceta: «El recogimiento, la
modestia, la abnegacion de si mismo, la penitencia llevada
hasta la maceracion se traslucian en todo su exterior. S to-
dos los 250 seminaristas que habitaban en San Ireneo hu-
bieran sido otros tantos Vianney, aquella casa habria pare-
cido durante los paseos y recreos una imagen exacta de una
comunidad de trapenses»°.

Pero hubo algunos testigos mas asiduos de una vida tan
edificante. San Ireneo no alojaba sino incOmodamente a to-
dos sus alumnos. Fue menester reunir varios en los aposen-
tos més capaces. Juan-Maria tuvo por compafieros, ademas
del sefior Bezacier, a quien aln no conocia, alos Rdos.

* LYONNET, Le Cardinal Fesch, t. Il, p. 397.
® Proceso del Ordinario, p. 1272.
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Decias y Duplay, amigos suyos de Verriéres. «Su observan-
cia regular era perfecta, dice el sefior Bezacier; desde
nuestra habitacion, no habia que andar sino dos pasos para
ver desfilar un regimiento suizo que estaba a servicio de
Francia y oir su excelente banda de musica. Muchos se deja-
ban vencer por la curiosidad; en cuanto a Juan-Maria, no re-
cuerdo que jamés se hubiese movido»°..

Méas tarde, el sefior Decias, que habia entrado en la
congregacion de los Maristas, decia a su sobrino Esteban
Dubouis. «Tuve ocasion de conocerle bien en otros tiempos,
es un santo»’.

Podria creer alguno que Vianney se singularizaba un po-
co. Todo lo contrario: «Nada de extraordinario en su con-
ducta: su secillez era extremada.»

DesgraciSamente, segun el sefior Bezacier, «el resultado
de sus estudios era nulo, pues no entendia bastante bien la
lengua latina. Muchas veces yo mismo le di varias lecciones,
gue por otra parte no acababa de coger. A pesar de €ello, su
aplicacion era continua»®.

«Todos sabiamos, refiere el sefior Pansut, que Juan-Maria
Vianney no habia cursado con regularidad sus estudios, ya
nadie se maravillaba de su escaso éxito. Si més tarde obro
verdaderos milagros en la direccion de las almas, lo debi6 a
Su perseverante trabajo y sobre todo a las gracias de que
Dios le colmé visiblemente»’.

El superior, sefior Gardette, se interesd ciertamente por
aquel seminarista cuya piedad y heroica aplicacion le eran
conocidas. Didle como repetidor el reverendo Juan Duplay,
uno de los primeros de la clase. Menos timido al lado de este
condiscipulo, que le preguntaba en francés, Juan-Maria da-
ba en la misma lengua respuestas muy justas y atinadas'®.

El mismo sefior Mioland, uno de los profesores, se brindd
por caridad a darle alguna leccién. Le explico lateologia en

® Proceso del Ordinario, p. 1228, p. 1620.

" Ibidem.

8 Proceso del Ordinario, p. 1273. El libro de texto en & seminario de San Ireneo de
Lyon era entonces el manual teol 6gico de Bailly: Theologia dogmatica et moralis ad
usum seminariorum, auctore L. Bailly.

Progeso del Ordinario, p. 1620. . .
1866 Seglin una carta del cardenal Donnet a Monsefior Langalerie, € 25 de enero de
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un manual escrito en francés y redactado con mucha clari-
dad, llamado Rituel de Toulon ". Gracias a estas ensefianzas,
mejor adaptadas a su capacidad, €l joven Vianney hubiera
podido adquirir en el seminario las nociones suficientes.
Mas siendo el latin el lenguaje oficial de las clases y de los
examenes, para nuestro atrasado estudiante las explica
ciones publicas eran poco menos que letra muerta®. Hecha
la prueba, los profesores no le preguntaron mas.

iCuanto no hubo de sufrir al ver la esterilidad de sus es-
fuerzos! Nadie como él, en San Ireneo, deseaba el sacerdocio
y nadie parecia estar mas algjado... Pero qué colmo de pena,
gué desaliento, cuando «después de cinco 0 seis meses, los
directores, pensando que no podria salir adelante, le rogaron
que seretirara»™>.

! Obra de Mons. Joly de Choin, nombrado obispo de Tol6n en 1738.

12 «Entendia mal d latin y lo hablaba peor». (Rdo. DUBOI'S, Proces6 apostélico ne
pereant, p. 883, seglin el P. Decias, su tio).

¥ Siguiendo e Rdo. Monnin (Le Curé d'Ars, ed. en 8." de 1861,1.1, p. 123; ed. en
12, t. 1. p. 95) se haescrito ordinariamente que Juan-Maria Vianney fue suspendido
en e examen deingreso y hubo de regresar a Ecully. Todos los testimonios que posee-
mos, fuera de la afirmacion del sefior Monnin, indican claramente que € examen en
que nuestro Santo fracasd tuvo lugar durante e curso del813al814y determind
su salida del seminario mayor afinesdel primer semestre.

1° «Pasados cinco o seis meses, refiere e sefior Bezacier, después cura de
Lescheroux, en la didcesis de Becey, los directores, creyendo que no podria terminar
con éxito, le rogaron que se retirara Entonces se fue a lado dd sefior Balley, en
Ecully...» (Proceso del Ordinario, p. 1273).

2° «Mi tio y muchos otros seminaristas, dice el Rdo. Dubouis, sobrino de P. De-
cias, sintieron gran afliccion a verle salir del seminario mayor y gran alegria cuando
le vieron volver para recibir juntamente con ellos & sacerdocio.» (Proceso apostolico
ne pereant, p. 881). ) )

3.° El Rdo. Raymond es todavia méas explicito: «Durante las vacaciones que S-
guieron @ afio de Filosofia, el sefior Balley le dio las primeras nociones de Teologia.
Juan-Maria, con los demas, por Todos los Santos de 1813, entr6 en € seminario ma-
yor de Lion. Suspendido en el primer examen de Pascua, volvio acasa del sefior
Ball)e-y para terminar en francés sus estudios de Teologia» (Proceso del Ordinario, p.
275).

¢De donde proviene, pues, @ error del sefior Monnin? Este error que confunde dos
afios a menos de cronologia, nace de una modificacion en la Vida manuscrita frag-
mentaria que dej6 & sefior Ragmond (p. 60). ] o

El sefior Raymond escribe: «Después de dos o tres meses de continua solicitud por
parte de maestro y de perseverantes esfuerzos por parte de discipulo», € serior
Balley hizo entrar de nuevo a Juan-Maria de Vianney en San Ireneo.

El' sefior Monnin transcribe: Después de uno o dos afios de continua solicitud...
etc.»

El Reverendo Raymond refiere seguidamente que Juan-Maria no lograba enten-
der las explicaciones de latin, por lo que tuvo de repetidor a Rdo. Mioland, que le
explicé la Teologia en francés «pero que asl y todo, cuando hizo su primer examen, no
pudo responder de manera satisfactoria». El sefior Monnin, retrasando un afio, aun
dos, € reingreso de Juan-Maria en San Ireneo, no podia coincidir con las verdaderas
fechas, a ver que el estudiante, suspendido primero y admitido de nuevo después,
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iDespedido aguel cuyas reliquias verdn un dia postrado
bajo la cupula de San Pedro de Roma a Soberano Portifice,
que las perfumara de incienso! Esta fue la prueba mas dura
de toda su vida. Le oiremos después hablar con gusto de sus
miserias y de sus contradicciones; jamés, a menos en cuan-
to sea posible recordarlo, hard alusion a aguella salida del
seminario mayor.

«Muchos_de sus condiscipulos sintieron gran pena al
verle partir»®. El, en cambio, acepté aguella sentencia con
resignacion y sin queja. Pasados cincuenta afos, uno de sus
confidentes de entonces, el cardenal Donnet, nos lo dira «El
recuerdo de su humildad y de sus prudentes palabras al
hablar con é en aguellas circunstancias, qued6 profunda-
mente grabado en mi espiritu»™.

¢Qué haria, pues, en adelante? La puerta del santuario se
le habia cerrado. ¢Volveria a la vida del mundo, é que tan
solo tenia un deseo: darse enteramente a Dios?... Entonces
Juan-Maria se acord6 de uno de sus compafieros de infancia,
Juan Dumond, el cual, el 27 de noviembre del afio anterior,
habia vestido el hébito de los Hermanos en el noviciado de
Lién del Colegio Menor. Un nuevo ensuefio surgia en el aima
del pobre seminarista fracasado: sotana por sotana,
cambiaria la suya por la de Hermano de cuatro mangas. Sin
ver siquiera a sefior Baley ni pedirle consgjo, salio de
San Ireneo para llamar a la puerta del Colegio, situado no le-
jos de laiglesia primada de San Juan.

«No s2 bastante latin para ser sacerdote, dijo a su amigo
Juan Dumond, gque se habia convertido en Hermano Gerar-
do; volveré agui para ser Hermano.» Y se fue por algunos
dias, segun él creia, ala casa parroquial de Ecully.

El sefior Balley, que le recibio en sus brazos y sobre cuyo
corazon llor6 amargamente, escuchd sus confidencias. Des-
pués tomo la palabra y aseguré de nuevo a su protegido que
Dios le habia elegido para servirle en el altar. «Escribe atu

habia sido ordenado de subdiacono en 1814. Foresta razdn SUpuso un primer examen
de reingreso de resultado nulo y después otro en Ecully, que permiti6 a Vianney
entrar de nuevo en San lIreneo, para no salir de alli hasta el sacerdocio. Ya veremos
cuan diferentemente ocurrieron las cosas.

4 Rdo. DUBOUIS, Proceso apostdlico ne pereant. p. 881.

15 Cartade 25 de enero de 1866, ya citada.
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amigo de Lion, afiadio, que no hable de nada y que yo quiero
que contindes los estudios»™®. Era de todo punto necesario
intentar un dltimo esfuerzo.

Maestro y discipulo, después de haber orado juntos, pu-
sieron manos a la obra. El estudio del Ritual de Tolon fue re-
anudado. El sefior Balley echaba mano alternativamente del
francés y del latin. ¢Acaso Vianney no estaba obligado a en-
tender en la lengua de la Iglesia, @ menos las cosas mas
esenciales? Por lo demés, el Espiritu de Dios, que habitaba
en aquella alma, llenaria las lagunas y supliria las deficien-
cias... ¢Mas cOmo se haria esto? El interesado lo ignoraba y
entretanto era motivo de muy vivos sufrimientos.

Felizmente, su piedad le sostenia y el mismo Dios acudia
en su ayuda. «Cuando estudiaba, decia mas tarde, la angus-
tia me oprimia. No sabia qué hacer. Me parece que estoy
viendo aquel lugar de Ecully: pasaba junto a la casa de la se-
fiora Bibost. Alli me fue dicho, como s se me hablara al oido:
iBah! esta tranquilo; un dia serés sacerdote»'’

Entretanto se acercaba el tiempo de las ordenaciones. El
examen canbnico comenzaba a fines de mayo y el sefior
Balley se aventuré a presentar a su discipulo. La didcesis
todavia estaba fata de sacerdotes, el candidato iba a
cumplir los veintinueve afios, hacia tres que habia recibido
la tonsura; era ya tiempo, si no habia que desesperar del to-
do, de que recibiera a menos las érdenes menores; éstas fue-
ron las razones que parecieron bastantes para no tardar més.

Apenas habian pasado tres meses desde su salida del se-
minario cuando Juan-Maria Vianney apareciO de nuevo
entre los antiguos condiscipulos, muy satisfechos de verle.

16 | agestion de Juan-Marfa Vianney para entrar en el Colegio Menor se halla con-

signada en e Essai hisiorique sur la Maison-Mére de I'institut des Ecoles chrétiennes,
Paris, 1905, p. 139, y en laNotice sur le C. F. Gérard por el H. Felipe, 20 de octubre
de 1873, n. 367, cF 8. ] o )

El H. Gerardo profesd en 1812 y murié € 9 de julio de 1873, a los ochenta y seis
afios. Fue maesiro de novicios en Nantes en 1839 y después director de la escuela de
Chateaubriand y de Saint-Malo. Los vigos que le hablan conocido no le Ilamaban sino
«el santo Hermano Gerardo».

El Colegio Menor aqui mencionado habia sido, antes de la Revolucion, un anexo al
Colegio de la Trinidad o Colegio Mayor, regentado por los jesuitas. La casa-madre de
los Hermanos de las Escuelas Cristianas fue tradadada de Roma ali, en 1804 y muy
pronto queds instalado en ellad noviciado.

Rdo. MONNIN, Le Cured'Ars, t. I, p. 310.
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Sentado en el dltimo lugar, aguardé su turno. Introducido en
el aula de los examenes, vio a aquel venerable tribunal presi-
dido por el candnigo Bochard, vicario general, y compuesto
de cuanto més sabio y digno tenia la diocesis de Lion. Muy
impresionado ya, oy0 que le llamaban. Desconcertése en se-
guida, entendié mal las preguntas que se le hicieron en latin,
se embarull6 y no contestd sino de una manera incompleta
El tribunal examinador quedose perplejo. Conocian to-
dos el recto juicio y natural criterio del sefior Balley; no ig-
noraban los elogios que habia hecho de la piedad y energia
de su discipulo... ¢Habia que rechazar a aquel pobre semina
rista de tan buena voluntad o al menos prolongar su espera?
Creyose preferible declinar toda responsabilidad en aquel
caso de duda: Juan-Maria Vianney era libre para solicitar su
admision en otra diocesis, si agun obispo queria admitirle.
Aquel mismo dia por la tarde regres6 a Ecully. El sefior
Balley vio el peligro y al siguiente corrié hacia Lion. Aconse-
jése primeramente con el sacerdote que habia oido la prime-
ra confesion de Juan-Maria y que le habia hecho comulgar
por primera vez: el sefior Groboz, que habia llegado a ser
secretario  del  arzobispado de Lion, acompand a sefior
Balley a despacho del vicario general, quien el dia anterior
habia examinado a Juan-Maria. El paroco de Ecully no hi-
Zo sino repetir 1o que pensaba de su discipulo, €l menos ins-
truido quizés, pero uno de los més virtuosos de entre los se-
minaristas de Lion. El seflor Groboz refiri6 también pre-
ciosos recuerdos. El sefior Bochard se dejé convencer y pro-
metié que estudiaria el asunto. Més aln, a ruegos del Rdo.
Balley, aceptd ir el dia siguiente a Ecully y llevar en su
compafia al superior del seminario. Ambos examinarian en
laintimidad al desgraciado candidato.

Tranquilizado por una resolucion tan benévola, Juan-
Maria Vianney «respondi6 muy bien a las preguntas que se
le hicieron, por lo que quedaron muy satisfechos». Asi se
expresa el sefior Betemps, candnigo de San Juan de Lidn, an-
tiguo amigo del sefior Balley y, a la muerte de éste, confesor
de Juan-Maria durante algunas semanas'®. El Rdo. Bochard

18 Catalina L ASSAGNE, Petit mémoire, primera redaccion, p. 35.
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salié de Ecully favorablemente impresionado, pero no era €
quien en definitiva habia de tomar la decision.

Después de la sangrienta batalla de Leipzig (20 de oc-
tubre de 1813), rusos, austriacos, alemanes, suecos, ingleses
y espafioles coaligados habian invadido Francia. El 11 de
abril siguiente, Napoledn, vencido, firmaba su abdicacion.
Su madre y su tio el cardenal hallaron refugio junto a papa
Pio VII. Al ausentarse Su Eminencia, €l primero de los vica
rios mayores, Rdo. Courbon, se habia hecho cargo del go-
bierno de la diocesis. El era, pues, quien tenia que decidir
sobre la suerte de Juan-Maria Vianney. No falté quien le hi-
zo ver que el discipulo del sefior Balley no entendia bien sino
su lengua materna y que habia que desesperar de que enten-
diese el latin.

El vicario general sintidse inclinado a la indulgencia. Por
lo demés, ¢acaso la situacion del arzobispado no era muy
dificil? ¢No hacia unos dos afios, por Navidad de 1812, que
habian sido «admitidos en masa», para mejor librarles del
servicio militar, «todos los alumnos del primer afio de
teologia, y los demés de los otros cursos no ordenados aln
de subdiaconos»?*.

El sefior Courbon, bueno y sencillo, se limité a pregun-
tar: «gjluan-Maria Vianney es piadoso?.. ¢Es devoto de la
Santisima Virgen?... ¢Sabe rezar el rosario?

—Si; es un modelo de piedad.

—¢uUn modelo de piedad? Pues bien, yo le admito. La gra-
ciade Dios hara lo que falte»™.

Nunca el sefior Courbon estuvo més inspirado.

¥ «Estos adumnos no habian pasado por € Consgo de admision (que solian ce-
lebrar los directores) ni tenido @ examen previo segin Jos sagrados canones, pero €
cardenal habia declarado que todo individuo que tuviera veintiin afios y que no se
presentase a subdiaconado, seria por este solo hecho excluido del seminario, lo cual
equivalia a decir que tendria que ir al servicio militar.» (La venté sur le cardinal
Fesch ou réflexions d'un anden vicaire general de Lyon. Lyon, Lesne, 1842, p. 164).
Esta admision en masa provocO una viva protesta por parte del superior de San Ire-
neo, sefior Gardette, pero no pudo conseguir la dilacion de las ordenaciones. Napo-
ledn estaba entonces en Rusia, y «Su Eminencia tenia alguna razén al temer que una
batalla perdida podria dar pretexto para llamar a filas a cuantos no esuviesen ya
comBrometid09>. (ld., p. 166).

# Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 65, Rdo. TOCCANIER, Proceso del Ordina-
rio, p. U5.
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IX. DEL SUBDIACONADO AL SACERDOCIO
(1814-1815)

La eevacion al subdiaconado.—Los presentimientos del
reverendo Millébn.—La politica en e seminario mayor.—La
ordenacién de diacono.—El examen canodnico para € sacer-
docio.—Las testimoniales—La consagracion sacerdotal.—Las
impresiones del 13 de agosto de 1815.

Por medio de la humillacion y € sufrimiento e Escultor
divino habia ido modelando y embelleciendo aquella ama
Era llegada la hora de la consagracion. EI Rdo. Vianney se
enterd con un reconocimiento infinito que € dia 2 de julio,
fiesta de la Visitacion de Nuestra Sefiora, recibiria a la vez
las Ordenes menores y e subdiaconado. La autoridad dioce-
sana le dispensaba de los intersticios canonicos. jQué Te
Deum en la casa parroquial de Ecully!

Juan-Maria volvié al seminario un mes antes de la orde-
nacion a fin de prepararse con unos gercicios espirituales y
de oir las instrucciones necesarias sobre las ceremonias y
sobre |os poderes que iban a serle otorgados.

En la mafiana del 2 de julio, € futuro subdidcono, revesti-
do dd alba blanca, dio @ paso simbdlico que le separaba pa-
ra sempre de la vida secular y mundana; después, a.tocar €
cdliz destinado a contener la sangre de Cristo, contrgo
misticos desposorios con la virtud de la castidad.

Se ceebrd la ceremonia en la iglesia primada de San
Juan. Marcelino Champagnat, su querido condiscipulo de
Verriéres, habia recibido € subdiaconado en Grenoble e dia
6 de enero de aquel mismo afio, de manos de Mons. Simén'.

! Cf. Mons. LAVEILLE, Marcellin Champagnat, ob. cit., p. 44.
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Pero Juan-Claudio Colin, que a causa de sus escrupulos hu-
bo de diferirlo, se hallaba entonces entre los ordenandos, al
lado de Juan-Maria Vlanney Mons. Simén, venido ex profe
so de Grenoble, recibio los juramentos.

Tuve la dicha, cuenta d Rdo. Pedro Millén, cura de Beny, de es-
tar muy cerca de él. Después de la ceremonia, la costumbre exigia
marchar en procesion hacia la iglesia Primada o a seminario ma-
yor. Maravillome € entusiasmo con que cantaba & Benedictus, him-
no de accién de gracias. Su rostro parecia resplandeciente. Movido
por no sé qué presentimiento, le aplicaba yo las palabras del
versiculo: Y td, nifio, seras llamado profeta del Altissmo! y decia pa-
ra mis adentros. posee menos C|enC|a gue otros muchos, pero en €
ministerio sacerdotal haré cosas grandes”.

Puesto que el sefior Balley respondia de su protegido, le
fue permitidg tenerlo a su lado, durante el afio escolar de
1814 a 1815 *. Maestro y dlsmpulo tuvieron sobrados motivos
de felicitarse, pues aquel ano fue para el seminario de San Ire-
neo verdaderamente deplorable: el recogimiento se hizo en
€l imposible y con él los estudios, el aprovechamiento y la
formacion seria.

Si hay que dar oidos a un contemporaneo, la noticia de la
abdicacion del emperador «fue recibida en Lion con una ver-
dera embriaguez de entusiasmo, que rayaba en locura
Parecia a la gente que se iba a pasar de la edad de hierro a la
edad de oro tan celebrada de los poetas»”.

Mientras Napoledn, desterrado, partia para la isla de El-
ba, el infortunado cardenal Fesch iba errante de Mimes a
Montpellier, de Montpellier a Blois, de Blois a Bourges...
Vuelto a Lién por algunos dias, volvié a partir € 27 de abril.
La odisea del prelado, digno de mejor suerte, no tuvo fin sino

2 Cf. Levenerable Colin, ob. cit., p. 20-21.
Proceso del Ordinario, p. 1281.
«Leconoci en & Seminario Mayor, donde paso cerca de un mes para prepararse
alas sagradas ordenes, dice de Juan-Maria Vianney e Rdo. Millén, querecibio con é
e subdiaconado. Sus estudios de Teologia los cursaba en casa del sefior Balley, cura
de EcuIIy » (Proceso del Ordinario, p. 1281).
LYONNET, Le Cardinal Fesch t. 11, p. 513; p. 517.
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en Roma, donde fue acogido por Pio VII con una manse-
dumbre inagotable.

El dia 14 de abril, ante la noticia de que Luis XVIII era
proclamado «rey de Francia y de Navarra», el cabildo de
Lion, en ausencia del arzobispo y a sus espaldas, prescribid
el canto del Te Deum en la iglesia metropolitana y en todas
las demés de la didcesis. El sefior Groboz, secretario general
del arzobispado y gran amigo del sefior Balley, «arrastrado
por su vigla fe monérquica y los recuerdos de su emigra
cién», era uno de los més exaltados. Los seminaristas le imi-
taron. Todas aquellas cabezas juveniles habian llegado a
extremos inconcebibles; en la avenida de los tilos de San Ire-
neo, durante largo tiempo se habl6 mas de politica que de
teologia... Desde Roma continuaba el cardenal Fesch gober-
nando la diocesis; pero sus bienes habian sido confiscados y
su autoridad era tenida por nula

iMomento teatral! De repente, a principios de marzo de
1815, llega la nueva de que el emperador destronado acaba-
ba de desembarcar en Francia, en el golfo Juan. Rgpido co-
mo el rayo, el dia 10 hace en Lion una entrada triunfal.
Muchos sacerdotes son encarcelados a causa de sus entu-
siasmos legitimistas... El 26 de mayo, el cardenal Fesch, al
son de todas las campanas, aparece de nuevo en la ciudad.
Esta dli slo tres dias y el 29 sale de nuevo para no volver ja-
mas.

El dia antes de irse a Paris, hizo una visita a los semina-
ristas de San Ireneo. Mas dejemos a un contemporaneo que
nos cuente esta historia en el estilo pomposo propio de
aquella época:

Muchas eran las queas que habian llegado hasta e cardenal a
causa del espiritu ultrarrealista que se habia ensefioreado de
aguella casa; la policia tenia noticia de ello y queria hacer un escar-
miento; poseia pruebas que comprometian la existencia misma de
establecimiento. Muchos jovenes seminaristas, de cabeza ardiente e
imaginacion exaltada, sin calcular todo el alcance de su proceder,
se habian inscrito en una federacion legitimista que se organizaba
en la montafia de Forez... Todos se negaban a cantar en la iglesia €
Domine, salvum fac imperatorem Napoleonem...

Su Eminencia no estaba dispuesto a sacrificar, por culpade al-
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gunos imprudentes, una casa que habia costado tantos desvelos y
gue era tan necesaria; porque ¢gué hubiera sido de la didcesis s la
fuente que aimentaba y continuaba € sacerdocio se hubiera in-
terrumpido? Acompafiado de los sefiores Courbon y Bochard, se
presentd en € seminario para llevar palabras de paz y de modera-
cion a los jovenes tedlogos, que se hallaban bajo una influencia aje-
na a su vocacion. Pero en cuanto vieron de lgos la sotana roja del
prelado, adivinaron e motivo de la visita: unos, como enjambre es-
pantado, corrieron a sus aposentos; otros, mostraron recelo; otros,
murmuraron en voz baja. No sin gran trabajo, los vicarios generales
lograron reunir y apaciguar a unos pocos. El cardenal, después de
haberles dirigido algunas palabras de prudencia, se convencié de
gue era indtil razonar con aquellas cabezas exaltadas.. y se retird
desesperanzado una vez mas de la causa de su sobrino...

Mientras el prelado subia a coche (era una miserable calesa de
punto), uno de los voluntarios realistas de sotana escribié con yeso
detras € grito favorito de 1814 de: / Viva el Rey! El cardena atraveso
toda la ciudad con esta singular inscripcion, sediciosa para un
principe de la familia imperial como él, que no reconocia mas que €
aguilay |os trofeos’.

Cuando el 29 de mayo, el cardenal salié hacia Paris, no to-
do parecia hallarse comprometido. Mas por la tarde del dia
de Waterloo (18 de junio), el &guila caia herida de muerte. La
noticia del desastre sorprendié a cardenal Fesch en la capi-
tal y huyd otra vez a Roma, donde habia de morir piadosa-
mente veinticinco afios después, el 13 de mayo de 1839.

iNo hay mal que por bien no vengal El suave Juan-Maria
Vianney no se mezcld en aquellas discusiones. jCuanto ben-
dijo a la Providencia el prudente sefior Balley, enterado de lo
gue ocurria en el seminario, por aguel deslucido examen,
que €l afio anterior habia sido causa de que volviese a Ecully
el ultimo —y el de mas mérito— de los alumnos de San Ire-
neo!

Hacia fines de mayo de 1815, el Rdo. Vianney, admitido a
recibir el diaconado, entré de nuevo en el seminario. Alli su-
po mantenerse al margen de toda discusion y formoé en su in-
terior una tranquila soledad de la que no sali6 un solo ins-
tante.

® LYONNET, Le Cardinal Fesch, t. I, p. 578-580.
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El 23 de junio, vispera de la fiesta de su Santo, fue orde-
nado de diacono en la iglesia primada de San Juan de Lion
por Mons. Simén, obispo de Grenoble. Y el Espiritu de forta-
leza, cerniéndose como aguila sobre su frente, penetré hasta
It?s ultimos repliegues de aquella ama ya entonces tan ro-

usta.

Aquella mafana, durante el canto de las letanias de los
Santos, se pos temaron a su lado Juan-Claudio Colin, el futu-
ro fundador de los Maristas, y Marcelino Champagnat, fun-
dador de los Hermanos Menores de Maria. Estos dos habian
de volver al seminario para cursar el afo preparatorio del
sacerdocio.

Por un inesperado favor, debido sin duda a las gestiones
de su abnegado maestro, mas también a la fama de sus virtu-
des, despues del diaconado se tratdé de que fuese admitido a
la ordenacion sacerdotal.

Por segunda vez sufrid el examen canonico en Ecully, an-
te e vicario general sefior Bochard. Este comprobo con
agrado que, despues de transcurrido un afio, nuestro «teglo-
go» habia hecho verdaderos progresos. «El docto examina
dor interrogd por espacio de més de una hora a Rdo. Vian-
ney sobre los puntos més dificiles de teologia moral. Quedo
muy satisfecho de sus respuestas y admirado de tanta clari-
dad y precision... Decididse que el nuevo diadcono, después
de algunos dias de gjercicios, Iria a Grenoble a ser ordenado
de sacerdote»’. Los de su curso, entre ellos los Rdos. Pansut,
Bezacier, Colin y Champagnat, no fueron promovidos al
preshiterado hastael afio siguiente®.

El miércoles, 9 de agosto, € Rdo. Vianney se presentd en
las oficinas del arzobispado, donde el serior Courbon le
entrego las cartas testimoniales. Decian éstas que Mons, de

" Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 67.

8 El autor dela Vie du venerable Colin (Lyon, Vitte) después de decir (p. 24) que
Juan-Claudio Colin «fue ordenado didcono por Monsefior Simon», se equivoca cuan-
do aflade: «Teniaa su lado ados jévenes que le acompafiaron al sacerdocio, Juan-
Maria Vianney y Marcelino Champagnat.»
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Grenoble podia ordenar para la diocesis de Lion a Juan-
Maria Vianney, pero bajo esta clausula: que el nuevo sacer-
dote no recibiria sino mas tarde la licencia de absolver los
pecados, cuando pluguiere a su ordinario. «Los juicios de los
nombres no son ciertamente los de Dios»” jel timido diaco-
no que con tales condiciones partia para Grenoble habia de
pasar las tres cuartas partes de su vida sentado en un confe-
sonario! «La Iglesia, dijo el sefior Courbon al firmar los testi-
moniales, no necesita tan sOlo de sacerdotes sabios, sino
también y aun més de sacerdotes piadosos»™ .

Bajo un ardiente sol de agosto, € Rdo. Vianney partio a
pie, llevando en la mano un hatillo con algunas provisiones y
el alba para la ceremonia “. Cien kilémetros hay entre Lion y
Grenoble. El aspirante al sacerdocio, quien parecia tener
alas —iba por fin a cumplir su gran deseo—, recorrié alegre-
mente aquella larga distancia, pero con algin peligro. Fran-
cia habia sido invadida de nuevo y los caminos del Delfinado
estaban llenos de enemigos armados. ¢Qué hacia por sendas
tan poco seguras, aquel clérigo tan flaco con su sencillo
equipaje? ¢No seria quizas algun espia a servicio de Fran-
cia? Los austriacos del cuerpo deBubnale llenaron de invec-
tivas en su lengua, y varias veces los soldados le detuvieron y
amenazaron con las bayonetas.

Por fin, el sabado, dia 12, por la tarde, € ordenando
lionés era recibido en el seminario mayor de Grenoble, si-
tuado en la calle del Templo Vigjo. Al dia siguiente, décima-
tercera dominica después de Pentecostés, a primera hora de
la mafiana, fue conducido a la capilla, que antes de la Revo-
lucién habia sido iglesia de los Minimos.

Mons. Simén entraba también en ella con muy sencillos
ornamentos. Era un prelado profundamente piadoso, lleno
de afecto y de condescendencia. Se le hizo presente que le
habian molestado por muy poca cosa: juna sola ordenacion y
de un seminarista forastero!... E] anciano obispo contempld
un momento a didcono de ascético aspecto, a quien no

.0 Isafas, LV, 8. o _
., R.P. MONNIN, Proceso apostolico nepeieant.p. 950. )
' Aquella alba, muy modesta, se guarda en la casa parroquial antiguade Ars.
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acompafiaba ni un familiar, ni un solo amigo. «No es gran
trabago replicd con grave sonrisa, ordenar un buen sacerdo-
te»

Incapaz de poder expresar las emociones de aquella ma
flana celestial, el Rdo. Vianney no las revel6 a nadie. Pero
después, en sus catcquesis, cuando hablard de la sublime
dignidad del sacerdocio —Ilo que hara con frecuencia—, revi-
viran en él impresiones indecibles de aquel 13 de agosto de
1815: «jOh, el sacerdote es algo grande! No, no se sabra lo
que es, sino en el cielo. Si lo entendiéramos en la tierra,
moriria uno, no de espanto, sino de amor»™.

A la edad de veintinueve afos, después de tantas incerti-
dumbres, de tantos fracasos, de tantas lagrimas, Juan-Maria
Vianney veia abiertas las puertas del santuario; jpor fin
subiria al altar del Sefior! Desde el momento de su ordena
cién, se consider6 en cuerpo y en alma como un vaso sagra-
do degtinado exclusivamente a ministerio divino. Cuando
era muy joven y vivia con su madre habia dicho un dia entre
suspiros; «Si  fuese sacerdote, querria ganar muchas
amas»™. Las almas, pues, yale aguardaban

12 | mismo siervo de Dios oyd esta expresion, que me repitié. (Reverendo RAY -
MOND Proceso del Ordinario, p. 283.)
rit du Curéd'Ars, p. 113.
14 Rﬁj MONNIN, Proc&eo del Ordinario, p. 1.064.
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X. EL VICARIO DE ECULLY
(1815-1818)

Gran gozo en Ecully, en Dardilly y en Noés—El primer
penitente del Rdo. Vianney—Los comienzos del ministerio
parroquial.—En la escuela de la santidad—La visita de la viu-
da Fayot—Paulina Jaricot y Santa Filomena.—En la intimi-
dad de la casa parroguial.—Enfermedad y muerte del sefior
Balley.—Herencia y recuerdo.—El sefior Tripier y su “ica-
rio—La capellania de Ars.

En la misma capilla del seminario mayor, donde, el dia
anterior, habia recibido la consagracion sacerdotal, el lunes,
dia 14 de agosto, vispera de la Asuncion, el Rdo. Vianney ce-
lebré su primera misa. Dos capellanes del Ejército austriaco
la celebraban al mismo tiempo en los atares proximos ".Esta
fuera de duda que no regresd inmediatamente a Ecully y que
se quedd en Grenoble para la festividad del siguiente dia: su
delicadeza de conciencia y su tierna devocion a la Santisima
Virgen no le hubiesen permitido estar de vigje en tan gran
solemnidad. Todo obliga a creer que partio del seminario el
dia 16, después de haber celebrado en él la santa misa por
terceravez’.

Durante el regreso hubo de sufrir las mismas molestias
gue a la ida. Finalmente, pudo llegar a Ecully, donde su an-
ciano maestro le aguardaba con impaciencia. Le esperaba

! Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 200; ne pereant, p. 1.009.
% «No se sabe, dice e Rdo. Monnin (Vida, 1.1, p. 138), e lugar donde & nuevo sa-
cerdote dijo su primera misay las circunstancias de tan grande y solemne acto. Pare-
ce que hubo de ser en Ecully y que fue asistido por € sefior Balley.» El sefior Monnin
no supo que € Santo habia cel ebrado su primera misa en Grenoble, a dia siguiente
de su ordenacion.
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una dulce sorpresa. el sefior Balley, después de haberse
arrodillado a sus pies y haber recibido su bendicion, le dio
una alegre noticia. los sefiores vicarios generales se habian
dignado conceder un coadjutor a la parroquia de Ecully, iy
el sacerdote designado no era otro que Juan-Maria Vianney!
iDe esta manera, el hijo adoptivo quedaria junto a su padre;
seriasu auxiliar en tantostrabajos y le cerraria los ojos!

Fue también muy grande la alegria en la casa de Dardilly.
Todo un pasado lleno de angustias fue olvidado cuando €
nuevo sacerdote reaparecio entre los suyos. jAh, si la madre
hubiese vivido! Juan-Maria oré largamente ante la sepultura
querida

Una carta anuncié a los de Noés y Robins la ordenacion
sacerdotal de Jerénimo Vincent. El ano anterior, después de
recibido el subdiaconado, el Rdo. Vianney habia escrito al
venerable sefior Jaguel ofreciéndosele como vicario even-
tual. No le pedia otros honorarios que la manutencién. Ama
ba verdaderamente a Noés y, como decia é mismo, no podia
apartar su recuerdo®. jQué gozo para la viuda Fayot a saber
que su hijo mayor habia visto cumplidos sus deseos! Al prin-
cipio se quedaria en Ecully, pero después llegaria a ser
parroco. Y entonces, ¢quién sabe?.. Se convino, en la gran-
Ja de Robins, que cuanto antes irian a saludar a casa del se-
for Balley a su santo y amable vicario.

Los feligreses de Ecully participaron de la alegria de su
pastor. « EI Rdo. Vianney, decian, nos edific6 mucho cuando
estudiaba entre nosotros. ¢Qué sera ahora, cuando es ya Sa
cerdote’P» En efecto, se entregaron a €l en seguida con toda
confianza®. Sin embargo al principio no pudieron consul-
tarle sino fuera del tribunal de la penitencia. el Rdo. Vian-
ney no habia de recibir las licencias necesarias para oir
confesiones, sino muchos meses después de su nombramien-
to de vicario. —Hemos visto antes que el sefior Courbon asi
lo habia decidido—. El primer penitente que se postré a sus
pies, fue su propio confesor, €l sefior Balley en persona. Al
buscar un nuevo director, el austero y sabio parroco de

® Notasdel Rdo. Perret, cura de Noés desde 1886 a 1897.
* Rdo. DUBOUIS, Proceso del Ordinario, p. 1.244.
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Ecully no encontr6 otro mas apto para recibir los secretos
de su ama que aquel antiguo campesino, reputado incapaz
durante mucho tiempo. El digno anciano habia tenido oca
sion de palpar la obra de la gracia en aguella naturaleza es-
cogida y expuso a seflor Courbon que era ya tiempo de
«desligar los poderes» a su joven vicario. Inmediatamente
accedio atan justa demanda’.

El primer acto de su ministerio data del dia 27 de agosto
de 1815. —Fue un bautismo.— Desde que se supo que estaba
«agprobado» por los sefiores del Arzobispado, su confesona
rio se vio sitiado y los enfermos no preguntaron sino por él°.
«Esto le quitaba mucho tiempo y llegd hasta descuidar la co-
mida» ’. —Algo més tarde, este descuido se har& habitual—.
Mas su trabgjo comenzaba a ser muy fructuoso y de gran
consolacion, pues «un gran nimero de personas que hasta
entonces no habian sido muy edificantes en la parroquia cam-
biaron de conducta después de haber acudido a él»°.

Preparaba y explicaba cuidadosamente el catecismo, ha
ciéndose pequefio entre los pequefios. A los menos aventaja
dos se los llevaba a su cuarto y, acordandose de lo que otros
habian hecho con él durante la Revolucion, los instruia con
una pacienciaincansable»®.

«En el pulpito de Ecully era breve, pero claro»'®. Comen-
zaba con €ello un ministerio que habia de costarle rudos es-
fuerzos, pero que le valdria éxitos sorprendentes. «Segun mi
parecer, todavia no predicaba bien, dice su hermana Marga
rita, que venia de Dardilly para oirle; y, sin embargo, cuando
le tocaba a é todo el mundo corria a la iglesia» No tenia re-
paro en decir verdades muy recias y en fustigar ciertos vi-
cios. Ecully no era ningin oasis de virtudes: la Revolucion
habia abierto profundas llagas, y la proximidad de una
gran ciudad no eralo més a propdésito para cerrarlas; seiba

5 Catalina LASSAGNE, Proceso apostdlico in genere, p. 104.

¢ Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1.021.

" Rdo. VIGNON, cura de Dardilly, Proceso apostélico in genere, p. 371.

8 ColomaBIBOST, deEcully, Proceso del Ordinario, p. 1.386.

° Rdo. VIGNON, cura de Dardilly, Proceso apostdlicoin genere, p. 371,

10" Catalina LASSAGNE, Proceso apost6lico p. 104. La sefiorita Lassagne, directora
de la Providenciade Ars, oy6 sin duda este pormenor de algin habitante de Ecully.
Fue algo especial de esta épocadelavidade Rdo. Vianney, € cual, una vez cura de
Ars, se puso a predicar més largamente.
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en pos de los placeres y se bailaba siempre que se ofrecia
ocasion: «En el lugar donde estuve de vicario, decia el sefior
Vianney cuando explicaba el catecismo, un joven que habia
de ser padrino y que a causa de ello habia alquilado un violi-
nista para bailar, fue aplastado por una viga; no tuvo ni un
momento para prepararse. El musico fue ciertamente; pero
cuando llegd, las campanas anunciaban las exequias de
aquel desventurado»™.

Si predicaba la pureza de costumbres y la perfeccion de
la vida cristiana, el Rdo. Vianney era el primero en dar
ejemplo. Aquel sacerdote de treinta afios se conducia ya con
una admirable reserva; era muy sencillo y muy bueno, pero
«evitando toda familiaridad»™. Posefa aguel don peculiar de
los santos de que habla el dulce San Francisco de Sales, el
cual consiste «en ver a todos sin mirar a nadie»™®. Habia
hecho este pacto con sus 0jos, porque se sentia frégil como
cualquier otro hombre nacido en este mundo. Oraba y se
mortificaba para dominar la carne, pues experimentaba
tagbién, en la parte baja de su naturaleza, los estimulos del
mal.

El dia 3 de octubre de 1830, refiere @ Rdo. Tailhades, de Mont-
pellier, e Rdo. Vianney me hizo una confidencia muy notable. Le
pregunté como habia logrado librarse de las tentaciones contra la
santa virtud de la castidad. Dijome que era efecto de un voto. Este
voto, pronunciado hacia veintitrés afios —cuando era vicario de
Ecully—, consistia en rezar todos los dias una vez la Salve Regina
y seis veces esta invocacion: Sea para siempre bendita la santa e
Inmaculada Conceg)ci()n de la Bienaventurada Virgen Maria, Ma-
dre de Dios, Amén ** .

El sefior Balley no erarico: el sostener un vicario hubiera
sido para é una carga muy pesada. Los feligreses asi lo en-
tendieron y «le procuraron a mitad de precio o gratuitamen-
te cuanto para ello habia menester. Aquellas buenas gentes
hicieron de esto una necesidad, un honor y un placer»™.

1, Instructions de orne heures (manuscrito de la Basiie), p. 9.
Camilo MONNIN, Proceso apostélico continuativo, p. 265.
3 Eﬁ)iritu de San Francisco de Sales, part. VI, cap. 1X.
4 Rdo. TAILHADES, Proceso del Ordinario, p. 1.517.
15 Conde Préspero DES GARETS, Proceso apostélico in genere, p. 411.
15
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En cuanto a Rdo. Vianriey, todos sus haberes pasaban a
manos de los pobres. Les daba hasta sus vestidos.

Un dia de invierno, cuenta Margarita, e sefior Balley dijo a mi
hermano: «Vaya usted a Lion a visitar a la sefiora tal. ES menester
gue se arregle bien y que se ponga los pantalones que le dieron.» Al
regresar, llevaba unos destrozados calzones. Preguntdle € sefior
Halley qué habia hecho, y contesté que, habiendo encontrado un
pobre muerto de frio, movido a compasion habia cambiado sus pan-
talones nuevos por los viejos del mendigo™.

«¢Qué tal va Juan-Maria? —preguntaba algunas veces An-
drés Provin, un amigo de Dardilly, al sefior Balley.

—El Rdo. Vianney es siempre €l_mismo, respondia el
pérroco de Ecully: datodo lo quetienex»'".

Cuando el sefior Courbon.nombré al Rdo. Vianney vica
rio de Ecully, el sefior Balley manifesté claramente que el
motivo por el cual deseaba tenerlo a su lado era para ayu-
darle a proseguir sus estudios de teologia. En los momentos
libres fue abierto de nuevo el Ritual de Toldn, y el maestro le
pudo explicar de una manera méas practica el dogma, la mo-
ral y la liturgia catdlica. Cuando salian juntos, el parroco
proponia a su vicario «casos de conciencia» mas 0 menos
dificiles; el joven sacerdote habia de buscar por si mismo la
solucion y exponer los motivos que le movian a resolver en
tal o cual sentido™®,

Pero Dios no puso a Rdo. Vianney en Ecully solamente
para que ejerciera el aprendizaje del ministerio parroquial;
lo coloco en una verdadera escuela de santidad.

Segun hemos dicho, el sefior Balley era un sacerdote muy
mortificado. Entre €l y su coadjutor se establecié muy pron-
to una especie de emulacion de austeridad™. «Era, a decir
del sefior Pelletier, arcipreste de Treffort, un santo junto a

16 Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1.021.
" Andrés PROVIN, Proceso del Ordinario, p. 1.005.

8 Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 76.

® Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 974.
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otro santo»®’. Andando el tiempo, & Rdo. Vianney hara esta
humilde declaracion: «Hubiera acabado yO por ser mejor, Si
hubiese tenido la dicha de estar siempre con el sefior Balley.
Nadie como €él hacia ver hasta que punto el alma puede desa-
sirse de los sentidos y el hombre asemejarse a los angeles...
Para tener deseos de amar a Dios, bastaba oirle decir: Dios
mio, os amo de todo corazon»™.

El sefior Bdley llevaba un cilicio; el Rdo. Vianney pidio
secretamente a Claudina Bibost y a su hija Colomba que le hi-
ciesen «un chaleco de crines, que € vestia sobre sus car-
nes» %, Cuando la visita de algin colega no los sacaba de su
vida ordinaria era, comQ dema el Rdo. Vianney, una santa
emulacién: nada de vino®; algunas patatas con pan moreno;
a fuerza de reaparecer sobre Ia mesa_un trozo de carne her-
vida habia acabado por ennegrecerse®. Fueron tan lejos en
esto que algunos feligreses se creyeron obligados a dar parte
al sefior Courbon. «Felices vecinos de Ecully, replic el vica-
rio general, %ue tenéis dos sacerdotes que hacen penitencia
por vosotros»™. Més aln: el parroco denuncié a su vicario a
la autoridad «porque traspasaba los justos limites» en sus
penitencias, y el vicario denuncié a su parroco por exceso de
mortificacion, El sefior Courbon se echd a reir y los despi-
di6 alos dos™.

Sin embargo, habia alguna tregua en aquella austeridad
y la mesa perdia «con alguna frecuencia» aquel aspecto tan
lGgubre. Cuando habia huéspedes —los vicarios generales y
el sefior Groboz lo fueron a veces— el «menl» era mejor y
més variado®’

En una de estas ocasiones y en un hermoso mediodia del
mes de octubre de 1815, se presentd en la casa parroquial de
Ecully una mujer vestida al estilo de Forez. Pregunté por el
Rdo. Vianney. Lasirvientale dijo que los sefiores estaban en

2 proceso apostélico in genere, p. 387.

2 Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, i. |, p. 144-145,

22 Coloma BIBOST, Proceso del Ordinario, p. 1.386.

2 Catalina LASSAGNE. Proceso del Ordinario, p. 512.

? Hermano JERONIMO, id., p. 560.

% Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico in genere, p. 148.
% Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 766.
2 Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 76.
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la mesa y gue habia ademéas muchos convidados. jNo impor-
tal La viuda Fayot de Noés —pues era ella la recién lle-
gada— absorta en su idea de ver a Juan-Maria no temio
turbar el festin. Entr6 y mir6 a los comensales, entre los que
se hallaban los sefiores Courbon y Bochard; no tardé en re-
conocer a «su guerido hijo». El Rdo. Vianney se levantd ra
diante de aegria, y .vio coOmo se abalanzaba hacia é «su
buena madre», la cual oprimiéndolo entre sus brazos, le dio
en cada mejilla un beso muy sonoro®.

El sefior Balley, a pesar de sus austeridades, no era en
manera alguna misantropo ni inculto. Habia conservado en
la ciudad de Lion todas sus amistades y relaciones; conti-
nuaba visitando a la familia Loras y era muy conocido del se-
fior Antonio Jaricot. Este gran industrial habia adquirido en
Tassin, cerca de Ecully, una casa de campo, que muy pronto
cedio a su hija mayor, la sefiora Perrin, después de sus bo-
das. La simpatica hermana de la sefiora Perrin, Paulina Jari-
cot, de dieciocho afios de edad en 1817, iba a Tassin para ve-
ranear. Después de haber vivido por algin tiempo entregada
a 1Qs devaneos mundanos, cuyos peligros no alcanzaba en-
tonces a medir, habia renunciado a ellos y era un modelo de
pie'dad. La antigua casa vio reunidos algunas veces con la Ja-
ricot y los curas de Ecully, a clérigos muy distinguidos, tales
como el futuro cardenal Villecourt, e Rdo. Wurtz, vicario de
Saint-Nizier de Lion y confesor de Paulina...

En estas reuniones de Tassin, por primera vez, € Rdo.
Vianney, sentado humildemente en un cabo de la mesa como
la joven Pauling, oy6 hablar de una virgen mértir, Santa Filo-
mena, cuyo cuerpo habia sido descubierto hacia pocos afios
en una catacumba romana y ante el cual, segun se decia, se
multiplicaban los milagros. No sabia entonces el lugar espe-
cial que en su vida y en su corazon tendria aguella santa in-
molada ya en los origenes de la Iglesia®™.

% Cf. A, MONNIN, Le Curé d'Ars, 1.1, p. 92-93. _
2 Cf. mi libro La petite sainte du Curé d'Ars, sainte Philoméne, Lyon, Vitte, 1924,
cap. V: «'entrée en relation», p. 147-148.
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Haciendo vida comun, tal como_lo exigian los estatutos
de la iglesia de Lion, nuestros cenobitas vivian en una intimi-
dad jamas turbada. «Hacian juntos los ejercicios de piedad,
y a veces las peregrinaciones a Nuestra Sefiora de Fourviére,
con tanta pobreza que habian de cobijarse bajo €l Unico pa
raguas de la casa parroquial de Ecully»*. De comin acuer-
do, copiaban oraciones a la Santisima Virgen para distri-
buirlas entre los fieles™. Compusieron juntos «el rosario de
la Inmaculada Concepcion» que todavia se reza en la iglesia
de Ars, antes de la oracion de la tarde™.

Asi transcurrié en Ecully el afio 1816 y las primeras se-
manas de 1817. El sefior Balley no pasaba de los sesenta y
cinco anos;, pero habia vivido proscrito durante el Terror, y
los afios de persecucion valen por dos. Envejecido antes de
tiempo, se apresuraba hacia la eternidad. En febrero, una ul-
cera en la pierna le postro en el lecho, del que apenas volvio
a levantarse mas. Desde entonces, a pesar de su anterior ac-
tividad, casi no tomé parte en el ministerio parroquial —una
sola acta consta firmada por é en el registro de 1817: un se-
pelio con fecha 5 de junio—. Durante aquel periodo, de dia
en dia mas penoso, le reemplazd casi en todo su abnegado vi-
cario. Sufria sin quejarse. La Ulcera provocd la descomposi-
ciéon de la sangre; aparecid la gangrena en la pierna enferma
y los médicos le dieron por perdido.

El dia 17 de diciembre, después de haberse confesado
con su hijo predilecto; después de haber recibido € viatico y
la extramauncion®, el venerable pastor de Ecully se dormia
en el Sefior, lleno de méritos.

Cuéntase que después de administrada la extremaun-
cion, los feligreses se retiraron y cura y vicario se quedaron
solos. El moribundo dio a su «amado Vianney» los Ultimos
consgjos y se encomendd a sus oraciones; sacO de la cabece-
ralos instrumentos de penitencia: «Toma, hijo mio, murmu-

% Rdo. Claudio ROUGEMONT, Proceso apostélico continuativo, p. 742. Durante to-
da su vida, & Rdo. Vianney conservo con gran carifio aquel paraguas, como unareli-
quig, Todavia se halla entre |os recuerdos de la viga parroquia de Ars.

" Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 284.

% JuanaMaria CHANAY, Proceso apostolico ne pereant, p. 489.

] En lanuevaiglesiade Ecully, un bello fresco reproduce esta escena emo-
cionante.
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ré a su oido, esconde esto; si lo encontrasen después de mi
muerte pensarian que he expiado suficientemente mis peca-
dos y me dejarian en el purgatorio hasta el fin del mundo» ™
Las dlsupllnas y los cilicios del sefior Balley no quedaron
ociosos®

El Rdo. Vianney le llor6 como a un padre. jTodo se lo
debial De aguel santo var6n conservé imperecedero recuer-
do: «He visto almas muy hermosas, escribia, pero ninguna
como aquélla» Los rasgos de su antiguo maestro quedaron
tan grabados en su espiritu, que decia, aun en los Ultimos
anos de su vida «Si fuese pintor, todavia podria trazar su
retrato.» Hablaba siempre de él, con los ojos llenos de
l&grimas®. Todos los dias por la mafiana le nombré en el me-
mento de la misa y hasta su muerte, €l tan desasido de todas
las cosas, conservo, puesto encima de la chlmenea, su pe
querio espejo, porque habia reflejado su rostro*. Por lo de-
més, en toda la comarca de Ecully, la memoria de aquel emi-
nente sacerdote se ha conservado con gran veneracion™.

Después de la muerte del sefior Balley, muchos feligreses
de Ecully hicieron en el Arzobispado una gestion, que por si
sola bastaba para testimoniar la estima que les merecia el
Rdo. Vianney. Pldleron que fuese nombrado parroco. Su pe-
ticion no tuvo efecto®. Ademés, es facil que el mismo intere-

* Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 79; Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordi-
narig, p. 512.

*"El cilicio del sefior Balley fuellevado a Ars por el Rdo. Vianney, y es muy fécil
que sea el que todavia se ve en una vitrina de la «sala delasreliquias». Consiste en un
cinturén hecho de cordel es entrel azados en el que estén cos dos pequefios clavos de
hierro. En el interior de este cinturén aparecen unas estrechas cintas de trapo con
largas puntas aceradas. Esde creer que a Santo le pareci6é demasiado benigno el ins-
trumento de penitencialegado por su antiguo maestiroy que é mismo afiadié
aqugllastern bles puntas.

Hermano JERONIMO, Proceso del Ordinario, p. 556.

* Rdo. BEAU, Proceso del Ordinario, p. 1.204.

El cuerpo del sefior Balley fue enterrado en la antiguaiglesiade Ecully. Al ser
recongtruida fue exhumado para colocarl o bajo laslosas del coro. Sus contemporé-
neos supervivientes pidieron se lo dejasen ver, convencidos de que la muerte no habia
corrompido su cuerpo. Laexhumacion se hizo de noche y no encontraron sino
huesos. Mas aquella creencia del pueblo proclama cudl fueralafama de su santidad.
Lalosa sepulcral del sefior Balley, cuya inscripcion aparece gastada, sirve de base a
la p||a bautismal.

El Rdo. Monnin escribe (Vida, 1.1, p. 150) que, para sustituir a difunto, «los ha-
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sado no hubiese querido aceptar. «No me hubiera gustado
ser cura de Ecully, decia posteriormente; la parrogquia era
demasiado importante»™. Sea de ello lo que fuere, e sefior
Tripier reemplazd a sefior Balley, y el Rdo. Vianney conti-
nuo de vicario.

El nuevo péarroco no se creyd obligado en conciencia a se-
guir los pasos de su aloredecasor; no queria en modo alguno
gue la casa parroquial se convirtiese en una trapa 0 en un
monasterio de cartujos. Su vicario pareciéle bien pronto
exagerado: ¢acaso no rehusaba acomparfiarle a casa de sus
colegas o de los feligreses acomodados, so pretexto de que
solamente tenia una sotana, la cual no era decente para ir
con tan honorable compafiia?”. ¢Pidié el sefior Tripier otro
vicario? Es posible. Sea de ello lo que fuere no tardd mucho
en ocuparse del Rdo. Juan-Maria Vianney la administracion
diocesana

Después del 21 de enero —nos hallamos en 1818— quedd
vacante una pequefia capellania del departamento del Ain*.
El capellan, Antonio Déplace, joven de veintisiete afios, aca
baba de morir de consuncién, después de haber eercido du-
rante veintitrés dias el sagrado ministerio™. Ars estaba por
proveer. Pero era una aldea tan pequefia y tan pobre —j230
habitantes!*— ¢Valia la pena de designarle un sacerdo-
te? El centro paroquial, Mizérieux, distaba tres
kilbmetros... Las autoridades eclesidsticas rogaron al sefior

hitantes de Ecully puseron unanimemente los ojos en € vicario que € sefior Balley
habia formado a su imagen». Nos parece que Fgg en dlo exageracion. El sefior V_ié;—
non, cura de Ecully, s acerca mas a la verdad cuando, después de haber recogido
cuidadosamente las tradiciones de su parroquia, declara @ dia 8 de noviembre de
1882, en d Proceso apostolico in genere (p. 372), que muchas personas manifestaron de-
seos de que @ Rdo. Vianney ocupase € lugar del difunto». ¢Se hizo por escrito tal pe-
ticion? No se sabe. En todo caso, no queda rastro en los archivos del Arzobispado de
Lion.

40" Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant, p. 404.

“1 Fleury VERICEL, Proceso del Ordinario, p. 1.296. )

2 En 1802, la didcess de Beley fue una de las que se suprimieron en virtud del
concordato. Fue dividida entre las di6cesi s vecinas. Ladiécessde Lion sellevo la
mayor parte: todo & departamento del Ain, a excepcion de laregion de Gex, que cupo
en suerte al obispado de Chambéry, fue puesto bajo la jurisdiccion del cardenal Fesch.
Lanueva diocess de Belley, establecida en 1823, tendralos mismoslimites del de-
partamento. ] -

3 E (rrico acto fue un bautismo, d dia 30 de diciembre de 1817.

4 Habitantes de Ars en 1808:220. BOSSI, Statistique genérale de France (Départe-
ment del Ain). Paris. Testu, 1808.
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Durand, cura de Savigneux, que se hiciera cargo de aquel
villorrio; y, durante algunas semanas, Ars parecio relegado
a olvido. Una gestion personal de la castellana del lugar, la
sefiorita Ana de Garets, que se empefiaba en considerar su
aldea como una verdadera parroquia, movié a los vicarios
generales a decidirse™.

A principios de febrero, el Rdo. Juan-Maria Vianney, vi-
cario de Ecully, se enteraba de que la capilla y el pueblecito
de Ars quedaban confiados a su celo. El joven sacerdote no
se preocup6 por saber si el sefior Courbon daba las parro-
quias del departamento del Ain, «convertido en una especie
de Siberia para el clero de la di6cesis de Lion, a los sujetos
que ofrecian menos garantias»™°. Se fue sencillamente a ver
al sefior Courbon, quien a firmar su nombramiento le dijo:
«No hay mucho amor de Dios en esta parroquia; VOS procu-
raréis introducirlo»*’. El Rdo. Vianney aseguré que no de-
seaba otra cosa. Después procuré aentarle. Aquella aldea era
de lo més humilde. Los recursos muy pocos y la paga la pro-
pia de un vicario, 0 sea, 500 francos anuales, que daba el mu-
nicipio...*>. Mas, en aquella apartada parroquia, la Providen-
cia no le abandonaria jamas. Ars tenia la ventaja de poseer
un buen castillo donde «estaba una buena sefiorita»™ que
habia de ayudar a su parroco con su dinero y su influencia...

4 Juan TETE, Proceso apostélico continuativo, p. 76. _

*® «La parte mas abandonada de esta di6cesi's (de Lion) fue, sin duda, e departa-
mento del Ain. Lejosde Liony privada de todo socorro, enviaba muy poca gente al
seminario de San [reneo; de suerte, que por considerar & sefior Courbon, € vicario
general méasinfluyente en el gobierno de la didcesis, como un deber dejugticia enviar
alos departamentos del Rodano y del Loire losindividuos que de alli habian salido,
dejaba sin sacerdote (en €l Ain) un gran numero de parroquias'y colocaba en las otras
aquellos que le ofrecian menos garantias El departamento del Ain fue de esta mane-
rauna especie de Siberia para e clero deladiocesisde Lion, hastatal punto, que el
ser enviado alas comarcas de Bugey o de Dombes era cons derado en aquella época
como unadesgracia para los sacerdotes (entre 1810 y e 1828), Rdo. J. COGNAT, Viede
Mgr. Devie, évéque de Belley, Lion, Pelagaud, 1865, t. |, p. 182-183.

4 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p. 8. _

8 Registros municipales de Ars, sesion de 18 de junio de 1809. Ars, al dejar de ser
parroquia, no habia perdido su titulo de municipio. El Rdo. Vianney, durante los
cuarenta y un afios que estuvo alli, habia de conocer tres alcaldes: Antonio Mandy,
desde 1813 a1832; Miguel Séve, de 1832 a 1838, y  conde Claudio Prospero des Ga-
rets, de 1838 a 1879. Es notabl e que el sefior des Garetsrigiese €l municipio € mismo
nimero de afios que & Rdo. Vianney la parroquia.

* Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccién, p. 8.
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Asi hablaba el sefior Courbon a este sacerdote de treintay
dos afios.
El 3 de febrero de 1818 el sefior Vianney ejercio en Ecully
el ultimo acto de su ministerio. El dia 9 por la mafiana, se pu-
- SO en camino para Ars.
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Segunda parte
EL PASTOR DE ARS
(1818-1859)



A cosa de 1 km. hacia & sur de Ars, se eri?ié un Monumento que recuer-
da la llegada del Cura a su parroquia, en febrero de 1818. El relato de
esta llegada se puede leer en la pag. 147 de este libro.




. LALLEGADAY EL PRIMER CONTACTO

La aldea de Ars—El Rdo. Vianney y el pequefio Grive—
Vision dd porvenir.—Ars, parroguia cristiana en € siglo
XVIII.—Durante la Revolucion: e apostata y los sacerdotes
fieles—E-i despertar de las almas—Ars en 1818.—La caste-
[lana—El programa del nuevo pastor.—La ceremonia de la
toma de posesion.—El ajuar de la casa parroquial.—La visi-
ta a cada hogar.

Ars —que se ha llamado sucesivamente Artis villa, Artz,
Arz y por fin Ars'— parece haber tenido un origen muy re-
moto. Una piedra druidica, que se veia hace pocos afios a
cierta distancia del lugar, hacia suponer que habia habido
habitantes en aquella comarca ya en época muy legjana. Sin
embargo, el nombre de Ars no aparece por primera vez sino
en los documentos del siglo X. Una carta de 980 insinda que
entonces habia ya en aquel sitio una iglesia construida y una
parroquia organizada?. A pesar de todo, Ars nunca ha pasa-
do de la categoria de aldea.

Hélase Ars a 35 kilémetros a norte de Li6n®, en la co-
marca y distrito de Trevoux, sobre la meseta de Dombes.
Dombes es, en el departamento del Ain —por lo demas mon-
tafloso y poblado de bosgues—, una llanura arcillosa, con
aguas estancadas. Nada de frondas, ni de sotos sombreados
por robles y abedules; ni hileras de damos en los bordes de

, Enalgunos escritos se lee Arsa, la Quemada. o
Cf. Rdo. PAGE, Ars-en-Dombes, Bourg, 1905, p. 7. Hoy laaldea se llama oficial -
mente Ars-sur-Formans. El arroyo de Fontblin, el Gnico que cruza e municipio, se ha
vigto de esta manera suplantado por € Formans, corriente formada en Saint-Didier
por |a confluencia del Morbier y del Fontblin.
® Arsesta a5 kilémetros ddl Saona, a8 de Villefranche y a 42 de Bourg-en-Bresse.
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los caminos; ni chopos, sauces y avellanos en las orillas de
los arroyos.

Los montes apacibles del Beaujolais limitan el horizonte
de Ars. La campifia que rodea el pueblecito forma extensas
ondulaciones de las que de cuando en cuando emergen, co-
mo ramilletes, pequefos grupos de érboles; no es ya la llanu-
ra lisa y monétona, en la que abundan los charcos, pero tam-
poco lasricas vertientes que se inclinan hacia el Saona.

Ars estd edificado en el declive de un reducido valle por
donde corre el Fontblin, en invierno pequefia torrentera y en
verano manso hilito de agua que se desliza por entre oscuros
guijarros. En 1818, la aldea parecia triste y miserable; unas
cuarenta casas hechas de tierra arcillosa, esparcidas por las
huertas, a un lado, la iglesia, si se podia dar este nombre a
una construccion rojiza, con vulgares ventanales, cubierta
con cuatro vigas y por todo campanario una traviesa en la
que daba vueltas una campana rajada’.

Las cruces del cementerio, segin la antigua costumbre,
se arrimaban a lo largo del templo. Delante habia una plazo-
leta con veintiddés hermosos nogales. Al lado de la iglesia es-
taba edificada la casa parroquial, una casa de campo prece-
diglla de un patio de unos cuantos pies cuadrados de ampli-
tua.

En el fondo del valle se levantaba, solitario, en medio de
una gran arboleda, el castillo de Garets de Ars. Construido
en el siglo vi, habia sido una mansion feudal, flanqueada por
una torre, rodeada de fosos y coronada de almenas; pero to-
do aguel aparato guerrero habia desaparecido; la antigua
morada no era méas que una gran casa de campo, tranquila,
melancdlica, olvidada de las cacerias y alegres estrépitos de
antaro.

A causa del mal estado de los caminos, Ars se hallaba co-
mo perdido en unainaccesible soledad. Era un verdadero

* La antigua iglesia de Ars, a llegar al Rdo. Vianney, era en todo semejante, salvo
en las proporciones, a las iglesas de la comarca de Dombes. Puerta angosta rematae-
da en un timpano, nave cuadrangular con techo artesonado; antecoro con clpula sos-
tenida por pechinas. Hasta 1794, este antecoro habia aguantado un campanario
cuadrado que terminaba en una flecha piramidal poco eevada, con un hueco above-
dado en cada angulo. Abside semicircular, con dos o tres ventanas romanicas. )

Todas las iglesas de ese estilo en Dombes, datan ded siglo XIl, la parroquia
dependia de la abadia de San Pedro de Cluny.
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hoyo, en toda la amplitud de la palabra. Sus habitantes
salian alli muy poco y eran, por otra parte, muy indolentes.

Ars esta a treinta kilometros de Ecully. El reverendo
Vianney vigjaba a pie, con muy poca impedimenta, acompa-
flado de la sefiora Bibost, que ya habia cuidado antes de su
equipo de estudiante. Algunas ropas, una cama y los libros
que habia heredado del sefior Balley seguian detras en un
carro. No sabemos quién era el conductor.

El nuevo parroco podia apenas descubrir su parroquia.
Una niebla se habia extendido sobre la campifia y velaba los
horizontes. No habiendo encontrado quien les guiara, pasa
da la aldea de Toussieux, los vigjeros se extraviaron y andu-
vieron durante algun tiempo a la aventura. En unas incultas
praderas, los nifios apacentaban sus ovejas. El Rdo. Vianney
se dirigié a ellos. Los jévenes pastores, que hablaban el pa-
tois de la region, no le entendieron de momento: les pregun-
taba por el castillo de Ars, creyendo que se levantaba en el
mismo pueblo. Hubo de repetir varias veces la misma pre-
gunta. Finalmente, el mas listo de todos, llamado Antonio
Givre, les puso de nuevo en el verdadero camino. «Amiguito,
dijole el sacerdote, a darle las gracias; tU me has mostrado
el camino de Ars; yo te mostraré el camino del cielo»”.

Después el joven pastor dijo que el sitio donde se halla-
ban era justo € limite de la parroquia. El cura de Ars se
puso de rodillas y rez6®.

Muy pronto la humilde caravana comenz6 a bajar por la
pendiente que conduce a Fontblin. Desde ali el reverendo
Vianney descubri6 «algunas chimeneas esparcidas alrede-
dor de’una modesta capilla»’. Al divisar a la luz del crepls-
culo aguellas casas cubiertas de paja: «jCuan pequeiio es!»,
penso; y luego, movido de un sobrenatural presentimiento,
afadi6: «esta parroquig, con el tiempo, no podrd contener a
los que acudiran a ella»’. Entonces se arrodillé de nuevo y

5 Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant. pag. 404. Aquela profecia no
impreson6 mucho el ama ingenua de Antonio Grive. Sin embargo, fue e primero de
los parroquianos de Ars, que sigui6 a Rdo. Vianney enla muerte.

' Miguel TOURNASSOUD, Proceso apostolico ne pereant, p. 1.143.

" Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 81.

8 Hermano ATAVASIO, Proceso del Ordinario, p. 667, «Pregintele, dice el Herma-
no Atanasi o, como se le habia ocurrido aquellaidea. El siervo de Dioseudié lares-
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rez6 al Angel de la guarda de aquel pueblo®. Su primera vi-
sitafue paralaiglesia

Ars acababa de recibir a un sacerdote santo, pero de
quien nadie hubiera entonces podido augurar que seria ca
nonizado. Es cierto que é mundo desconocia aun sus gran-
des virtudes. Mas éstas no constituyen forzosamente la san-
tidad. Aunque era en extremo celoso y mortificado, no habia
consl%quido en esta época de su vida «aguella inefable dulzu-
ra» -, aquel grado maravilloso de penitencia y abnegacion,
que, en 1925, habian de colocarle entre los més grandes y los
més populares de aquellos héroes que se llaman santos.

Por la mafiana del dia 10 de febrero, tocaron a misa. Asi
fue cOmo se enterd Ars de que ya tenia sacerdote. Algunas al-
mas piadosas se alegraron; no se puede decir que la emo-
ciéon fuera masiva. «Las gentes, dice la sefiora de Garets, se
sorprendieron al oir tocar, a misa y dijeron: jVaya, nos ha
llegado un parroco nuevo! »™.

Durante el siglo XVIII, Ars habia sido una parroquia ver-
daderamente cristiana; no es de creer, por tanto, como se
dice en algunas narraciones exageradas, que el Rdo. Vian-
ney, en 1818, hubiese caido de lleno en «una tierra de mi-
siones» y en un pueblo sin fe y sin buenas costumbres. Hacia
casi un siglo (en 1724), que Ars habia tenido por parroco «un
sacerdote joven, instruido, licenciado en teologia y en de-
recho canonico, dotado de gran actjvidad y de reconocido ce-
lo por la salvacion de las almas» *°. Este sacerdote, llamado
Francisco Hescalle, dejé en los archivos parroquiales de Ars
un informe de la vida religiosa de sus feligreses en aquella
época. Los fieles, escribe, «me rogaron a principio y me
obligaron después a que fundase en la iglesia las cofradiags
del Santisimo Sacramento, del Rosario y del Escapulario»™.
El primer domingo de cada mes, estos buenos cristianos me-

puedta, segin era su costumbre cada vez que ponian a prueba su bondad. « Vayal, di-
Jo sonriendo: jpasan por mi cabezas tantas ideas edtrafalariasl» (Proceso apostolico in
genere, p. 201) ] o
Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostdlico continuativo, p. 743.

10" Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 774.

1'2 Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 766.

1> Rdo. PAGE, Ars-en-Dombes, op. cit., p. 35.

3 7 de enero de 1727.
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ditan en comin sobre la muerte. La fiesta del Sagrado Cora-
zon, recientemente establecida en la didcesis, se celebra con
gran fervor'®. El 24 de junio de 1734, toda la parroquia, con
su cura a la cabeza, se traslada a la ciudad para ganar la in-
dulgencia del jubileo de San Juan™. Por lo demés, en esta co-
marca de Dombes habia mucha aficion a las procesiones y
romerias. Se iba alin a la capilla de los Minimos de Mont-
merle, el dia de San Marcos;, a Santa Eufemia, €l dia de San
Jorge; a Raneé, el martes de Pascua. Mas ya entonces, los cu-
ras se mostraban inquietos por el sesgo que iban tomando
aquellas excursiones a banderas desplegadas, y se habian
guegjado al arzobispo: las fiestas, de piadosas que eran, se
convertian en profanas: se bebia y se balaba Cuando se
publicaron las disposiciones de Mons. Neuville, que ponia al
clero en guardia contra tales abusos, el sefior Hescale pudo
escribir con satisfaccion en su registro: «Yo no digo que se-
mejantes excesos hayan sido cometidos por mis feli-
greses».

El sucesor del sefior Hescalle fue el reverendo Claudio
Garnier (1740-1775). De 1762 a 1763 fue «levantado el campa-
nario de piedra labrada, que vino a reemplazar a una especie
de jaula de madera que habia alli delante.» Este campanario
ya no existia al llegar el Rdo. Vianney. El «sans-culotte» Al-
bitte lo habia mandado derribar.

Después del sefior Claudio Garnier, la parroquia de Ars
fue administrada por el Rdo. Sinforiano Eymard(1775-1788).
De su paso quedan muy pocos recuerdos. Registré los
bautismos, los matrimonios y los entierros: y nada mas. Sin
embargo, hacia el fin del cuaderno de 1780, refiere que cinco
de sus parroquianos han plantado una vifia sin duda quiso
hacer notar con ello —pues se interesaba por el bien mate-

* Mons, Neuville, por mandamiento de 3 de diciembre de 1718, habia establecido
entodaladiécessde Lion lafiesta del Sagrado Corazon de Jesiisy habia dispuesto
que fuese de precepto. El 27 de octubre de 1722, precisaba c1ue enlas parroquiasru-
ralestuviese lugar € primer domingo después del Corpus. El sefior Hescalle, cura de
Ars, consigna en su registro: «Veo mucho interés en mis parroguianos en hacer sus
devociones ete dia.»

1 Por un privilegio especial, cada vez—no es muy frecuente— que & Corpus
coincide con la fiesta de San Juan Bautista, hay jubileo en |a catedral primada de
Lién. Después de 1734, ha ocurrido dos veces en 1886 y en 1943.
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rial y moral de su feligresia— que el desbrozar latierra co-
menzaba ya a dar apreciables resultados...

El 31 de enero de 1788 fue nombrado cura de Ars el Rdo.
Esteban Saunier, de veintiocho afios, «sacerdote de Lion y
bachiller por la Sorbona». Estos son los titulos que se da a si
mismo en los libros parroquiales. En 1791 prestd el jura-
mento congtitucional y continug_celebrando en Ars, por lo
menos hasta principios de 1793 '°. En marzo del afio siguien-
te, la iglesia fue %\gueada por una banda de energimenos
llegados de Trevoux'’. A pesar de ser sacerdote juramentado,
el ciudadano Saunier fue detenido, pero pronto qued6 en li-
bertad: el desgraciado, para salvar su cabeza, entregd las
tesimoniales del sacerdocio™®. En octubre de 1793, el apds-
tata se arevid a presentarse de nuevo como mercader en la
parroquia de la cual habia sido legitimo pastor’®. La humil-
de iglesia, donde habia celebrado la misa, se habia converti-
do en un «club» en el cual peroraban los espiritus fuertes de
lacomarca. También sirvio de lugar de reunion para las fies-

6 En 1791, e sefior Saunier registré un matrimonio, cinco bautismosy nueve en-
tierros. EI mismo afio, hace notar que hizo servir un banquete patriético alos nifios
de la Primera Comunion. Es € Gltimo acto que consta en € registro. El 13 de no-
viembre de 1792, de conformidad con laley de 20 de septiembre, entreg6 los libros
parroquialesal municipio.

" Un recibo redactado en Trevoux, € (6 de marzo) 16 ventoso de 1794 por Juan
Bautista Perrin, comisario, nos dala lista delos objetos arrebatados alaiglesia de
Ars. El actano hace mencién de los vasos sagrados, puestos sin duda en lugar seguro;
pero las casullas, los manteles del altar, 1os doseles, misales, todo cuanto podia pose-
ela 8oobre iglesa, hasta la campana, fue llevado como «deSﬁO] 0s» a Trevoux.

¥ Tabla de |os sacerdotes que, hallandose en Trevoux, han hecho entrega de las
testimoniales del sacerdocio (Archvos de Trevoux. Liasse)) Estatabla, dividaen dos
partes, contiene 17 nombres en la primera, y 6 en la segunda. (Estos ltimos son lla-
mados «ausentes de Trevoux desde tres meses».) Entre éstos se halla inscrito € cura
de Ars, cuya ficha esta redactada de esta manera: Esteban Saunier —/5 nivoso afio 11
§4 de enero de 1794)— reside en Ars desde hace tres meses, donde es mercader. Esta

echade 4 de enero de 1794 indicala época en que el sefior saunier pasd por Trevoux
para «entregar las cartas testimonial es del sacerdocio». A la cabezadelalista, enla
parte derecha selee: Todos han prestado el juramento constitucional, excepto Andrés
PeyleyJuan Claudio Bracquier. Tenemos en esto una prueba material delaadhesion
del serior Saunier ala Constitucion civil del clero. )

Muchos sacerdotes, no juramentados, adoptaron o fingieron varias profe-
siones para poder escapar de i0s «sans-culottes» y continuar €jerciendo por toda
Francia el sagrado ministerio. Tal hicieron, como hemos visto, por |os alrededores de
Ecully y de Dardilly, |os sefiores Grobozy Balley. Perod caso del sefior Saunier, cura
de Ars, eshien diferente. Renuncié al titulo y al ministerio sacerdotal y se establecio
como mercader en su misma parroquia, o sea, acabo por secularizarse del todo. La
gente piadosa se escandaliz6 de semejante apostasia, tanto mas cuanto que varios sa-
cerdotes ponian en peligro su vida para procurar alos fieleslos auxilios religiosos
mésimprescindibles.
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tas de la década. «Una tradicion local, todavia muy viva» re-
fiere que un vigjo macero de Trevoux, el ciudadano Rufo, se
hizo misionero de la diosa Razén™ en esta regién de Dombes.
Entretanto, sacerdotes fieles circulaban disfrazados por
los pueblos. Las actas de los bautismos, levantadas segin los
testimonios de los padrinos y de las madrinas, indican el pa
so por la parroquia de Ars del sefior Chauas, cura de Trevoux
(1793), del padre Juan Bautista, capuchino (1l¢ &), de los pa
dres Blanc y Condamin (1795). Segln todas las probabilida-
des, estos sacerdotes celebraron la misa y administraron los
sacramentos en los dos sitios sefialados por una constante
tradicign: en la casa de los Dutang, en la granja del
Epoux™, y en el cagtillo de Garets. Pero estos confesores de
la fe no visitaron Ars sino de paso, en tiempos convenidos,
y ejercieron su ministerio en grupos myy pocO NUMErosos.
La masa de la poblacion no los conocié®. En 1801, cuando
la Iglesia comenzara en Francia a reparar sus ruinas, la pa
(rjroqt_Jia de Ars, en fe y en costumbres, estara en plena deca
encia.

A pesar de todo, las almas se iban despertando. En marzo
de 1802, un sacerdote llamado Juan Lecourt, que se titula
«misionero delegado por €l Consego», predica a aquellas
pobres gentes, demasiado tiempo desamparadas, los ejerci-
cios propios de una mision. Segun testifican los registros
parroquiales, bautiza a los nifios ya crecidos y regulariza los
matrimonios. Acabada la mision, el sefior Lecourt se dirige a
otros pueblos para evangelizarlos. En 30 de mayo de 1803, el
Consgjo Municipal —Ars yano es parroquia, pero sigue sien-

% El ciudadano Rufo tomé por acdlito a un peluquero llamado Bouclet. Apéstol
ardiente de la década, Bouclet, para castigar a las mujeres que continuaban santifi-
cando los domingos, en vez de descansar cada diez dias, les cortaba los cabellos en
la plaza publica. Parece que agquel bruto fue rociado con agua hirviendo en la granja
I':‘_(tarhér‘o?6 %o7r)FranC|sco Vernier e Isabel Pechard. (Cf. Rdo. PAGJE, Ars-en-Dombes, op.
cit., p. 46-47.

2 Esta granja esta situada al sudeste de la iglesia, sobre una colina y a un cuarto
de hora del pueblo. Ha sido llamada Chatonnard, después Pous y finalmente el
Epoux, sin duda para evitar toda anfibologia o interpretacion desagradable. Pous en
el [mé]uaje de aquella region significa farine jaune (harina amarilla). Aquella granja
serig e lugar donde con mayor éxito se cultivaba el maiz. . )

Es posible que no fuera todo inaprovechable en la conducta de ciertos habitan-
tes de Ars durante la Revolucion. Una mano prudente arrancd 71 paginas del registro
delas sesiones del Ayuntamiento. La péagina 72 corresponde ya al afio X (1802).
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rial y moral de su feligresia— que el desbrozar latierra co-
menzaba ya a dar apreciables resultados...

El 31 de enero de 1788 fue nombrado cura de Ars el Rdo.
Esteban Saunier, de veintiocho afios, «sacerdote de Lion y
bachiller por la Sorbona». Estos son los titulos que se da a si
mismo en los libros parroquiales. En 1791 prestd e jura
mento congtitucional y continud, celebrando en Ars, por lo
menos hasta principios de 1793 '°. En marzo del afio siguien-
te, la iglesia fue ueada por una banda de energimenos
llegados de Trevoux™'. A pesar de ser sacerdote juramentado,
el ciudadano Saunier fue detenido, pero pronto qued6 en li-
bertad: el desgraciado, parg salvar su cabeza, entregd las
tesimoniales del sacerdocio™. En octubre de 1793, el apds-
tata se arevid a presentarse de nuevo como mercader en la
parroquia de la cual habia sido legitimo pastor'®. La humil-
de iglesia, donde habia celebrado la misa, se habia converti-
do en un «club» en el cual peroraban los espiritus fuertes de
lacomarca. También sirvio de lugar de reunion para las fies-

1

" En 1791, € sefior Saunier registr6 un matrimonio, cinco bautismos y nueve en-
tierros. EI mismo afio, hace notar que hizo servir un banquete patriético a los nifios
de la Primera Comunién. Es el Ultimo acto que consta en € registro. El 13 de no-
viembre de 1792, de conformidad con la ley de 20 de septiembre, entregdé los libros
parroquialesal municipio. )

"Un recibo redactado en Trevoux, € (6 de marzo) 16 ventoso de 1794 por Juan Bautista
Perrin, comisario, nos da la lista de los objetos arrebatados a la iglesia de Ars. El acta no hace
mencion de los vasos sagrados, puestos sin duda en lugar seguro; pero las casullas, los manteles
del altar, los doseles, misales, todo cuanto podia poseer la pobre iglesia, hasta la campana, fue
Ilevado como «despojos» a Trevoux.

¥ Tabla de los sacerdotes que, hallandose en Trevoux, han hecho entrega de las
testimoniales del sacerdocio (Archvos de Trevoux. Liasse.) Eda tabla, divida en dos partes,
contiene 17 nombres en la primera, y 6 en la segunda. (Estos ultimos son llamados «ausentes de
Trevoux desde tres meeems) Entre éstos se halla inscrito e cura de Ars, cuyaficha esta redactada
de esta manera: Esteban Saunier—75 nivoso afio U (4 de enero de 1794)— reside en Ars desde
hace tres meses, donde es mercader. Esta fecha de 4 de enero de 1794 indica la época en que el
sefior saunier pasd por Trevoux para «entregar las cartas testimoniales del sacerdocio». A la
cabeza de la lista, en la parte derecha se lee: Todos han prestado €l juramento constitucional,
excepto Andrés Peytey Juan Claudio Bracquier. Tenemos en esto una prueba materia de la
adhesion del sefior Saunier ala Contitucion civil del clero. ]

Muchos sacerdotes, no juramentados, adoptaron o fingieron varias profe-
sones para poder escapar de los «sans-culottes» y continuar gerciendo por toda
Francia el sagrado ministerio. Ta hicieron, como hemos visto, por los alrededores de
Ecully y de DardiII%/, los sefiores Groboz y Balley. Pero @ caso del sefior Saunier, cura
de Ars' es bien diferente. Renuncié a titulo y al ministerio sacerdotal y se establecio
como mercader en su misma parroquia, 0 sea, acabd por secularizarse del todo. La
gente piadosa se escandaizé de semgante apostasia, tanto mas cuanto que varios sa-
cerdotes ponian en peligro su vida para procurar a los fides los auxilios religiosos
mésimprescindibles.
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tas de la década. «Una tradicion local, todavia muy viva» re-
fiere que un vigjo macero de Trevoux, €l ciudadano Rufo, se
hizo misionero de la diosa Razon M en esta region de Dombes.

Entretanto, sacerdotes fieles circulaban disfrazados por
los pueblos. Las actas de los bautismos, levantadas segln los
testimonios de los padrinos y de las madrinas, indican el pa
so por la parroquia de Ars del sefior Chauas, cura de Trevoux
(1793), del padre Juan Bautista, capuchino (M¢]"), de los pa-
dres Blanc y Condamin (1795). Segun todas las probabilida-
des, estos sacerdotes celebraron la misa y administraron los
sacramentos en los dos sitios sefialados por una constante
tradicign: en la casa de los Dutang, en la granja del
Epoux™, y en el castillo de Garets. Pero estos confesores de
la fe no visitaron Ars sino de paso, en tiempos convenidos,
y €jercieron su ministerio en grupos mu%/ pOCO NUMEr0SOS.
La masa de la poblacion no los conocié®. En 1801, cuando
la Iglesia comenzara en Francia a reparar sus ruinas, la pa
(rjroqt_Jia de Ars, en fe y en costumbres, estard en plena deca

encia.

A pesar de todo, las almas se iban despertando. En marzo
de 1802, un sacerdote llamado Juan Lecourt, que se titula
«misionero delegado por € Consego», predica a aquellas
pobres gentes, demasiado tiempo desamparadas, los ejerci-
cios propios de una mision. Segun testifican los registros
parroquiales, bautiza a los nifios ya crecidos y regulariza los
matrimonios. Acabada la mision, el sefior Lecourt se dirige a
otros pueblos para evangelizarlos. En 30 de mayo de 1803, el
Consgjo Municipal —Ars ya no es parroquia, pero sigue sien-

* El ciudadano Rufo tomd por acdlito a un peluquero llamado Bouclet. Aposto)
ardiente de la década, Bouclet, para castigar a las mujeres que continuaban santifi-
cando los domingos, en vez de descansar cada diez dias, les cortaba los cabelos en

?Iaza publica. Parece que aquel bruto fue rociado con agua hirviendo en la granja

|er%s4%o)r Francisco Vernier e Isabe Pechard. (Cf. Rdo. PACE, Ars-en-Dombes, op.
CIt 4

a Esta granja esta Stuada al sudeste de la iglesa, sobre una colina y a un cuarto
de hora del pueblo. Ha sido llamada Chatonnard, después Pous y finamente €
Epoux, sn duda para evitar toda anfibologia o interpretacion desagradable. Pous en
e lengugje de aquella region significa /arme jaune (harina amarilla). Aquella granja
serlael lugar donde con mayor éxito se cultivaba el maiz.

2 Es posible que no fuera todo inaprovechable en la conducta de ciertos habitan-
tes de Ars durante la Revolucion. Una mano prudente arrancd 71 paginas del registro
de las sesiones dd Ayuntamiento. La pagina 72 corresponde yaal afio X (1802).
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do municipio— vota la cantidad de 1.800 libras para res-
taurar la iglesia, pagar el alquiler de la casa parroquial, te-
ner un_ vicario residente y comprar ornamentos Yy
campana’.

La administracion diocesana tuvo en cuenta tan buena
voluntad. A principios de 1804, el Rdo. Lecourt volvio a
aquel lugarejo con el titulo de sacerdote «encargado de la
parroquia»”*. Reanudd sus trabajos de verdadero” misionero,
corriendo tras las ovejas descarriadas. Por desgracia, no es-
tuvo mucho tiempo en aquella parroquia. Transcurrido un
ano fue enviado a Jassans, y hasta mar/o de 1806, Ars, agre-
gado directamente a Mizerieux, no tuvo a Su servicio otro sa
cerdote que el sefior Amado Verrier, que era a la vez cura
de Mizerieux, de Ars, de Tousieux, de Santa Eufemia y de
Saint-Didier-de-Formans.

Por fin, fue concedido a Mizerieux un sacerdote auxiliar,
el sefior Berger. Este regentd con el titulo de vicario la
capellania de Ars”. El dia 22 de abril de 1807, condujo hasta
Trevoux, donde el cardenal Fesch administraba la confirma-
cion, ochenta y cinco feligreses, o sea, un buen tercio de la
poblacion de Ars. El sefior Berger, a quien la castellana, se-
norita de Garets, apreciaba mucho y queria retener en su
parroquia, pidid espontaneamente el traslado. Fue enviado
en calidad de vicario a Sury-le-Comtal, en octubre de 1817,

Un joven sacerdote de veintiséis afios, el sefior Deplace,
nombrado en diciembre, no fue a Ars sino para morir. Movi-
dos a compasion al verle llegar tan débil y en pleno invierno,
«todos los habitantes, escribia la castellana, se apresuraron

2 Archivos municipales de Ars.

* Sefirma Lecourt, sacerdote al servicio de Ars, a partir del 19 de febrero de 1803,
y hace constar en € registro parroquial que tienetambién a su cuidado € pueblo de
Savigneux «privado todavia de Pastor».

" El 5 de noviembre de 1808 y & 5 de junio de 1809, & Ayuntamiento de Ars,
«reunido en sesion extraordinaria», "pide la ereccion de Ars en capelania. Alega por
razones la excesiva disancia de Mizerieux y la dificultad de acudir a aguella parro-
quia en invierno con el Fontblin desbordado y los caminos intransitables. Los nifios
no pueden frecuentar € catecismo durante la estacion rigurosa, cuando precisamen-
te los trabajos agricolas no losretienen en los campos. ]

«No me explico semejante inestabilidad, y, teniendo en cuenta su deicado pro-
ceder para_con € sefior Berger, creo que no ha'de temer usted nada.»(De una carta di-
rigida el 17 de diciembre de 1817 a la sefiorita de Ars por el canénigo Mayet, secreta-
rio del arzobispado de Lion.)
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a darle cuatro haces de lefia unos, otros quince, otros cin-
cuenta; lo cual prueba la estima en que tienen al pérroco y el
deseo de que se halle bien entre ellos»*”.

A decir verdad, durante aquellos ultimos veinticinco
anos, la aldea de Ars no se habia distinguido mucho desde el
punto de vista religioso. El paganismo préctico se habia in-
filtrado en las amas y en muchas habia debilitado, aunque
no extinguido del todo, la fe. «Habia una gran dejadez en la
parroquia, dice un testigo bien informado, y cierto descuido
e indiferencia. No creo, empero, que hubiese grandes desor-
denes. Lo que en el fondo habia de més deplorable era el ol-
vido de las précticas religiosas»®.

Por razones de poca monta, no asistian a misa los dias de
precepto. Trabajaban sin necesidad alguna los domingos,
sobre todo cuando el heno y los trigos habian madurado. Los
hombres, los jovenes y hasta los nifios tenian el excecrable
vicio de blasfemar. «Ars poseia cuatro tabernas donde los
padres de familia dilapidaban su fortuna»”’; sobre todo, los
domingos y los lunes por la noche los borrachos turbaban la
paz del pueblo. Los jovenes tenian gran aficion al baile, y las
veladas, prolongadas hasta muy entrada la noche, eran una
fuente de graves pecados.

Afiadase a lo dicho una absoluta ignorancia. Los nifios no
acudian con asiduidad al catecismo y eran muy pocos los
que sabian leer: no habia escuela fija; aplicados desde muy
de mafana a trabgjo, pasaban el dia en el campo durante la
época del buen tiempo; llegado el invierno, un maestro
improvisado abria una clase para los muchachos y
muchachas, mas los pequefios no recibian ninguna instruc-
cién ?/ andaban vagando por lascalles.

cuadro no es muy halagliefio. Sin embargo, Ars, des-
pués de todo, se parecia a las parroquias vecinas y no era
mejor ni peor que ellas. Ninguna antipatia al sacerdote y en
conjunto «cierto fondo religioso, pero con muy poca

2 De unanota inéditadela sefiorita de Ars. La castellana consi gno en muchas ho-
jas sueltas numerosos hechos referentes ala historia de la parroquia. Se conserva
alin «su libro de cuentas» del que secaremos muchas noticias. o

% Conde Prospero DES GARETS, alcalde de Ars, Proceso del Ordinario, p. 942.

Juan PERTINAND, maestro de Ars, Proceso del Ordinario, p. 353.
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piedad»*. Por lo demés, para formarse cabal concepto de lo
gue era Ars en aguel tiempo, basta recorrer los sermones de
sSu joven Pérroco: la mayor parte de los que todavia se
conservan® fueron compuestos en los primeros afios de su
ministerio pastoral. En ellos aparece retratada la mentali-
dad de aguellas gentes, para quienes lo principal eran las co-
sasdelatierra

Gracias a Dios, con la cizafa iba mezclada la buena se-
milla. La cofradia del Santisimo Sacramento, fundada por €l
sefior Hescalle, no habia muerto del todo. Todavia se conser-
vaban en Ars algunas familias de costumbres seriamente
cristianas. Desde el primer momento el alcalde, Antonio
Mandy, y Miguel Cinier, consejero municipal, se diaron con
el sefior Vianney en una obra comun de regeneracion moral
y religiosa. Sus familias, como también los Lassagne, los
Chaffangeon, los Verchére, frecuentaban con toda exactitud
los diversos oficios del domingo. Un seminarista, natural de
Ars,_el reverendo Renard, estudiaba en el seminario de
Li6n®2. En el castillo, la sefiorita Maria-Ana-Colomba Garnier
des Garets, més conocida por la sefiorita de Ars, distribuia el
tiempo entre el cuidado de la casa, la visita a los pobres y los
gjercicios de una piedad meticulosa. Cada dia, segin cos
tumbre heredada de su madre, rezaba el breviario con un
viejo y fiel criado a quien las gentes del lugar llamaban con
ciertareverencia sefior Saint-Phal.

La sefiorita de Ars tenia entonces sesenta y cuatro afios™.
A pesar de su baa estatura era en extremo distinguida. De
su primera educacion, recibida en la casa de Saint-Cyr,
habia conservado los modales un poco amanerados del anti-
guo régimen, pero genuinamente franceses, que daban a su
trato tanta jovialidad y tanta gracia Cosa que no puede
explicarse si no es por la verdadera simpatia de que gozaban
los de Garets en toda la comarca, la Revoluciéon no saco a la
sefiorita de Ars de sus dominios. Pudo permanecer alli tran-

% Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostélico continuativo, p. 44.
3 Sermons du venerable serviteur de Dieu .-B.-M. Vianney, Curéd'Ars (publica-
dos é)or los reverendos Delaroche), 4 volimenesin-12, Lioén, Vitte, 1883.
3; Ordenado sacerdote en 1820.
Naci6 en 30 dejunio de 1754.
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quila, con su venerable madre*. Varios sacerdotes celebra-
ron misa a escondidas en el oratorio del cadtillo. No se
tiene noticia de que las castellanas hubiesen sido molestadas
por aquel delito antirrevolucionario. La sefiorita de Ars era
muy estimada de los pobres; les libraba de los alquileres, pa-
gaba vestidos y alimentos. Sus libros de cuentas indican con
qué cuidado anotaba las mas pequefias limosnas. A pesar de
su caridad, hasta la llegada del Rdo. Vianney no fue muy
grande su influencia sobre la masa de la poblacion. Vivia
bastante retirada en su heredad, donde la visitaban las fami-
lias nobles de la region. Su hermano, € vizconde Francisco,
al que aventajaba en tres afios, vivia en Paris, en el boule-
vard de Saint-Germain y no pasaba en el cadtillo de Ars sino
muy breves temporadas. Antiguo capitan de dragones en el
regimiento de Penthiévre y caballero de San Luis, se casd
con una sefiorita de Bondy, de la que no tuvo hijos.

Sin duda, que en el reducido campo que le habia sido
confiado, ech6 de ver e sefior Vianney la buena semilla, pe-
ro la encontré tan esparcida entre la cizafia, que le causd es
panto. Ademas, fue a través de su delicadeza de conciencia y
de su horror a pecado, como €l nuevo cura contemplé su
parroquia. Esto le hizo descubrir ciertas miserias, que hu-
bieran escapado a otros 0jos menos delicados. Sin perder el
tiempo en indtiles lamentaciones, puso en seguida manos a
la obra. No tenia la pretension de convertir todo e universo,
pero si aguella reducida aldea, cuyas almas Dios acababa de
confiarle. Desde este punto de vista es como hay que juzgar
las ensefianzas y los actos del Cura de Ars en los primeros
afos de su vida apostélica. Hablard a los de Ars y clamara
contra los abusos de Ars. Puesto en otro ambiente, no hay
duda de que su celo se hubiera desplegado en otra forma. Pa-
ra las faltas y abusos, siempre y en todas partes los mismos,
aunque bajo formas diferentes, no buscard remedios
nuevos, procurara aplicar los antiguos, segin los métodos
tradicionales.

Su programa, meditado ante el sagrario, sera el de todo

% Lasefior ade Garets d'Ars, nacida en Pré de Saint-Maur, muri6 en su castillo
29 dejunio de 1811.
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pastor deseoso del bien de su rebafio: ponerse cuanto antes
en contacto con sus feligreses; asegurar la cooperacion de
las familias mas honorables; mejorar a los buenos; reducir a
los indiferentes; convertir a los pecadores escandalosos v,
Ioor encima de todo rogar a Dios, de quien dimanan todos
0s dones, santificarse a S mismo para santificar a los deméas
y hacer penitencia por todos los culpables.

En presencia de semejante empresa, jse sentia tan debil,
tan vacio! Mas €l joven péarroco rura poseia la fuerza de la
gracia. Dios habia escogido la humildad para abatir el poder
del orgullo. Un sacerdote santo iba a realizar grandes cosas
con medios al parecer bien pequefios.

Aungue el Rdo. Vianney no fue mas que vicario-capellan
de Ars, sus ovejas le dieron, como a sus predecesores, el
titulo de Cura. Con este nombre tomd posesién el domingo,
13 de febrero. Toda la parroquia, a excepcion de unos pocos,
estaba reunida. La ceremonia, sencilla, pero elocuente, inte-
resd vivamente al concurso. El vigjo cura de Mizerieux, se-
fior Ducreux a quien e nuevo capellan no era
desconocido™, fue a buscarle a la casa parroquial, rodeado
de las autoridades municipales. En el umbral de la iglesia, le
puso la estola pastoral, simbolo de su mision y de su autori-
dad. Lo acompaii6 a altar donde el joven sacerdote abrid el
sagrario; a confesonario, a pulpito y a la pila bautismal.
Después, €l nuevo pastor les dijo cuanto les amaba y cuénto
deseaba su bien, y celebré por todo su rebafio su primera mi-
sa solemne. Unos cantos bastante sencillos resonaron, sin
guda en el humilde santuario. Mas para Ars fue un dia de
lesta.

Durante la ceremonia, los feligreses contemplaron con
curiosidad a recién llegado. Muchos le habian visto atrave-
sar la plaza y detenerse en el cementerio. Les parecié de es-
tatura mediocre y de porte un tanto tosco, con su sotana de
pafio burdo y su calzado de campesino. Mas al verle en el al-
tar radiante, transfigurado, celebrando la misa con una ma-

® El sefior Julidn Marfa Ducreux, antiguo superior del seminario menor de San
Juan de Lion, habia reemplazado, en 1808, a sefior Verrier en @ curato de Mizerieux.
Cuando Juan-Maria Viann%/ estudiaba en la casa parroquia de Ecully, e sefior
Balley lo present6 al superior de San Juan.
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jestad insospechada®, sintieron en sus almas un movimien-
to de gran veneracion; un murmullo favorable circulé de
unos a otros. «Tenemos una iglesia muy pobre, decia el alcal-
de, portavoz natural de los habitantes de Ars, hombre de
muy recto juicio que rigio los destinos de aguel municipio
durante veinte afios;, tenemos una iglesia muy pobre, pero
POSEEMOS UN PArroco santo»°.

El Rdo. Vianney no se preocupd en lo mas minimo del
arreglo de la casa parroquial; confio todo € cuidado a la
viuda Bibost, més entendida que é en asuntos de orden do-
méstico. «Se la llevo a Ars para que le sirviese de criada, pe-
ro sin que hubiese de estar alli por mucho tiempo, pues con
gusto prescindia de tener cocinera»>®.

La casa parroquial constaba de cinco habitaciones, con sus
correspondientes ventanas; en la planta baja, la cocina y el
comedor; en el piso, a que conducia una escalera de piedra,
una habitacion para el parroco y otras dos para los huéspe-
des que se detuviesen alli. En conjunto la hgllc’) muy bien
amueblada. En el inventario de aquel tiempo® se consignan
«seis sillas de moqueta con grandes respaldos y un sillén asi-
mismo de moqueta; otro sillon forrado de cretona verde
y roja una mesa para comer con cuatro alargaderas; dos
camas con dosel azul y blanco; un cubrepiés de tafetén color
aurora y blanco de piqué; dos colchones de tela nueva con
los almohadones blancos. Todo ello prestado gratuitamente
alacasa parroquial por los castellanos de Ars».

El Rdo. Vianney, muy rico con la cama que le habia deja-
do e sefior Balley, no quiso conservar sino |0 necesario.
¢Acaso no tenia siempre presente a su maestro? Aprovechd,
pues, una visita que hizo al castillo, para rogar a la sefiorita
de Garets que tomara de nuevo aquellas cosas, de las cuales
no tenia ninguna necesidad. Asimismo nada tenia que hacer
de «un asador» y de otros utensilios de cocina. j Tan poco

% Catalina LASSAGNE, Proceso apostdlico in genere, p. 114.
Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 284.

% Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 512.

¥ |nventarios de 7 de agosto de 1806, firmado por ¢ sefior Berger, y de 30 de di-
ciembre de 1817, firmado por € sefior Deplace. Nada se olvid6 en estosinventarios,
ni «el gallinero» ni la «caja paraguardar la carne, con su cuerday sus garfios de
hierro para colgarla dentro», ni la cuerda del pozo, ni la piedra paralavar, ni labacia.
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complicado era el rumbo de su casal Conservaria solamente,
s en ello no tenian dificultad, una cama ordinaria, dos me-
sas vigjas, algun armario, dos sillas de enea, una olla de
hierro, una sartén y otros ins gnificantes enseres domésticos.

Tanta sencillez impresion6 a aguellas buenas gentes. Los
habitantes mas acomodados, propietarios o ricos colonos,
para quienes era cosa dura dar un céntimo a los pobres,
quedaron estupefactos a ver que su parroco no guardaba
nada para si; ante este rasgo se vieron obligados a reconocer
en é a un verdadero hombre de Dios. Los mendigos, a
quienes distribuia abundantes limosnas, bien pronto prego-
naron sus alabanzas. «El Rdo. Vianney habia venido de Ecully
con una bolsa bien provista; mas no tarddé mucho tiempo en
quedar vacia»™.

El Cura de Ars no fue tan candido que creyese poder aca-
bar con todo desorden con sola su presencia. Una vez instala-
do, emprendi6 en seguida la campafa para la conquista de
las almas. Era necesario adquirir cierto ascendiente sobre
unos caracteres bastos, en los que habia méas ignorancia que
malicia, y ganar |os corazones.

Visitar unos sesenta hogares no era gran cosa; lo dificil
estaba en el modo. El Rdo. Vianney, con su gran sombrero
bajo el brazo —casi nunca lo llevaba de otra manera—, salia
hacia el mediodia de la iglesia o de la casa parroquial. Esta-
ba seguro de que a tales horas encontraria a todo e mundo
en casa. La primera acogida no fue en todas partes benévola.
Sin embargo, «a los mas, cuenta Guillermo Villiers, joven de
Ars que entonces tenia diecinueve afios”, les pareci6 lleno
de bondad, de jovialidad y dulzura, pero nadie le hubiera
creido tan profundamente Virtuoso»*

En estas primeras entrevistas, hablaba casi Gnicamente
de los intereses materiales, de los trabajos, del tiempo, de las
futuras cosechas... Procuraba enterarse de la situacion de
las familias, del nUmero y edad de los hijos, de sus rela
ciones de parentesco y amistad. Una palabra de religion lan-

0;" Confidenciasdel santo al Hermano Atanasio, Proceso apostélico ne pereant, p.
1.021.

1" Habia nacido en Arsel 26 de diciembre de 1799.

2 Proceso del Ordinario, p. 634.
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zada a fin de la visita, provocaba la respuesta, que le
permitia juzgar del mayor o menor grado de fe de cada casa.
iMas jay! en este punto cuantas lagunas y cuantas, mise-
rias! El Rdo. Vianney comprob0, con pena, que cierto nime-
ro de sus feligreses ignoraban las nociones mas elementales
del catecismo, principalmente los que habian crecido duran-
te la Revolucion, o sea, los jovenes y las muchachas, los
hombres y las mujeres de veinticinco a treinta afios. De éstos
principalmente procedian los ejemplos corruptores. Muchos
[legaban hasta vanagloriarse, diciendo sin recato que en los
balles, en la profanacion de las fiestas y en otras faltas ain
peores, no veian ningin mal .
iCoémo volver al redil ovejas tan cegadas! El joven pastor
sintié su impotencia, pero no se desalentd: contaba con Dios

y con el tiempo.

3 MartaMIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 830.
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Este es € exterior de la casa del Cura de Ars. Por la puerta, que en la foto
se ve iluminada por € sol, sdlia € Santo para atravesar la callecita y en-
trar en la iglesia’ Aqui es donde un grupo numerosisimo de Joere?rlnos es-
peraban para asdltarle literalmente, para estar unos segundos tan cerca

de él como les fuera posible.




II. POR LA CONVERSION DE ARS
I. ORACIONESY PENITENCIAS

La-oracion del cura de Ars en la iglesa—A través de los
campos—El suelo por cama—Disciplinas de sangre—La pri-
mera cuaresma del Rdo. Vianney—El pan de los pobres—
El puchero de las patatas—El secreto de las primeras con-
quistas.

El Cura de Ars, con su amor a Dios y a las amas, tenia co-
mo en la sangre lo que se ha llamado «ingtinto de
conquista»'. Naturalmente enérgico y emprendedor, habia
soflado en una existencia muy ocupada y provechosa. En
aquel reducido campo de accién que le fue confiado, hubiera
podido disfrutar de muchos ratos de ocio, y sin embargo le
veremos siempre en plena actividad y desde las primeras se-
manas sus jornadas serédn muy llenas y fecundas.

Mucho antes de rayar el alba, cuando en Ars todo reposa-
ba, se hubiera podido vislumbrar, a través del cementerio,
un vago resplandor. El Rdo. Vianney, con una linterna en la
mano, pasaba de la casa parroquial a la iglesia El buen sol-
dado de Cristo se dirigia a lugar de la oracion. Se encamina
ba en seguida al presbiterio y alli se ponia de rodillas. Enton-
ces se expansionaba su corazén cargado de deseos, cargado
ya de sufrimientos. En el silencio de la noche, pedia al Sefior,
en voz dta, que tuviese piedad de su rebario y de su pastor.

' «El celo de las amas parece constar de tres cualidades amor de Dios amor de
las almas y lo que yo llamaria espiritu de conquista» (Monsefior HEDLEY, O. S. B. Lex
levitarum (traduccion Lebbe), Paris, Lethidleux, 1922, p. 48.)
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«jDios mio, decia, concededme la conversiéon de mi parro-
quia; consiento en sufrir cuanto querais durante toda mi vi-
da... si, durante cien afios los dolores més vivos, con tal que
se conviertan!»”. Y regaba las gradas con sus lagrimas. Al
despertar e dia, el buen sacerdote todavia estaba alli. «La
Igent?ge lo advertia por la luz que penetraba a través de los crista-
es»”.

Asi hubiera pasado toda la mafiana, si el ministerio pas-
toral no le hubiera reclamado. Los que le [lamaban por algun
enfermo no tenian necesidad de buscarle en la casa parro-
quial; sabian muy bien dénde habian de encontrarle. Algu-
nos dias, no salia de la iglesia sino hasta después del «Ange-
lus» de latarde”.

Sin embargo, cas todos los dias, visitase 0 no las familias
del lugar, hacia por la tarde una pequefia excursion por la
campifa. Se aprovechaba también de ella para orar, ya le-
vantando el corazén a Dios, ya con el rezo del breviario. Pro-
curaba siempre decir alguna palabra a los que trabajaban en
los campos, y con el rosario en la mano, metiase en los tor-
tuosos senderos que cruzaban por entre las espesuras de ti-
los. Su ama mistica estaba hambrienta de soledad y de paz.
En medio de aquella encantadora naturaleza, su pecho, acos-
tumbrado a los puros efluvios de las brisas, se dilataba a su
gusto. j Ah! hacia bien en disfrutar; se acercaba el tiempo en
que no tendria ni una hora de reposo, y viviria como entre
paredes, sin la frescura del aire ni el calor del sol. «Su mayor
satisfaccion, se ha dicho de este nuevo Francisco de Asis, era
rezar en el bosque. Solo ali con su Dios, contemplaba sus
grandezas y se servia de todo, aun del canto de las aves, para
elevarse hasta Ei»”.

Mas tan alegres pensamientos iban mezclados de otros

732 Articulos del Postulador BOSCREDON, Proceso apostélico ne pereant, n.° 134, p.

s Sefiorita Marta DES GARETS, Proceso apostdlico in genere, p. 280. o

«Un vecino que vivia junto a la iglesia, al verle pasar con la candela, tuvo curiosi-
dad de ver lo que iba a hacer tan de mariana; lo vio en oracion y volvidse diciendo:
"jEste_hombre no es como los deméad"» (Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera
redaccion, p. 45).

* Seglin Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 469.

' Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, terceraredaccion, p. 45.
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mas austeros. Un dia, el padre Mandy, cuando atravesaba el
bosque de la Papisa, encontré al sefior Vianney arrodillado.
El joven cura no advirtié su presencia. Lloraba a lagrima vi-
va y repetia sin cesar: «jDios mio, convertid mi parroquia!»
El buen hombre no 9s6 turbar la conmovedora oracion y se
retird silenciosamente®.

El piadoso pastor sentia singular predileccion por las de-
liciosas alamedas del castillo de Cibeins. Siguiendo las ribe-
ras del Fontblin, se ocultaba bajo las copudas encinas, y alli,
creyéndose sin testigos, se arrodillaba repetidas veces, sin
duda que a cada Gloria Patri del rezo de las Horas’. También
«cuando, yendo de camino, rezaba el breviario, antes de co-
menzar y a terminar siempre se arrodillaba, fuese cual
fuese la horay el lugar donde se hallase»®.

A la oracion junto € Cura de Ars la penitencia, y fue, sin
duda, para practicarla sin testigos, por lo que quiso vivir so-
lo en la casa parroquial durante toda su vida. Si alguien pa-
gaba por ellos, Dios perdonaria més facilmente a los pobres
peca%ores: «Era, pues, menester a toda costa salvar las al-
mas»”.

Desde el dia de su llegada, el Rdo. Vianney dio su colchén
a unos pobres. Otros dos todavia no distribuidos, estaban
sobre unas sillas en la habitacion destinada a los huéspedes.
¢Qué necesidad tenia de cama? Durante muchas semanas ba-
j6 a tendense por espacio de unas horas sobre unos sarmien-
tos que habia depositado en un rincdn de la planta baja. El
pavimento y las paredes estaban himedos y el austero peni-
tente contrggo muy pronto una neuralgia facial que le hizo
sufrir durante quince afios'®; entonces, en lugar de irse a su
cuarto, subi6é a dormir a granero. Un vecino de Ars que fue
a buscarle a media noche, para que asistiese a un moribun-

® Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 4.

; Sefiorita Cristina de CIBEINS, Proceso apostolico continuativo, p. 137.
Guillermo VILLIER, Proceso del Ordinario, p. 655.

90 Deuna cartade Bossuet al general Bellefonds, 5 de agosto de 1674.

19 Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 318.
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do, le oy6 bajar de aquel incémodo desvan™. Alli, se tendia
sobre el desnudo suelo, con la cabeza apoyada sobre un tro-
zo deviga

La viuda Renard y su hija, que vivian pared por medio
junto ala casa parroquial, le oian mover aquella nueva clase
de almohada”.

Cas siempre, este acostarse tan primitivo iba precedido
de una penitencia todavia mas dura. Una vez en aquella c&
mara, el Rdo. Vianney se descubria las espaldas y armado de
una disciplina con puntas de acero, azotaba sin compasion
su cadaver, el viggo Adan, como |lamaba a su cuerpo. Duran-
te algunas noches una persona de Lion que se alojaba en ca-
sa de la viuda Renard, oyo los golpes por espacio de una ho-
ra, se detenia un momento y después resonaban de nuevo.
«¢Cuéndo acabarés?, decia’la vecina compasiva®. El mis-
mo se fabricaba 0 a menos arreglaba a su gusto y adornaba
los instrumentos de penitencia. Por la manana, al aderezar
su habitacion, se encontraban debajo de los muebles trozos
de cadenilla, pequefios clavos, pedacitos de hierro y plomo,
que habian volado de sus disciplinas. Destrozaba una cada
quince dias. «Movia a compasion, contaba Catalina Lassag-
ne, ver la parte izquierda de sus camisas completamente
deshechay manchada de sangre»™*.

Més de una vez hubo de desvanecerse y rocié con sangre
las paredes. En un rincon de su cuarto, oculto bajo la cortina
que baja del pabellon de la cama, unas gotas todavia muy vi-
sibles salpican el estuco amarillo. Tres grandes manchas se-
flalan bastante bien la impresién de la espalda y de ellas
corren varios hilitos hasta el pavimento. Otras son trazas de
los dedos o de las palmas de las manos; el Santo las dejo
marcadas en la pared al apoyarse para levantarse del suelo.

Marzo de 1818. Nos hallamos en plena Cuaresma. Exce-
lente ocasion para que nuestro asceta comience aquel rigu-

! Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostélico ne pereant, p. 778.
12 Cl:)afjalina LASSAGNE, Petit mémoire, primeraredaccion, p. 11.
Ibidem.

4 Canénigo MOREL, Proceso apostdlico in genere, p. 456.
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roso ayuno, que no cesara sino con su vida. Tenia un cuidado
menos, pues pasaba sin cocinera; habia reducido sus necesi-
dades materiales a «minimum» posible. «Nunca observd
una gran regularidad en sus comidas» =, pero el primer afio
de su vida de parroco traspasd en la mortificacion toda me-
dida. Més tarde habia de llamar a tales excesos «locuras de
su juventud» —ijfeliz quien no cometiera otrasl— y recono-
cer que en cierta manera habia ido mas all4 de los justos
limites. «Cuando se es joven, decia a un sacerdote, se come-
ten imprudencias»™®.

Quince dias después de su toma de posesion, llegd su her-
mana Margarita en compafia de la viuda Bibogt, cocinera
demasiado honoraria del Cura de Ars. La acogida que les dis-
pensd el Rdo. Vianney fue por demés cordial, pero no pasd
de aqui. «Hijas mias, les dijo con franqueza, ¢qué voy a da
ros ? No tengo nada» Después de recapacitar un momento,
pensd en algo que habia reservado para si: unas patatas, ya
ligeramente enmohecidas, que é mismo habia puesto a her-
vir. «No tuvimos aliento para comerlas, decia Margarita. En
cuanto a él, tomo dos o tres y se las comio: «No estan podri-
das, todavia me parecen buenas»; después afiadio: «Me
aguardan en la iglesia y es menestar que vaya, mirad de
arreglaros como podais.»

Gothon y la sefiora Bibost habian, felizmente, tomado la
precaucion de comprar pan al pasar por Trevoux. Des
cubrieron a fin un poco de harina, algunos huevos y man-
tequilla, que una persona caritativa habia dado a sefior
Vianney y que éste habia metido en un rincon. Con ello hi-
cieron unos pasteles'’’ «que solfan ser muy de su agrado».
Méas aln: mataron dos pichones que andaban picoteando
entre la hierba y los pusieron en el asador. El joven parroco
llegd de la iglesia hacia el mediodia. «jOh! pobres animales
—dijo a_ver sobre la mesa el plato inesperado—; los habéis
matado; yo queria deshacerme de ellos, porgue perjudican a

5 Juana-Maria CHANA Y, Proceso del Ordinario, p. 765.
13 Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico in genere, p. 166.
Estos pastel es, [lamados matefaims, son una especie de bufiuel os cuyo uso se
habia extendido mucho por las riberas del Saona. Consisten en unas galletas muy del-
gadas hechas con harina detrigo diluida en agua, que se cuecen en una sartén
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los vecinos, pero no era menester cocerlos.» No quiso pro-
barlos y se contenté con un trozo de pan’

Su hermano mayor, Francisco, también fue a visitarle.
Menos previsor que su hermana, llegd sin cosa alguna. Se vio
obligado a arrancar algunas patatas del huerto y,a cocerlas
é mismo en un puchero de la casa parroquia®®. Tiempo
vendrd, sin embargo, en que veremos a Rdo. Vianney tratar
con el debido esmero alos suyos.

Este periodo de los comlenzos del ministerio parroquial
fue el més austero de su vida®. «Vivia entonces casi solo,
duefio absoluto de si mismo»** y se aprovech6 de ello. En
sus ansias de penltenC|a llegd a degjar pasar dos o tres dias
sin probar bocado®. Durante una Semana Santa —tal vez la
de 1818— comid solamente dos veces. Pronto comenzé a
prescindir de toda provision y «jamas se preocupd del dia sf
guiente»®.

La viuda Bibost, antes de regresar a Ecully, quiso Bejar
asegurada una sustituia en la persona de la viuda Renard.
Esta, tomando a principio las cosas en serio, llevd pan fres-
co a la casa parroquial; de repente, se dio cuenta de que el
Rdo. Vianney, sin haberlo probado, lo distribuia entre los
pobres. En cambio aceptaba el _comprarles los mendrugos
gue habian recogido en sus aforj

La sefiora Renard le preparaba panecillos y patatas her-
vidas. El se lo comia cuando tenia tiempo. Mas de una vez la
buena mujer «hubo de volverse, llorando de compasion, con
el plato lleno». Sabiendo que habia vuelto de la iglesia, lla-
maba a la puerta. Al principio no respondia. Ella insistia,
y entonces le contestaba sin abrir: «No necesito nada... no
quiero nada» Con frecuencia le deciaz «No vuelva hasta tal
fecha» —y se trataba de un plazo de muchos dias—. Y cuan-

mientras se van extendiendo. Todos | os dias se comian, a guisade pan, en las granjas
de Dombes.
18 "Segin relacion de Margarita VIANNEY, Proceso del Ordinario, p. 1.021-2.
¥R eury VERICEL, Proceso apostdlico ne pereanl p. 1.262.
Cuando hablemos de las mortificaciones del Curade Ars, digtinguiremostres
fases claramente dedindadas en su régimen aimenticio.
Guillermo VILLIER. Proceso del Ordinario, p. 646.
2 Guillermo VILLIER, ibid., p. 650.
3 Condesa DES GARETS, ibid., p. 911.
2 Juana-Maria CHANA Y, Proceso apostélico ne perea nt, p. 489.
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do, a pesar de estas drdenes, la cocinera buscaba manera
de burlarlas, se mantenia inflexible®. Lo mismo sucedié a
otras personas, una de las cuales exclamaba: «jAh, qué difi-
cil es servir aun santo!»*,

Algunas veces, € Rdo. Vianney cocia por si mismo una
olla —que se ha hecho célébre— de patatas para toda una se-
mana Las ponia en un canasto metdlico que colgaba de la
pared, y cuando € hambre le acosaba comla una o dos —la
tercera, segin €, hubiera sido ya «regalo» — frias como es
taban, y aun cuando, a acabarse la provision, estuviesen del
todo mohosas.

En alguna ocasién ponia a cocer un huevo en la ceniza®,
0, cogiendo una larga sartén, después de amasar un poco de
harina mezclada con agua y sal, hacia indigestos panecillos.

Este régimen durd hasta € afio 1827, o sea, hasta que or-
ganizada la casa de la Providencia, d Rdo. Vianney comenzé
a comea en dla «jQué fdiz era, decia, lamentandose, cuando
vivia solo! Cuando tenia necesidad de alimentarme, yo mis
mo hacia tres tentempiés. Mientras me comia € primero,
hacia e segundo, y mientras comia e segundo cocia e terce-
ro; y éste lo comia mientras limpiaba la sartén y arreglaba la
lumbre; bebia un gran vaso de agua y con dlo estaba satis
fecho para varios dias»®.

El domingo, a mediodia, descuidandose del todo, se con-
tentaba para desayunarse con dos o0 tres migjas de pan ben-
dito. Por la noche consentia en tomar una cena algo mas
abundante®. Un dia, como e hambre se hiciese sentir con
més fuerza, d sublime imprevisor encontrd el cesto del pan

2‘2 Catalina LASSAGNE, Pelit mémoire, segunda redaccion, p. 41.
Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico in genere, p. 456.
27 Rdo. MONNIN, Proceso apostélico in genere, p 984.
8 Juan COTTON, Proceso del Ordinario, p. 1.383.
C. LASSAGNE, Petit mémoire, terceraredaccion, p. 71. Se haformado una leyen-
da, seguinla cual & Curade Arsno vivio sino de patatas, que é mismo cuidaba de her-
vir, durante los cuarentay un afios de su ministerio parroquial. Nada menos exacto.
L os testimonios son unani mes en este punto. Todos coinciden en que al gunas veces él
las cocid. (Rdo. RAY MOND, Proceso del Ordinario, p. 324; J. PERTINAND, ibid., p. 378;
Baronesa de Belvey, id., p. 243; C. LASSAGNE, Petit mémoire, terceraredaccion, p. 71.)
Afiadase alo dicho que este régimen no se prolong6 hasta masallade afio 1827, es
decir, que dur6 unos diez afios. Desde que € sefior Vianney comenz6 a comer en la
Providencia, hubo de dejar € pucheroy las patatasy comer smplementelo quele
egaraban Como veremos, sus mortificaciones fueron alli también terribles.
Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 84.
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vacio. Se dirigio a casa de un vecino. Su aspecto demacrado
le hizo traicion. «;Qué le pasa, sefior cura? —le pregunt6 el
buen hombre espantado—. «Ah, amigo mio; no he comido
nada en tres dias.» El feligrés se apresur6 a enviarle medio
pant. Otro dia se hallaba de visita en casa de Juan Cinier.
Era la hora de comer y unas patatas humeantes estaban
puestas sobre la mesa. «jQué buenas me parecen!» —dijo el
sefior Vianney cogiendo una—. La contemplé un instante y
volvio a dejarla en el plato. «Era, dice Antonio Cinier, uno de
los hijos, testlgo de la escena, una mortificacion que acababa
de imponerse»™.

La viuda Renard habia conseguido permiso para apacen-
tar su vaca en el huerto de la casa parroquial, que estaba,
abandonado. En éstas, sorprendié a sefior Cura en actitua
de coger acederas. «dEsS que come usted hierbas? —le
pregunto—. Si, sefiora —contestd algin tanto contrariado
de haber sido sorprendido—; he intentado no comer mas que
esto, pero no he podido con ello»®,

A fata de aquella buena mujer, que sin duda alguna an-
daba diciendo por la aldea lo que tenia ocasion de presen-
ciar, su figura macilenta delataba a los habitantes de Ars las
penitencias que se imponia su pastor. Era un mistico dotado
de la verdadera intuicion de las cosas: el espiritu del mal
gjerce un poder tirdnico sobre las amas impuras, se trataba
nada menos que de librarlas de esa tirania, y e Evangelio di-
ce que «este Ilnaie de demonios no se lanzan sino con el ayu-
no y la oracion»*. El Cura de Ars habia recogido estas ense-
fianzas de labios del divino Maestro. Veinte afios después, ©
dia 14 de octubre de 1839, en un confidencial coloquio, dio al
reverendo Tailhades —joven sacerdote de Montpellier, llega
do a Ars para formarse junto a €l en el apostolado durante
algunas semanas— el secreto de sus primeras conquistas.

d Amigo mio, el demonio no hace mucho caso de ladisciplinay
e

otros instrumentos de penitencia. Lo que le pone en bancarrota
son

Rdo. BEAU. Proceso del Ordinario, p. 1.208.

Proceso apostélico ne pereant, p. 677.

Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primeraredaccion, p. 12.
San Maeo, XVII, 20.
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las privaciones en € comer, beber y dormir. Nada teme tanto como
esto, y por lo mismo nada es tan agradable a Dios. jOh! jComo he te-
nido ocasion de experimentarlo! Cuando estaba solo, y lo estuve
por espacio de ocho o nueve afos, como podia entregarme sin me-
dida a mis aficiones, llegaba a pasar dias enteros sin comer... En-
tonces conseguia de Dios cuanto queria parami y paralos otros.

Al decir esto, las lagrimas le saltaron de los ojos. Y al ins-
tante prosiguio:

Ahora ya no es o mismo. No puedo pasar tanto tiempo sin co-
mer; llego al extremo de no poder hablar. jMas qué feliz era, cuando
estaba solo! Compraba a los pobres los trozos de pan que les daban;
pasaba gran parte de la noche en la iglesia; no tenia que oir tantas
confesiones... y Dios me colmaba de gracias extraordinarias™.

Vemos, pues, que para €l joven parroco, el tiempo de las
mayores penitencias fue la época de las mayores consola
ciones.

Proceso del Ordinario, p. 1.516.

169



Esta es la mesa de trabajo que € Santo Cura tenia en su habitacion. En ella pasé
horas y horas preparando sus sermones y sus catcquesis, hasta que la afluencia
de peregrinos ya no le dejaba tiempo para ello. o

Pero donde mas trabajo sus predicaciones € Cura de Ars fue en la sacristia, que
daba al altar mayor de la gl&ﬂa, y asi trabsjaba a la vista dd divino Maestro.
Buscaba inspiraion ante € Sagrario: se arrodillaba en las gradas y pedia al
Maestro, que supo explicar las verdades mas sublimes al acance de |os pescado-
res, campesinos y pastores, y le suplicaba con 14grimas que le inspirase los pen-
samientos y las pal abras que habian de conmover y convertir a su pueblo.




lll. POR LA CONVERSION DE ARS
Il. LA GUERRA A LA IGNORANCIA RELIGIOSA

Para hacer mas atractiva la viga iglesia—El «pecado de
ignorancia».—E|l catecismo de los nifios—La instruccion de
los fieles—Un predicador heroico.—Los temas predilectos.—
Hacia € altar del Sacramento.—Los apostrofes de las gran-
des festividades.

El Rdo. Vianney se convenci6 de que a su celo se
opondria un enemigo formidable: toda la inercia de aguellas
gentes aferradas a sus costumbres. Ninguno de los feligreses
se habia negado a recibirle; los que iban a misa, seguirian
acudiendo; pero que no pidiese més.

Acontecié lo contrario: el joven pastor~se sintio respon-
sable de todas las aimas de Ars y resolvié no dejarlas en paz
hasta el dia en que hubiesen desaparecido todos los abusos.
Ademés de la oracion y de la penitencia, emplearia la pa
labray laaccion.

La santificacion del domingo, sin la cual la vida cristiana
gueda reducida a la nada, fue el primer objetivo que se pro-
puso. La casa del Sefior estaba abandonada; era, pues, me-
nester conducir a ella a los fieles, y para esto darle més
atractivo. La iglesia de San Sixto de Ars era, en 1818, «pobre
por dentro y por fuera; una sencilla nave cuadrada —once
metros de largo por cinco de ancho— terminada en un coro
en rotonda ocupado totalmente por el Unico altar» . El de-

Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 83.
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corado era algo més que modesto. Los muros blanqueados
con cal estaban recubiertos, hasta la altura de un hombre, de
un zécalo completamente descolorido. Un altar mayor de ma-
dera sin ninguna escultura; en lugar de béveda un artesonado
que crujia por todas partes; ornamentos pobres, gastados, in-
suficientes, que no podian dar el debido realce a las ceremo-
nias del culto. «Tanta pobreza movia a compasion a los sa
cerdotes forasteros gue a veces se detenian en el pueblo para
celebrar la misa»’.

El Rdo. Vianney amO en seguida aguella antigua iglesia

como s fuese su casa paterna. Para embellecerla, comenzo
por lo principal, o sea, por € altar, centro y razén de ser de
todo el templo. Por respeto a la Sagrada Eucaristia, quiso
que fuese lo mejor posible. Para esta primera adquisicion no
llamé a ninguna puerta. Lo pago de su peculio y con una
franca alegria ayudd a los trabajadores a levantar € nuevo
altar mayor. Para enriquecerlo mas hizo a pie un viaje de ida
y vuelta a Lién Y)Otrafo de la ciudad dos cabecitas de angel
que colocd a am ados del sagrario. Finalmente, deseoso
de armonizar el marco con e cuadro, @ mismo repaso los z6-
calos y las molduras. La iglesia gan6 mucho en decencia y
novedad.
Después procuré aumentar el ajuar de Dios, como decia
en su lengugje sabroso y lleno de imégenes. Visitdé en Lidn
los talleres de bordados y orfebrerias y compré cuanto le pare-
ci6 de mas precio. «En la campifia, decian aquellos comer-
ciantes admirados, hay un cura, pobre, delgado y mal arre-
glado que parece no tener un centimo, y se lleva para su igle-
sia lo mejor.» Un dia de 1825, la sefiorita de Ars fue con él
a la ciudad para comprar unos ornamentos para la misa. A
cada cosa que les mostraban, repetiac «jNo me parece bas-
'‘tante bien!... jHa de ser mejor que esto!»

Estas transformaciones materiales no fueron en modo al-
guno indtiles. Fueron una prueba del celo del pastor y
alegraron a las almas fervorosas; algunos, desconocidos en

2 Los lienzos y ornamentos sagrados «se hallaban en & estado més deplorable».
¢Mas como podian ser bien conservados, s la fébrica del templo no rendia mas de SO
Trancos anuales? (C. LASSAGNE, Petit Mémoire, terceraredaccion, pp. 10y 91).
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el templo, con més curiosidad, quizas, que devocion, se deja-
ron ver en laiglesia los domingos®.

La ignorancia, y por consiguiente «la indiferencia en ma-
teria de religion»' —no la incredulidad, pues la fe se habia
conservado— era el gran mal de aquellas pobres gentes. Pe-
ro en aquella ignorancia, el parroco, severo y clarividente,
veia algo mas que una laguna: veia un pecado. «Estoy seguro,
decia desde el pulpito, que este pecado condenard més al-
mas que todos los demés juntos, porque una persona igno-
rante no congce ni el mal que hace ni el bien que pierde
cuando peca». De aqui sus ansias de instruir a los feligre-
ses. En otros tiempos, habia regado la tierra con el sudor de
su frente; mas aquel trabajo manual era un descanso compa-
rado con latareainaudita que en adelante iba a imponerse.

La instruccién religiosa de los jovenes fue su principal
solicitud. A los nifios de Ars se les empleaba muy pronto en
los trabajos agricolas. Desde los seis 0 siete afios se les con-
fiaba la guarda del ganado; a los doce, un muchacho habia
de ayudar a su padre en la siembra y en la siega. En la region
de Dombes los jornaleros agricolas eran escasos. Muy pocos
nifios sabian leer. No iban a catecismo més que los dias llu-
viosos de invierno y no ponian interés alguno en aprenderlo.
¢Jban a misa los domingos? Tal vez, si no eran enviados a los
campos u otros quehaceres no les retenian en las granjas.
Muy pronto las malas compafiias y la ignorancia religiosa
les arrastraban a libertinge. Materializados, sin otras mi-
ras que las cosas de la tierra, muchos de aquellos pobres
vivian y crecian como si no tuviesen alma. La primera comu-
nién no era en su vida otra cosa que un episodio cualquiera.

El joven Cura de Ars se propuso, desde Todos los Santos
hasta el tiempo de la primera comunion, reunirlos todos los
dias a las seis de la mafiana. El catecismo de los domingos se
hacia antes de visperas, haciala una de latarde. El Rdo.

% Estos pormenores sobre |a primera transformacion dela iglesia de Ars hecha
por & sefior Vianney nos los da la sefiora de Garets, Proceso del Ordinario, p. 772.

* Lacé ebre obra de Lamennais publicada bajo este titulo €Ci0 precisamente
cuando el sefior Vianney empezaba su ministerio en Ars. Su publicacion, iniciadaen
1817, terminé en 1823.

® Sermones del Cura de Ars, sobrelaabsolucion, t. 111, p. 83.
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Vianney se valia de piadosas estratagemas para atraer a
la iglesia a la gente menuda. «Recuerdo que cuando era nifio
—dice Francisco Pertinand, encargado de la posada y coche-
ro de Ars—, nos decia "Al que llegue primero a la iglesia le
daré una estampa’... ganarla habia quien llegaba antes
de las cuatro de la mafiana»

El Rdo. Vianney no dEjO de catequizar por si mismo hasta
el dia en que tuvo un auxiliar, es decir, hasta 1845. Durante
veintisiete afios egercio completamente solo las funciones
del ministerio pastoral. «EI mismo daba la sefial para el ca
tecismo de los nifios, refiere el Rdo. Tailhades; después re-
zaba las oraciones, de rodillas y sin apoyarse jamas. Al prin-
cipio se esforzaba en excitar la atencion de los pequefios me-
diante fuertes reflexiones, a veces tan tiernas que les
conmovian intensamente y arrancaban lagrimas de sus ojos.
Después de recitada la leccién, seguian las expllcauones
breves, sencillas y llenas de smgular piedad»’. Queria que
los nifios estuviesen muy atentos; les vigilaba continuamen-
te y les imponia, cuando era menester, suaves castigos, pero
sobre todo sabia infundirles animo e |nsp|rarles con sus mo-
dales afables aquel afecto filial del que dimana todo respeto.
Exigia que cada uno tuviese su rosario, y siempre Ilevaba
muchos en el bolsillo para dar a quien lo” hubiese perdldo
Los buenos ancianos gustaban, pasados ya sesenta afios, de
referir tan agradables recuerdos.

Cuando ibamos al catecismo, contaba en marzo de 1895 € vigo
Drémieux a Monsefior Convert, e Rdo. Vianney, mientras esperaba
gue estuviésemos todos reunldos hacia oracion, de rodlllas sobre
los bancos del antiguo coro, debajo de las campanas °. Rezaba, re-
zaba... y de vez en cuando levantaba sonriente 10s ojos a dido... Creo
gue aquel santo vardn veia alguna cosa .

¢ Proceso apostélico ue pereant, p. 814.

! Proceso del Ordinaria* p. 1.506.

* Francisco PERHUAND, Proceso apostolico ne pereant. p. 814.

® Hasta € afio 1845, época en que & coro de la antigua |gilesia de Ars fue agranda-

do consderablemente, la sagrada Mesa estaba colocada en la nave actual, entre los
dos primeros pilares del campanario. El coro de entonces se hallaba, pues, bajo las
campanas».

" Noif de Mons. CONVERT, cuaderno |, n.° 24 y 25: cuaderno |1, nimero 5.
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Preguntada a su vez sobre la manera como el santo cura
adoctrinaba a los nifios, la sefiora Drémieux nos lo presenta
paseando entre ellos y repartiendo algunos golpecitos —no
fuertes, jpues era tan apaciblel— a los que no estaban
quedos. Solia darles en el pescuezo con su catecismo, entre
cuyas hojas introducia un dedo. El domingo, los demas fieles
eran admitidos a engrosar €l nimero de los catequizados. La
sefiora Verchére, que después de comer tenia el suefio muy
fécil, «fue alguna vez llamada a orden de igual manera que
los nifios. el sefior Cura, a pasar junto a ella, la despertaba
con un ligero golpe. Ella se ponia muy contenta'y hasta pare-
ciaque le gustaba el procedimiento» ".

Gracias a los infatigables cuidados del hombre de Dios?
los nifios de Ars llegaron a ser los mejores instruidos de la
comarca,. Monsefior Devie lo proclam6 bien ato un dia de
confirmacion. Y més tarde, los sacerdotes que sucedieron al
Rdo. Vianney en la parroquia de Ars se maravillaron con fre-
cuencia ante los conocimientos religiosos que demostraban
los simples fieles a administrarles los  Ultimos
sacramentos”. Es que desde su infancia habian recibido las
lecciones de un santo.

Sin embargo —es conveniente advertirlo—, no todos sa-
caron igual provecho. El Cura de Ars les exigia el catecismo
palabra por palabra y se encontré con memorias rebeldes a
tal procedimiento. Ademés, por un escripulo de conciencia
que parecia legitimado en el rigorismo de ciertos moralistas
antecesores 0 contemporaneos suyos, €l sefior Vianney
imponia a ciertos jovenes algunos afos suplementarios de
catecismo y con ello retardaba su primera comunién de un
modo increfble™®. He aqui, acerca del particular, las confi-
dencias del sefior Drémieux:

Pedro Cinier, Esteban Perroud y Cinier des Cardes hicieron la
primera comunién después de cumplidos los diez y seis afios. Cinier

11 '3
jbidem.
74512 Rdo. ROUGEMONT, antiguo vicario de Ars, Proceso apostélico continuativo, p.
13 «Cuando al escoger |os nifios para la primera comunion, encontraba al guno
que no estuviese bastante preparado, se mostraba inexorable'y 1o dejaba para e afio
sguiente, fuese cual fuese su edad. Los mayores, formaban en € catecismo una sec-
cion aparte.» (Magdalena MANDY SCIPIOT, Proceso apostélico in genere, p. 263.)
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des Cardes se fue a hacerla a Amberieux. A mi me enviaron a Mize-
rieux. jEra cosa muy pesada tener que acudir hasta tan tarde al
catecismo! ™.

Todavia fue mas devorador d celo que desplegd & Rdo.
Vianney para instruir a los fieles de su parroguia por medio
dela predicacion.

Para dlo se instal6 en la sacristia. Se abria ésta hacia € al-
tar mayor y asi podia trabgjar a la vista dd divino Maestro.
De la comoda donde guardaba los ornamentos sagrados
hizo mesa de trabajo. Alli repasaba las Vidas de los Santos, 1/
Catecismo del concilio de Trento, € Diccionario de teo/ogif,
de Bergier, los tratados espirituales de Rodriguez, los se-
monarios de Le Jeune, de Joly, de Bonnardd... Su descanso
en tan febril labor consistia en algunas miradas a Sagrario.
Después buscaba la inspiracion ante € atar. Arrodillado
en las gradas, meditaba lo que acababa de leer y se imagi-
naba presentes aquellos pobres feligreses a quienes habia de
dirigir la palabra Estaba ante € divino Maestro, que supo
explicar las verdades mas sublimes al alcance de |os pesca-

1 El Rdo. Lhomond, & «buen Lhomond», a quien hizo céebre su Graméatica lati-
na y que trabgj6 en la educacion de la juentud, public6 un opusculo sobre la confe-
sion de los nifios. En este librito, escrito en forma de preguntas y respuestas, Lho-
monci hace a principio esta pregunta. (Art. I, p. 17, de la reedicién de Ruzand, Lion,
1818):

¢A qué edad han de ser admitidos | os nifios a la primera comuni 6n?

Respuesta—Hay que admitirlos lo antes posible, después de los once afios, por
gemplo, hastalostrece, sobretodo en los colegios. i

Con ello da a entender nuestro mordista que en las parroquias rurales puede dife-
rirse la primera comunion hasta més alla de los trece afios. Después, en €l articulo |l
(p. th), abla de las disposiciones que han de exigirse y dice: es necesario «que estén
yatj suficientemente educados» y que hayan dado pruebas de perseverancia en la vir-
tud.

El Rdo. Vianney preparaba a los nifios para la primera comunion de conformidad
con estas ensefianzas. Esta manera de proceder de un sacerdote tan perfecto en nada
debilita la doctrina de la Iglesia, cuyos principios jamas han cambiado: a saber, que
todo cristiano suficientemente ingtruido en las principales verdades, libre de peca-
dos graves y deseoso de aprovecharse de la sagrada comunion, en la cua sepa que re-
cibe a Jesucristo, tiene derecho a acercarse a la sagrada Mesa. La aplicacion de estos
principios ha variado segin los tiempos. La época en que nuestro Santo comenzo a
gercer @ ministerio pagioral  conservaba ciertos resshios de jansenismo: era una
época de rigorismo practico. Los curas de las parroquias vecinas no obraron de otra
manera en este punto c}/ & mismo, al adelantar en edad, no cayé més en estas exagera-
ciones. No hay duda de que en nuestros dias hubiera sdo & maés fiel observante de las
normas pontificias sobre la comunién de | os nifios.
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dores, campesinos y pastores, y le suplicaba con l&grimas
que le inspirase los pensamientos y las palabras que habian
de conmover y convertir a su pueblo.

Después volvia a la sacristia y comenzaba a escribir.
Campeon de la verdad, permanecia en pie, como soldado que
se dispone a combate. Su pluma corria sobre el papel y a ve-
ces llenaba de trazos finos, inclinados y rapidos ocho o diez
grandes péginas una misma noche. En alguna ocasion llego a
trabajar siete horas seguidas hasta muy de madrugada. Ape-
nas borra nada y las frases inacabadas revelan sus ansias y
el ardor de su celo... El tiempo es precioso y hay que llegar a
finatodacosta..

Entretanto llegaba la hora de aprender lo escrito. Esta
era la labor mas dura. Su memoria nunca habia sido muy fe-
liz y se trataba de confiarle treinta o cuarenta péginas de un
texto escrito de corrida, sin apartados ni divisiones aparen-
tes. Durante la noche del sabado al domingo se gjercitaba en
repetir en voz ata, y los que pasaban por el camino que corre
a lo largo del cementerlo podian de antemano oir el sermén
del dia siguiente™. Si el suefio le rendia, se sentaba en el
suelo, y con la cabeza apoyada en la credencia de madera,
dormitaba unos ingtantes... Aquellas horas terribles pueden
muy bien ser contadas entre las més emocionantes y merito-
rias de su vida

Falta presentarse ante el auditorio. Aparte del banco re-
servado a los castellanos, donde se sentaba la sefiorita de
Ars, no habia en la iglesia sino campesinos. Era gente cu-
riosa, dispuesta a la chanza; algunos, los jévenes sobre todo,
hubieran preferido hallarse en otra parte... jPoco importa
bal, eran almas que evangelizar ?/ por otra parte, subiendo
a pulplto cumplia con uno de los principales deberes del
sagrado ministerio. El Rdo. Vianney estaba més que nadie ¢
convencido de esta verdad y ello le daba alientos. Mas el
pobre cura tenia quebrada la cabeza por la encarnizada ba-
talla de la noche; iban a dar las once de la mafana y estaba
todavia en ayunas —pues el domingo habia de cantar la mi-

!5 Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 204.
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sa mayor, con su sermén—; y para colmar la medida, cada
uno de sus sermones duraba una hora entera.

Los pronunciaba con voz gutural, en la que dominaban
las notas elevadas. Sin embargo, la entonaciéon y los adema-
nes eran muy espontaneos. «¢Por qué grita usted tanto cuan-
do predica? —le preguntaba la sefiorita de Ars, inquieta por
el esfuerzo que hacia desde el pulpito—. Debe usted cuidar-
se un poco». «Sefior Cura, le decia otra persona, ¢cOmMo es
gue cuando reza habla tan bajo y tan fuerte cuando predica?
—Es que cuando predico, replicaba el santo var6nAhablo
con sordos, a gente dormida, mas cuando rezo, hablb con
Dios, que no esta sordo» °.

A nadie sorprendera que después de tal labor, le fallase a
veces la memoria. «En el pulpito —dice Juan Pertlnand—
perdia y se vefa obligado a bajar sin haber terminado» *’

Semejante confusion en presencia de los fellgreﬁes, a
quienes quiz4 acababa de reprender severamente, en lugar
de abatirle, no hacia sino reanimar su celo. El domingo si-
guiente, € Rdo. Vianney volvia a subir al pulpito. Sin embargo,
teniendo en cuenta su fracaso, que hubiera podido aminorar
su autoridad de pérroco, oraba y encargaba oraciones a los
demas. De esta manera, no solo consiguié que mejorase su
memoria, sino que llegd a poder improvisar cuatro palabras,
si las circunstancias lo exigian.

¢Qué predicaba a sus ovejas, «aquel ignorante del arte
del bien decir» ? Sus deberes. Se dirigia al auditorio con cla-
ridad, sin rodeos, sin alabanzas inttiles. Algunos de sus te-
mas parecian muy duros, mas el predicador, sobre todo &
principio, pegaba fuerte para que € tiro penetrase. Con fre-
cuencia, empero, € tono se apaciguaba, se suavizaba y se
enternecia: el apdstol no es solamente predicador; es tam-
bién pastor y padre. ¢Y acaso no hay también en los audito-
rios corazones afligidos y voluntades desalentadas? «A ve-
ces, refiere Guillermo Villier, que tenia diecinueve afios
cuando el Rdo. Vianney tomd posesion de la parroquia, nos
decia palabras como éstas: Oh mis queridos feligreses; pro-

"* Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primera redaccion, p. 10.
" Proceso del Ordinario, p. 367.
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curemos ir a cielo; alli veremos a Dios; jqué felices seremos!
Si la parroquia se conwerte iréis todos en procesion 'y
vuestro cura a la cabeza®™. Es necesario que vayamos al
cielo, repetia; bque tristeza si algunos de vosotros estuviesen
al otro lado!»"™. Se complacia en decirles que es mas fé&cil
salvarse en el campo, donde puede unirse la continua ora-
cion con el trabajo®. También tenia felicitaciones muy dis-
cretas y llenas de tacto para los jovenes y las muchachas
gue renunciaban a Ios desordenes y emprendian resuelta-
mente el camino del bien".

Lo primero que hay que conseguir de los fieles que asis-
ten a la iglesia —a los ausentes y recalcitrantes ya les llegara
su vez— es la debida compostura, la actitud propia de cris-
tianos, que estan presentes al més santo de los misterios.
Mas jay!, la «dejadez» con que estaban alli la mayor parte,
demostraba bien a las claras el «pOCO gusto» que sentian por
las cosas de Dios?; abundaban los cuchicheos y los bostezos
ruidosos y groseros 'de fastidio; los rezagados soltaban pesada-
mente la puerta; los que tenian prisa salian a la mitad de los
divinos oficios; los jovenes miraban de arriba abgjo, de un
rincon a otro de la Iglesia... paseando la mirada para ver la
belleza y el atavio de tal o cua muchacha. Los nifios no se
portaban mejor: «Mirad estas risas, estas sefias que se hacen
unos a_otros nuestros pequefios impios, estos pequefios igno-
rantes»>.

Verdaderamente, aquellas almas eran rocas éridas y
eran menester rudos golpes para quebrantarlas. Hablando
su lenguaje, usando sus expresiones en boga, el reverendo
Vianney les reprochaba su falta de fe practica y con térmi-
nos a veces tan vivos, que solo su ardiente celo podia expli-
car y excusar. Con peligro de zaherir publicamente a
muchos, les atacaba «sin consideracion», con realismo y cru-
deza; sus alusiones eran «vivas, directas y personal es»**

'8 Proceso del Ordinario, p. 628.
;g Marta MIARD, Proceso apostdlico continuativo, p. 842.
Rdo. DUBOUIS, Proceso del Ordinario, p. 1.243.
2L Cf. Sermons du Curé d'Ars, sobre la contricion, 1.1. p. 416-417.
22 Sermones, sobre el respeto enllaiglesia, t. IV, p. 216.
24 Sermones, 1.1, p. 199-200.
Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 39.
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«Repréndeles severamente, para que tengan una fe sana»,
escribia San Pablo a su discipulo Tito®. El Cura de Ars, a
principio, tom6 a la letra este consgjo. En algunos pasgjes,
su temperamento caustico y burldn, reprimido por la virtud,
asoma a la superficie; nuestro Santo no habia adquirido ain
la perfeccion de la dulzura y su experiencia tampoco haitia
llegado a plena madurez. Severo consigo mismo hasta aL
heroismo, exigia demasiado a los demés. Por otra parte, sin-
tio el influyjo de su época. El abol del jansenismo yacia
derribado en tierra, pero habia echado hondas raices; el
pulpito cristiano en los arededores de Ars, si no se vio ocu-
pado por grandes santos, resond también con parecidos
acent

En ¢ cultivo de las amas, no basta saber arrancar; es
menester saber plantar. DOcil a las enseflanzas del concilio
de Trento, segun las cuales los pastores estan obligados a
explicar a sus ovejas los ritos tan llenos de sentido del santo
sacrificio de la misa™, el Cura de Ars se esforzaba en comu-
nicarles la intellgen0|a y el amor a tales ceremonias. Les
explicaba sucesivamente la necesidad, la naturaleza, e valor
y los bienes de la Eucaristia Puede afirmarse que la idea
madre de su vida sacerdotal fue desasir las amas de las pre-
ocupaciones terrenas para elevarlas hacia el altar.

En la parroquia no faltaban quienes, en lugar de ir a la
iglesia, «iban en busca de algun vecino para beber en su
compafia»; quienes «si encontraban algun amigo en la calle,
lo llevaban a su casa y dejaban la misa para otro dia»;, mas
aun: «quienes durante los divinos oficios pasaban el rato tra
bajando, en el juego, en la taberna o en el baile»; todos ellos
«vivian como si estuvieran seguros de que no tenian un alma
que salvar»®,

% E[)lstola aTito, I, 13.

El Rdo. Martin, vicario, durante algunos afios, en Grand-Corent, de un anciano
tio suyo, & Rdo. Tournier, € cual habia sido en San Ireneo de Lion condisci ipulo del
Rdo. Vianney, contaba a Mons. Convert que este venerable sacerdote se mostraba
también muy rigidoen e puldplto y en & confesonario. Al comparar € sefior Martin
las pléticas de su tio con las del cura de Ars, no las hallaba diferentes ni en el fondo ni
en Iaforma

' Sesién XXI1, canon VIH.
%8 Sermones, t. 11, p. 160; t. 111, p. 128.
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El Cura de Ars les amenazaba con los castigos de la otra
vidaw «Pobres gentes, jcuan desgraciados soisl Seguid
vuestro camino; jseguid, que no podeis esperar sino el infier-
no!...» Tocadbales también su punto flaco: los intereses mate-
riales. «Lo primero que salta a la vista es que casi todos mue-
ren en la miseria.. La fe abandona sus corazones, sus bie-
nes van degoareciendo; y de esta forma son doblemente
desgraciados»™.

El pobre predicador harto lo sabia: se dirigia a los ausen-
tes y «hablaba a las paredes». A pesar de todo, en ciertas so-
lemnidades, por una tradicion heredada de los antiguos, se
reunia en la iglesia casi toda la parroquia. Ocasidon excelente
para el joven sacerdote de fustigar los vicios que perdian a
tantas almas. El dia de la Ascension, los ataca a todos a la
vez’. El sermén del dia del Corpus comienza con un ti-
ro muy certero contra los pecadores « que arrastran por to-
das partes sus cadenas y su infierno». Mas de pronto, se de-
tiene y aflade: «No, hermanos mios, no vayamos demasiado
lgjos;, este pensamiento es desesperante y este lenguaje no
cuadra con el dia de hoy. jDejemos a estos desgraciados en
sus tinieblas, ya que quieren permanecer en ellas, dejé
mosles que se condenen, puesto que no quieren salvarsel...»
Y dicho esto exclama, dirigiéndose a la porcién escogida de
su rebafio: «jVenid, hijos miosl..»*. El dia de la fiesta del
Patrono, los que pasan el dia y la noche bebiendo y bailando
no se areven a faltar a la iglesia. El Rdo. Vianney aprovecha
la ocasion y no les deja salir sin haberles propinado un buen
varapalo y arremete de forma virulenta contra los danzari-
nes. «Me diréis algunos. jHablarnos del baile y del mal que
ali se hace es perder el tiempo!... No importa, sigue dicien-
do; a obrar asi, hago lo que debo hacer; no hay para qué irri-
tarse; vuestro pastor cumple con su deber.» Y continda fla-
gelando a «los jévenes y a las muchachas que beben en las
fuentes del crimen... a |os padres ciegos y reprobos que les
han ensefiado & camino»™.

2 sermones, t. 11, p. 158-159.

% Sermones, parael diadelaAscension, t. 11, p. 106-117.

3 Sermones, t. 11, p. 120.

2 Sermones, paralafiesta del santo patron, t. IV, p. 201-210.
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La lucha esta comenzada y el Cura de Ars resuelto, con la
ayuda de Dios, a no deponer las armas, sino después de una
completa victoria.

182



IV. POR LA CONVERSION DE ARS

I1l. LA LUCHA CONTRA EL TRABAJO DE LOS DOMINGOS,
LASTABERNASY LA BLASFEMIA

Los profanadores del dia del Sefior.—Después del trabajo
prohibido, la bebida y el baile—Las resoluciones del joven
pastor.—El anatema contra las tabernas—Su desapari-
ciobn.—Las hospederias de Ars—La represion de la blasfe-
mia.—Contra € trabajo del domingo.—Nada de dispensas.

En 1818, hasta los dias en que el buen tiempo comen-
z60 a favorecer las mas duras y més importantes labores
agricolas, la iglesia de Ars se llenaba bastante los domingos
y el joven pastor pudo hacerse algunas ilusiones sobre el es-
tado religioso de su parroquia. La Pascua, en cambio, le con-
solé muy poco. La mayor parte de los hombres se abstu-
vieron de la comunién: jhacia diez, quince y veinte afios que
agunos de ellos no habian cumplido con este deber
esencial!'.

Mas cuando con el mes de junio llegaron los dias largos,
el Rdo. Vianney observé doblemente apenado que la pe-
guefia nave iba quedando vacia; casi no habia hombres ni jo-
venes, y aun las mismas mujeres eran menos numerosas que
de ordinario. ¢Dbénde estaban los demas? Al rayar el alba
habian salido en traje de faena, con la guadafia o la horca
sobre el hombro.

iQué pena, aguellas mafanas tan apacibles y dedicadas al
Sefior, oir las caballerias marchar hacialos camposy el yun-

! Cf. Mons. CONVERT, A I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 89.
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que resonar bajo el martillo, pues la forja no podia tampoco
descansar, no haciéndolo los aperos de labranza. jQué res-
gueﬁtas més ironicas a las llamadas del pobre campanario
e Arsl?

Los profanadores del domingo trabajaban durante varias
horas; después, a regresar a su casa, se vestian de fiesta
Unos se iban a la taberna —el pueblo de Ars tenia cuatro pa-
ra doscientos habitantes’—, donde, después de haber habla-
do de sus negocios, de sus compras y sus ventas, bebian has-
ta la embriaguez. Otros jovenes y muchachas «que no pensa-
ban més que en jugar y dlvertlrse» hombres y mujeres, y
aun «vigjos chochos y con anteojos»® se reunian bajo los no-
gales de la plaza —muy cerca del cementerio, cuya pared no
[legaba a ocultar las cruces y las sepulturas— y, a los acor-
des de un mal violin, se ponian a bailar, y duraban hasta la
noche los cantos y las bromas picarescas, acompafnados de
fuertes risotadas y blasfemias’.

El Rdo. Vianney podia verlo y oirlo todo pues su jardin
no tenfa otra cerca més que un seto vivo’. Ante aguellos
espectaculos derramaba lagrimas de amargura. Mas la deso-
lacion llegé a su colmo cuando supo que tales desordenes se
irian repitiendo hasta otofio y que se agravarian por las fies-
tas de San Sixto, € patrono de Ars, en que se haria la feria
anual, con sus barracones, sus danzantes y su musica
iTodavia peor! Ars, reputado por pueblo muy alegre, era «el
punto de reunion de todos los aficionados a baile de la co-
marca»’.

~ ¢Pe donde procedia en aquella region tal fiebre de rego-
cijos ?

Se?un Guillermo VILLIER, Proceso del Ordinario, p. 263; Andrés VERCHERE.

ibid,,
Juan PERTINAND, Proceso del Ordinario, p. 353.
4 Catalma LASSAGNE Petit mémoire, primera redaccion, p. 5.
5 Sermones, t. |, p. 248.
® El cardenal Fesch, cuyajurlsdlccmn Ilegaba hasta Ars, escribia en una orden de
22 de enero de 1807, en la qué se lamentaba tristemente de los desordenes de la épo-

ca
«Los hijos ingratos se apartan en gran nimero de la casa del Padre celedtial, y
nuestras santas solemnidades se convierten en dias de disipacion terrena, de trafico
profano y de disolucién criminal.»
Hasta 1861 no fue cercado con paredes € jardin de Iawejacasaparroqwal (De-
Ilberacmn del Consgo Municipal de Arsde 13 de marzo de 1861.)
" Hermano ATANASIO, Proceso apostélico ne pereant, p. 1.010.
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Ars se halla situado casi a igual distancia de las riberas del Sa-
ona y de los estanques de Dombes. En aquel pargje, e clima es muy
enervante. —¢Acaso € mismo reverendo Vianney no temia conde-
narse alli?— Los habitantes tienen un hablar languido, parecido al
canto, revelador de una voluntad sofiolienta; son &vidos de bienes
tar y estan sedientos de placeres y, cuando no hay una, buena dosis
de fe, se dgjan facilmente inducir por la vida de los sentidos’.

Sabemos, ademés, cuél era la fe en aquellas tierras por €
ano 1818. Aun las personas de los castillos no se recataban lo
bastante: los placeres refinados que se permitian eran un pé-
simo ejemplo para la masa de los campesinos. A la misma se-
forita de Ars, honesta en extremo, no le chocaba, si se baila-
ba en su casa, cuando recibia en ella, aparte <le sus fami-
liares, a los sefiores de Cibeins 0 alos Gillet de Vabreuse.

iPobre Cura de Ars! jMil ocasiones de pecado se ofrecian
a las amas, ante sus ojos! ¢Habia de soportarlo? ¢Tenia obli-
gacion de salvar aguellas almas y de vengar el honor de Dios
ultrajado? Blasfemia y trabajo del domingo, bailes y taber-
nas, citas en los caminos, canciones y platicas obscenas, to-
do lo englobard en una comin maldicion y declarara guerra
sin cuartel a todos estos enemigos reunidos. Durante varios
afos, segun el consgjo de San Pablo, «insistira, reprendera
amenazara y exhortaréd» «oportuna e inoportunamente» 10 en
el pulpito, en el confesonario, en las visitas y en las conver-
saciones. Nada le arredrara.

¢Podra ser guardado € dia del Sefior «sirviendo a Dios
devotamente» mientras la taberna haga la competencia? El
Cura de Ars se convencié de que dejar vacia la una equivalia
a llenar la otra. Durante e siglo pasado, la taberna era
considerada como un «lugar de disolucion» ". Tal era el pa
recer del Rdo. Vianney. ¢Acaso no era ali donde se forma
ban los grupos para €l baile, donde los hombres se olvidaban

o ® Mons. CONVERT, A. I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 195.

" |nsta o‘:)portune importune; arglie, obsecra, increpa. (11 Tim., 1V, 2.

U «Entrelos lugares de disolucion, hay que contar partlcularmentelat erna, la
cual es muy dafiosa alas gentes del campo.» (José LAMBERT, La maniere de bien ins-
truiréles pauvres et en particulier les gens de lacampagne, ParisMo>rin, 1739,p. 133).

185



EL CURA DE ARS

de su deber? Cargl, pues, en seguida y con mano firme
contra el enemigo y, en su franca indignacién, no mesur6 las
expresiones:

La taberna, exclamaba con San Juan Climaco, es la tienda del
demonio, la escuela donde e infierno predica y ensefia su doctrina,
e lugar donde se venden las almas, donde las fortunas se arruinan,
donde la salud se plerde donde las disputas comienzan y donde se
cometen |os asesinatos .

A los borrachos, como ya es de creer, no les trata mejor.
Con un realismo que destila clera y una verdadera elocuen-
cia, €l Cura de Ars les apostrofa, demostrandoles «que se co-
locan por debajo del animal masinmundo» **

Mas, si asl trataba a los concurrentes a la taberna, ¢qué
seria del tabernero?

El Rdo. Vianney arremetia especialmente contra dos bo-
degones instalados en el centro mismo del pueblo. Poco le
importaba que los duefios tuviesen o no influencia entre
aquellas gentes rurales; esto le traia sin cuidado y los estig-
matizaba sin temor ni miramientos:

Los taberneros, decia, roban € pan de las pobres mujeres y de
sus hijos, dando vino_a estos borrachos que gastan € domingo el
jornal de la semana... 4 El sacerdote no puede ni debe dar la ab-
solucién, sin condenarse, a los duefios de las tabernas que dan de
beber a los borrachos por la noche o durante los divinos
oficios...”. jAh los taberneros! jEI demonio no los molesta mucho;
al contrario, les despreciay les escupe!

Tan duras expresiones conmovieron mas a los fieles que
se hallaban presentes, que a aquellos tenderos, que, sin du-
da, frecuentaban muy raramente la iglesia. Poco importaba
El predicador iba alcanzando su fin: la clientela era cada vez
mas rara en los bodegones de la plaza Uno de los duefios
«fue a exponer al sefior cura que aquello era su ruina». El
Rdo. Vianney le dio dinero y le determind a qu cerrara la
casa. Aquel hombre llegd a ser un excelente feligre

2 Sermones, t. 11, p. 337.

3 Sermones, t. 11, p. 334-335.

1 Sermones, t. I1, p. 334.

5 Sermones, t. 111, p. 86; t. 1, p. 310.

6 |bidem.

7" Juan PERTINAND, Proceso apostdlico ne pereant, p. 860.
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cuanto a su comparfiero, desprecié por algun tiempo los ana-
temas del pastor, pero vencido a su vez, cerré su bodegén y
cambid de oficio. De este modo, el Rdo. Vianney «habia
con-
%gwdo que no hubiese mas tabernas alrededor de la igle-
sia» *

L oS otros dos, establecidos en otros puntos del pueblo,
acabaron tambien por desaparecer. «Fue agquello, decia el
buen parroco de Fareins, €l senor Dubouis, una de las mayo-
res victorias del Cura de Ars»'. Uno tras otro, siete taberne-
ros abrieron tienda y los siete hubieron de cerrar. La maldi-
cion de un santo pesaba sobre ellos. «Yalo veréis, habia pro-
fetizado el siervo de Djos, ya lo veréis: los que abran agui ta-
bernas se arruinaran».

Esta lucha sin tregua produjo resultados inesperados. La
plaga del pauperismo disminuyé: «En Ars, hace notar el se-
rior Pertinand, habia pocos pobres; a suprimir los bodego-
nes, el lsenor cura suprimié la causa principal de la
miseria»’

Cuando més tarde los forasteros afluyan a la aldea de
Ars, se construwan modestas posadas para su alojamiento
—en 18587 |legarén a cinco— y el Rdo. Vianney, |ejos de
oponerse, llamara a Macdn a uno de sus jovenes feligreses,
Francisco Pertinand, hermano menor del maestro, a quien
su duefio, un confitero, hacia trabajar en domingo, el cual se
pondra al frente de una de las hospederias bien conocidas de
los peregrino

Si las tabernas hubiesen sido lugar de honestas
reuniones, donde la gente se hubiese divertido sin ofender a
Dios, el Rdo. Vianney las hubiera dejado vivir y prosperar

8 Sefiorita Marta DES GARETS, Proceso apostélico in genere, p. 290.

9 Proceso del Ordinario, p. 1.230. o

° Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 832.

2L Juan PERTINAND, Proceso apostdlico ne pereant, p. 358.

2 Ademéas del Hotel Blanco, del Hotel Roben, del Hotel dela Cruz, del Hotel Per-
tinand y del Hotel del Norte, perteneciente ala familia Mandy-Scipiot, hubo € Hotel
de nglﬁra Sefiora de las Gracias, que forma hoy la planta baja de la nueva casa pa-
rroquial.

* Francisco PERTINAND, Proceso apostélico ne pereant, p. 808.
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en paz. Mas con la blasfemia, siempre malay culpable, era
necesario ser implacable. Para un alma respetuosa con el
santo nombre de Dios, era una cosa de todo punto inso-
portable En aguella reducida aldea «tenia la pena de
oir las blasfemias de labjos de muchos nifios gue ni sabian
rezar el Padrenuestro» . Jaméas pudo tratar de asunto tan
doloroso sin derramar l&grimas y volvia siempre a lo mismo
en sus sermones y en el catecismo. Amenazaba a los blasfe-
mos con todos los males posibles en este mundo y en €l otro:

¢No es un milagro extraordinario, decia, que una casa donde se
halla un blasfemo no sea destruida por un rayo o colmada de toda
suerte de d@grauas’) .Tened cwdado' S la blasfemia reina en
vuestra casa, todo iré pereciendo®.

De esta manera reprimia la blasfemia con una enérgica
severidad y procuraba por todos los medios posibles hacerla
objeto de horror paralos nifios y los jovenes.

Recuerdo, dice Mons. Convert, haber oido contar a un joven sa-
cerdote que cuando era joven habia ido a Ars acompafiado de un ni-
fio de doce a catorce afios. Ambos se confesaron con e santo cura.

—Mafiana comulgarés en mi misa—dijo € sacerdote al nifio.

—No, respondi6 éste, no puedo.

—¢Por qué?

—Porque d sefior cura, por haber blasfemado, me ha negado
por esta vez la absoluci6n®’

El Curade Ars supo hacer tan bien la guerra atoda clase
de blasfemias, juramentos e imprecaciones, y aun a las inter-
jecciones malsonantes —que no temia seflalar con sus
nombres desde el pulpito—e, que fueron desapareciendo po-
co a poco del vocabulario de Ars. En su lugar comenzaron a
oirse en los labios de aquellos campesinos el Padrenuestro,
el Avemaria o palabras como jQué bueno es Dios! jBendito
sea Diog!

;“ Rdo. PELLETIER, Proceso apostélico in genere, p. 395.
2> Sermones; t. I1, p. 217.

5, Sermones, t. 1, p. 217.

" A. I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 286.
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La lucha contra €l trabajo de los domingos exigié del Cu-
ra de Ars ocho afios de no interrumpidos esfuerzos, y aun asi
no llegé a abolirlo del todo®. La primera vez que abordd este
tema desde el pulpito, lo hizo con tantas I&grimas, con tales
acentos de indignacion y tan conmovido en todo su ser, que
pasado medio siglo, los viejos que le habian oido se acorda
ban con emocion. Durante toda su vida, al hablar de la profa-
nacion de las fiestas, prorrumpié en las mismas exclama
ciones de colera:

Trabajdis, mas vuestras ganancias son las mismas de vuestra al-
ma y de vuestro cuerpo. Si preguntdsemos a los que vienen de tra-
bajar en domingo: ¢Qué habéis hecho? podrian responder: «Veni-
mos de vender nuestras almas a demonio, de crucificar a Nuestro
Sefior... Soy del infierno.» jCuando les veo guiar las carretas en do-
mingo, se me ocurre que conducen en elas sus almas hacia € infier-
no!

El domingo es un don de Dios, es su dia, es el dia del Sefior. El hi-
zo todos los dias de la semana; podia haberlos reservado todos para
si: mas os ha dado seis y s0lo se ha quedado con e séptimo. ¢Con
gué derecho os apoderais de lo que no os pertenece? Sabéis de
sobra que los bienes robados no aprovechan. El dia que robéis al Se-
fior tampoco os aprovechard. Conozco dos caminos para llegar a ser
pobre: Trabajar en domingo y quitar 1o ajeno®.

Estas reprensiones y maldiciones, repetidas de casa en
casa, llegaron muy pronto a oidos de los violadores de la ley
de Dios. Por lo demas, el sefior Vianney buscaba por si mis-
mo la ocasion para hacerlas escuchar. Los domingos, des-
pués de visperas, salia, contra su costumbre, y tomaba uno
cualquiera de los caminos que partian de Ars. Un domingo
de julio, encontré6 a un hombre que acarreaba la cosecha.
Avergonzado al verse cogido, quiso esconderse detras del
carro. «Oh, amigo mio, le dijo el cura con acento de profun-
da tristeza, ¢estdis confundido de haberme encontrado?...
Dios 0s ve todos los dias; es a El a quien habéis de temer»™.

Por la noche, «en lugar de la homilia, predico con gran

% . B. MANDY, Proceso del Ordinario, p. 597: «Lleg6 a suprimir casi del todo el
trabg‘o en |os domingos.»
P Espfit du Curé d'Ars, p. 92, 94-95.
Cf. Mons. CONVERT, A I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 22.
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fuerza contra el trabajo del domingo»>. «ld, exclamaba con
mordaz ironia; id por los campos de los que trab?an uran-
te e santo dia; siempre tienen tierras que vender»®. Asi
hablaba con frecuencia y con tanto ardor, que «se quedaba
Sin voz»™°,

Después de lo dicho, es fécil colegir que era inttil pedirle
dispensa del precepto. En este punto se le encontraba
siempre intransigente e irreductible. Temia que el permiso
[levase consigo el abuso, aun entre los buenos cristianos.
Ademas, jconfiaba tanto en Aquel de quien dimana todo
bien! ¢/Acaso no tendria Dios cuidado de los cristianos fieles
a la ley? En tales circunstancias hablaba con el tono y auto-
ridad de un profeta.

Una mafana de julio, cuando los trigos recién segados es-
taban todavia en los campos, a la hora de la misa mayor, se
levantd un fuerte vendaval y gruesos nubarrones apare-
cieron amenazadores sobre el horizonte. {No era caso de
correr a cubrir las gavillas? El sefior Cura no se decidio, por
de pronto, a tal o cua medida; mas a tiempo del sermon,
prometid a los buenos cristianos que tendrian muy buen
tiempo, y més del necesario, para poner a salvo la cosecha en
peligro. La tempestad paso sobre Ars sin estallarg y a aquel
domingo siguieron quince dias de sol y de cielo azul*

Ocurrieron, empero, casos de verdadera necesudad, en
los cuales e Rdo. Vianney les dejé hacer. Asi, un domingo se
entero5 sin protestar, de que continuaban trabajando en un
pozo>. Asimismo, cuando e mal tiempo persistia y las co-
sechas peligraban, no se oponia a que quebrantasen el des-
canso dominical. Lo que no hizo jamés fue autorizar directa-
mente a nadie, ni en publico ni en privado. «Haced lo que
querdis, _decia a los que iban a consultarle; es asunto
vuestro»®. Y a veces repetia: «Si, en otras partes, los sacer-
dotes pueden permitirlo; yo, en Ars, no puedo»®

%1 Rdo. RAYMOND, Proceso apostdlico ne pereant, p. 532.

2 Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 832.

Canonigo GARDETTE, Proceso a[)ostollco ne pereant, p. 917.

Baronesa de BELVEY, testigo ocular del hecho, Proceso del Ordinario, p. 202.
Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 768.

Recuerdos de Pedro Cinier, des Cardes. (Notas de Mons. CONVERT, cuaderno |,

W oW oW W
S a ke

o

°7.)
57" Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 769.
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Al obrar de esta manera, tenia su finalidad: queria for-
mar una parroquia modelo. Pronto veremos como para la
mayor parte de los habitantes de Ars, «el domingo llegé a
ser verdaderamente el dia del Sefior» =,

% Baronesa de BELVEY. Proceso del Ordinario, p. 226.
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Esta es «La Providencia», vista desde é |ado de la capilla. El Cura de Ars fundo

La Providencia para acudir en ayuda de |os huérfanos pobres. Compro una casa

Pequena, aun sin tener dinero para pagarla, y recogio en ella a unas nifias necesi-
adas; después también se abrid una escuela gratuita. «Y o misma oi decir al se-

fior Cura —escribe Catalina Las%gne,. que fue la primera directora de La

E.rowdenua— gue solamente & dia del juicio nos enterariamos del bien que se
|_

70 en esta casa». . . . N .
Hoy en La Providencia se alojan en un agradable ambiente familiar |os peregri-
nos que acuden avisitar Ars.




V. PORLA CONVERSION DE ARS
IV. LA LUCHA CONTRA EL BAILE

Una cuestion de principio: huir de la ocasién del peca-
do.—Contra € vicio impuro.—Diez afios de predicacion.—
La accion directa—Las primeras conversiones—La absolu-
cion denegada a los entregados al baile—Grandes y peque-
flos por € mismo rasero.—Los padres responsables—Una vic-
toria muy cara—Las modas deshonestas—El Cura de Ars,
arbitro de la moda.—Escotes y mirifiaques.

El modo como el Rdo. Vianney hizo desaparecer de su
parroquia los bailes ha pasado a la posteridad como algo
muy célebre. En esto vencié en toda la linea, pero el combate
fue de larga duracion: el baile habia arraigado hasta conver-
tirse en una costumbre local y fueron menester veinticinco
afnos para desterrarlo del todo. «En algunos, se ha dicho, era
una especie de embriaguez y de locura»'. Verdaderos paga
nos e inconscientes de su flaqueza, los aficionados al baile
proclamaban en alta voz los placeres inocentes, y por consi-
guiente permitidos, de esta diversion’. Se trataba, pues, de
arrancarles la venda de los ojos.

Una joven apasionada por el baile no podra gustar de los
goces sencillos y puros; no tendrd espiritu cristiano. Su fa
milia, si se lo aprueba, no serd una familia en la que se haga
el debido honor a las préacticas piadosas. Esta joven y los su-
yos no tendran unareligion seria sino renunciando a sus ide-

! Rdo. RAYMOND. Vida manuscrita, p. 93. _
Marta MIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 880. Véase también Sermones,
t. 1V, p. 203.
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as y a sus costumbres mundanas; quien quiere evitar el peca
do ha de huir de la ocasion... El Cura de Ars era hombre de
principios e iba recto a su objeto. El dulce San Francisco de
Sales hablaba como con guantes al condenar los bailes por
sus dafios y perniciosas secuelas, San Juan-Maria Vianney,
que acabd por igualarle en suavidad, no creyd necesario po-
nérselos. Fue inexorable y juntd bajo un mismo anatema el
pecado y laocasion.

Lo que € sabia ver y lo que atacaba al mismo tiempo que
la danza era la pasion impura a la que da lugar. De agui sus
invectivas contra las veladas tal como se practicaban en Ars,
y contra los regocijos que se permitia la gente moza con oca
sion de los esponsales. Los campesinos de Ars, para pasar
con menos aburrimiento las largas noches de invierno, se
reunian, a falta de salones, en los establos, donde la tempe-
ratura es més tibia; y alli, «delante de los padres callados o
complices, renovaban algunas précticas que hubieran causa-
do horror al paganismo»”. La ignorancia y la inconsciencia
eran tal vez alguna excusa para aguellas pobres gentes. Sea
de ello lo que fuere, tan vergonzosos desdrdenes comenza-
ron a cesar cuando el sefior Vianney los estigmatiz6 y los
declar6 infames desde el pulpito.

En este punto, la resistencia fue muy tenaz y el terreno
no fue conquistado sino palmo a palmo. Durante mas de diez
anos, el Cura de Ars hubo de volver sin cesar al mismo tema
en sus prédicas.

No hay un solo mandamiento de la ley de Dios, que €
baile no haga quebrantar ...

Dicen con frecuencia las madres. «jOh!, yo velo por mis
hijos.» Veléis por sus atavios; pero no podés velar por su co-
razén. Id, padres y madres reprobos; id al infierno, donde la
ira de Dios os aguarda, a vosotros y a las buenas obras que
habéis hecho, dejando correr a sus anchas a vuestros hijos;
id, ellos no tardardn en juntarse con vosotros, puesto que
tan bien les habéis mostrado e camino. Entonces veréis si
}/ueztllro pastor estaba acertado al prohibiros estos goces in-
ernales...

' Vid. Sermon sobre la santificacion ddl cristiano, t. |, p. 136-139.
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iDios mio!, ¢es posible que estén en esto tan cegados, que
Ileguen a creer que no hay peligro en el baile, siendo asi que
es la maroma con que el demonio arrastra mas amas a in-
fierno?.

El demonio da vueltas alrededor de un baile, como un mu-
ro rodea un jardin...

Las personas que entran en un baile degjan a su angel de
la guarda en la puerta, y el demonio lo sustituye; asi resulta
gue en la sala hay tantos demonios como danzantes.

Pero de las palabras pasaba el Cura de Ars a las obras. Un
dia, @ mismo salio a encuentro del muasico. Quien suprima
el violin —dijo para sus adentros—, suprimira también el
baile. Entraba ya el hombre en el pueblo con € instrumento
bajo el brazo. «¢Cuanto os dan por tocar? —Ile pregunto el
Rdo. Vianney—. Yo no s& —dice el Hermano Atanasio, que
habia oido contar este episodio—, si el musico respondié 5 6
10 francos. El sefior Cura le dio doble cantidad; € se retird
contento y no hubo baile.

Lo mismo hizo un dia de feria con el tabernero Bache-
lard.

—¢Cuéanto pensais ganar hoy?

—Tanto, sefior Cura.

—iBien, tomad esto y no hagais nadal

El tabernero aceptd y emprendio el regreso®.

En cierto domingo, iban a comenzar el baile en la plaza; o
mejor dicho, preparaban el espectéculo, muy en boga en
aquella region, de correr € asno, porgue una mujer habia pe-
gado a su marido’. De repente, sale el sefior Cura de la casa
parroquial y no hace sino cruzar el espacio que la separaba
de laiglesia. Todo el mundo se espantay la plaza queda vacia.

4 Sermones, t. 111, p. 206.

5 Proceso apostdlico in genere, p. 202.

& Juan PICARO, forjador de Ars, Proceso del Ordinario, p. 1.311. _

En ciertas comarcas del Rédano y del Ain, cuando un marido habia sido publi-

camente apal eado por su muijer, se organi zaba una comitiva burlesca: paseaban por
las calles un asno sobre & queiba montado un maniqui —el marido—, al cual una que
representaba la esposa daba de bastonazos. Al mismo tiempo, se entonaba una can-
cion alusivaa hecho. Esta costumbre, muy poco a prop6sito para restabl ecer la con-
cordia en los hogares, ba desaprecido. total mente.
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«Se escaparon como una banda de palomas» —congaba rién-
dose, € reverendo Vianney—. Y asi acabd lafiesta’.

Felizmente, no todas las muchachas de Ars estaban «lo-
cas por € baile»’. Habia algunas en el pueblo muy bien edu-
cadas y juiciosas por temperamento, que se habian librado
del contagio. El Rdo. Vianney se esforzaba en preservar del
mal a esta porciéon escogida de su grey. Otras, enzarzadas ya
en los placeres, comenzaban a sentir cierta vergienza Debi-
do a las oraciones y mortificaciones de un santo, la gracia
obraba ocultamente en los corazones. Por otra parte, la vida
del sefior Cura era para todos la predicacion por excelen-
cia; en su persona resplandecia algo de evangélico.

Nuestro cura, decian en las reuniones, hace todo lo que
dice y practica lo que ensefia; nunca le hemos visto tomar
parte en ninguna diversion; su Unico placer es rogar a Dios;
debe de haber en ello algin goce, puesto que €l sabe en-
gpnt{grlo; sigamos, pues, sUS consgjos, No desea SN0 Nuestro

ien—.

El Rdo. Vianney, a la vez que combatia los desordenes,
procuraba —convencido de que seria de gran utilidad para
la regeneracion de las amas— formar un grupo escogido de
personas piadosas. El rezo de las visperas, antes tan poco
concurrido, comenzaba a animarse. Algunas mujeres y jove-
nes dedicaban todos los domingos algunos minutos mas a
sus devociones. Durante la semana, a las ocho de la noche se
puso a rezar las oraciones de la noche, con las escasas perso-
nas que en aguella hora tardia visitaban al Santisimo Sacra-
mento. Poco a poco se les fueron juntando otras.

Un domingo, después de visperas, un reducido grupo de
muchachas se quedd en la iglesia para confesarse. Eran, sin
duda, amas buenas, pero que no se trataban mutuamente.
El sefior Vianney se sinti6 inspirado a dirigirles la palabra

& Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 202.
*,Rdo. RAYMOND, Vida manuscrita, p. 93.
10" Rdo. RENARD, Notas manuscritas, p. 5.
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para unirlas en un sentimiento comin de piedad. «Hijas mias
—Iles dijo—, si queréis, podremos rezar juntas el rosario pa
ra que la Santisima Virgen os alcance la gracia de hacer bien
lo que vais a hacer.» Entre aquellas jovenes habia una mas
traviesa que mala. «Se sentia feliz al saber contestar mien-
tras iban rezando.» —Antes del Cura de Ars, solo se rezaba
publicamente el rosario e dia de la Anunciacion "—. La pa-
labra del santo sacerdote hallé todavia eco mas profundo
en aquella ama pura. «Creo que fue aguel dia, aseguraba
ella, cuando el sefior Cura cambié mi corazdn.» Habia sido
una de las primeras en divertirse y llegd a ser un modelo
de piedad. El apostol acababa de descubrir la buena leva
dura que habia de hacer fermentar toda la masa.

«Esto ocurria el mismo afio de su llegada —refiere Cata-
lina Lassagne, una de las ailmas que él més se complacid en
cultivar—. Un domingo, después de visperas, invitd a sus jo-
venes penitentes a comer fruta en su jardin. El, en cambio,
no iba nunca. A pesar de mis pocos afios —Catdina no pasa-
ba de las doce— tuve la audacia de seguirles. El sefior cura
nos reunié unos instantes. Recuerdo que nos decia: ¢No 0s
sentis mas felices que las que estédn bailando en la plaza?
Nos hizo entrar en la cocina de la casa parroquial, donde
nos ley6 la vida de mi santa patrona; después nos hablé de
cosas de Dios» ". Aquellas jovenes y muchas otras, a las que
arrastraron con su ejemplo, habian de formar en la aldea
la primera asociacion piadosa bajo el titulo de Cofradia del
Santo Rosario “.

Con las que permanecian rebeldes a sus consegjos y amo-
nestaciones, el sefior Vianney se mostré excesivamente seve-
ro. Partiendo del principio de que no podian ser absueltos
los pecadores si no renunciaban a la ocasion de pecar, cuan-
do eda existia, el Cura de Ars negaba la absolucion, aun por
una sola falta, hasta la conversion total. Para ello tenia sus

1, Guillermo VILLIER, Proceso del Ordinario, p. 620.

'2 Sacamos estos pormenores de |a Petit mémoire de C. LASSAGNE (segunda re-
daccion, p. 9; terceraredaccion, p. 12-13.)

" Eda cofradia fue restablecida en la iglesa de Ars el 23 de febrero de 1820.
Habia sdo erigida en tiempo del Pér_roco sefior Hescalle juntamente con la del
Santismo_ Sacramento _}/ la dd Escapulario, por cartas firmadas, en Liénd 7 de febre-
ro de 1727, por € sefior Terrasson, vicario general y custodio de la Santa Cruz.
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razones'’. De esta menera, buen nimero de feligreses, sin
ser escandalosos, hubieron de aguardar meses, y aun afos,
antes de ser admitidos a los sacramentos. Una prueba de ello
es el siguiente dialogo:

«Estuve seis afios sin cumplir con e precepto pascual, decia en
marzo de 1895, a Mons Convert, una venerable anciana cuyo mari-
do iba confirmando sus dichos.

—iSeis afios!

—Si, de los dieciséis a los veintidds. Cada afio iba a casa de mis
padres, a la fiesta de Mizerieux y alli bailaba un poco. En todo €
afo, no salia sino en agquella ocasién. En Ars entonces ya no se baila-
ba —era del 1835 a 1841—. Pues hien; esta Unica sdida, que se re-
novaba todos los afios, era la causa de que no recibiese la absolu-
cion.

—¢Jba usted, sn embargo, a confesar?

—Todos los afos, por las buenas fiestas e sefior Cura me daba
solamente la bendicion.

—¢Y quéledecia?

—«jSi no te corriges en esto de ir a bailar, estds condenadal...»
Era muy laconico.

—Pero, ¢es que bailabais en otras ocasiones?

—Jamas.

—Entonces, ¢por qué iba usted a confesar?

—Pensaba yo: «Si Dios me envia la muerte antes de que reciba la
absolucion, espero que tendra en cuenta mis deseos de recibirla»
Mi madre preguntd a sefior Cura s podria confesarme en otra par-
te.

—«Como usted quiera, respondiole; pero prefiero que se quede
sin cumphr con la paroquia a que se vaya a confesar a otra
parte»”.

La sefiorita Claudina Tréve cuenta de si misma que una

1 El Rdo. Vianney consideraba | os bailes de Ars como ocasiones préximas de pe-
cado, sobretodo por las perversasrelaciones a que daban Iugar Puede decirse que en
este particular seguiael principio de teologia moral concebido en esta forma: quien
se ne libremente en ocas 6n de pecado grave no puede ser absuelto, si no renuncia

i cha ocasi6n, puesno se hallaen Iasdlsposcmn%debldas (V. A.ARREGUI, S. J,
Summarlum |heolog|ae moralis, Bilbao, Elexpuru, 1919, n.° 641)

Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuadernol n.° 21. El reverendo Vianney
decia desde d pulpito, ‘audiendo a casos por € edilo: «jQué angustias de
conciencial... jS al menos su confesor no fuese tan escrupuloso! ¢Qué haran? Busca-
ran un confesor benigno que consienta en absolverlos con tal que se esfuercen para en-
mendarse... Y ellosiran en seguida a crucificar a Nuestro Sefior con una comunién in-
digna.* (Sermon sobrelatibieza, t. I11, passim.)
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vez baild en unas bodas, hacia el mes de febrero El Cura de
Ars difirié absolverla hasta la fiesta de la Ascension'™®.

Durante su juventud, la sefiora Butillon hubo de esperar,
en varias ocasiones, quince dias 0 tres semanas para ser ab-
suelta, por haber ido a la feria de Montmerle. No habia baila-
do, pero «habia frecuentado el lugar donde bailaban» "

Un padre de familia, que no conocia bien a su pastor, le
propuso este sencillo caso de conciencias «¢Puedo acompa
far ami hijaal baile?

—No, amigo mio.

—Es que no ladejaré danzar.

Y € sefior Cura de Ars concluyé con esta reflexion llena
de profundisima psicologia.

— iOh, si ellano baila, ya bailara su corazén!»*®

El Cura de Ars, en algunos puntos, se mostré menos
rigido con los forasteros que con sus feligreses, pero, en
cuanto a los bailes, no vari6 jamas. Algunas personas de
mundo, a arrodillarse a sus pies, gustaban de decir que esta
ban seguras de si mismas e inmunizadas contra el pecado,
mas las faltas perfumadas no hallaban gracia a sus ojos. «No
sblo no permitia que se tomase parte en los bailes, pero ni
siquiera asistir como simple espectador» '°. Poco tiempo des-
pués de su llegada a la parroquia, los sefiores del castillo or-
ganizaron uno o dos bailes en familia; pero muy pronto se
abstuvieron de ello «por respeto a su prohibicion»®. «No
conocia el baile —dice la sefiorita Cristina de Cibeins—, sino
a través de los desordenes que produce entre las gentes del
campo. Sé de una persona piadosa, que obligada por su con-
dicion social a tomar parte en algunas diversiones munda
nas, se crey0 obligada a dejar su confesonario para no tener
que contrariar.mas sus decisiones»**.

* * *

Tales fueron, en cuanto al baile, y durante toda su vida,

% Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 11.

g Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 9y 21.
Mona. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno |, n.° 3.

;g Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostdlico continuativo, p. 744.

n Sefiorita Marta DES GARETS, Proceso apostdlico in genere, p. 290.
Proceso apostdlico continuativo, p. 143.
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las normas del Cura de Ars. Sobre todo tuvo un cuidado
extremado en formar la conciencia de los padres acerca de
esta materia. Les inculco profundamente la conviccion de
que debian a sus hijos un amor tierno, pero recto, € buen
ejemplo, la vigilancia y la correccion. Les hacia, ademas res
ponsables de |as faltas de sus hijos.

Responderéis de sus almas, como de la vuestra, les decia. No s
si hacéis cuanto esta de vuestra parte; o que puedo deciros es que si
vuestros hijos se condenan en vuestras casas, es de temer que, por
falta de vigilancoa, os condenéis también vosotros. Sé muy bien que
si no dais un paso mas para cumplir con los deberes para con vues-
tros hijos no os inquietaréis por elo: hasta cierto punto tenéis ra-
zOn, pues no os faltara tiempo para inquietaros durante toda la
eternid

Estas punzantes ironias eran, segun es de creer, € len-
guaje que méas les convenia. Los padres tomaron a la letra
los consgjos de su pastor. Un domingo, después de visperas,
dos jovenes hermanas se fueron sin saberlo su padre —al
menos asi 10 pensaban— a ver el baile de la fiesta de Savig-
neux, que dista dos kilometros de Ars. No tomaron parte en
las danzas pues tenian prisa para regresar. Mas en su casa
Su ausencia no pasd madvertlda El padre tom6 un bastéon y
castigd a ambas duramente®.

Antonio, uno de los huos de la familia Cinier, de veinte
anos de edad, se fue a bailar a uno de los pueblos vecinos. Al
llegar a su casa, ya bastante tarde, saludé por dos veces a su
madre sin obtener respuesta. Bastante advertido con aquella
frialdad desusada, se meti6 en cama. Mas ello no fue sufi-
ciente para su madre la cual, irritada, tomando una vara le
acaricio las espald

Desde el afio 1830, los bailes habian desaparecido
completamente del centro de Ars®. Una orden del alcalde,
Antonio Mandy, no autorizaba los bailes publicos, sino en la
parte dta de la poblacion. Para los organizadores de la fiesta
mayor fue muy grande el chasco al negérseles la plazade la

2 sermones, t. 111, p. 316.
2 Mons. CONVERT Notas manuscritas, cuaderno 11, n.° 9.
% Mons. CONVERT, Nolas manuscritas, cuaderno I, n.° 28.
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iglesia. Se acercaba el dia de San Sixto. Algunos jovenes, que
todavia miraban con malos ojos a Parroco, acudieron re-
sueltos al alcalde, en demanda de autorizacion para celebrar
la fiesta en el lugar de costumbre. El viegjo alcalde contesto
gue, habiendo dado su palabra al sefior Cura, no la retiraria
Mas no acab6 aqui el asunto: los jovenes interpusieron re-
curso ante el subprefecto de Trevoux y éste revocd la orden
del alcalde de Ars, quien tuvo que someterse a la voluntad de
Su superior.

Lleg6 el dia de la fiesta. Aquel domingo, por la tarde, a los
acentos de la musica aparecieron los bailadores, cantando y
dando saltos. jQué de pullas jocosas contra el cura y el alcal-
de! Mas he agui que cesan los chistes y comienzan todos a
fruncir el ceflo. ¢Donde estéan las bailadoras? Alli, bajo los
nogales, hay dos o tres criadas de las granjas vecinas y algu-
nas forasteras. Las jovenes de la parroquia han entrado en la
ig;ﬁia para el canto de visperas. El baile fue triste y desani-
mado.

Al togue de la oracion de la tarde, el primer magistrado
del.pueblo, que se habia cefiido el fajin en prevision de po-
sibles desérdenes, no tuvo necesidad de intervenir: el pe-
guefio grupo de alegres se dispersd. La iglesia se llend de
fieles y e sefior Cura predico, como de costumbre, la
homilia. Llor6 y muchos lloraron con él. Varios de aguellos
jovenes ligeros cayeron en la cuenta de su estupidez al ver
como sus madres y hermanas volvian de la iglesia con los
ojos enrojecidos por el llanto. Pidieron ser inscritos en algu-
na de las cofradias parroquiales y no se preocuparon mas
del baile?®.

En adelante, los domingos por la tarde la plaza de la igle-
sia no vera sino fieles que acudirdn a visperas, y, después de
los oficios, inofensivos jugadores de bolos o de birlos. Los j6-
venes que todavia se empefian en bailar no encontraran com-
pafiera entre las muchachas del pueblo; a lo més conse
guiran reclutar algunas pobres «criadas».

Buscad, exclamara en son de triunfo, buscad atal o cual joven

% Conde Préspero DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 964
% Cf. Mons. CONVERT. A I'école du Bienheureux Curé d'Ars, paginas 219-221.
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en las danzas y con otras peores compafias. ¢Qué 0s responderan?
«No la he visto desde hace algun tiempo; creo que, s la queréis en-
contrar, es necesario gque vayais a la iglesia 0 a casa de sus padres.
Si no la encontrdis en su casa, id a la iglesia, la veréis como da gra-
cias a Dios por haber operado en ella un cambio tan radical: veréis
la modestia reflejada en su frente»?’.

Irritados al ver que las jovenes dejaban el baile por la
iglesia, los libertinos de Arsy de los pueblos cercanos se ven-
garon del Rdo. Vianney. ¢Qué hacer sin bailadoras? Organi-
zaron reuniones a escondidas, en los lugares més apartados.
Mas, a saberlo el Santo, trond tan fuerte desde el pulpito
que, a partir de 1832 no se bailé6 méas en todo el término de
la parroguia.

¢Quien lo creyera? La victoria no era todavia completa.
Algunos se daban cita en las ferias o en los bailes de los
pueblos vecinos, y ali, lejos de toda vigilancia, pensaban que
podian entregarse impunemente a su diversion favorita. Va
rias jovenes se dejaron arrastrar. El Rdo. Vianney se entero
de todo sin inquietarse, y decidido a no dejar la segur hasta
haber cortado el mal de raiz, no les dio tregua. «Dios inspira
a los santos procedimientos que se salen del camino ordina-
rio»”; puesto que para hacerse oir era menester gritar més
fuerte, e Cura de Ars tomé el partido de negar la absolucion,
hasta que prometiesen seriamente enmendarse, a quienes
hubiesen bailado una sola vez. El triunfo no fue completo y
definitivo hasta despues de una mision que se celebr6 en
aquella parroquia en 1847%°

Si algunos pertinaces, " «venidos de fuera», amenazaron
una o dos veces con resucitar los bailes de San Sixto, €llo no
fue sino impotente fanfarroneria. El conde Claudio de Ga-
rets, elegido alcalde en 1839, tomo por su cuenta aguel asun-
to e hizo abortar parasiempre tales maguinaciones>’.

Mucho més tarde, hacia 1855, como los feligreses de Ars
se diesen a frecuentar més de lo justo las ferias de los con-
tornos, un joven eclesiastico tuvo ocasion de comprobar «la
fuerza que el sefior Vianney sabia comunicar a sus palabras

2" Sermones, sobrela contricion, t. 1, p. 416-417.

28 Mons. CONVERT, A I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 222.

2A Traditions locales de Ars.
% Sefiorita Marta DES GARETS, Proceso apostélico in genere, p. 290.
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ante los desdrdenes que amenazaban con reaparecer. Una
tarde —cuenta el Rdo. Pelletier— le oi hablar con tal vehe-
mencia contra la feria de Villefranche, a la que solia acudir
gran multitud, atraida pgr las diversiones profanas, que el
auditorio quedo aterrado»*.

Por fin, parecidle conveniente hacer a los fieles algunas
severas advertencias con motivo de ciertas diversiones, apa-
rentemente inofensivas, pero que el Santo juzgaba indignas de
sus feligreses. El dia 9 de febrero de 1858 —cuarenta afios
después, dia por dia, de la llegada del sefior Vianney a Ars—
Juan Bautista Mandy se cas0 con su prima Claudina Tré-
ve. Algunas semanas antes, unos hombres, y por cierto no to-
dos jovenes, olvidados, sin duda, de los antiguos perjuicios
causados con ello en semejantes ocasiones a sus padres, in-
tentaron restaurar e uso ya abolido de las gallinas, se
fueron a casa de los Mandy y de los Tréve, se apoderaron
alegremente de las mejores piezas de los corrales, y, segln la
antigua costumbre, un sdbado hubo gran festin en honor de
la futura parga. El banquete se prolong6é hasta més alla de
media noche... El Cura de Ars, entonces anciano de setenta y
dos afios, agotado por las fatigas y los ayunos, supo todavia
hallar aguellos acentos de las épocas de lucha, para decir a
su pueblo —y a los culpables ya arrepentidos—, el domingo
por la mafiana, cuanta pena le habia causado la escandalosa
chiquillada. «Pronto se celebrarédn otras bodas en la parro-
quia —concluyé indignado—; repetirlo y veréis como me
marcho»*. Y |abromano se repitio.

Las modas indecentes corren parejas con los placeres
corruptores. A juzgar por algunos de sus sermones, cuando
el Rdo. Vianney llegb a Ars, varias personas faltaban a las le-
yes més elementales de la modestia El Santo se indigna
contra ellas y contra ciertos padres que idolatran a sus hijas
y las precipitan por la pendiente de la coqueteria. Hay que
oirle como los ataca:

3L Proceso apostélico in genere, p. 390.
% Relacién delos ancianos de la parroquia.
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.. esta madre que no piensa mas que en su hija... y que se preocu-
pa mas de mirar s lleva bien puesto d sombrero que de preguntarle
si ha dado su corazon a Dios. Le dice que no ha de parecer hurafa,
gue ha de procurar hacerse grata a todo e mundo, para poder en-
tablar relaciones y colocarse bien. Y la hija procura en seguida atra-
erse las miradas de todos. Con sus atavios rebuscados e indecentes,
pronto dard a entender que es instrumento del infierno para perder
las almas. Solo N e tribunal de Dios conocera los pecados de que
habra sido causa™

Generamente, las madres de familia entendieron muy
pronto cudles eran sus deberes. Por lo demés, el sefior Cura
les ayudé a cumplirlos, ya negando la absolucion a las perso-
nas inmodestas, ya convirtiéndose é mismo en arbitro de las
modas. No dejaba de ser cosa delicada, mas en ello nuestro
Santo se proponia una finalidad altisima: aspiraba para sus
feligreses a un ideal de perfeccion, del cual les creia capaces.
Por esta causa se metid en unos pormenores que, a primera
vista, hubieran podido parecer pueriles.

«Las mujeres y las jovenes usaban un tocado muy elegan-
te», que hacia lucir su cabellera; el Rdo. Vianney les obligo a
dejarlo y «a reem Iazarlo por unos gorros que ocultaban
mejor los cabellos»™. A Marta Miard, que tenia una tienda
junto a la iglesia, le aconsejo gque arreglase el suyo porque no
era bastante sencillo®. «Pareciamos pequefias V|e1a9> dice
Claudina Tréve, que no tenia nada de coquetona®. «Un dia
—cuenta Marta Miard— sali més adornada que de cos
tumbre —iba con un vestido de muselina de color bastante
[lamativo—. En lugar de decirme, segin soliaz "Buenos dias,
hija mia", me hizo un saudo muy profundoé y afadio:
"Buenos dias, sefiorita.” Y o quedé muy avergonzada»™'.

La pequefia Juana Lardet exhibia vanidosamente un her-
moso collar. «;Quieres vendérmelo? —Ile pregunté riendo el
Rdo. Vianney—. Te daré cinco sueldos.

Sermones, t. 111, p. 232.

Sefiorita CristinaDE CIBIENS, Proceso apostélico continuativo, p. 138.
Proceso apostélico continuativo, p. 835.

Proceso apostélico continuativo, p. 835.

Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 6.

L8RLY
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—¢Y qué hard con él, sefior Cura?

—Selo pondré a mi gato»®®,

No tolerd6 nunca en su iglesia ni los escotes ni los brazos
desnudos. No lo permitia ni a los grandes ni a los humildes
de este mundo. Durante una visita al castillo, vio €l retrato
de una sefiora en traje de velada. «Cualquiera creeria que va
a la guillotina», dijo sefialando con el dedo aquel cuadro de
familia. La sefiorita de Ars entendié lalecciony lo qwto

Hacia el fin de su vida, se burlara de los mirifiaques, aun
explicando el catecismo: «El Emperador ha hecho cosas muy
buenas; pero ha olvidado una: mandar que se ensanchen las
puertas para que puedan pasar los mirifiaques.» A pesar de
esto, muchas personas de Ars adoptaron tan embarazosa
moda.

El Rdo Vianney no insistid, pues tan solo le parecia
ridicula™. Por lo demés, las escasas mujeres de Ars que lo
usshan se diluian en la iglesia los domingos y dias de
fiesta, mezcladas con las numerosas forasteras que en ma
yor nimero y mas libremente se sacrificaban a las exigen-
cias de las modas de la época.

Durante los treinta afios que los peregrinos acudieron a
Ars, les fue dado admirar en la iglesia, en las calles, en los ca
minos y en los campos, a las mujeres y a las jovenes de aquel
pueblo, dignas y modestas como monjas.

% Juana Lardet se caso con el sefior Dupuis. Este divertido didlogo |0 cont6, en
noviembre de 1908, aMons. Convert la sefiora Ballofy, hija de |a sefiora Dupuis. (No-
tas g]anuscntas cuaderno |, n.° 31.)

s SefioritaMarta DES. GARETS, Proceso apostélico in genere, p. 310.

Relacion de la sefiorita Juana Cinier aMons. Convert, el 3 de diciembre de
1901. (Notas manuscritas, cuaderno I, n.° 30.)
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El Rvdo. Vianney amo enseguida aquella antigua iglesia como si fuese su casa
paterna. Para embellecerla, comenzo por lo principal, o sea, por € altar, centro y
razon de ser de todo € templo. Por respeto a la Sagrada Eucaristia, quiso que
fuese lo mejor posible. Para esta primera adquisicion no Ilamo a ninguna puerta.
Lo pago dé su pe- culio y con una franca aegria ayudd a los trabajadores a
levantar € nuevo altar ma- yor. Para enriquecer|o mas hizo apie un vigje deiday
vueta a Lion y trajo de la'ciu- dad dos cabecitas de angel que coloco a ambos
lados del Sagrario. Finalmente, de- seoso de armonizar € marco con €l cuadro, €l

mismo repaso los zécalos y las moldu- ras. Laiglesia gané mucho en decencia 'y
novedad.




VI. RESTAURACION DE LA ANTIGUA IGLESIA
DE ARS

Nuevos proyectos—Designacion inesperada para la parro-
quia de Salles en € Beaujolais—La capellania de Ars erigi-
da en parroquia—Reconstruccion del campanario.—Nuevos
altares—Embellecimiento del coro y de la nave—La gene
rosidad del vizconde de Ars—El cuadro de la peregrinacion.

El amor de Dios y del préjimo espoleaba al Cura de Ars.
Su mismo temperamento le incitaba a la accion. La ociosi-
dad forzosa hubiera sido para é una prueba insoportable.
Debilitado desde muy joven a fuerza de sobrehumanas peni-
tencias y atormentado por fiebres intermitentes atribuidas al
clima malsano de la region de Dombes, no consintié jamés
en procurarse una hora de descanso.

El ministerio parroquial no le traia muy ocupado’. El
Rdo. Vianney busc6 manera de dar satisfaccion a su celo y a
sus ansias de actividad. Mientras dejaba que su huerto se
convirtiese en un erial después de haber mandado cortar to-
dos los &rboles porque agunos merodeadores, forzando la
cerca de espino, robaban la frutay «ofendian con ello a

' J.-B. MANDY, Proceso del Ordinario, p. 595.
2 Heaqui una estadistica sacada de losregistros de Ars:

Afios Bautismos Matrimonios Entierros
1818 10 2 3
1819 12 0 5
1820 13 4 0
1821 12 1 2
1822 14 2 1
1823 15 2 6
1824 1 8 6
1825 1 8 7
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Dios», mientras la casa parroquial iba quedando poco a poco
desmantelada en beneficio de los pobres y no le cobijaba si-
no durante el breve suefio de la noche, el joven parroco
empleaba en transformar la modesta iglesia los ratos libres
gue le dejaban €l estudio y la oracién. Hemos visto ya como
restaur6 el atar mayor y pintd el zécalo del coro. Mas él
tenia nuevos proyectos.

Un acontecimiento mesperado le obligd a diferirlo todo.
A principios de abril de 1820° el Rdo. Vianney se enterd, por
carta del Arzobispado de Lién —del cual ain dependia—, de
gue se le nombraba para la parroquia de Salles, sﬂuada en el
Beaujolais, en el decanato de Villefranche-sur-Saone’. Deja-
ba, pues, el departamento del Ain por el del Rédano.

Enterada, no se sabe por quién, del estado del joven
parroco, la autoridad diocesana escogio para € e hermoso
pueblecito de Salles, levantado en la ladera de unas verdes
colinas, en las cuales se respiraba un aire mas sano. Los ha
bitantes de Salles no pasaban de trescientos; eran muy cor-
teses y tenian fama de muy buenos cristianos.

El Rdo. Vianney amaba la humilde aldea de Ars pero, do-
cil a la voluntad de sus superiores, no Opuso ningun reparo y
se prepard para la marcha. Hizo poner en un caro sus
muebles y sus libros. Al saberse la noticia, la emocion fue
muy grande en la porcion escogida de sus feligreses. Las
madres de familia ya lo habian presentido: «jQue felicidad,
repetian con frecuencia, si nuestros hijos hicieran la prime-
ra comunion dirigidos por este sacerdote! Es un santo Mas
iay! no le dejaran mucho tiempo entre nosotros»... En cuan-
to alasefioritade Ars, aquien laautoridad eclesidsticano

% No queda rastro alguno en los archivos del _Arzobispado de Lion del traslado del
sefior Vianney a Salles. Sabemos la fecha aproximada gracias a una carta que el inte-
resado, muy poco aficionado a la correspondencia, escribié en seguida a su hermano

mayor Francisco:
Ars, 8 de abril de 1820

Mi querido hermano: o ] ] ]
Dejo la Bresse por el Beaujolais. La semana proxima tendrd lugar mi partida. Me
envian a una parroquia que no dista mucho de Villefranche. Espero que pronto iré a
verte.

§ Salles es notable por su monasterio de puro estilo romanico en € que vivieron
sucesivamente benedictinos ﬁ)rocedent&s de Cluny y después unas religiosas benedic-
tinas que se erigieron en noble cabildo de canonlﬁas-cond&sas El convento fue saque-
ado en 1793. Se conserva en parte el claustro de hermosas columnitas.

5 Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant, p. 404.
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habia consultado, mostré profundisimo disgusto. En una
carta intima, en la que la venerable castellana da rienda
suelta a sus sentimientos, habla nada menos que de estran-
gular a vicario general®. Era, entiéndase bien, una manera
jocosa de expresar su pena.

Con conocimiento del Rc;o. Vianney, que se dejé conmo-
ver «por €l profundo pesar»’ de muchos, fue enviada a Lion
una embajada de veginos con el acalde a la cabeza. «Ars
reclamaba a su cura»®. «Puesto que asi es —respondi6 el se-
fior Courbon—, puede quedarse alli por cuanto tiempo gus-
te» Y entregd a los comisionados, llenos de contento, un
pliego oficial en el que constaba el nombramiento para la
parroquia de Salles. El Rdo. Vianney se quedo, por tanto, en
Su puesto.

Dios, por su parte, manifesté también su voluntad. El dia
de su marcha, el «cura nombrado» de Salles llegé con el
equipaje a la orilla del Saona, que era forzoso atravesar. El
rio se habia desbordado de tal manera y soplaba un viento
tan fuerte, que e batelero no pudo trasladar a los vigjeros a
la ribera opuesta. —EI gran puente colgante de Jassaus ya
no existia—. Después de dos inltiles tentativas, el mobiliario
y Ig biblioteca hubieron de volver a la casa parroquia de
Ars’.

Entretanto, la situacion del Cura de Ars era de las mas
precarias. Simple capellan, parecia no hallarse sino de paso
en aguel rincon de la parroquia de Mizerieux. Apenas trans-
curridos dos afios de su llegada a Ars, cuando comenzaban a
apreciarlo, poco faltd para que tuviera que alejarse. Durante
aquel mes de alarma (abril de 1820), los buenos cristianos de
aquel lugar se preguntaban, con legitima inquietud, si el Ar-
zobispo de Lion llegaria siquieraa nombrarle un sucesor.

¢ El Rdo. Monnin (Le curé d'Ars, t. |, p. 257) habla de una «santa cél era». Por su
rte la sefiorita de Ars escribi6 a sefior Courbon, a quien apreciaba mucho. «<Hago

o imposible, respondio é, para conseguir que & Curad'Ars cambie de régimen de vi-
da, pero no consigo nada. Susamigos no son més afortunados que yo. Dejad que vaya
aSalles. Y o deseo quealli se encuentre mejor de salud, aunque no me atrevo a espe-
rarlg.» (Carta de 17 de abril de 1820.) o

; Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico in genere, p. 105.

J-B. MANDY, Proceso apostdlico in genere, p. 242.
® Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico in genere, p. 150; Hermano ATANASIO, id., p.

203.
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Después de largo tiempo, los castellanos de Ars buscaban
la manera de devolver a aquel pequefio nulcleo religioso su
independencia y su titulo de parroquia. Después de 1806, por
contrato celebrado con Francisco Cinier, convertido bajo la
Revolucién en duefio de la casa parroquial, del huerto y del
jardin de que habian disfrutado hasta entonces los curas de
Ars, la condesa viuda de Garets lo alquilé todo con la espe-
ranza de poderlo devolver con el tiempo a su primer
destino’®. Antes de transcurrir dos afios —Ilo sabemos por
una carta del vizconde a su madre (18 de marzo de 1808)— la
condesa compraba la casa parroquial con sus dependencias
y esta adquisicion era a sus 0jos «un medio de conservar en
Ars la sucursal». Finalmente, el dia 19 de junio de 1821, sien-
do péroco e Rdo. Vianney, el vizconde, duefio, por muerte
de su madre, de aquellos bienes sagrados, hizo donacion de
los mismos a la fébrica de la iglesia. Gracias a esta generosa
dadiva, la ereccion de la capellania de Ars en parroquia se
convirtio en cosa posible .

Los habitantes de Ars habian dirigido por su cuenta una
suplica a rey Luis XVIII, en la que exponian sus legitimas
guegias. la excesiva distancia de Mizerieux, su centro parro-
quial; la imposibilidad de que los nifios acudiesen a catecis-
mo en invierno a causa de las crecidas del arroyo y del mal
estado de los caminos; sobre todo, el temor de que desapare-
ciera la capellania, por falta de sacerdote, si no era elevada a
la categoria de parroquia independiente.. Y  afadian
aquellas buenas gentes:

% Anual de 168 libras de 24 de julio de 1806. o

. " «Hoy, escribia e vizconde a su hemana @ dia siguiente de aguela nego-
ciacion memorable, el Consgjo de Estado presentard a Rey el dictamen del ministro
en @ que se dice que hago la donacion bajo la condicion expresa (@ mismo subraya es-
tas palabras) de que Ars sea erigido en sucursal. Pongo ademas esta condicion, a sa-
ber, que nosotros y los herederos que lleven nuestro nombre conservaremos en la
iglesa un banco y la tribuna.. Yo permitiré sempre a sefior Cura € usufructo del
campo vecino a la casa parroquial» (Carta de 20 de junio de 1821). Es justo hacer
congar que & Ayuntamiento de Ars no se mostré indiferente por la stuacion reli-
giosa del municipio, de lo que es buena prueba ia seson de 5 de noviembre de 1808,
en la que se ofrece a pagar a futuro capellan: «Fijamos para los gastos del sacerdote
gue_ venga a adminisirar nuestra iglesa la suma de 500 francos» En la sesiéon de 18
e junio de 1809 & municipio se encarga del cuidado «de la iglesia, del cementerio y
de procurar una casa y un huerto al vicario (sic), como los vasos sagrados, los orna-
mentos y en general todo e mobiliario necesario para € egercicio de culto» (Archivos
delaalcaldiadeArs).
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Los habitantes, deseosos de conservar la fe, las buenas cos
tumbres y celosos por la religion, han querido sufragar los gastos
de un sacerdote a sus expensas. Este sacerdote, hombre de atisma
virtud, hace un bien inmenso en la parroquia y en sus contornos.
Desgraciadamente, este bien puede ser destruido en un momento
con laretirada del pastor...”.

El vizconde, que entonces se hallaba en Paris, apoyo la
stplica de sus paisanos. Y, aunque la aldea no alcanzaba
a tener las 500 almas que exigia el decreto de 25 de agosto de
1819, Ars, por disposicion real de 20 de junio de 1821, fue
declarado parroquia **. De esta manera Mizerieux, sin que
apreciase toda la extension de su pérdida, se vio despojado
de su mejor floréon. Asimismo, el vicario general, a anular el
nombramiento del Rdo. Vianney para la parroquia de Salles,
no habia podido prever que la de Ars, donde le dejaba de
buen grado, seria muy pronto arrebatada a la archidiocesis
deLion.

Estos acontecimientos, sin importancia en la historia del
mundo o de la Iglesia, pero de grandes consecuencias para
una humilde aldea, tuvieron lugar cuando el Cura de Ars se
consagraba al embellecimiento de laiglesia

En 1820, la construccion de un nuevo campanario, aun-
que sencillo, se imponia. La peguefia jaula de madera, sacu-
dida por una campana demasiado pesada, amenazaba ruing;
aungue nunca la lanzaban al vuelo, la gente temblaba ai*'te el
temor de verla desplomarse en medio de 'as sepuluras del ce-
menterio. En el mes de agosto, a instancias del sefior Cura, €
alcalde mandd que se diese comienzo a los trabajos. Ti Rdo.
Vianney vio con satisfaccion como se iba elevando hacia el
cielo de Ars un solido campanario de ladrillo, cuadrado y re-
cio, con simétricos ventanales que encuadraban graciosas
columnitas romanicas™. Apenas estaba concluido, cuando

2 giiplica de 22 de febrero de 1821. (Archivos delaalcaldia de Ars).

3 Archivos Nacionales, fol. 19, 662 (n." 407).

" Estas columnitas procedian del claustro do -aij>. en € Beaujoulais. Eran
«vigjos materiales» adquiridos por los contratistas dr nh-.-.;, ! :, lacuenta delosalba-
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una segunda campana, comprada por € Rdo. Vianney, la
cual se llamd campana del Santo Rosario, comenz6 a sonar
alegremente®.

Mientras los andamies se levantaban fuera, se trabajaba
activamente en el interior. Al Rdo. Vianney le parecia muy
pequefia aquella iglesia. Sin embargo, todavia no habia sur-
gido en su mente la idea de demolerla: jse ora tan bien en las
iglesias antiguasl Ademés, la construccion. de un nuevo
templo hubiera acarreado considerables gastos'™®.

Junto al comulgatorio, que entonces estaba enclavado a
la entrada misma de la sacristia y en la parte de la iglesia si-
tuada debajo del campanario, la Santisma Virgen tenia su
imagen y su atar, pero la madera estaba carcomida y el
pobre templete hacia muy mal efecto, adosado a la pared y
con sus cuatro candeleros completamente desdorados”’. El
Cura de Ars quiso honrar a Maria segiin los deseos de su co-
razon y concibié la idea de abrir una capilla lateral que le
seria dedicada. Los trabajos fueron dirigidos con gran activi-
dad: comenzados en enero de 1820, se terminaron el dia 6 de
agosto, fiesta patronal de Ars. La nueva capilla, con su techo
liso, sus molduras, sus dorados y su imagen policromada,
obra todo ello de un yesero y de un pintor de Villefranche,
eradel gusto de laépoca. El reverendo Vianney sentira gran

fiiles que construyeron & campanario de Ars selee: 6 columnitas de piedra tallada, 36
francos. No eran caras, ni aun para aquella época. ) )

La torre cost6, en total, 1106 francos. La colecta hecha en la parroquia produjo
265 francos. En la lista donde constan los nombres de los cuarenta y cuatro donantes,
e Cura de Ars edstd inscrito por 4 francos, € acade Antonio Mandy, Juan Cinier y
Dupont por 30. La sefiorita de Ars, que no figura en la lisa, pagé directamente mu-
chos materiales. )

Las dos campanas colocadas por € sefior Vianney en € nuevo campanario
todavia estén en €. La primeralleva esta inscripcion: Fui bendecida por € Rdo. J.-M.
Vianney;, llamada Coloma por F. Gamier, vizconde de Ars, antiguo capitan de drago-
nes, caballero dela orden real y militar de San Luisy por la sefiorita Coloma Garnier.
Ars, afio 1819. )

La segunda, que es la campana del Santo Rosario: He sido regalada por e Rdo.
Juan-Maria Vianney. He sido bautizada por el Rdo. Pasquier, cura de Trevoux, y llama-
da Juana-Maria-Felicidad por Dioniosio-Felicidad Gamier, conde de Garets, caballero
de la Legion de Honor, y por Maria-luana Dareste, su esposa, 1820. VOX DILECTI MEI
PULSANTIS.

1" Cierto que «las sumas gastadas en construir y decorar una tras otralas ca-
pillas de laviejaiglesia hubieran bastado paralevantar de planta un nuevo edificio,
pero los recursos no llegaban sino con intermitencias, y cada vez € Rdo. Vianney se
apresuraba a consagrarlos a servicio de Dios». (Hermano ATANASIO, Proceso aposto-
licoin genere, p. 217).

1" Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 10.
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atractivo por este rincon tranquilo y casi escondido de la
iglesia; cada mbado durante cuarenta afios, celebrara en é
lasantamisa™®

En 1822, eI techo de la nave amenazaba hundirse y fue re-
parado por cuenta del municipio «mediante un impuesto
extraordinario» *°. Cost6 459 francos.

Durante el afio 1823, para honrar de una manera digna a
Santo que habia escogido como patrono de su confirmacion,
e sefior Cura hizo levantar a sus expensas una segunda ca-
pilla que dedic6 a San Juan Bautista. Fue bendecida e
inaugurada € dia de la fiesta titular por € Rdo. Matias Lo-
ras, antiguo condiscipulo de nuestro Santo en Ecully, enton-
ces superior del seminario menor de Meximieux. Fue una
fiesta muy devota y alegre para la mayoria de los feigreses.
Los que practicaban eran ya en nimero muy crecido. Sin
embargo, los amantes de los placeres mundanos, mezclados
con los demés durante la ceremonia, no pudieron leer'sin
despecho la inscripcion, para ellos muy clara, que € cura
habia mandado pintar en la arcada de la capilla: Su CABEZA
FUE EL PRECIO DE UNA DANZA .

Cdebrada la fiesta, comenz6 a dlvulgarse la fama de que
durante la bendicion de la capilla € Rdo. Vianney habia sido
favorecido por Dios con unavision del porvenir.

Yo no sé, dice Catalina Lassagne, si Dios le dio a entender
aguel dia lo que habia de suceder mas tarde; o sea, la conversion
de tantas almas; mas he aqui lo que nos dijo un domingo, mientras
predicaba: «Hermanos mios, s supieseis o que pasd en aquella
capilla, no osariais entrar en éla... Yo no digo més...». Y lorepitio
varias veces, como s de elo estuviese lleno su espiritu™.

Se supuso que se le habia aparecido el santo Precursor
y que le habia mostrado el famoso confesonario colocado
en agquella capilla 'y la multitud de penitentes arrodillados
asuspies.

18 «El Rdo. Vianney habia también concebido el proyecto de dedicar una capillaa
San José.» (Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primeraredaccion, p. 17.)
0 Archivos municipales.
Alusion a martirio de San Juan Bautista, cuya cabeza exigio lahijade
Herod|as Salomé, como premio por haber complacido a Heredes con su danza.
Petit mémoire, tercera redaccion, p. 100.
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La ereccion del altar de San Juan Bautista, a par que re-
gocijo a Cura de Ars, le causd una grave inquietud. Como
quiera que habia tomado a sus expensas™ la construccion de
toda la capilla, debia 500 francos al carpintero y no le queda
ba ni un céntimo: su reducida paga de cura y la pensién
anual que sobre la parte de su herencia le enviaba su herma-
no Francisco, habian pasado a manos del albafiil. El carpin-
tero le apremiaba y el pobre Cura de Ars «salié de su casa,
muy turbado, a objeto de camar un poco su inquietud. Por
el camino, a cierta distancia de la iglesia, salidle al en-
cuentro una mujer desconocida, que le dijo: ¢Es usted el Cu-
ra de Ars? Al responder afirmativamente, le dio 600 francos
para que los emplease en sus buenas obras»”. No se crea,
empero, que de esta intervencion, que le parecié extraordi-
naria, dedujese que en adelante su tesorero habia de ser la
Providencia; al contrario, prudente por naturaleza y por vir-
tud, dijo que la leccidén habia sido byena y que no se meteria
més en situaciones tan embarazosas”™. Se acostumbrg, salvo
en casos excepcionales, a pagar sempre por adelantado®.

Més tarde, las paredes de la humilde iglesia volvieron a
ensancharse: una tras otra fueron levantadas tres capillas:
en 1837, la que dedicd a Santa Filomena, y en fechas desco-
nocidas _la del Ecce Homo y otra llamada de los santos
Angeles™.

En 1845, el peguefio preshiterio en forma de rotonda,
donde apenas cabia el altar mayor, dara lugar a un coro muy
prolongado y casi tan amplio como la nave del templo. Una
segunda sacristia se abrira en este nuevo coro, y el Sanio ins-
talard detrés del altar su tercer confesonario, destinado es-
pecialmente a oir las confesiones de los sacerdotes.

2 seleeenlosregistros comunales; «La construccion y embellecimiento dela ca-

pilla (de San Juan Bautista) y la dela Santisima Virgen fueron sufragados por € dig-
no gura. Se conserva de é un profundo recuerdo. MANDY, alcalde.»
Rdo. RAYMONO. Proceso del Ordinaria, p. 345; Catalina LASSAGNE, Proceso
apostolico ne pereant, p. 425.
** Catalina LASSAGNE, Proceso apostlico mgenere, p. 114.
® Fdipe DES GARETS, Proceso apostolico in genere, p. 245. ]

%" a capilla del Ecce Homo hubo de ser congruida antes de la de Santa Filome-
na De «mbas se hace mencién en & informe di la visita pastoral de Mons. Btlley, he-
«tu tu Ars el lunes, 11 de junic de 1838. Por & contrario, en la enumeracion de las
C*pJlI*| contenidas en este informe no se menciona la de los santos Angeles.
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Para satisfacer su piedad y porque habia experimentado
hasta qué punto las imégenes impresionan e instruyen a las
amas buenas y sencillas, d Rdo. Vianney multiplicé en su
iglesia los cuadros y las estatuas. San José y San Pedro ador-
naban € presbiterio; San Sixto, patron de la parroquia, y
San Blas se levantaban a la entrada del coro. Habia dos ima-
genes yacentes: Cristo en e sepulcro y Santa Filomena. Meti-
dos en nichos o simplemente adosados a la pared, podian
verse Nuestra Sefiora de la Medalla Milagrosa, una Virgen
con € Nifio Jeslls, San Juan Bautistay, San Lorenzo, San
Francisco de Asis, Santa Catalina de Siena, San Benito La-
bre e arcangel San Miguel, & arcangel Gabriedl y la Virgen
de la Anunciacion, e arcdngel Rafad y d joven Tobias. La
Santa Faz y los instrumentos de la Pasién formaban relie-
ves en la capilla dd Ecce Homo, donde presidia un gran Cris-
to coronado de espinas. Todo hablaba a los ojos de cristia-
no en aquella diminutaiglesia

Muchas veces no se necesita sino la vista de una imagen para
CONMOVErnos;, con frecuenuza7 hieren cas tan fuertemente como las
mismas cosas que representan”’.

«Las imégenes de gran tamafio le arrebataban» —decia
la condesa de Garets— «jAh!, s tuviésemos fe»— exclama-
ba llorando delante del Ecce Homo®®.

En la obra de la restauracion y embellecimiento del
templo e Rdo. Vianney se vio eficazmente ayudado por un
caballero de aquella region, a quien € pueblo de Ars le debe
una eterna gratitud: € vizconde Francisco, hermano de la
sefiorita Ana-Maria Garnier de Garets.

Por conducto de ésta, € vizconde, que residia en Paris, se
enterd de la llegada a la parroquia de un ex vicario de Ecully
[lamado Vianney. Por la primavera de 1819, fue a castillo de
su familia para pasar ali algunas semanas de descanso. En-

z Sermones, t. 1V, p. 155.
2 Proceso del Ordinario, p. 772.
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tonces conocié al sacerdote de apenas treinta y seis afos
cumplidos, demacrado por las vigilias, los ayunos y los tra-
bajos apostolicos. A la primera entrevista se sintio conquis-
tado y desde entonces puso en el nuevo amigo una confianza
sin limites. Nunca escribia a su hermana sin hablarle de su
«celoso y respetable Cura.

Entretando la sefiorita de Ars tenia a su hermano al
corriente de los trabajos emprendidos por el sefior Vianney.
Le decia que sin duda habian comenzado bien, pero que por
falta de recursos seria menester detenerse. jQué pena para
un sacerdote tan santo! En una palabra, la castellana supo
conmover y defender con tanta elocuencia la causa de su pe-
guefa y querida parroquia, que el vizconde se resolvio a con-
tinuar la obra del joven parroco. «Jamas —decia en su estilo
solemne— la iglesia de Ars sera tan suntuosa y tan hermosa
como es mi deseo»?.

Inmediatamente, comienza a hacer encargos a las mego-
res casas de Paris. El 5 de mayo de 1823 anuncia € primer
envio: tres estandartes bordados de plata, «uno del
Santisimo Sacramento, otro de la Santisima Virgen y otro de
nuestro patron San Sixto... Todo lo que usted hace por la
iglesia de Ars, afiade dirigiéndose al sefior Vianney, me ins-
pira lo que a mi vez hago por ella; sus feligreses me han
escrito que sus santas predicaciones y sus buenos gemplos
les edifican y les arrastran hacia Dios». Después envia orna-
mentos de seda o de pafio bordado en oro para la misa, y
«unos ornamentos de terciopelo negro con galones rojos, pa
ralas ceremonias del Viernes Santo».

Para el mes de mayo de 1824 le prometio un palio, cuyo
tejido escogid el reverendo Vianney: «Como las mejores te-
las se fabrican en Lidn y también para que sea segun su gus-
to, usted mismo, mi querido amigo y respetable cura, puede
encargarse de adquirirlo». El palio llegd a tiempo; pero, por
no tener la puerta de la iglesia la suficiente altura, no pudo
salir hasta el afo 1826, época en que el vizconde mando le-
vantar ocho pies laentradade laiglesiay le dio una nueva

? Carlade 18 de octubre de 182-i.
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fachada, que habia de rematar después en una estatua de la
Purisima Concepcion.

Si hubo persona que se alegrase a la llegada de los rega-
los del generoso vizconde, ésta era el Cura de Ars. Era un
placer verle y oirle a abrir las pesadas cajas que algunos fe-
ligreses de buena voluntad iban a buscar a Lion. Reia y llora-
ba a la vez como un nifio. «Madre, decia a una buena anciana
gue en aquel momento acertaba a pasar, venga, venga a ver
una cosa muy hermosa antes de morir»™. Muy pronto un
grupo de admiradores se reunia en torno de _aguellos teso-
ros. «Ah, decia, todavia vendran cosas mejores»

Aunqgue la generosidad del vizconde permitié ensanchar
la entrada de la iglesia, el acceso a ella era todavia muy inco-
modo, pues se subia por una escalera de caracol. El caballe-
ro tomo la iniciativa de reemplazarla por una graderia pre-
cedida de unos tramos espaciosos. Con gusto hubiera hecho
alli algo extraordinario.

Deseo que sea muy bella la entrada a la iglesia, escribia a alcal-
de sefior Mandy; esto es absolutamente necesario, pues si € acceso
a los palacios de los reyes se distinguen por su magnificencia, con
mayor razon los de las iglesias deben de ser suntuosos... No hay que
perdonar gasto en ello.

Por fin, en 1828, gracias a concurso de los habitantes de
Ars, que acarrearon los materiales, se construyeron los dos
tramosy la escalinata actual.

Durante la ejecucion de estas obras, el vizconde no
permanecia inactivo. El dia 15 de marzo de 1827, d alcalde
de Ars «le rogaba que dijese al sefior cura y a los sefiores de
la junta de obras que hacia donacion a la iglesia parroquial:
1.°, una custodia de plata dorada®; 2.°, de un templete cu-

% Condesa DES GARETS, (Proceso del Ordinario, p. 772.

DionisaLANVIS, Proceso del Ordinario, p. 1362; MariaRICOTIER, id., p.
1335.— En efecto, todos |os ornamentos adquiridos o recibidos en este tiempo por el
Rdo. Vianney eran objetos de precio; ninguno, empero, valfa gran cosa desde el punto
de vsizsta artistico; solamente el palio, muy rico, estaba bordado con verdadero gusto.

Este ogtensorio sobredorado, que remataba en una gran cruz, fue arrebatado
delasacrigtia por un ladrén. El sefior Vianney se lament6 mésdel crimen que del
perjuicio material: «Es una pérdida de bienestemporales, que puede repararse.»
(Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 773). Acudié ala generosidad delos
fieles, que costearon un nuevo ostensorio. «El Rdo. Vianney —decia el conde de
Garets— no tenia mas que pedir y a instante conseguia cuanto deseaba para laigle-
sa» (Id. p. 951).
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bierto de terciopelo, con la clpula, las columnas, el ojo y la
base de cobre dorado; 3.°, de un tabernaculo asimismo de
cobre dorado, proporcionado a templete», etc. El Rdo. Vian-
ney recibid, ademas, de su «querido bienhechor», unos gran-
des relicarios gue sirvieron para adorno de las capillas de
la Santisima Virgen y de San Juan Bautista™.

La principal recompensa para el vizconde fue el ver cons-
tantemente aplaudida su conducta por «su tierna hermana»
—asi la llama muchas veces en sus cartas— y el complacer a
santo Curade Ars.

Me hablas, escribe a la sefiorita de Garets, de nuestro respetable
sefior Vianney; de donde concluyo que estas muy satisfecha de lo
que yo hago y haré por Ars, s Dios me da vida; pero también que te
inclinas a dgarme obrar solo, ya que a ti te atraen otras buenas
obras. Te ruego por favor que me escribas con franqueza lo que
nuestro sefior Cura piensa de todos mis envios, pues s é esta de to-
do contento, por mi parte el gozo seré completo®.

De esta manera en 1828, es decir, diez afios tan solo desde
la llegada del santo Cura a la parroquia de Ars, la antigua
iglesia era casi, interior y exteriormente, tal cual la vemos
hoy. El humilde Cura de Ars habia trabajado muy de firme.
Entretanto, podian ya comenzar las famosas peregrinaciones
a Ars, 0 sea, aquel desfile jamés interrumpido de gentes de
todas las naciones, justos y pecadores, que acudirian a bus-
car la salud, la luz y la conversién de sus corazones, y que,
adelantdndose a juicio infalible de la Sede Apostdlica, le
[lamarian € Santo.

* Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 772.
3 Cartasde 21 de mayo de 1827 y de 25 de marzo de 1828.
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VIL LASGRANDESPRUEBASDE LOS PRIMEROS
ANOS: CALUMNIASY TENTACIONES

La prueba inevitable al Apdstol.—«Desagradable>—Quejas
y criticas—El sefior Vianney inclinado a dear la parro-
quia—Las calumnias de los libertinos—La investigacion del
cura de Trewous—La actitud del Santo, calumniado.—Una
reputacion intachable—La respuesta de las personas honra-
das—El fin de la tempestad—El temor de los juicios de
Dios—El amor a la cruz—Cansancio y deseos de un cam-
bio.—EI nhombramiento para la parroquia de Fareins.

El bien no puede practicarse sin el sufrimiento; «no hay
redencién sin derramamiento de sangre». Los santos ho
edificaron nada, sino sobre la base del sacrificio. El pastor
de Ars conocia de sobra esta doctrina y se azotaba cruelmen-
te y se imponia los ayunos més rigurosos para la conversion
de su amada grey. Mas, por especial designio del Sefior,
otros dolores mas acerbos habia de sufrir de parte de la ma
licia més 0 menos consciente de los hombres.

Es imposible combatir desordenes inveterados y arraiga
dos vicios sin provocar resistencias. Estas resistencias el
Rdo. Vianney las presentiay las aguardaba.

S un pastor no quiere condenarse, decia, en cuanto se introduce
un desorden en la parroquia, es necesario que ponga bajo los pies €
respeto humano, € temor de ser despreciado y € odio de los feligre-
ses, aunque esté seguro de que al bajar del pulpito sera asesinado,
no debe arredrarse. Un pastor gue guiera cumplir con su deber
siempre ha de estar espada en mano®.

! Hebreos, IX, 22.
2 Sermones, Sobrelacdlera, t. 111, p. 352.
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San Pablo ya lo habia escrito a los fieles de Corinto:
«Gustosisimo me sacrificaré una 0 Mas_veces por VOSOtros,
aunque amandoos més, sea menos amado»>.

El Cura de Ars «no queria condenarse». Sus feligreses se
convencieron bien pronto de ello. Durante muchos meses,
los que acudieron a templo oyeron caer sobre ellos, desde el
pulpito, reproches,, exhortaciones y amenazas casi continuas.
El predicador gustaba de repetir, al verles tan flojos y boste-
zando «Cuando yo estoy entre vosotros no siento ningun fas-
tidio». Ellos lo "encontraban ingrato (ingrat), lo que en su
modo de hablar equivale a desagradable y provocativo>.

«Predicaba mucho rato € sefior Cura? dijo al sefior Dremieux
Mons. Convert.

—Si, mucho rato y siempre sobre d infierno... Daba frecuentes
pamadas y decia «jHijos mios, estais perdidos!» También se gol-
peaba € pecho. |Que firmeza tenial... No falta quienes dicen que no
hay infierno. jAhi, d si que crefaen é»°.

Méas tarde, cuando su parroquia habia mejorado sen-
siblemente, preferia mostrar a sus feligreses los atractivos
de lavirtud que la fealdad del vicio.

Sin duda, que inconscientemente y arrebatado por € ce-
lo, se dejo llevar, al principio de su apostolado, de su caréc-
ter sensible, nervioso e impulsivo. «He de deciros, procura-
ba repetir con frecuencia, que hay una ira santa, que nace de
mi celo por los intereses de Dios»’. No era partidario de las
medianias. Sin embargo, siempre se dejé llevar menos por el
temperamento que por & deber. Si nunca fue brusco donde
convenia manifestarse conciliador y suave, tampoco jaméas
se detuvo cuando se imponian las resoluciones enérgicas. A

%11 Cor., XII, 15.

4 Juan TETE Proceso :épostollco continuativo, p. 80.

5 E primer historiador del Cura de Ars(d Rdo. Monni n) le hace decir «que jamas
dirigi6 a susfiligreses palabras duras». Es sencillamente una candidez contrala que
protestan todas |as paginas de los sermones del Santo; un error que siempre ha hecho
sonreir alos contemporaneos... Seria curioso que |os desordenes que devastaban la
parroquia de Ars hubieran caido por si mismos como Jos muros de Jerico. Laverdad
es que no ocurrio de esta manera... El Cura de Ars combati | os abusos «con frente de
piedray de diamante» éJeremias, 111, 19), con «la noble audacia» de que habla Tertu-

. liano, la cual todo |o dice «y noteme a nadie» (Mons. CONVERT, Le Curéd'Arset les
dons du Saint-Esprit, p. 239).
Mons. CONVERT, Notas manuscritasm cuaderno I,'n.® 23.
" Sermones, t. 11, p. 352.
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través del pecador, por €l que sentiagran compasion,
descubria el pecado, por €l cual no tenia misericordia

Su manera de actuar no era la misma de sus antecesores.
Comenzaron las criticas en el seno de las familias: a tal nifio
no habia querido absolverle; su primera comunion ha
bia sido diferida hasta el afio siguiente. Y todavia peor:
«Es porque se trata de mi hijo»°, decian las madres picadas
en su amor propio. Ademas, aquel nuevo cura ¢no se mostra-
ba demasiado riguroso con los profanadores del domingo,
contra los que frecuentaban la taberna y contra los con-
currentes al baile?.. Naturamente, se indispuso con todos
los taberneros. S él no quiere vivir como todo e mundo,
puesto que es sacerdote, cumple con su deber, jpero a me
nos que deje en paz a los otros! Asi hablaban, entre copa y
copa, aquellos filosofos de secano.

Y jquién lo creyeral Aun a las personas verdaderamente
piadosas les costd trabajo acostumbrarse al modo de ser del
Rdo. Vianney. Durante casi diez afios, «diez afios de angus-
tia», la excelente Catalina Lassagne, que andando el tiempo
seria una de sus mas fervientes admiradoras, «sentira por él
tanto temor como veneracion, y pedir4 a Dios que aleje de
Ars a aguel sacerdote, cuya direccion se le hara insopor-
table» °. Es que la deseaba perfecta y no le dejaba pasar la
menor falta.

Tal fue su manera de obrar con las personas que se le
mostraron adictas. «Llevo por caminos extremadamente du-
ros» a la abnegada sefiorita Pignaut, la cual, a pesar de que
gozaba de cierto bienestar, habia dejado su casa de Lién pa-
ra vivir a lado de la pobre sefiora Renard. «No dejaba esca-
par ocasiéon de mortificarla y de ejercitarla en una renuncia
absoluta de todas las cosas, asi grandes como pequeﬁas0 has-
ta e punto de prohibirle la asistencia al catecismo»®. No
rehusaba, en sus obras de celo, la cooperacion de las muje-
res, pero queria que fuese desinteresada y sobrenatural.

8 Sermones, Deberes de los padres, t. 111, p. 315; J. PERTINAND, Proceso apostélico
ne pereani, p. 837.

° Rdo. G. RENOUD, Catalina Lassagne, «Anales de Ars», septiembre de 1920, p. 101.

0" Rdo. MONNIN, Le Curéd'Ars, 1.1, p. 469.
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Las quejas y los chismes de las personas que habia amo-
nestado y de los penitentes a quienes habia negado la absolu-
cion, llegaban a oidos del austero confesor. Y él no lo
ocultaba.

S un pastor, dijo después de proferir violentas invectivas con-
tra los malos gemplps de los padres, quiere que conozcan sus fal-
tas y las de sus hijos, montan en célera, le vituperan, hablan mal
de él y le hacen objeto de mil contradicciones... .

Si un habitante, prosigue, tiene algo contra su pastor porque le
ha dicho alguna cosa para € bien de su alma, en seguida surge la in-
guina: hablara mal de él; oird con gusto que otros hablan asi, y echa-
rd a mala parte cuanto se le diga... Otra vez sera una persona a
quien habra negado la absol uci(')nl'2 se revolvera contra su confesor y
serd a sus 0jos peor que el demonio”.

La animosidad, en ciertos hogares, dur6 largo tiempo. El
Rdo. Vianney tuvo ocasién de experimentarlo penosamente
durante la revolucion de 1830. Causa extrafieza que las jor-
nadas de julio hubiesen tenido repercusion en la pequefia al-
dea de Ars. Y, sin embargo, asi fue. «Siete de sus feligreses, a
quienes parecia demasiado Severo, diéronle a entender que
tendria que dejar agquel pueblo»...*.Claro estad que aguellos
hombres no eran los més edificantes de la parroquia. Si bien
el Cura de Ars no conservo para con ellos ninguna amargura
ni hablé jamas de ellos sino con dulzura y en la intimidad,
con todo, la prueba fue para él muy penosa ™.

Otro golpe, asimismo muy terrible, vino a herir su cora-
zon. Hemos visto como todas las jovenes de Ars, dociles a sus
ensefianzas, habian acabado por ponerse bajo el cayado de

" Sermones, t. 1V, p. 56.

2 Sermones, t. I1, p. 275.

3 En 1880, el caso del Rdo. Vianney no fue Gnico. «El saqueo delarzobi spado de
Paris dio alientos alos demoledores de |as provincias, y los espiritus fuertes de los
pueblos se apresuraron a valerse de la ocas 6n para vengarse de | os sermones de sus
péarrocos arrojandol es de sus casas. La didcesis de Belley no sevio libre de tales per-
secucionesy de otras tropel ias que hubo de sufrir é clero. Muchos sacerdotes fueron
insultados 3/ maltratados y al gunos echados de las casas parroquiales. Las calumnias
més absurdasy odiosas se propalaron entre & pueblo... Corri6 la noticia de que el
nuevo gobierno habia mandado derribar todaslas cruces, lo cua dio ocasion aalgu-
nos atentados sacrilegos.» (J. COGNAT, Mons. Devig, t. 11, p. 2-3).

1 Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 280.
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su pastor. «Algunos individuos perversos, genos a la parro-
quia», y agquellos de entre los jovenes que no encontraban ya
complices en sus desordenes, la emprendieron contra el
parroco e intentaron salpicarlo del lodo en que vivian ence-
nagados. Tuvieron la audacia de atribuir su palidez y su fla
gueza, no a las terribles maceraciones, sino a una vida ocul-
tamente licenciosa, y mezclaron el nombre Vianney en sus
canciones picarescas; le escribieron cartas andnimas reple-
tas de infames injurias; fijaron cartelones del mismo tono en
la puerta de la casa parroquial. y de noche hubo pitadas y
cencerradas al pie de su ventana'.

Algo peor le aguardaba. Permite a veces Dios que las al-
mas méas puras sean victimas de las méas odiosas calumnias y
de €ello no exceptla a los ministros del altar. «Con motivo de
un hecho escandaloso —una desgraciada joven que habia
perdido su honor, acababa de ser madre en una casa conti-
gua a la del paroco—, cuatro miserables intentaron empa-
Rar la reputacion del siervo de Dios... No fue sino un rumor
gue no hizo fortuna y que su virtud desvanecié a momento,
pues nadie jamés habia sorprendido en su conducta cosa al-
guna digna_del menor reproche o que diese pie a la menor
sospecha» *°. A pesar de esto, cubrieron de inmundicias su
puerta y no falté quien, por espacio de dieciocho meses, le
Insultase por la noche desde bajo las ventanas, como s se
tratase de un hombre de vida disoluta®”.

Parecia que ninguna humillacion o sufrimiento mora
habia de serle perdonado. En 1823 fue restablecida la dioce-
sis de Belley y Ars dejé de pertenecer al arzobispado de Lion.
Mons. Devie, su nuevo obispo, no le conocia. Comenzaron a
llegar cartas andénimas a manos del prelado, quien creyd un
deber «enviar a cura de Trevoux, dean del sefior Vianney,
para que hiciese una informacion sobre su conducta» ‘2. Se
ignora de qué manera se hizo, pero lo cierto es que las impu-
taciones calumniosas quedaron reducidas a la nada.

* Guillermo VILLIER, Proceso del Ordinario, p. 652; Baronesa de BELVEY,, Proceso
del Qrdinario, p. 438; Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 70.
18" Catalina LASSAGNE. Proceso del Ordinario, p. 251; Rdo. DUBOUIS, id., p. 1259.
" Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 320; Proceso del Ordinario,
p. 176y 224.
® Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 662.
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¢No era, acaso, a recordar estos penosos incidentes, cuan-
do decia a fin de su vida «Si al llegar a Ars hubiese sabido
lo que alli habia de sufrir, me hubiera muerto del susto»?.
Vivié, en efecto, horas de verdadera agonia. Hubo un mo-
mento, refiere un testigo de su vida, «que llegd a estar tan
cansado de los falsos rumores que algunos se atrevieron a
propalar sobre su fama, que quiso dejar la parroquia y lo hu-
biera hecho si una persona de su intimidad no le hubiese
convencido de que su 2partlda equivalia a una técita confir-
macion de las calumnias»

Entonces «se abandond més en brazos de la
Prodencia»®!, y mientras su corazén se sublevaba contra la
ignominia —pues se trataba de su honor sacerdotal— perdo-
naba a los culpables; mas ain: les trataba como amigos. «Si
hubiera podido colmarles de bienes lo hubiera hecho gusto-
so. » Asi fue como ayudd en un revés de fortuna a una familia
gue le habia perseguido... «Uno de sus miembros murié en
un manicomio; mas €l reverendo Vianney, a pesar de que
sabia de quiénes se trataba, jamas hizo mencion de ello y
busco todas las ocasiones para serles (til»*%. «Hay que rogar
por ellos»®, decia a alcalde, sefior Mandy, indignado ante el
proceder de gente tan miserable. A un sacerdote que se la
mentaba de ser el blanco de las iras de los malos, le aconse-
jaba: «Haced como yo: les he dejado deC|r cuanto han queri-
do, y de esta manera han acabado por callarse»®.

Las admas satas «convierten en suavidad todas las
amarguras?®. «Sé —cuenta otro testigo— que € sefior Vian-
ney no solamente soporta con paciencia tan indignos tratos,
sino que ademas encuentra en el sufrir un gozo sobrenatu-
ral. Mas tarde llamaba a esta época el meor tiempo de su
existencia. Hubiera deseado que el sefior obispo, convencido
de su culpabilidad, lo hubiese alejado de su parroquia para
darle tiempo de llorar en el retiro su pobre vida»?®. En febre-

9 Baronesa de BELVEY, Proceso del Ordinario, p. 468.

2 Pedro ORIOL, Proceso del Ordinario, p. 747.

2 Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 804.

2 Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 662.

% J-B. MANDY, Proceso del Ordinario, p. 581.

2 Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostélico in genere, p. 432.

% santa TERESA DEL NINO JESUS, Historia de un alma, cap. XII.
% Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 662.
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ro de 1843 hacia a muchas personas atonitas estas confiden-
cias: «Pensaba que vendria un tiempo en que me echarian de
Arsapalos, o que el sefior obispo me quitarialas licencias, o
gue acabaria mls dias en una cércel... Veo que no merezco
estas gracias»”’. Y después de la informacion del dedn de
Trevoux, a ver que Mons. Devie, lgjos de retirarle de la
parroquia, le conservaba gustoso en ella, decia: «Me dejan
agui como un perrito en el lazo. jMe conocen demasiado! »*

iHe aqui al Santo! El Cura de Ars lleg6 a grado més he-
roico de humildad: no solamente a un completo despego de
los honores, sino a desprecio de su reputacion. El sufri-
miento moral, lejos de abatirle, fue para é un estimulo; fue
en su alma el auxiliar de Dios que le model6, como el escul-
tor con el cincel modela la estatua al esculpir el marmol.

El Rdo. Vianney hubiera podido defenderse publicamen-
te, ya que publicamente le atacaban. Mas de una vez le acon-
sejaron que asi 1o hiciera; pero €l prefirié llorar delante de
Dios y guardar silencio. Por dicha suya, su vida, ya admi-
rable, hablaba muy alto en favor de su virtud, y la mayor
parte de sus feligreses —citaremos varios testimonios— le
juzgaban digno de todo respeto. El, que en su juventud
se habia negado por un exceso de delicadeza «a abrazar a su
propia madre»®, era tan modesto y recatado que ni siquiera
tocaba a los nifios®. Cuando las jovencitas del cadtillo se
acercaban a él en companla de sus hermanos, acariciaba a
éstos alguna que otra vez, pero jamas a aquellas™. 3L, «Su mira-
miento en este punto eratal, que reprendid en cierta ocasion
a unas nifas que se habian permitido tocar la mano de un
eclesiastico forastero»™®.

«Durante sus enfermedades, no quiso ser asistido sino
por hombres»®. Con las mujeres admitidas alguna vez a su
servicio, «se conducia de manera gue supiesen hacer Unica-

2 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, p. 16.
2 Rdo. TOCCANIER, Proceso del Ordinario, p. 174.
® Catalina LASSAGNE, Proceso apostdlico ne pereant, p. 442.
a Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 223.
Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostdlico continuativo, p. 777; sefiorita Marta DES
GASRZETS Proceso apostdlico in genere, p. 310.
= Conde Félix DES GARETS, Proceso apostolico in genere, p. 415.
Sefiorita Marta DES GARETS, Proceso apostdlico in genere, p. 310.
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mente por Dios lo que hacian por é»*. «Casi no me atreviaa
mirarle ni a hablarle. Cuando le presté algun servicio, lo hi-
ce, en cuanto me es dado creerlo, tan solo por amor de Dios 'y
sin afeccion natural alguna. Al IIevarIe alguna cosa, me
disponia de antemano a ser, despedida»®. Asi se explica el
porqué jamés tuvo sirvienta®®. «Las plado&as mujeres que se
ocupaban alguna vez en el areglo de la casg parroquial,

tenian orden de no hacerlo sino en su ausencia»®’. Por lo de-
més, «la reputamon de estas devotas estaba por encima de
todasospecha»

En presencia de las sefioras que le visitaban, «a juzgar
por la gravedad de sus palabras, la modestia de sus ojos y lo
grave de su continente —nunca se sentaba delante de
eIIas— € le hubiera tomado por un angel en cuerpo
mortal»®. De @ podia decir una de sus més asiduas peniten-
tes: «Su prlmera mirada Ilegaba hasta el fondo del alma, pe-
ro después ya no os miraba més. La individualidad Jo era
nada para €l; no veia sino almas que guiar hacia Dios» “°. «No
habia, sin embargo en el sefior Vlanney nada de afectacion
ni lo que podria llamarse gazmofieria»*.

Finalmente, €l mismo aseguraba que si no hubiese sido
sacerdote, y sacerdote confesor, no hubiera conocido el mal
y que si se habla enterado de él, lo debia a las confesiones de
sus penltentes

Nada tiene, pues, de extraordinario, después de lo dicho,
«que las calumnias propaladas contra él y contra su buena
fe por personas mal intencionadas, no hubiesen Jamas hall&
do el menor crédito en la parte sana de la pobl acion»®. Sus
colegas en el sacerdocio, si bien no siempre tuvieron de & un

z“ Catalina LASSAGNE. Petit mémoire, tercera redaccion, p. 88.
. Catalina LASSAGNE, Proceso apostolico in genere, p. 121.

En € informe de la visita episcopal del 10 de octubre de 1829, solamente
dos preguntas quedaron sin respuesta: Quo modo nuncupatur Ancilla Pastoris? ¢Co-
mo sellama la criada del parroco? Quo loco, quo anno et quo die est nata? ¢L_ugar,
cmg y dia de su nacimiento?

Rdo. TOCCANIER, Proceso del Ordinario, p. 176.

% Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 329.
% Juan TETE, Proceso apostélico continuativo, p.95. _

Sefiorita Crigina de CIBEINS, Proceso apostolico continuativo, pagina 156.

;, Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 918.
5 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 521.
“ |bidem, p. 216.
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concepto justo, a menos nunca se complacieron en oir tan
detestables infamias. Desde 1822, el sefior Vianney comenzd
a tener entre el clero reputacion de santo*. Los buenos fe-
ligreses no perdian ocasion de defenderle. «Algunas veces
—cuenta Antonio Mandy, hijo del alcalde— me decian los
malos. «jBah! jvuestro cura.. es como los demasl» Yo les
respondia. «Os equivocéis de plano; hace mucho tiempo que
le observo; nuestro cura es un santo»™. Més ain: el sacerdo-
te tan indignamente calumniado encontrd, hasta en los
incrédulos, resueltos defensores. El doctor Thiébaut, médi-
co de Trevoux, que més tarde habia de convertirse, habia vis-
to a reverendo Vianney y no ignoraba las causas de su exte-
nuacion. Este sefior tuvo la lealtad de defenderle publica-
mente en un café de Trevoux, contra unos «espiritus fuer-
tes» que le recriminaban™.

La tempestad cesd, para no volver mas. El Cura de Ars
habia deseado para si la humillacion; eso era cosa suya. Mas
Dios, que levanta al pobre de las afrentas inmerecidas, no
quiso que la calumnia manchase por més tiempo la reputa-
ciéon de aquel sacerdote que habia de esparcir mejor que na-
die el buen olor de Cristo entre los hombres. Nunca, desde
que se establecid aguella famosa corriente de peregrinos,
nadie se atrevid a poner en duda su perfecta virtud; bastaba
para convencerse de ello contemplar el puro candor de sus
0jos azules. Por e contrario, algunos hechos bastante signi-
ficativos comenzaron allamar la atencion de la multitud.

Un dia de 1853, la madre de un sacerdote, cuya relacion
conservamos, la sefiora Gauthey, de Montchanin, en el
Saone-et-Loire, rezaba en la iglesia de Ars, no lgjos del confe-
sonario del Santo. Entonces «vio, no sin emocion, a una mu-
jer, que, a pesar de sus esfuerzos, no podia acercarse al Rdo.
Vianney. Era, segin le dijeron, una mujer de mala vida. A pe-
%r_dgwsus gritos y lagrimas, no podia llegar a confeso-
nario»"".

4 Mons. MERMOUD, Proceso apostélico ne pereant, p. 573.

45 Antonio MANDY , Proceso del Ordinario, p. 1358.

© Condesa DESGARETS, Proceso del Ordinario, p. 918; sefiorita Marta, su hija,
Proceso apostélico in genere, p. 310. )

4" Memoria dd Rdo. Marcdlo GAUTHEY, sacerdote retirado de Chauffailles
(Saone-et-Loire), 20 de diciembre de 1901, p. 7.
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Veinticinco afios después, ocurrié otro hecho, que tuvo
todas las apariencias de una maravilla'y de un simbolo.

Cada afo la sefiorita de Garets tenia la costumbre de ofrecer al
sefior Cura, por la fiesta de San Juan Bautista, un ramillete de flo-
res de lis. No habiendo podido en cierta ocasion ofrecérsedo la
vispera como solia, se lo dio el mismo dia de San Juan en la
sacristia. El Rdo. Vianney tomé6 € ramillete, admiré su frescura y
disposicion y lo puso en la ventana, la cual mira a mediodia y en la
gue €l sol ardiente de aguella estacion batia a todas horas. Pasados
ocho dfas, |as flores conservaban su hermosuray su perfume *.

Aquellas flores, que conservaron por tanto tiempo y bao
los rigores de un sol de estio la blancura de su corola y la ri-
gidez de sus largos pistilos de oro, ¢no fueron un simbolo
magnifico de una reputacién inmaculada que la malicia in-
noble jamas pudo empariar?

Las injurias de los hombres no fueron las Gnicas pruebas
gue el sefior Vianney hubo de soportar durante los primeros
anos de su vida apostélica. Mientras que por de fuera le ase-
diaba la malquerencia, en su interior sufria angustias de
otra especie.

A pesar de su gran fe en la Providencia, la vista de lo que
él llamaba su profunda miseria y las obligaciones de su car-
go le inspiraban un gran temor de los juicios divinos... Llego
a punto de sentir como tentaciones de desesperacion.
«jDios mio! —exclamaba entre gemidos—, haced que sufra
cuanto os pluguiere, pero concededme la gracia de que no
caiga en el infierno!», Y pasaba del temor a la esperanza y de
la esperanza al temor*®

Vibse en aquellas terribles situaciones de espiritu «en las
que el alma no recibe consolacion ni de las cosas de la tie-
rra, a las que no tiene apego, ni de las cosas del cielo, donde
no vive todavia»; esas horas de cruz, en las que se cree «aban-

8 Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars; t. I, p. 182; Magdalena MANDY -SCIPIOT, Proceso
aposgélico in genere, p. 278.
4" Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 486; J. PERTINAND, id., p. 361.
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donada de Dios totalmente y para siempre»™. Era entonces
sobre todo cuando deseaba huir e irse a cualquier soledad
«a llorar su pobre vida.

En verdad que la cruz que llevaba era muy dura. Mas des-
pués que comenz6 aamarla, jcuan ligera le parecio!

«Sufrir amando, decia, no es sufrir... Huir de la cruz, por €
contrario, es querer ser aplastado... Hemos de pedir e amor a las
cruces; entonces es cuando son dulces. Yo lo he probado durante
cuatro o cinco afos;, he sido muy calumniado y objeto de contradic-
cion. jAh! Llevaba cruces, tal vez més de las que podia. Entonces
pedi e amor a la cruz y fui dichoso; ahora me digo: verdaderamen-
te no hay felicidad sino en eso»>".

De esta manera, aunque las mas furiosas tempestades
hubiesen asaltado su ama, no hubieran podido llegar a
aquella cumbre, morada de la confianza y de la paz.

Un dia, cuenta € Rdo. Alfredo Monnin, entonces misionero, le
pregunté si sus penas le habian hecho perder alguna vez la paz: «jLa
cruz, dijo con celestial expresion, la cruz ha de hacernos perder la
paz!... Si precisamente es ella la que ha de infundirla en nuestros co-
razones. Todos nuestros males provienen de que no la amamos»™>.

A esta fe inquebrantable debié el Cura de Ars no solo el
no haber sucumbido ni el haberse desalentado, sino también
el haber realizado obras que otros sacerdotes humana
mente mejor dotados que €l, pero menos sobrenaturales, no
se hubieran atrevido a emprender. Demostrando con los
hechos qué grandeza moral —y qué méritos— pueden deri-
varse de las humillaciones terrenas, continud trabajando
Unicamente por Dios, sin esperar de los hombres recompen-
sa alguna. «Cuando se hacen las cosas sin placer y sin gusto,
decia, se trabaja mucho mas por Dios. Es posible que me sa
quen de aqui; entretanto procedo como s hubiese de estar
siempre»’”.

Sin embargo, en el Rdo. Vianney la espada iba desgastan-

%0 SANTA TERESA, Vida, Cap. XX; SAN JUAN DE LA CRUZ, Noche oscura,

lib. H, cap.
VI.
5! Baronesade BELVEY, Proceso del Ordinario, p. 206; Rdo. MONNIN, id., 1098.

%2 Proceso del Ordinario, p. 1124.
53 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 502.
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do la vaina. Gustaba de triunfar a fuerza de paciencia, pero
estas luchas internas le minaban. Durante el verano de 1827,
consintio en ir a castillo para entrevistarse con un meédico.
El doctor Timécourt se mostr6 severo y prescribié a he
roico penitente «un mejor régimen a fin de prevenir las afec-
ciones nerviosas, a las cuales era propenso y que podian ha
cerse cronicas».

Ademas de las medicinas que le he recetado, decia € meticuloso
médico, d sefior Cura ha de tomar guisado con manteca o leche,
pollo, ternera, cerveza, fruta cruda o cocida, con pan fresco, tosta
das con manteca y mid, té o leche azucarados y muchas uvas bien
maduras.

Nadie, de cuantos rodeaban a Rdo. Vianney, ha sabido
decir como cumplio las prescripciones del facultativo. Es de
creer que no las tuvo muy en cuenta. Solamente consintio,
después de aguella consulta gratuita, en aceptar de manos
de la sefiorita de Ars un paquete de hOjaS deté&™.

No pasaba de los cuarenta afos, y se sentia agotado. To-
dos los dias tenia fiebre. Fuese por esta fatiga fisica o por los
sufrimientos morales, a fines de 1827 o a comienzos de 1828
pidio ser tradadado a otra parte. Los sefiores del castillo se
conmovieron vivamente y, para conservar a sSu cura, hi-
cieron varias gestiones ante monsefior Devie, cuya respuesta
se hizo esperar.

No creo, escribia € 1.° de abril de 1828 €& sefior Gillet de
Valbreuse a su prima de Garets, que su Excelencia conceda €
trasdado a Rdo. Vianney sin antes asegurarse de los motivos de se-
mejante proceder. Ademas, ¢qué sera de la escuela?

La escuela en cuestion era la «casa de la Providencia»,
obra de grandes alientos, que el joven cura parecia tener gra
bada en su corazon. El castillo se interesaba también por
ella y temian que la partida del fundador comprometiese su
existencia

A pesar de esto, Mons. Devie no desatendio la peticion del
Rdo. Vianney y le propuso el curato de Fareins. Por de pron-

** Lasprescripciones del Dr. Timécourt son del dia 28 dejulio de 1827; la sefiorita
de Arsafiadi6 lo que serefiereal té.
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to, ea un ascenso y una respuesta a los calumniadores de
antafio. En aguella parroquia, vecina de Ars, pero cinco ve
ces mayor”, @ santo varon podria ser més Gtil y fundar otra
Providencia en la que podria recogerse mayor numero de
huérfanos. Al principio dudd, pero después creyd preferible
aceptar. Mas de repente se fij0 en «su pobre miseria» y cam-
bi6 de parecer. «jCuan desgraciado soy! —dijo a las directo-
ras de la escueda—. jConsentia en marchar a una parroguia
mayor, yo que apenas puedo sostenerme contra € desaliento
en una que es pequefial» Y escribio a sefior obispo para po-
nerleal corriente de su nueva determinacion™.

El obispo de Belley, que ya conocia € celo dd Cura de
Ars, habia tenido sus razones al ofrecerle la parroquia de Fa
rens. En e siglo xvm esta importante villa del Ain habia pa-
sado por pruebas poco comunes, y la fe de sus habitantes,
hasta entonces buenos catdlicos, habia sido profundamente
perturbada. Poco antes de la Revolucion, una secta extrafia
se habia formado alli bajo la inspiracion de dos sucesivos cu-
ras jansenistas, los hermanos Claudio y Francisco Bonjour:
esta secta se llamé de los Fareinitas. Estos exaltados, con las
mujeres a la cabeza, sobrepasaron los excesos de los anti-
guos Flagelantes. Ponian la fdicidad en hacerse azotar hasta
deramar sangre. Una joven, Estefania Thomasson, cediendo
a fandticas wg}&dion&s, consinti6 en dgarse crucificar en la
misma iglesia...”. Ya se ve que semgantes locuras no podian
conducir sino alainmoralidad y al escepticismo.

En 1828, la mitad de la paroquia de Farens continuaba
adherida a las doctrinas de los hermanos Bonjour® y preci-

%5 1186 habitantes (Estadisticas del registro parroquial de Fareins).

% Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 80.

5" Lahistoriadd Fareinismo o Farinismo la escribié tan completamente como le
fue posble el R. P. Pablo Dudon en una serie de once articul os publicados por la Re-
vue Gorini: 1908 (n.° 18-20); 1909 (n.° 21); 1910 (n.° 25); 1913 (n.° 37-40); 1914 (n.°
31-42). La secta seremonta a paso por Fareins de Claudio y después de Francisco
Bonjour (1775-1788). Es exacto que, el 12 de octubre de 1787, Estefania Thomasson
fue clavada en una cruz, con sus vestiduras ordinarias, contra la pared de la capilla
dela Virgen. Muchas personas se hallaron presentes a esta escena monstruosa... Se-
gUn Francisco Bonjour y lostestigos que firmaron el proceso verbal de lainvestiga-
cion hecha por el Rdo. Joly Clerc, vicario general de Lion —pueslaautoridad ecle-
siadtica practicd las debidas diligencias— [a joven fue desclavada en seguiday cura-
da %% sus heridas. El poder civil intervino por su parte, y los culpables fueron des-
terrados.

8 Laestadistica parroquial de 1822 sefiala 600 jansenistas entre0s 1186 habitan-
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sdmente para volver a redil de la Iglesia a aquellos hijos
tanto tiempo extraviados, Mons. Devie pensO en el Rdo.
Vianney. Un vicario le hubiera ayudado y asi no habria sen-
tido tanto el peso de su ministerio. No hay, sin embargo, du-
da de que en Fareins hubiera seguido con sus ayunos y peni-
tencias, y que, por lo mismo, el cambio de lugar poco habria
contribuido al restablecimiento de su salud.

JPor qué, en definitiva, se creyé obligado a rehusar el
nuevo destino? Porgue temblé ante la idea de no poder
cumplir con su cometido. Equivocadamente, pero de buena
fe, pensd que cualquier otro podria mejor que é sacar de su
obstinacion a los farenitas, reputados como inconvertibles.
Decia un dia a sefior Dubouis, el cual, nombrado cura de Fa
reins en 1834, habia de permanecer ali cuarenta y ocho
anos. «Mons. Devie queria ponerme donde esta usted, pero
tuve miedo de la secta. Los paganos se convierten més facil-
mente que los jansenistas. En cierta ocasion, cuatro pobres
feligreses de Fareins vinieron a preguntarme s podian sal-
varse sin ir a la iglesia y quedandose a rezar en casa. Ami-
gos mios —les respondi—, ¢gué pensariais de un hijo que di-
jese: "Yo amo mucho a mi padre, pero en cuanto a mi madre,
no quiero verla?'»*.

Mons. Devie no insisti6 més cerca del Rdo. Vianney, y sin
hacerle nuevas proposiciones le dejo en su pequefia aldea.

tesde Fareins. Los disidentes sellaman asi en la parroquia, pero fuerade dlaseles

llama farinistas. } ) )
* Extracto de una exhortacion titulada A nos fréres separes, escrita por e reve-
rendo Dubouix en 1864 para intentar reducir a la religion catdlica a los disidentes de

Su parroquia.
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VIIl. LAS CONQUISTAS DEL BIEN
Y LAS OBRAS DE APOSTOLADO

La fuerza del grupo escogido.—El «jansenismo» de la se-
fiorita de Ars—Las adoradoras de primera hora—El feligrés
Chaffangeon.—Para conquistar a los jovenes y a los hombres:
la cofradia del Santismo Sacramento.—Para recristianizar
los hogares: la oracién en coman, las buenas lecturas, € exa-
men de conciencia—Los secretos de la vida interior ensefia-
dos a los campesinos—Las misiones por los contornos—En
la gran mision de Trevous—En Saint-Trivier: «jel sefior Cu-
ra ha muerto!»—El entusiasmo por € jubileo de San Bernar-
do.—La «broma» del cura de Limas—El regreso a tarvés de
la nieve—Para ayudar a sustituir a sus compafieros. bautis-
mos, entierros, visitas a enfermos de las parroquias vecinas.

Las vejaciones que e Rdo. Vianney tuvo que sufrir du-
rante los primeros afos de su apostolado no fueron sino
obra de algunos espiritus ignorantes, ciegos o pervertidos.
Hemos visto ya que no eran Unicamente espinas las plantas
gue brotaban en el campo confiado por Dios a su celo; tam-
bién se abrian alli flores —flores de inocencia y de piedad—,
las cuales no carecian de belleza y de perfume. EI Cura de
Ars se dedico a cultivarlas y amultiplicarlas.

Desde los comienzos habia procurado reunir un grupo
escogido que, formando con el sacerdote el corazon de la
parroquia, le ayudase en su obra de penetracion y de con-
quista. El humilde cura rural tuvo como la intuicion, mucho
antes que los de su tiempo y los de su vecindad —cuyo influ-
jo por otra parte no dejo de sentir—, de que la devocion a la
sagrada Eucaristia es y sera siempre entre los pueblos el me-
dio més eficaz de renovacion cristiana.
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La sefiorita de Ars era una cristiana muy caritativa y de
gran temple; sin embargo, no podia decirse que fuese bas-
tante fervorosa. Su piedad era austera y estrecha: hasta en-
tonces le habia faltado un director clarividente y seguro.
Era, s hay que dar crédito a su primo Juan Félix des Garets,
«una de aguellas almas que, bajo las influencias del siglo pre-
cedente, se endurecian y se desecaban en los rigores del jan-
senismo... Habituada a una vida metddica, pero alejada de
los sacramentos, fue inducida poco a poco por el sefior Vian-
ney a la frecuente comunion y a la practica de una tierna
piedad>'.

En adelante, vidsela todas las mafianas asistir a misa. Iba
a pie en cualquiera época del afio, aun en tiempo de nieves,
pues preferia alimentar y vestir a los pobres que el Iujo de
un coche. Por las tardes, volvia al pueblo y sentia gran placer
en visitar al Santisimo Sacramento.

A la sefiorita de Ars se juntaron muchas personas de mas
humilde condicion, las cuales fueron, a lado del Rdo. Vian-
ney, las buenas obreras de que pudo disponer a principio de
su vida parroquia: tales fueron la viuda Claudina Renard,
madre de un joven sacerdote; la sefiorita Lacand, mujer
discretisima de sesenta afios de edad, «de la cual —dice en
su lenguaje nativo Catalina Lassagne— se decia que era
monja porque vestia de negro o quizd porque habia vivido
en comunidad»® la sefiorita Antonieta Pignaut, que atraida
por la reputacion de santidad del antiguo vicario de Ecully,
habia fijado su residencia en Ars para edificarse cada dia
més con el espectdculo de sus admirables virtudes. A estas
pocas personas fervorosas se unieron otras; més tarde se les
juntaron las jovencitas que el sefior Vianney habia agrupado
en la Cofradia del Rosario y después las directoras de la casa
de la Providencia, a las que pronto veremos trabajar; de
suerte que desde 1825, «aun antes de las peregrinaciones,
ademas del sefior Cura, que, por decirlo asi, se pasaba la vi-

! Proceso apostolico in genere, p. 413.— Se conservatodala correspondenciadi-
rigidaala sefiorita de Ars por sus maestras de Saint-Cyr. No son sino formulas mesu-
radasy de puro cumplimiento sin una palabra de ternura para aguella alma que dese-
aba expansonarse. Sumadre |e escribia en @ mismo tono.

2 Petit mémoire, primera redaccion, p. 12.— Nacida en Auvernia, la sefiora La-
cand. tenia en Arsun establecimiento de objetos piadosos.
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da delante del Santisimo Sacramento, siempre hubo en la
iglesia personas en oracion... Recuerdo —dice el maestro
Pertinand— Jue jamés entré en ella sin encontrar a alguien
que rezase»’. Muchas de estas excelentes cristianas, a las
gue el Cura de Ars, segun frase de la sefiorita Marta des Ga-
rets, habia «inflamado en eI fuego de su propia caridad»,
«Murieron como unas santas»”.

Estas buenas almas, sin que ellas mismas lo supiesen, co-
menzaban a andar también por los senderos de la mistica
En sus largas visitas a Santisimo decian pocas cosas a Se-
fior, jpero se sentian tan felices en su presencial «jEa, ama
mia, parecian decir, usando las mismas palabras del asceta
que estaba alli arrodlllado redoblemos el fervor!, tu eres pa
raadorar a Dios; sus miradas reposan solamente en ti»°.

Sin que el Rdo. Vianney se diese al principio cuenta, un
excelente agricultor de Ars habia seguido el gemplo de las
piadosas mujeres. Luis Chaffangeon formaba parte de la an-
tigua Cofradia del Santissimo Sacramento, mas hasta enton-
ces no se habia distinguido de los demés, «contentandose
con llevar un cirio en la mano» el dia de las bendiciones y
procesiones’. Hombre de fe profunda, pero perdido algun
tanto como Job y Tobias entre los gentiles, se dejo conquis-
tar por las vivas exhortaciones de su pastor. Escuchemos co-
mo el Curade Ars nos cuenta esta emocionante historia:

Habia aqui, en la parroguia, un hombre que murié hace algunos
anos. Habiendo entrado por la mafiana en la iglesia para rezar sus
oraciones, antes de irse al campo, dgj6 sus alforjas en la puertay se
olvidé de si delante de Dios. Un vecino que trabajaba en € mismo
pargje y que solia verle, se extrafid de su ausencia. Volviése y sele
ocurrio entrar en la iglesia, pensando que quizas estaria alli. En-
contrélo en efecto y le dijo: «¢Qué haces aqui tanto tiempo?» El otro
le respondio: «Y o veo aDiosy Dios meveami.»

A estarelacion, que gustaba de repetir y que cadavez le

% Juan PERTINAND, Proceso apostélico ne pereant, p. 846; Francisco PERTINAND,
id.,p. 1812.
* Senonta MartaDES GARETS Proceso apostélico in genere, p. 298.
. 5 Esprit du Curéd'Ars, p. 1.
Sermones, Sobre € Corpust I1, p. 130.
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hacia derramar l&grimas, afadia: «El mirabaaDiosy Dios e
mirabaa él. jEn eso consiste todo, hijos mios!»'.

El Rdo. Vianney juzgdb muy acertadamente que la parro-
quia no se entregaria de una manera seria a las practicas re-
ligiosas, hasta el dia en que hubiese ganado para Dios a los
jovenesy alos hombres.

Para conquistarlos a culto de la Eucaristia, no innovo
nada, sino que se contentd con infundir nueva vida a la
Cofradia del Santismo Sacramento, que se extinguia’. «Los
hombres —decia— tienen como las mujeres un alma que sal-
var. En todo suelen ser los primeros. ¢por qué no han de ser-
lo también en servir a Dios y en rendir homenaje a Jesucris-
to en el Sacramento de su amor? La devocion es mucho mas
influyente cuando ellos la practican...”. Y no os equivocéis
—afnadia dirigiéndose a los miembros de la asociacion
eucaristica— cuando, como cofrades, os habéis obligado a
llevar una vida més perfecta que e comin de los
cristianos» *°.

Es justo confesar que con los jovenes y los hombres de
Ars, €l sefior Vianney no obtuvo el éxito que deseaba. Quizas
llevado de su fogoso celo les exigia demasiado. Se compren-
de sin esfuerzo que no pudiese conseguir, segun lo exigian
los estatutos de la cofradia, €l que visitasen diariamente al
Santisimo Sacramento: los trabgjos del campo los traian
ocupados de la marfiana a la noche. El buen Chaffangeon no
encontr6, a menos que se sepa, perfectos imitadores. A pe-
sar de todo, € fin de la asociacion se consiguié con creces,
cuando los hombres comenzaron a acudir con regularidad y
unanimemente a los oficios del domingo con aquel porte
irreprochable que habia de ser la admiracion de los foraste-
ros que se detenian alli de paso, y cuando llegb averseaun

T Instrucciones de once horas, manuscrito del sefior de laBastie, p. 58.
® Esta cofradia, establecida en la parroquia el 7 de enero de 1727, fue de nuevo
erigida canonicamente por Mons. Devie, obispo de Belley, por acta de 1.° de di-
ciembre de 1824.
® Rdo. MONNIN, Le Curéd'Ars, 1.1, p. 200.
10" Sermones, t. 11, p. 130.
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determinado nimero pasar, después de las visperas, una ho-
raentera delante del Santisimo expuesto ".

La fiesta del Corpus de 1818 no tuvo nada de particular,
pues le faltd tiempo para organizaria; pero en 1819 desplegd
en ella «toda la pompa posible». Hizo gastos considerables
para vestir de blanco a los nifios de la parroquia «Ea
—deciales, mientas é mismo les ponia la tunica—, ahora
pensaréis que os hallais delante de Dios y que hacéis las ve-
ces de angeles»™.

Los nifios del lugar quedaron embelesados a desempe-
flar semejante papel. En cambio, los mayores parecieron me-
nos satisfechos de representar a la Iglesia militante. Escla-
vos todavia del respeto humano, muchos opusieron dificul-
tades para aceptar un cirio y llevarlo encendido detrés del
palio. Précticamente, segin lo testifican los registros parro-
quiales de 1824 a 1839, sOlo unos cincuenta cofrades se
mostraron fieles a sus compromisos. —Cierto que el Rdo.
Vianney no les obligaba en conciencia—. También la
Cofradia del Santismo Sacramento, destinada a principio
solo a hombres, admitié mas tarde a las mujeres y a las jove-
nes, que eran mucho mas solicitas. Por el contrario, y no de-
ja de ser curioso, varios hombres y jovenes consiguieron ser
inscritos en la Cofradia del Santo Rosario, fundada Unica-
mente para las mujeres, porque sus obligaciones eran méas
[levaderas. Asimismo, cuando en 17 de diciembre de 1845, €
Rdo. Vianney &filiard su parroquia a la archicofradia de
Nuestra Sefiora de las Victorias, instituida en Paris para la
conversion de los pecadores, sesenta hombres o jovenes soli-
citardn ser admitidos en ella Esta devocion no exigia mas
gue el rezo de un Avemaria todos los dias, y, ademés, es dig-
no de ser notado, era particularmente agradable a su cura,
cggla autoridad y renombre habian llegado a ser incompa-
rables.

El Rdo. Vianney preveia que las obras llamadas parro-
quiales no llegarian nunca a reunir mas que un grupo escogi-
do de feligreses; pero le quedaban otros medios de gjercer su

' Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostélico continuativo, p. 756.
2. Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1082.
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bienhechora influencia. Tuvo siempre gran empefio en hacer
gue penetrase en cada hogar una vida verdaderamente cris-
tlana, intensa y solida. Aquellos labriegos que habian de ga-
narse el pan de cada dia no oian misa entre semana, pero ¢no
les era posible rezar las oraciones de la mafiana y de la tarde,
y aun entrar un momento en la iglesia antes del descanso de
la noche?

jAh! En 1818, apenas si se rezaba en la parroquia. Hay
que oir acerca del particular las lamentaciones del joven
sacerdote®®. En las casas se habia dejado la hermosa cos-
tumbre de la oracién en familia, y el sefior Vianney trabajé
con todas sus fuerzas para restablecer la antigua tradicion.
Més tarde, como por evolucion natural, procurard transfor-
mar esta oracion privada en gercicio publico. Habra llega-
do la hora en la que, a la caida de la tarde, € campanario
de Ars, todos los dias del afio, lanzara su postrer llamamiento
y entonces veremos a la gran familia parroquial acudir de
todos lados alaiglesia pararezar e rosario y la oracion.

Todavia se atrevera a més. Procurard inspirar a aguellos
humildes trabajadores algunas précticas de devocion menos
comunes, pero que hacen mas perfecta la piedad. De esta
manera les aconsgjard el examen de conciencia diario y «una
breve lectura edificante antes de acostarse, al menos durante
el invierno, para grabar mas E)rofundamente las verdades
de la salvacion en sus corazones» ™,

El Cura de Ars nunca pensd que las personas dedicadas a
los trabajos agricolas o a oficios manuales fuesen incapaces
de vida interior. A los sencillos campesinos, siempre en pre-
sencia de la naturaleza, este libro de Dios les enseria el secre-
to de meditar y de hacer oracion:

Hermanos mios, no son las largas ni las bellas oraciones las que
Dios escucha, sino las que salen del fondo del corazon... Nada es
maés facil que rogar al buen Dios, ni nada que consuel e tanto.

A las amas mas delicadas, que sabia distinguir muy bien de
entre la multitud —los santos son santamente audaces—, les
mostrara alturas insospechadas. El reverendo Vianney no tenia dos

¥ V. Sermones, Sobrelaoracion, t. 11, p. 62.
¥ Sermones. t.1, p. 135; t. I1, p. 60.
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maneras de concebir la vida sobrenatural, una para si y Otra para
los demés, y asi derramaba sobre ciertas almas privilegiadas lo que
rebosaba de su corazon:

Cuando amamos a alguno, ¢acaso tenemos necesidad de verle
para pensar en €l? Sin duda, que no. Asi pues, s amamos a Dios, la
oracion nos sera tan familiar como la respiracion... jOh! cuanto me
gustan estas palabras dichas desde la mafiana: Hoy quiero hacerlo
todo y sufrirlo todo por Dios... Nada por € mundo o por interés; to-
do para agradar a mi Salvador. De esta manera € alma se une con
Dios, no ve sino a El, no obra sino por El... Decimos con frecuencia—
iDios mio, tened piedad de mi!, como un nifio dice a su madre: Dad-
me la mano, dadme pan... Si nos sentimos cargados de algin peso,
pensemos en seguida que vamos en pos de Jesucristo que lleva su
Cruz; unamas nuestras penas a las ddl divino Salvador.

Muchas personas del pueblo siguieron a la letra estas en-
seflanzas y los peregrinos pudieron admirar por los caminos
de Ars la serenidad de ciertos semblantes, reflejo de la paz
profunda de unas almas constantemente unidas con Dios.

Muchas parroquias de los contornos se aprovecharon de
tales exhortaciones. El deber y la caridad retenian a Rdo.
Vianney en su iglesia; el deber y la caridad le alejaron alguna
vez deella

En 1820, las ruinas morales acumuladas por la Revolu-
ciéon distaban mucho de haber sido reparadas. jCuanta igno-
rancia, todavia, cudntos prejuicios y cuanta corrupcion por
todas partess Mas la parte del Ain enclavada en la archi-
diocesis de Lion era un verdadero erial. Tristes simbolos de
las amas abandonadas, «los campanarios derribados desde
hacia tiempo por € representante Albitte en ninguna parte
habfan sido restaurados»™. Durante treinta afios, € territo-
rio comprendido en la antigua didcesis de Belley no habia re-
cibido més que una vez, en 1813, la visita de su jefe espiri-
tual, el arzobispo de Lion. Por falta de sacerdotes muchas
pequefias parroquias de aquella region continuaban sin pas-
tor, y, muy probablemente, sin el influjo bienhechor de la fa-

15 3. COGNAT, Mons. Devie, 1.1, p. 183.
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milia des Garets, la diminuta aldea de Ars hubiera corrido la
misma suerte.

La mejor, la Unica manera de sacudir el sopor de aquellas
amas, demasiado tiempo descuidadas, ¢no era el predicar
frecuentes misiones? Con este fin, los sacerdotes de una mis-
ma comarca unieron sus esfuerzos, ya que los misioneros de
los Chartreux de Lidn, llamados a la vez desde todas partes,
no bastaban para tal empresa. Asi fue cdmo el Cura de Ars
hubo de ejercer en muchas parroquias de los contornos las
funciones de confesor y predicador: tomé parte en las mi-
siones 0 en los jubileos de Trevoux, de Saint-Trivier-sur-
Moignans, de Montmerle, de Chafiéis, de Limas y de Saint-
Bernard. Ya fuese por invitacién ya por mandato del obispo,
el sefior Vianney se entregaba al ministerio de las almas con
toda alegria y entusiasmo. Los sacerdotes que le vieron ac-
tuar, pudieron al principio dudar de su ciencia y de su talen-
to; pero no tardaron en tenerle en gran estimacion: la auste-
ridad de su vida, su devocion y, quién lo creyera, su misma
elocuencia, libre de todo artificio, le ganaron la confianza y
la admiracion de todos.

En la gran misién de Trevoux, que se abrié a principios
de 1823, obtuvo un éxito muy estimulante. «La capilla
donde oia confesiones nunca quedaba vacia» *°. Se hospeda-
ba en casa, de un antiguo condiscipulo de Verrleres [lamado
M. Morel*’. Por la tarde, su buen amigo le aguardaba en va
no para comer. Muchos dias, después de media noche, tuvo
que ir por é a la iglesia y lo encontraba atendiendo a los
fleles. La noche que precedi6 a la clausura de la mision
fueron tales las apreturas en torno a Cura de Ars, que poco
faltd para que la multitud, atrepellandose, arrastrara confe-
sor y confesonario. Este eplsodlo de Trevoux era el Unico
que gustaba de recordar y se reia de ello muy de veras. «Lgs
sefiores de la subprefectura y del juzgado acudieron a él»™
para las cosas de su conciencia. Por su parte, cumplio su de-
licado ministerio con una independencia enteramente apos-
télica, sin distincién de personas. En adelante el subprefecto

1 2 Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1082.
.] B. MANDY, Proceso apostélico in genere, p. 241.
8 Hermano ATAN ASIO, Proceso apostdlico in genere, p. 203.
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no hablaba de é sino con admiracion. Y s bien se hacia len-
guas de la sabiduria y la dulce firmeza de sus consgjos, ase-
guraba con un sentimiento de tristeza sumisa y resignada
«que lo habia hallado implacable con respecto a las vela
das y bailes de la subprefectura» *°. Epoca privilegiada en
la que los subprefectos recibian la direccion de un santo®.

En aguellos tiempos, al terminar la mision, se celebraba
delante de los fieles reunidos una ceremonia, en la que los
sacerdotes renovaban las promesas de la ordenacion. En
Trevoux, fue el Rdo. Vianney quien presentd los Evangelios
a cada uno de sus colegas y pronuncié las palabras del ri-
tual: ¢Creéis en el santo evangelio de Nuestro Sefior Jesucris-
to? Lo hizo con tanta uncion, que su continente y el tono de
su voz produjeron una profunda emocion en todos los sacer-
dotes»?*,

Cuando el Rdo. Vianney se ausentd de Ars por espacio de
qguince dias, durante la mision de Saint-Trivier, una terrible
nueva conmovié a sus parroquianos. Corrio la voz de que su
cura habia muerto de fatiga en el confesonario. EI rumor,
gue no carecia de fundamento, fue pronto desmentido.
Provenia del hecho de que a marchar a Saint-Trivier, habia
patido en ayunas, se habia extraviado entre las nieves y
habia caido en tierra, desvanecido... Para confesarse con el
acudieron de todas las parroquias vecinas. Muy de mafiana
se iba a la iglesia y oia a los penitentes hasta el mediodia. La
iglesia era glacial y le llevaron un braserillo para los pies; él
lo aceptd por cumplimiento, pero lo dejo a uin lado, sin hacer
ningln uso™.

En Montmerle, durante el jubileo de 1826, por falta de lu-
gar en la casa paroquial se alojo en casa de la sefiora
Montdésert, que vivia en la calle de los Minimos, junto a la
iglesia. Apenas instalado en casa de esta venerable sexagena-

1 Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1082.

2 «Entrelas misiones en las cualestomd parte d Rdo. Vianney y que no puedo
enumerar por completo, la de Trevoux fue una de aquellas en las cuales se hizo mas
céebre que nadie. Cierto que no predico, pero € confesonario |eocup6 as duamente.

L as personas mas influyentes se confiaron a é.» (Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostoli-
co gontinuativo, p. 748.) ) ) )

5, Rdo. ROUGEMONT. Proceso apostolico continuativo, p. 748. o
1361 Dionisa LANVIS, criada del curade Saint-Trivier, Proceso del Ordinario, p.
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ria, que ejercia sin ninguna retribucion las funciones de
sacristana, €l Cura de Ars pidié en secreto a la criada que le
hirviera un puchero de patatas y se lo subiera al cuarto. Aca
bado el jubileo, el paroco de Montmerle fue a dar las gra
cias a la complaciente sefiora y a abonarle los gastos que le
hubiera ocasionado su huésped. «jAh!, sefior cura, por un
par de trapillos, no vale lapena...

—¢Pero y la alimentacion? En la casa paroquial no ha
comido.

—Aqui tampoco ha comido nada —replicd la sefiora
Montdésert—. Solamente estaba agui cinco minutos hacia el
mediodia.»

Entonces intervino la criada y refirio 1o que queda dicho.
Subieron a su cuarto y encontraron la olla completamente
vacia detrés de la campana de la chimenea. El Rdo. Vianney,
durante los diez dias que estuvo en Montmerle, sin dejar, por
decirlo asi, la iglesia, no habia comido mas que aguellas pa
tatas. El cura de Montmerle hizo una investigacion en su
parroquia. Su santo_colega no habia comido ni una vez en ca
sa de persona alguna?®,

Durante el jubileo de San Bernardo, solo é se presentd
para ayudar al cura de esta parroguia. Todo el mundo se
dirigia al Cura de Ars y su compafiero no se ofendia de seme-
jante desercion. A unos colegas que fueron a visitarle les
decia: «Tengo un buen obrero: trabaja bien y no come nada.»
Todo el pueblo en masa acudia a oirle. Los trabajadores y las
mozas de las granjas no querian perder palabra de sus ser-
mones, dejaban los campos y corrian a la iglesia «Si hemos
de pagar € tiempo perdido —decian a sus atonitos
duefios—, lo pagaremos, pero también nosotros hemos de
oir a Cura de Ars»®. En San Bernardo hizo un bien conside-
rable y de larga duracion.

* Relacion de la sefiora Sevre, de Lion, sobrinatercera de la sefiora Montdésert,
aMons. Convert (cuaderno I1, n.° 15). Los herederos de la sefiora Montdésert (muerta
en 1849, alaedad de 86 afios) conservan todavia la cama donde durmi6 € Curade Ars
durante este jubileo de 1826.

* Catalina LASSAGNE, Proceso apostélico ne pereant, p. 407.
) «Se habiareunido ali, refiere el sefior Monnin, lo mejor de la sociedad de
Villefranche. El Rdo. Vianney setjrbé y temi6 que iba a faltarle la palabra.»(Proceso
del Ordinario, p. 1082).
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Por aquel tiempo, fue invitado por el cura de Limas a pre-
dicar las Cuarenta Horas. «Alli, contaba él, me prepararon
una broma. Excusabame de ir, porque me sentia incapaz de
hablar bien delante de un auditorio distinguido; pero el se-
fior Cura me dijo que se trataba de una parroquia rura. Fui,
pues... Al entrar en laiglesia vi €l coro lleno de eclesiésticos
y la iglesia repleta de personas de toda condicion social®.
Aquello me intimidd para comenzar. Sin embargo, me lancé
a predicar sobre el amor de Dios, y parece que no fue del
todo mal: todos lloraban»*®.

Antes de partir para estos trabajos evangélicos, tenia
cuidado de asegurar el servicio de su parroquia, y a efecto
rogaba a algun cura vecino, especialmente al de Savigneux,
distante dos_kilébmetros de Ars, que le reemplazase, s
ocurria algo®. El, sin embargo, todas las semanas visitaba
sin falta a su querida grey, en medio de la cual pasaba el do-
mingo. Durante la mision de Trevoux, en pleno mes de ene-
ro, el heroico pastor, terminadas las confesiones, andaba a
pie y de noche por aquellos caminos las dos leguas que le se-
paraban de su parroquia. El alcalde, sefior Mandy, intran-
quilo por su cura, solia mandarle, los sdbados, a su hijo An-
tonio para que |e acompafiara de regreso.

«Aun los dias de nieve y frio, cuenta Antonio Mandy, ra-
ramente seguiamos el camino mas corto y mejor trillado. El
sefior Cura siempre tenia que ejercer su ministerio cerca de
algun enfermo. El trayecto, empero, no se me hacia largo,
pues el siervo de Dios sabia hacerlo corto, amenizandolo con
hechos interesantes de las vidas de los Santos. Si alguna vez
hacia yo algiin comentario sobre la crudeza del frio o dificul-
tad de los caminos, su respuesta estaba siempre pronta:
«Los Santos, amigo mio, sufrieron mucho mas. Ofrezcamos
esto a Dios.» Cuando cesaba de hablar de cosas espirituales,
se poniaarezar €l rosario. Todavia tengo €l regusto del edifi-
cante recuerdo de aquellas conversaciones»®®,

% Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 204.

2 Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostélico in genere, p. 431.

% proceso del Ordinario, p. 1368.— Antonio Mandy, nacido € 14 de mayo de
1799, contaba este hecho en & Proceso de canonizacion en 1864.
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El Cura de Ars, que en toda su vi da de sacerdote no hizo
jaméas un solo viaje por puro recrec®, sabia salir de su vida
ordinaria —Yy ello hasta en sus Gltimos afios— para prestar
ayuda a sus compafieros. Puesto que, por sobrenatural
complacencia, no se negaba a nada, siempre le hallaban dis-
puesto a todo. Como santo que era, se degjo explotar para el
bien. «Es cierto, como lo ha dicho una santa, que se siente
menos reparo en pedir auxilio a los que siempre se manifies-
tan dispuestos a complacer»™.

Una parroquia quedaba vacante, como ocurrio en Raneé
y en Saint-Jean-de-Thurigneux: el Rdo. Vianney se encarga
ba de dla interinamente; algunos pobres curas, viejos o en-
fermos, tales como los de Villeneuve y Mizerieux, no podian
cumplir bien con su ministerio: espontdneamente su compafie-
ro de Ars se ponia a sus ordenes, dispuesto a acudir al primer
iaviso, tanto de noche como de dia. «lba de noche a visitar a
0s
enfermos de Raneé, de Saint-Jean-de-Thurigneux, de Savig-
neux y de Ambérieux-en-Dombes. Si le llamaban en domin-
go, partia en seguida, después de la misa mayor, sin entrar
en su casa, y volviaen ayunas al tiempo de visperas»™.

El Rdo. Julidn Ducreux, antiguo superior del seminario
menor de San Juan en Lién y cura, desde 1808, de Mizeriuex,
Toussieux, SamteEuphemle y Saint-Didier-de-Formans, es-
taba agotado de cansancio®. Segln parece, el Cura de Ars
tenia especial amistad con el buen anciano, su vecino. Tal
vez el sefior Ducreux habia sido amigo del muy querido y llo-
rado sefior Balley. Sea de ello lo que fuere, consta por los re-
gistros de Mizerieux que, de abril a mayo de 1820, el Cura de
Ars recorrid muchas veces los tres kilometros que separan
los dos peguerios centros parroquiales para bautizar, casar o
enterrar a los feligreses del sefior Ducreux. Fue ali para un
entierro un dia que hacia un frio terrible. «Al regresar
parecia que estaba helado.» Otra vez, después de haber gjer-

gg Rdo. MONNIN, Proceso apostélico ne pereant, p. 954.
a Santa TERESA DEL NINO JESUS, Histoire d'une ame, cap. IX.
Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 57.
El sefior Ducroux estuvo en Mizerieux hasta 1828, época en que seretir6 a
Ia[én, al barrio de Fourviére. Era un anciano que pasaba delos ochenta aflosy no tar-
6 en morir.
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cido su ministerio en semejantes circunstancias, se metio de
noche por unos caminos llenos de agua y de lodo. «Llego a
Ars en un estado que daba compasign, pero no se quejo; a
contrario, daba muestras de contento»*,

Un dia «gque se encontraba muy mal, se fue a pie a casa de
un enfermo de Savigneux para oir su cgnfesion. Estaba tan
decaido que hubo de regresar en coche»**. Lo mismo le aca-
ecio, un dia lluvioso de otofio, a ser solicitado su ministerio
por una familia de Raneé. Calado hasta los huesos, temblan-
do de fiebre, le fue forzoso tenderse en la misma cama del
enfermo. En esta postura le confesd. «Estaba mas enfermo
que el enfermo» —decia al regresar™.

Otro hecho que hallamos en los registros de Savigneux.
El dia 15 de julio de 1823, el Rdo. Vianney fue a dicho pueblo
para bautizar a un nifio, hijo de Pedro Lassagne y de Francis-
ca Thomas, del caserio de Juys. Sin duda que, en esta oca-
sion, quiso aender a una familia emparentada con unos
buenos cristianos de su parroquia: la madrina era Catalina
Lassagne, que entonces tenia diecisiete afios, y se preparaba
para ser maestra de escuela en su pueblo natal.

Jamas se negd, sino alo imposible, y se dio siempre a los
demas sin interés alguno. La sefiorita Bernard, de Fareins,
enferma de un cancer, deseaba antes de morir tener el con-
suelo de ver por Ultima vez al Cura de Ars, de quien oia con-
tar maravillas. El reverendo Dubouis le escribié cuatro pa
labras para comunicarle los deseos de la enferma. —jEra €
dia del Jueves Santo de 1837 y el siervo de Dios, segin su
costumbre, habia de pasar toda la noche en la iglesial—. Par-
tio en seguida para Fareins, pero habiéndose extraviado en
el camino, llegd cubierto de barro y muerto de fatiga. No
quiso aceptar ni un vaso de agua. Era ya tal su reputacion de
santo, que € vecindario salié en tropel para verle. EI humil-
de sacerdote, después de haber bendecido y confortado ala

% Juan-MariaCHANAY, Proceso del Ordinario, p. 701.

* Catalina LASSAGNE. Petit mémoire, tercera redaccion, p. 57.

> Hermano ATANASIO, Proceso apostélico in genere, p. 203; Juana-Maria CHANAY,
Proceso del Ordinario, p. 701.
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pobre cancerosa, se apresurd a volver asu Gparroqwa, sin
querer aceptar un coche que le ofrecieron®®.

En 1852, dice el Rdo. Beau, cura de Jassans y confesor ordinario
dd sefior Vianney durante trece afios, cai gravemente enfermo. Mi
amigo vino a visitarme. —Era por la tarde del dia del Corpus, € 11
de junio—. Hizo el vigje a pie, con un fuerte calor y deﬁpues de ha-
ber presidido en Arsla procesion del Santisimo Sacramento®.

iCuantos rasgos por el estilo han quedado olvidados!
Muchos de ellos eran superiores a las fuerzas humanas y no
se explican sino por un celo para el bien llevado hasta el
heroismo. «Asi era —exclama Catalina Lassmne— como
nuestro santo Cura se sacrificaba por las almas»™.

% Rdo. DUBOIS, curade Fareins, Proceso del Ordinario, p. 1242; Sor SAN LAZARO,
Proceso apostolico ne pereant, p. 765.
Proceso del Ordinario, p. 1202.
Petit mémoire, tercera redacmon, p. 57.
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IX. LA «PROVIDENCIA» DE ARS

Proyecto de una escudla para nifias—Las jOvenes maes-
tras—Instalacion y comienzos—Creacion de una casa de Pro-
videncia—El Cura de Ars, limosnero y mendigo.—Las horas
criticas—El milagro del granero—El milagro del pan.—La
Providencia, obra benéfica de primer orden—Algunas muer-
tes admirables—Una escuda original.—«Un modelo de edu-
caciéon popular».—La obra predilecta del Santo.—Los cate-
cismos de la Providencia.—Nueva capilla y deseos de retiro.

Ars no poseia escuelas dignas de este nombre. «No habia
ni maestro, ni maestra; en invierno, llamaban a un preceptor
forastero, y todos, nifias y nifios, acudian a una misma clase.
Esto disgustaba mucho a sefior Cura»'. Asi fue, que muy
pronto tomo la resolucion: en el pueblo habria dos escuelas.

De acuerdo con el excelente alcalde Antonio Mandy, se
puso a buscar un «maestro valioso y conocido»®, que se ins-
talase de modo permanente en el local que el municipio pon-
dria a su disposicion y que se ocuparia solamente de los ni-
flos. Le habria gustado encontrar en la parroquia a maes-
tro sofiado; pero esta esperanza no se realizaria hasta 1838,
como veremos. Fue un forastero, un buen c ristiano, llamado
Gaillard, quien se encargé de los nifios. Por cierto, que le cos-
t6 mucho esfuerzo, durante los primeros afios, recoger ato-

, Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, redaccion, p. 14.

Muy pronto se estableci6 en Arsun maestro, pero es probable que durante el
buen tiempo se dedicase a los trabajos del campo, pues sabemos que entonces la es-
cuela solamente se abria en invierno. (En € registro parroquialde | 827 se encuentra,
Zron ;‘echa4 dejulio, entrelos testigos de un acta matrimonial: Gaillard, profesor de

S).
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dos los nifios, salvo durante el mal tiempo para los trabajos
del campo.

¢Pero qué iba a pasar con las nifias? De 1820 a 1823, mien-
tras algunas buenas personas del pueblo se ofrecieron para
recogerlas y ensefiarles lo mas elemental, el Rdo. Vianney
maduré su proyecto y allegd algunos recursos. BuscO en la
misma parroquia las futuras profesoras y escogidé para car-
go tan dellcado a dos jovenes sencillas y piadosas. Cataina
Lassagne’® y Benita Lardet. Dedicadas hasta entonces a los
trabajos del campo, no abundaban en ciencia ni experien-
Cia, pero poseian un espiritu muy fino y gran sentido comun,
aparte de un carécter a la vez enérgico y simpético. A prin-
cipios de 1823, el reverendo Vianney las envié a Fareins, a
la casa de las rellglosﬁs de San José y corrieron a su cuenta
los gastos de la pensuon Alli, no solamente cursaron los
estudios primarios, sino que se iniciaron en sus futuras ocu-
paciones dando clase a las alumnas mas jovenes de aquel co-
legio.

En marzo del mismo afio, el Cura de Ars adquirié una ca-
sa nueva, llamada en los documentos maison Givre, y edifi-
cada junto a crucero de la iglesia Para comprarla recurrié
a la caridad de Ios fieles y aportd todo lo que pudo de sus
bienes particulares’. Queria «establecer alli un colegio», co-
mo lo hace notar en el registro municipal el excelente alcal-
de Antonio Mandy®. La casa no era ni lujosa ni grande: una
Unica sala, en la planta baja —donde se daba la clase—,
y en el piso, dos pequefias habitaciones; mas en conjunto era
suficiente para contener una veintena de nifias y hospedar a
sus maestras. Por otra parte, las otras escuelas de la aldea
no eran de mayor capacidad. Dicha casa gustaba a sefior
Cura porque se hallaba situada en el centro de Arsy cercade

% Por una coincidencia curiosa, Catalina Lassagne, cuyo papel enlavi dadel Cura
de Arsfuetan notable, tenia veinte afios justos menos que é, pues habia nacido € 8
de mayo de 1806.
Juan TETE, Proceso apostélico continuativo, p. 77.
® Mateo V|anney padre de nuestro santo, muri6 en Dardilly ala edad de sesenta'y
cinco afios, € 8 dejulio de 1819, y & Cura de Ars heredd algunos bienes.
«El Rdo. Vianney compr6 una casa en marzo de 1824, paratener en ellaun cole-
gio. Costdle 2.400 francos.» (Registro del municipio de Ars)
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laiglesia. Al pagarla, queddse tan falto de dinero que no tuvo
«con qué hacer Ta escritura» ante el notario’.

La escuela gratuita para nifias® se abrié en noviembre de
1824, bajo la direccién conjunta de Catalina Lassagne y de
Benita Lardet. Juana-Maria Chanay, de Jassans, que tenia
veintiséis afios y a la que el reverendo Vianney con sus con-
sgjos habia curado de ciertos resabios mundanos, fue a Ars,
desde los primeros dias, para ayudar a las jovenes directo-
ras. Menos instruida y menos delicada que sus comparieras,
habia nacido para los trabajos manuales. El sefior Cura le hi-
70 dar lecciones de costura Juana-Maria serd sucesivamente
la cocinera, la panadera y la lavandera de aquel pequefio mo-
nasterio al aire libre.

A estas profesoras el Rdo. Vianney no les prescribio nin-
guna vestimenta especial, ni les impuso reglas escritas; ni
quiso obligarlas con voto, mas sin convertirlas en religiosas,
las indujo a la préctica de la virtud. Catalina Lassange habia
de estar veintidos afios a frente de la nueva fundacion y se
mostré siempre digna de la absoluta confianza que en ella
puso el Cura de Ars. Alma sencilla y de fe arraigada, apren-
di6 de é a soportar sin queja las privaciones, las angustias y
un rudo trabgo. Juana-Maria Chanay, si bien muy abnega
da, habia de poner a prueba todos los dias, con su carécter
quisquilloso, la paciencia de Catalina. En 1830, la joven di-
rectora sufrio el inmenso dolor de ver morir a su piadosa y
dulce amiga Benita Lardet. La que fue a reemplazar a Beni-
ta, Maria Filliat, de Mizerieux, costurera de oficio, fue, sin
guererlo, una cruz muy pesada para la pobre Catalina, a
causa de su temperamento imperioso y propenso a contrade-
cir. Dios lo permitia asi, y esto despues de haber hecho ora
ciéon el Cura de Ars, antes de escogerla Era necesario que
Catalina hermosease su corong; era, ademas, conveniente

" Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p. 12.

Laescuela para nifios, cuyo local habia servido antes para niftosy nifiasalavez,
continu6 existiendo, pero independientemente de la direccion del sefior Vianney.
Dicha escuela era municipal y continud, aun después de haberse establecido en Ars
los Hermanos, en 1849, pero entonces, como veremos, € Cura de Arslatom6 cas del
todo a su cargo.

® Catalinay Marfa Filliat vivieron juntas hasta 1882, 0 sea, casi medio siglo.
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gue al lado de esta joven indulgente hubiese otras educado-
ras severas, con mas cabeza gque corazon.

Digamos también, en honor de todas las personas que el
Rdo. Vianney reclutdé para su obra, que sin excepcion traba
jaron con el mayor desinterés. no tuvieron otro salario que
los alimentos y lo necesario para los gastos ordinarios de la
vida, ni otra recompensa en este mundo que la satisfaccion
de hacer el bien™®.

El dia de San Martin, de 1824, Catalina y Benita, después
de haber preparado los enseres indispensables, se instalaron
en la escuela Todo era en ella extremadamente pobre. El
Rdo. Vianney habia prometido asegurar a las profesoras ma-
nutencién y techo, pero ellas no encontraron nada con que
hacer la primera comida. Limpiaron la casa y después se les
ocurrié la idea de volver a sus hogares para comer. «Mas no,
se dijeron; jquedémonos! Si quieren, ya nos enviaran algo...»
Y he aqui que sus respectivas madres llegaron con provi-
siones para sus hijas. —Desde el primer momento, aguella
casa merecia el hermoso nombre de la Providencia, que
habia de hacerla célebre.

Al dia siguiente, por la mafiana, las nifias de la aldea se
reunieron en torno de las jovenes maestras. «Pero bien pron-
to —dice Catalina—, por ser la escuela enteramente gra-
tuita, las parroguias vecinas quisieron aprovecharse y nos
enviaron nifias de Mizerieux, de Savigneux, de Villeneuve,
etc. Fue necesario transformar el desvan en dormitorio. El
primer afo (1825-1826), alojamos a dieciséis alumnas.» Asi,
de una manera imprevista, se fundd un pequefio pensionado.
No se exigia ninguna retribucion en metalico —el sefior Cu-
ra no lo queria bajo ningin concepto—. Los padres procura
ron las camas y las ropas y tomaron la costumbre de llevar
provisiones... Poco a poco todo acab0 por arreglarse ™.

1 Debemos rendir homenaje a otras personas que ayudaron mucho a Rdo. Vian-
ney en la fundacién y buena marcha de esta obra educativa: la sefiorita Berger, de
Lion «ciue, sn que quisiese quedarse en la escuela, se encargd de los gastos de
gjuar»; la sefiora Guillermet, «una excelente viuda de Chaleins, que fue muy util en
los comienzos a Catalina y a Benita». (Petit mémoire de C LASSAGNE, tercera redac-
cion, p. 12-13); las sefioritas Ricotier, que pusieron a su disposicion su modesta fortu-
ga y compraron varios inmuebles, de cuyas rentas se fueron cobrando para la Provi-
encia.

! L os pormenores que acabamos de dar sobre los comienzos de la Providencia de
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* * *

Cuando el Rdo. Vianney vio que se iba llenando de esta
suerte su modesta escuela, tuvo una nueva inspiracion. Este
buen pastor habia encontrado por e pueblo y por los cam-
pos de los contornos varias infelices criaturas, huérfanas sin
hogar, hijas de padres desnaturalizados o excesivamente in-
digentes que las dejaban mendigar y las colocaban, siendo
ain muy niflas, como criadas en casas sin religion. Nada
sabian de las cosas de Dios y casi no aprendian més que el vi-
cio. El corazon tan compasivo del Cura de Ars no pudo
sufrirlo y resolvio establecer en la misma escuela un refugio
que llevaria el significativo nombre de Providencia. Aquella
casa, en efecto, no tendria otro proveedor que «el Padre que
estd en los cielos». Con todo, nuestro Santo temid tentar a
Dios con una empresa tan temeraria y un domingo de 1827
rogo a sus feligreses que se uniesen con él en una novena a la
Santisima Virgen para conocer la voluntad de !'o Alto. Con-
firmése en su resolucion y puso manos a la obra

Era necesario, ante todo, ensanchar la casa. A este fin, el
Rdo. Vianney compré un poco de terreno. El mismo trazd
los planos del nuevo edificio y después, haciéndose todo a to-
dos, a objeto de animar a los obreros y darles prisa en los
trabajos, se convirtid6 en pedn de albafil y en carpintero,
ayudd a cubrir, preparé las piedras, revolvio la argamasa y
transporté materiales...

Una vez acabadas las obras, exigidé que la casa no admi-
tiese como pensionistas sino a las pobres abandonadas. Las
nifias de Ars continuarian acudiendo en calidad de externas.
Las nifias acomodadas de los pueblos vecinos dejaron, pues,
de ser admitidas desde principios de 1827. «Para comenzar
—dice Catalina Lassagne—, recogimos a dos o tres pequefias
desgraciadas; mas el nimero fue poco a poco en aumento
hasta tal punto, que la casa fue algunas veces e strecha para
cobijarlas.»

Ars los hemos sacado de los escritos y testimonios de C. Lassagne (las tres redac-
ciones diferentes de su Mémoire; sus declaraciones en e Proceso del Ordinario, p.
465-466; 494-495), y de los testimonios de Juana-Maria Chanay (Proceso del Ordinario,
p. 676y 692) y de MariaFilliat (ibid., p. 1.303).
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Las huérfanas —este nombre es el que la gente se acos
tumbr6 a dar a las nifias de la Providencia— «no eran, de or-
dinario, admitidas antes de los ocho afios, y no se les dejaba
partir sino después de la primera comuniéon. Si se presenta
ban algunas pobres muchachas de quince, dieciocho y aun
de veinte afos, el sefior Cura las recogia con gusto». Estas
magdalenas necesitaban, tal vez més que las otras, una
madre y un hogar. «Con frecuencia, cuenta Maria Chanay,
llegaban medio desnudas y todas cubiertas de parésitos...
Nada igualaba la tierna compasion que nuestro Santo Cura
sentia por estas pobres abandonadas.»

A agunas «las encontré por los caminos». Otras, comple-
tamente desamparadas, llevaban en la cabeza repugnantes
llagas®>. Jamés, mientras hubo un rinconcito disponible, se
rechaz6 a ninguna de estas desgraciadas. Un dia, el Santo
acompafio a una que habia encontrado perdida.

«Recibe —dijo a Catalina— a esta nifia, que Dios nos la
envia

—iPero, sefior Cura, no queda ni una camal

—iSiempre queda latuyal»

La joven directora no habia dudado sino un instante en la
Providencia. Con un vivo arrepentimiento, abrié los brazos a
ladesgraciaday la estrechd contra su corazon.

De esta manera la compasion del Rdo. Vianney por la in-
fancia abandonada, lejos de ser estéril y de puro lamento,
eraactivay fecunda.

Aconteciome, refiere Juana-Maria Chanay, que un dia encontré
en la puerta de la iglesia un nifio recién nacido. El sefior Cura nos
mandd que lo recogiésemos y que después de haberle preparado un
pequefio equipo lo entregasemos a una nodriza... Otra vez, habién-
dose enterado de que en una parroquia vecina se estaba muriendo
una mujer muy desgraciada, me envidé a su casa con una de mis
compafieras, para que nos hiciésemos cargo de su hijito, de cuya
educacion cuidamos nosotras®.

Nunca el Rdo. Vianney quiso percibir un céntimo a costa
de las nifias recogidas en la Providencia, a pesar de que algu-

2 Marta MIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 853.
¥ Proceso del Ordinario, p. 692-693.
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nas, ya crecidas, habian trabajado en las granjas y habian ga-
nado algin dinero y de que otras tenian dentro de su paren-
tddla personas a quienes se les habria podido pedir aguna
retribucion. Monsefior Mermod, difunto cura de Gex, se lo
hizo notar un dia.

«En la Providencia son recibidas gratuitamente algunas
jévenes que podrian pagar.

—iOh! —respondi6 é—; esto no me importa. Toda mi
ambicion consiste en procurarl&s una buena educacion y ha-
cer de ellas buenas cristianas»™.

El orfanato cost6 a su fundador todo lingje de inquie-
tudes. En primer lugar, quedaron alli sepultados todos sus
bienes personales. Cuando su hermano Francisco llegd de
Dardilly para entregarle e dinero heredado de su padre,
el acalde de Ars se encontraba en la casa parroquial. «Cuen-
ta eto con € sefior Mandy» —dijo Juan-Maria a su
hermano—. Y en sesgwda dispuso de toda la cantidad en fa-
vor de su Providencia®™.

Confiaba que sus fdigreses le ayudarian con los produc-
tos de la tierra a este propésito hizo una colecta que le pro-
dujo en total... un saco de patatas. Resolvio no repetirlo y
prefirio desde entonces acudir a ciertas fortunas bienhecho-
ras. «Decia riendo que poseia € baston de la Providencia.
Cuando la caja estaba vacia, iba a dar una vuelta para procu-
rar dinero» °. Se armaba de valor y llamaba a la puerta de
los castdlanos; asimismo hizo a pie un vigie a Lion, donde
conocia especialmente a las familias Laporte y Jaricot!’
Muchas veces, recurria a la caridad de aguellos penitentes o
penitentas cuya generosidad e era conocida.

«Mi buena sefiorita, escribia a la baronesa Alix de Belvey, os pi-
do tener parte en vuestra caridad, para mis hijos, pues s€ que
vuestro corazon es muy bueno para los pobres... Os doy las gracias

1 Proceso del Ordinario, p. 1.036.
5 J-B. MANDY, Proceso apostdlico in genere, p. 244.
6 MarfaFILUAT, Proceso del Ordinario, p. 1.303.

En @ capitulo sobre € Vicario de Ecully, hemos conocido ya ala familia Jari-
cot. Se encuentran sete cartas escritas por € Rdo. Vianney al sefior Laporte, nego-
cignte deLion. De 1835 a 1849, & Santo solicit6 de € socorros para su «casadela Pro-
videncia».
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por anticipado, ofreci éndoosl gnis humildes respetos y encomendén-
dome a vuestras oraciones»

Habia fijado en la pared de la iglesia, junto a la sacristia,
un Ietrero con esta promesa de Evangelioo Dad y se os
dara®.

Por un momento, se le ocurrié la idea de hacerse propieta-
rio. Comenzd a alegar recursos y, cuando la cantidad fue
bastante crecida, «co Ero bosques y tierras con intento de
dotar a su Providencia®®. Mas en seguida, enojado las cedio
a conde de Cibeins, quien en adelante pagaria las ren-
tas»”. Esta renta «anual y perpetua» era de 500 francos.
Ademés, d conde de Cibeins habia prometido que enviaria al
orfanato la cantidad de lefia necesaria —quinientos haces va-
lorados en 100 francos—. Todos los afios, sin falta, € Rdo.
Vianney enviaba a Catalina Lassagne para € cobro de la pe-
quefia renta y para recordar «la buena costumbre que habian
tomado en eI castillo de procurar la calefaccion a la Providen-
cia de Ars»®.

En realidad, no fue sino después de esta venta cuando €
Rdo. Vianney, viéndose algo més rico, comenzd a admitir
mayor nimero de huéfanas. Desde 1830, o sea, durante casi
veinte afos, la casa no dgé nunca de estar repleta. En algu-
nas épocas, se encontraban reunidas en ella sesenta nifias, y
ain mas. Las directoras, a igual que las cluecas, las cuaes
no se entretienen en contar sus polluelos, se preocupaban
muy poco de llevar estadisticas. «Preguntadas por una per-
sona muy digna y afecta a la obra sobre € nimero de las
huérfanas, respondieron con la mayor candidez: «No sabe-
mos nada.

—ijCbmo!, ¢no sabéis nada?

—No, ciertamente; Dios |0 sabe y esto nos basta.

—Pero, ¢si alguna se escapara?

15 Carlasinfecha
SAN LUCAS, VI, 38.

2 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 1.469. Por escritura de venta
otorgada en 27 dejulio de 1828, en el despacho dél sefior Raffin, notario de Trevoux,
e conde de Cibeins adquirié del Rdo. Vianney sete parcelasdetierraas en Arscomo
en §aV| gneux.

» Sl;aréonta Cristina DE CIBEINS, Proceso apost6lico continuativo, p. 153.

Ibidem
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—iOh!, las conocemos demasiado y nos cuidamos dema:
siado de ellas, para no darnos cuenta en seguida»®.

Con tan escasos medios, fueron menester prodigios de
economia, de ingenio y de fe para que la Providencia de Ars
subsistiese y prosperase. El Rdo. Vianney, que llevaba sobre
si toda la responsabilidad, tenia que alimentar y vestir a se-
senta criaturas, cuyo trabajo no reportaba casi nada a la ca-
sa. Ademas, todas aquellas bocas menudas tenian gran apeti-
to y era necesario asegurar a lo menos pan moreno para
aquellos pajaritos caidos o arrojados de sus nidos. Solamen-
te para esto, se gastaban cien fanegas de trigo cada mes*.
El padre adoptivo de aguellas pobres huérfanas hubiera vivi-
do en continuas angustias, si ho hubiese confiado en la
bondad
de Dios, «con aquellasubllme imprevision propia de los san-
tos, que nunca sale fallida»?.

No faltaron a veces momentos criticos. El Cura de Ars
hubo de |mplorar la caridad y vender algunos muebles y en-
seres de su gjuar®®; en muchas ocasiones faltd lo més indis-
pensable para las huérfanas. En tales horas, las directoras,
menos confiadas, pasaron angustlas crueles. El siervo de
Dios las reprendi6 «severamente»”’ por su falta de fe.

Un dia, cuenta Catalina Lassagne, con su simplicidad acos-
tumbrada, estdbamos descontentas de que nos confiase tantas ni-
fas. nos parecia que era trabajo superior a nuestras fuerzas; fue la
primera vez que se nos escaparon algunas frases de murmuracion.
Juana-Maria fue entonces a la casa parroquial a llevar una cosa al
sefior Cura. Lo hallé contrariado y le dijo que no nos hallabamos en
las mismas buenas disposiciones que al principio; que no éramos
tan sumisas a la voluntad de Dios. Juana-Maria respondié: «En
cuanto a mi, pase, pero las demas no se quejan».

—«lLastres soisiguales», replicd e parroco.

Juana-Maria, ya de vudta, lo refirié todo. Ciertamente, habia si-

2 Cf. Rdo. MONNIN, Vie, 1.1, p. 321-322; canénigo BEREZIAT, Notice historique sur
la Pzrovi dence d'Ars, en el mismo manuscrito, p. 75.

* " Juan TETE, Proceso apostélico continuativo, p. 82. «De ordinario el Curade Ars
pagaba al contado.» (J. TETE, ibid., p. 88.) «Si compraba a crédito procuraba pagar a
(I|ang|ente» (J-B. MANDY, Proceso apostolico ne pereant, p. 185.)

% Manuel de BROGL IE, Saint Vincent du Paul, Paris, Lecoffre, 1903, p. 107.
«Hice todas |as ventas imaginables», decia més tarde el sefior Vianney al Her-
mang Atanasio. (Proceso del Ordinario, p. 831.)
Juana-Maria CHANAY, Proceso del Ordinario, p. 184.
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do durante su ausencia cuando Benita y yo nos habiamos permitido
algupag palabras de quea. Entonces resolvimos no quearnos
J

Pero @, asceta de la resignacion silenciosa, ¢no participa
ba del mismo tormento? En la iglesia, en la soledad de la ca-
sa parroquial, yendo de camino, oraba sin interrupcion vy,
cuando tardaba en llegar la respuesta del cielo, segun su
expresion pintoresca, «quebraba la cabeza de sus santos»>.

Fue en una de estas ocasiones, cuando Dios intervino di-
rectamente en su favor por medio del milagro. Acerca del
particular, podemos también oir testigos contemporéneos
del sefior Vianney y dignos de toda fe.

Muy probablemente, durante el curso de 1829, la provi-
sidn de trigo, que se guardaba entonces en €l granero de la
casa parroquial, quedo reducida a cuatro pufiados esparci-
dos sobre el pavimento®. Nada podia esperarse de los fe-
ligreses, pues la cosecha habia sido mala; la caritativa cas-
tellana estaba alli, pero sus haberes se resentian de la comin
escasez; por otra parte, jla sefiorita de Ars habia sido ya tan-
tas veces requeridal... En una palabra: el Rdo. Vianneﬁ pen-
SO en reintegrar a sus hogares una parte de las huérfanas™.

iQué tristeza para su corazén tan inclinado a aquellas
desgraciadas! jPobres nifias! ¢Volverian a caer en la miseria
y en los peligros de ama y cuerpo? No pudiendo esperar na-
da de los hombres, el Cura de Ars quiso hacer una prueba
suprema: por intercesion de aguel Santo que de un modo tan
palpable le habia sacado de apuros durante sus estudios, pi-
dié un verdadero milagro. Reunié en un solo montén en me-
dio del granero todo €l trigo disperso por € suelo, y ocultd
en él una reliquia de San Francisco de Regis, e taumaturgo
de la Louvex, y después de haber recomendado a las huerfa-
nitas que se uniesen a él para pedir a Dios «€l pan de cada
dia», se puso en oracion, y yatranquilizado, espero.

% petit mémoire, tercera redaccion, p. 101-102.
» Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 916.

% Este hecho debe ser referido alos primeros afios de la Providencia. Maria
Filliat, que nos hablard como testigo ocular del milagro de la multiplicacién dela
pasta para pan, declara que sus comparieras | e explicaron, después de su llegada en
1830 & milagro del trigo. (Proceso apostdlico ne pereant, p. 1.093.)

3 Juan PERTINAND, Proceso del Ordinario, p. 385.
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«Vete a granero a preparar €l trigo que nos queda»
—dijo a JuanaMaria Chanay—. Juana-Maria era la panade-
ra de la Providencia, y quizas acababa de recordarle que el
desvan estaba vacio. —jAgradable sorpresal La puerta ape-
nas se entreabre, y de la estrecha rendija sale un chorro de
trigo. Juana-Maria desciende al piso del sefior Cura «Pero,
¢es que ha querido usted probar mi obediencia? —le dice—.
El granero estalleno.

—¢Como, estalleno?

—Si, rebosa; vengay vera.»

Subieron ambos y echaron de ver que el color de aquel
trigo era diferente del que tenia del otro®

Nunca el granero habia estado tan lleno. Se maravillaron
de que la viga maestra, algun tanto carcomida, asi como el
pavimento, no se vinieran abajo™. El montén de trigo tenia
la forma de un cono y cubria toda la superficie. Al visitar un
dia Mons. Devie aquel lugar con el Rdo. Vianney, preguntéle
a quemarropa: «El trigo llegaba hasta alli, ¢no es esto? El
obispo seflalaba con el dedo un punto bastante elevado de la
pared.

—«No, Monsenor més arriba... Hasta alli»*

Algo més tarde® tuvo lugar en Ars otro prodigio gue hi-
Zo célebre la amasﬁdora de la Providencia. La sequia desola
ba la comarca®. La harina era escasa y cara y no quedaba en
lacasasino para tres panes.

Nos hallabamaos en un gran apuro a causa de nuestras nifias,

%2 Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 335.

 E| granero del Rdo. Vianney estaba dividido en tres a@'tesy enlamésagada
de su habitacion y sobre un cuarto desamueblado se guardaba € trigo. Mucho tiempo
después de la muerte del Santo, todavia se encontraban granos en las ranuras del pa-
vimento.

* Baronesa de BELVEY, Proceso del Ordinario, ﬁ 254. He aqui como & CuradeArs
contaba e milagro al Rdo. Toccanier: «T enia muchas huérfanas que aimentar y en ¢
granero no habia ni un pufiado de trigo. Pensé que San Francisco de Regis, que habia
alimentado milagrosamente alos pobres durante su vida, o haria también después
de su muerte. Conservaba unareliquia del Santo y la oculté dentro del poco trigo que
ggﬁdaba lasnifias rezaron, y € granero se llend». (Proceso apostélico ne pereant, p.

% Acontecion sin lugar a duda después de la llegada, en 1830, de MariaFilliat. Es-
(adice, en efecto: «No teniamos sino un poco de harina...» Estaba, pues, en Ars cuan-
do serealizé & milagro dela artesa. ]

Losregistros dela aleadla de Ars hablan de una gran sequia en 1834». Quizés
corresponde a este afio € hecho que vamos areferir.
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cuenta Juana-Maria Chanay. Catalina y yo pensdbamos, que s € se
fior Cura lo pedia a Dios, conseguiria que agquella harina alcanzase
para una jornada. Fuimos a su encuentro para exponerle nuestra
angustia. «Hay que amasar», nos dijo.

Puse manos a la obra, no sin cierta aprension. Al principio eché
un poco de agua y la harina en la amasadora, mas noté que era muy
espesa; volvi a echar agua y harina, sin agotar la pequefia provision,
y entonces se llend de pasta como los dias que vaciabamos un saco
entero. Hicimos diez grandes panes, cada uno de los cuales pesaba
de 20 a 22 libras, y € horno se llené como de ordinario con gran ad-
miracion de cuantos fueron testigos™.

Contamos 1o ocurrido a sefior Cura, & cual nos r&pondlo
«jNuestro Sefior es muy bueno! jCémo cuida de sus pobres!»*

La creacion de la Providencia de Ars fue un notable bene-
ficio. «Oi decir con frecuencia a sefior Cura —refiere Catali-
na Lassagne—, que hasta el dia del éUICIO no se podria ver el
bien que se hizo en aquella casa»™. Efectivamente, la obra
del Santo salvaguardd la virtud de cientos de jovenes, que
aprendieron en agquel asilo a ganarse el sustento de una ma
nera honesta. Si algunas no perseveraron, «otras, en cambio,
se aprovecharon admirablemente de los consgjos del Rdo.
Vianney; llegaron a ser excelentes madres de familia o
buenas doncellas, y muchas abrazaron el estado religioso»™.

Su delicadeza de conciencia se hizo proverbial. Un
hombre llamado Lacote, conocido en el pueblo por su avari-
cia, tenia una vifia. Todos los afios, por la vendimia, en las
témporas de septiembre, deseaba ser ayudado por las huér-
fanas, seguro de que no comerian ni un grano de uva™

Aquellas muchachas, a las cuales el Cura de Ars «habia
hecho salir como de otro mundo»*, las asociaba a su solici-
tud y a sus penitencias por |os pecadores.

Cuando @ sefior Cura, refiere Catalina, nos decia que Dios habia
sido ofendido por los escandalos en las fiestasy en los bailes, las

87 ¢c. LASSAGNE, Pelit mémoire, tercera redaccion, p. 97.

% MariaFILLIAT, Proceso apostdlico ne pereant, p. 1.093.

° Petil mémoire, tercera redaccion, p. 15.

0 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 1.469.

:; Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno I, p. 17.
C. LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 15.
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mayores pedian permiso para pasar la noche en oracion, a fin de pe-
dir perdon para los culpables. Se ponian de acuerdo y se relevaban
cada hora. Y todo esto sin € menor ruido, de suerte que las que no
estaban en vela, no se daban cuenta de ell0™,

Cuando aquellas nifias iban de paseo, arrancaban ortigas
y se frotaban con ellas el rostro. El Rdo. Vianney les habia
dicho que era necesario padecer por los pecadores™.

El Santo gozaba en el orfanato de un prestigio mara
villoso, y conseguia de aguellas criaturas cuanto deseaba.
Una de las pequefias, adoraba a una mufieca, por otra parte
fea y muy mal hecha, pero a la cual queria con toda su alma,
hasta llevarla consigo a todas partes. EI Rdo. Vianney le exi-
gi6 un sacrificio y la movio... a que la echase al fuego. —La
cosa pasd en la cocina del orfanato—. La pobre nifia pare-
ci6 de momento desconcertada. De repente, se decidio, y re-
sueltamente echd su idolo a las llamas. Fue sencillamente
heroico®™.

Muchas jovenes tuvieron un fin admirable, tal que podria
escribirse una Leyenda de oro,

Unas se alegraban de morir porgue iban al cido; otras cantaban
0 pedian que se cantase un cantico de accién de gracias. Una, que
siempre habia temblado ante la idea de la muerte, exclamaba antes
de morir: «jOh, qué contenta estoy! jCuan grande es la felicidad que
se encuentra en la reigion!». Y mientras cantaban en torno suyo un
himno que le gustaba mucho, unia con todas sus fuerzas su voz
alade sus compafieras.

Una de las profesoras —Benita Lardet, enterrada € 5 de octubre
de 1830— murié también de un modo muy edificante. A su herma-
na, que lloraba a verla tan enferma, le decias «Eres bien tonta
cQuisieras, acaso, que me quedase en este mundo? Todavia no me
he acostumbrado a vivir en él.» «jQué gozo, exclamé, cuando supo
dd mégico gue su enfermedad era mortal, qué gozo! jvoy a ver a mi
Diosl»™.

 Petit mémoire, segundaredaccion, p. 13-14.

“ Enloslibrosdel Rdo. Vianney se encuentran varias hojas de ortiga. ¢No puede
deducirse de esto que habia usado dé este original instrumento de penitencia mucho
antes que sus hueérfanas? o

Cf. Candnigo BEREZIAT. Notice historique, etc., p. 148-149.

% Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, segunda redaccion, p. 17.
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Al llevar las nifias de la Providencia la virtud a tal grado
de heroismo, el Cura de Ars podia estar bien satisfecho de
ver cumplidas sus intenciones y conseguido € fin que
pretendia. No se habia preocupado o mas minimo de con-
vertir en «mujeres sabias» a aguellas huérfanas arrancadas
de la miseria. ¢Podia, por lo demas, tener una idea equivoca
da sobre la capacidad de las profesoras? La caprichosa
ortografia de Catalina de ninguna manera le escandalizaba
Mas aln: a nuestro asceta, que vivia de lo que hubiera hecho
morir a muchos, y cuya casa, dejada a la buena de Dios,
parecia, més que otra cosa, la morada de un espiritu, las
cuestiones de higiene le parecieron siempre de muy poca
monta. En su excesiva bondad consintié en alojar sesenta ni-
flas alli donde treinta no hubieran podido vivir sin incomodi-
dad. Por otra parte, lo reducido del local obligaba a todas las
alumnas —huéfanas y nifias de Ars— a estar en una misma
clase. Cuando las pequeiias deletreaban el abecedario, las
medianas repasaban la leccion y las mayores escuchaban las
explicaciones, aquello era una alegre algarabia®’.

Los forasteros, después de haber visitado la Providencia,
si iban con la impresién de gque aquella casa no era como las
demés.

La existencia del orfanato creado por el Rdo. Vianney, escribe
un abogado de Lidn que en 1841 vio de cerca aquella obra, me pare-
cié por si misma una cosa bastante maravillosa. Aquel estableci-
miento contenta cincuenta o sesenta muchachas de doce, quince y
dieciocho afios. Venidas de todas partes y recibidas sin dinero,
permanecian ali un tiempo indeterminado y después eran coloca-
das en las granjas de la comarca. Durante su estancia alli aprendian
a conocer, a amar y a servir a Dios mas que a todas las cosas. Era
una especie de familia, en la cual los mayores daban gemplo, conse-
jo y enseflanza. La instruccion era poco extensa, pero reinaba una
fe, una devocion y una docilidad admirables. No era una ingtitucion
ordinaria, sino una verdadera emanacién de la santidad de su fun-
dador. Recursos, vida, espiritu, gobierno, todo dimanaba de el.
Obra de carécter sobrenatural, no podla vivir sino bajo d influjo del
alma eminente que la habia levantado™.

4" Lasalaprincipal donde entonces se hacia todo, y que se ha conservado casi tal
cua &8, mide 11 metrosde largo, 6 de ancho y 2,5 de dto.
“8" Pablo BRAC DE LA PERRIERE, Souvenirs de deux péerinages, oplsculo cit., p. 6.

260



LA PROVIDENCIA DE ARS

Como se ve, alos ojos del Curade Ars\aeducacion estuvo
siempre por encima de la instruccion. Sin embargo, segin
testimonio de los contemporaneos, la mayor parte de las
huérfanas adquirian en la Providencia la instruccion ele-
mental necesaria; ademés, se las formaba en trabajos de or-
den doméstico y practico y sabian hacer calceta, coser, lavar
y planchar. ¢Podia exigirse més a unas nifias destinadas en
su mayor parte a vivir en algun pueblo rural ? Pero ante to-
do, adquirian en aguel ambiente singular la virtud y la
piedad necesarias para afrontar los peligros morales y salir
airosas de las pruebas de toda suerte que las aguardaban®.
Fue en este aspecto como Pio X, de santa memoria, conside-
ré la Providencia de Ars, cuando dijo de ella que era «un mo-
delo de educacion popular»™.

La Providencia de Ars fue la obra predilecta del Rdo.
Vian-
ney. «Amaba esta casa —dice la baronesa de Belvey, que fue
su’ bienhechora— porque estaba consagrada a las nifias».
Cuando la cosa estuvo en marcha, o sea, desde 1827, le pare-
cio bien desembarazarse de un cuidado que se le hacia mo-
lesto: la preparacion de su comida. Padre nutricio de una nu-
merosa familia, durante veinte afios, les pidi6 la limosna dia-
ria de un vaso de leche. Era indtil que se la quisieran servir:
tomaba en un rincon del hogar el vaso de barro vidriado que
contenia su alimento para todo el dia. Cinco minutos le bas-
taban para despachar aquel ligero desayuno y mas de una vez,
cuando tenia prisa, se lo llevaba y lo apuraba en el trayecto
delaProvidenciaalaiglesia

De ordinario, empero, el Cura de Ars se complacia en pa-
sar algunos instantes, después de su comida, en el patio don-
de tenian el recreo sus hijas adoptivas. Leia en sus ojos el
candor de sus almas, y este espectéculo de inocencia le hacia
olvidar un momento lafealdad del pecado y lamaliciade los

" Uninspector de primera ensefianza decia en su relacion: «Escierto que lasjo-

venes que estan al frente del establecimiento no son muy ingtruidas, pero tienen algo
que suplelacienciay que vale mas que ella: lavirtud... Las nifias que se forman a su
lado se les parecen. Al salir de aguella casa, forzosamente han de |legar a ser excelen-
tes madres de familia.» (Citado por A. MONNIN, Vida, 1.1, p. 319.)’

0" Causa belleisiana de beatificacion y canonizacion de | venerable siervo de Dios J.
M. B. Vianney, Cura de Ars. Decreto de 21 de febrero de 1904.

*! Baronesade BELVEY, Proceso del Ordinaria, p. 241-242.
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hombres. Conocialas todas, se interesaba por todas, les hacia
preguntas, las alentaba con su deliciosa sonrisa, les daba lec-
ciones de educacion y les ensefiaba la manera de conducirse
en lamesa.

Cuando queria conseguir alguna gracia, les hacia orar, B
«en tales casos —decia— siempre habia sido escuchado»™.
Experimentaba, segln su propia palabra, que las_oraciones
delos nifios llegan al cielo embalsamadas de inocencia®®.,

Hizo plantar en el jardin del orfanato una parra, que
la ereccion de una estatua de Maria Inmaculada convirtio
muy pronto en oratorio campestre. Las nifias la adornaban
con flores, y, cuando hacia buen tiempo, se reunian alli to-
das las tardes para rezar las letanias de la Virgen y cantar un
himno en su honor.

La mayor parte de las huérfanas no dejaban la Providen-
cia hasta la edad de diez y nueve o veinte afos. Algunas, sin
embargo, iban de sirvientas a las granjas de aquella region,
pero tan solo durante los trabajos de invierno. Cuando
partian, no por esto las abandonaba el Rdo. Vianney: les
habia buscado ya colocacion conveniente; mas tarde les
aconsegjaba para e matrimonio, les daba algun dinero y les
procuraba ropas para casarse. De un modo especial seguia
con sUs consegjos y sus oraciones la vida de las que habian
entrado en religion; jamas padre alguno se mostré6 mas
padre y fue més amado.

En la Providencia y en la sala destinada a las clases, se
inauguraron aquellos famosos catecismos conocidos por ca-
tecismos de Ars. Los comienzos fueron muy humildes. En es-
to, el Rdo. Vianney no innové nada, pues todo pastor cons-
ciente de sus deberes ha de dar a su rebafio la leche de la
doctrina.

Hemos visto como, desde Todos los Santos hasta el tiem-
po de las primeras comuniones, el santo Cura catequizaba,

%2 Ibidem.
%5 Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 780.
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desde las seis, a los nifios reunidos en la iglesia. Hubiera po-
dido instruir al mismo tiempo a las nifias de la Providencia,
pero prefirid ensefiarles aparte, durante un tiempo mas lar-
goy todo €l afio, paramejor penetrarlas de la vida cristiana.

La clase de la mafiana acababa con el rezo de las letanias
de la Providencia. Después de unos minutos de recogimien-
to, se abria suavemente la puertay entraba el sefior Cura.

Al principio, asistian Unicamente las profesoras y las ni-
flas. Todavia a nadie [lamaban la atencién las idas y venidas
del Rdo. Vianney. Pero los peregrinos, al comenzar a afluir y
a buscarle en aquella hora, bagjaron hacia el orfanato... Al
principio se arriesgaron a estacionarse fuera, junto a la ven-
tana; después, se atrevieron a algo mas y se quedaron en el
umbral, y un dia, en que quedd dentro algin espacio libre, se
metieron en la sala. Asi se hizo hasta 1845. Por otra parte, to-
do se haciaen familia.

Estaban alli, cuenta € candnigo Champenois de Bourg, que fue
testigo de la escena en 1842 6 1843, las nifias de la casa, mujeres que
hilaban con sus ruecas —las mismas profesoras se ocupaban en al-
go durante los raros momentos de descanso— Yy, S no recuerdo mal,
unas gallinas encaramadas sobre la mesa. El sefior Cura entra re-
vestido de sobrepelliz, toma un catecismo y, apoyado en la amasa
dora, comienza asi: «Hijos mios, nos quedamos ayer en la leccion
dd matrimonio». Lee en seguida la pregunta: ¢Cudles la causa ordi-
naria de los matrimonios desgraciados? Sigue la respuesta que
explica en seguida:

«jAh, cuando dos esposos son recién casados, no se cansan de
mirarse se encuentran tan simpdticos, tan lienos de buenas cuali-
dades! Se admiran y se hacen mil monerias. Mas la luna de mie no
dura siempre.. Llega un momento en que se echan a olvido las
buenas prendas que se habian descubierto; y he aqui que salen los
defectos que no se habian visto. Entonces hay esposos que no
pueden soportarse, y € marido dice a su mujer: gandula, no sirves
para nada, etc.».

Yo, prosigue € canénigo Champenois, estaba estupefacto de es
ta familiaridad, de esta cas desenvoltura. Miré hacia € auditorio y
todo € mgpdo escuchaba con religioso silencio. Ni siquiera se veia
una sonrisa’™.

5 Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno |, n." 46,
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A partir de 1845, la afluencia cada dia creciente de pe-
regrinos obligd al Rdo. Vianney a explicar el catecismo en la
iglesia. «Una sefiora de Bourg que habia asistido cuando
tenia lugar en la Providencia, me hablaba de ello con entu-
siasmo, pero se quejaba de que hubiese sido llevado a la igle-
sia, porque en la sala de las clases, veia mejor y mas de cerca
al siervo de Dios»™. Sin embargo, €l traslado fue de muy feli-
ces consecuencias. Un numero mayor de peregrinos pedia
oir al Rdo. Vianney, y éste, sin dejar el tono familiar, habla
ba con aliento, y dejaba escapar con mas frecuencia aquellas
[lamas de amor que abrasaban su corazon. Para hablar se
ponia muy cercadel sagrario.

Muy pronto, con la aprobacion de Mons. Devie, el Cura
de Ars concibié el proyecto de levantar una capilla en el
orfanato®™. Podria preguntarse qué finalidad habia de te-
ner un oratorio edificado a pocos metros de la iglesia. Mas el
Santo tenia sus planes, y fundaba en el modesto santuario de
la Providencia esperanzas que, felizmente, no se redizaron.
Atormentado del deseo de soledad, queria dejar ya la cura de
amas, y, en su mente, se veia ya retirado en la Providencia,
donde «podria estar en perpetua adoracion, si tal era la vo-
luntad de Dios»*".

El municipio cedi6 el terreno necesario, y la sofiada ca
pilla se construy6. Pero entonces manifestose «la voluntad
de Dios». No estaba aln terminada la capilla, cuando la Pro-
videncia dejo de existir en la forma que e Rdo. Vianney la
habia fundado. QuedoOse, pues, en la casa parroquia y alli
fue, hasta el fin de su vida, Cura de Ars.

% Proceso apostdlico in genere, p. 339.

% El Rdo. Vianney levanté aquel sencillo monumento aconsejado por su obispo:
«El sefior Cura, escribialasefioraDes Garets el 20 de septiembre de 1843, estd muy
preocupado por unaidea que le hainspirado M onsefior: asaber, lade construir una
capillaenlaProvidencia, la cud, por consiguiente, podria servirle de lugar de
retiro».

5 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 1.470.
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Después de cinco afios de ministerio—Una peregrinacion
a Fourviére—La mision de 1827: un grito de victoria—El tra-
bajo santificado y las virtudes cristianas—En las familias re-
generadas—Honradez que llega a ser proverbial.—El afecto
dd Rdo. Vianney a sus feligreses—Las buenas familias de
Ars—Un domingo en la aldea—La tregua de Dios—Las fies-
tas de devocion—La practica de los sacramentos.—Hermosas
ceremonias—El sentido litdrgico de un Santo.—Dos vidas
edificantes y dos santas muertes—Ars protegido contra las
calamidades.

El dia 7 de mayo de 1820, un mes después de la designa-
cion del Rdo. Vianney para € curato de Salles en € Beaujo-
lais, e Rdo. Renard, entonces didcono de San Ireneo de Lion,
ignorando que habia sido dejada sin efecto, escribia a la cas-
tellana de Ars, su bienhechora:

Me he enterado con tanta pena como tristeza de que ha perdido
usted su santo Cura. La Providencia le habia confiado esa parro-
quia para que floreciese en ella la piedad. Deseo con todas veras que
el sacerdote que vaya a sudtituirle sea capaz de conservar € fervor
quereinaen Ars.

Este testimonio es de gran valor: Ars podia ya ser con-
siderado como una paroquia fervorosa, y € Rdo. Vianney
no llevaba en ella més de dos afios.

Pasados tres y medio desde aquella fecha, e 7 de no-
viembre de 1823, en una carta dirigida a la «sefiora viuda de
Fayot», de Noés, € cura de Ars lanza @ primer grito de triun-
fo:

Me encuentro, le escribia, en una parroquia muy religiosa, que
sirve a Dios de todo corazon.
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Claro esth que a trazar estas lineas para su «buena
madre», el Rdo. Vianney no intentaba darle una idea absolu-
tamente exacta del estado de su parroquia, pues a lado de
grandes virtudes, habian ain en Ars algunas miserias; y sin
duda que todavia no se hubiera atrevido a emitir desde €
pulpito, y en presencia de los fieles, una apreciacion tan ha
laglefia. Mas sea de ello lo que fuere, esta frase sefidla ya
verdaderos progresos. Ars habia mudado visiblemente de as-
pecto; en conjunto habia pasado del vicio a la virtud y de
una piedad rudimentaria a un verdadero fervor'.

A ello habia contribuido no poco una reciente peregrina
cion a Nuestra Sefiora de Fourviére. Los antepasados tenian
gran aficion a esta clase de excursiones piadosas a algun
santuario mas 0 menos célebre. Antes de la Revolucion, las
gentes de Ars iban a Lion todos los afios para rezar a la Vir-
gen en su antigua capilla. El Rdo. Vianney se propuso res-
tablecer en su antiguo rango tan santa costumbre. Oigamos
como Guillermo Villier, excelente agricultor, que entonces
tenia veinticuatro afios de edad®, nos cuenta el edificante
vige:

El dia 6 de octubre de 1823, dia de la fiesta patronal, € bueno del
sefior Cura nos acompafid en procesion a Nuestra Sefiora de Four-
viére. Puedo hablar de esta romeria, pues tomé parte en ella. Con es-
te acto solemne, € Rdo. Vianney quiso manifestar a la Santisima
Virgen nuestra gratitud por los magnificos ornamentos regalados
por € sefior vizconde de Ars.

Dos curas de las parroquias vecinas nos acompaniaron: € sefior
Martin, cura de Lavigneux, y € sefior Robert, cura de Santa Eufe-
mig; este Ultimo tenia unos ochenta afios.

Salimos de casa después de media noche. Creo que los dos ter-
cios de los feligreses iban en la peregrinacion... Anduvimos proce-
sionalmente hasta Trevoux, precedidos de nuestras tres hermosas
banderas, cantando himnos y rezando €l rosario. Al hacerse de dia
estdbamos en Trevoux, y nos metimos en las grandes barcas arras-
tradas por caballos®.

Desembarcamos en Lion, algo més arriba de Vaise, y de ali nos

! Cf. Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primera redaccion, p. 5.
2 Habia nacido en Ars, el 26 de diciembre de 1799. o
Este pormenor procede ddl articulo 206 del Postulador. (Proceso del Ordinario,

p. 69.)
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dirigimos en procesion a Fourviére. El Cura de Ars celebré la santa
Misa, que oimos con devocidn, y muchos comulgaron de su mano.

Descendimos en seguida con & mismo orden que a la subida
Las gentes se apifiaban anuestro paso y mostraban su admiracion.

El Rdo. Vianney, cuando hubimos llegado a las dos barcas, fue
uno de los primeros en embarcarse con un cierto nimero de sus fe-
ligreses; mas como los otros tardasen en llegar, los bateleros,
hombres rudos y ma educados, comenzaron a blasfemar. EI Rdo.
Vianney desembarco en seguida con algunos de los que iban con € y
fue andando hasta Neuville. Pasadas algunas horas nos reunimos
con @ los que habiamos hecho e vigje por @ Saona. De Neuville
fuimos a Ars en procesion. Cuando pasdbamos por delante de las
iglesias, tocaban las campanas “. No estuvimos de regreso hasta ce-
rradayalanoche’.

De esta simpética relacion, no queremos sacar la conse-
cuencia de que todos los habitantes de Ars eran ya perfectos
cristianos. Algunos no practicaban de un modo regular, v,
cuando el trabajo apremiaba, no tenian escripulo en remo-
ver los forrajes o en entrar la cosecha después de las
visperas del domingo; sobre todo, e frenesi por e baile
parecia estar inoculado en la sangre de aquella juventud
campesina. Pero, gracias a Dios, €l jubileo de 1826 conmovid
muchos corazones, y la mision de 1827 fue un acontecimien-
to feliz en las gentes de aguella parroquia.

La gracia era tan fuerte que bien pocos podian resigtir... Cas to-
do @ mundo se empefiaba con todas sus fuerzas en salir del pecado.
El respeto humano se habia vuelto del revés: tenian verglienza de no
hacer € bien y de no practicar la religion. Los hombres andaban se-
rios y pensativos y algunos de ellos, que desde mucho tiempo no se
habian acercado d santo Tribunal, decian en voz alta por las calles:
«jYo quiero confesarme!» Todos se hallaban en las més santas dis-
posiciones. El sefior Cura, en una de sus pldticas, les dijo estas pa-
labras: «Hermanos mios, Ars ya no es Ars. He confesado en jubileos
y en misiones, pero no he encontrado nada que se asemeje a lo de
aqui.» Eso ocurria en 1827.

Sin embargo, € mal espiritu no se habia dado aln por
vencido en ciertas familias: prueba de ello, los siete feligre-
ses que en 1830 dijeron brutalmente al santo Cura que tenia

* Este pormenor nos lo da e Hermano Jerénimo, Proceso del Ordinario, p. 545.
® Guillermo VILLIER, Proceso de! Ordinario, p. 644.
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que marcharse. Pero su afirmacion no hallé eco en ninguna
parte, y se hizo patente que todo el pueblo reprochaba paso
tan absurdo: Ars no podia resignarse a quedar sin sacerdote
y queria conservar al Rdo. Vianney.

En 1832, cuando Juan Picard abrio en la aldea su taller
de veterinario herrador, encontrd, segin expresion suya, «el
aspecto de Ars del todo cambiado». Habia visto otras veces
«aquella parroquia que se parecia a las parroquias vecinas»,
y entonces, gracias a «su Cura que era tenido ya por Santo»,
Ars estaba desconocido®. «La parroquia astaba7 sin compara-
cion posible, por encima de todas las demés»’; era un oasis
de santidad adonde tantas almas acudian en busca de la re-
surreccion o del secreto de una vida més perfecta.

Era de ver en Ars, los dias laborables, como andaban los
hombres, con el rosario entre los dedos, al frente de sus yun-
tas. Por la noche, la campana tocaba a oracién. Todos los
gue podian entraban en la iglesia y los que tenian que
guedarse en casa se arrodillaban delante de las iméagenes; to-
dos los hogares eran, en aquella hora de paz, una conti-
nuacion del altar.

En las afueras, pequefias cruces formadas por dos tron-
cos atados se elevaban a la entrada de los campos o remata-
ban los montones de gavillas en tiempo de la siega. Los tra
bajadores se animaban a sus faenas lanzando a are ecos de
inocentes canciones, y ello no era en detrimento de su jo-
vialidad. Ni una copla picaresca, ni una palabra menos opor-
tuna, ni una blasfemia.

Solia pasear por los campos durante las recolecciones, refiere la
sefiorita Alix de Belvey, y jamés oi una blasfemia. Lo hice notar con
cierta admiracion a un campesino, € cual me contestd: «jAh! no-
sotros no somos mejores que los demaés, pero sentlrlamos gran ver-
glienza de cometer tales pecados al lado de un Santo»®.

La primera tarde que pasé en Ars, cuenta un vigero llegado de
Lion, fui testigo de una escena, que me dio dtaidea del ascendiente

€ Juan PICARO (nacido en Montereayx e 5 dejulio de 1795), Proceso del Ordinario,
p. 1.311.

" Rdo. PELLETIER, Proceso apostélico in genere, p. 390.

8 Proceso del Ordinario, p. 266.
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dd parroco de Ars. Tres hombres, que conducian dos caballos unci-
dos a un gran &rbol sin raices, llegaron junto a un arroyo (¢ Font-
blin) a mismo tiempo que yo. Intentaron hacerles franquear & va
do. Uno de los caballos se encabritd, dio un paso en falso y cay6 en
forma que podia haberse causado grave dafio. Los hombres se lan-
zaron a vado y sacaron a animal de su penosa situacion. Y, notable
pormenor, que no pude ver sin sorpresa, los tres hombres no dieron
la menor muestra de cOlera, ni se reprocharon mutuamente, ni pro-
firieron imprecaciones, ni golpearon a caballo. Tan gran dominio
de si mismo, en unos labriegos amenazados en sus intereses, era pa-
rami algo desconocido’.

El cura de Ars recomendaba a sus feligreses la bendicidn
y la accién de gracias para antes y después de las comidas y €
rezo del angelus tres veces al dia, dondequiera que se halla-
sen, sin respeto humano: cuando las tres campanadas reso-
naban por @ vale y se dgaban oir por las humildes colinas,
cesaba € trabajo, los hombres se descubrian, las mujeres
juntaban las manos y todos rezaban las oraciones prescritas.
Lo mismo ocurria en los caminos y en las calles del pueblo.
Méas alin: e Rdo. Vianney mand6 poner en e campanario un
reoj con un cuadrante muy visible: cuando daba la hora, to-
dos los habitantes, siguiendo € eemplo de su cura la
bendecian, es decir, interrumpian sus tareas con € rezo de
un Avemaria®™.

Era costumbre, en primavera, plantar cruces benditas para ob-
tener, por los méritos de Jesucristo, € verse preservados de los azo-
tes a que estan expuestas las cosechas. En € momento en que las es-
pigas empezaban a caer bajo la hoz de los segadores, descubrian
una de las cruces, todos los trabajadores se prosternaban, rezaban
un Padrenuestro y un Avemaria o entonaban O Crux ave".

Esta conducta les valia bastantes mofas por parte de los
vecinos aldeanos: «Si hacéis caso de vuestro cura, decian en
son de burla, os convertird en capuchinos». Pero estas pullas
no hacian mella en & animo de aquellas buenas gentes, las

° Pablo BRAC DE LA PERRIERE, Souvenirs de deux pélerinages & Ars, Lion, 1863,

10 Recuerdos delosvigjos de Ars.
 Mons. CONVERT, A I'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 342.
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cuales sabian responder: «Nuestro Curaes un Santo y le de-
bemos obediencia»*2.

De esta manera, aun en su aspecto exterior, Ars habia
cambiado.

Lo que mas me llamd la atencion, prosigue € peregrino lionés ci-
tado antes, fue la calma y la paz de aguellos lugares. En aguella
tierra se respiraba un aire mas puro que en otras partes... Los mo-
radores nos saludaban con amabilidad y nos indicaban solicitos €
camino. La hospitalidad cristiana y € espiritu fraternal parecian
habituales en todos. Las casas estaban adornadas con imagenes de
laVirgeny delos santos **

El Rdo. Vianney visitaba, de cuando en cuando, las fami-
lias, a fin de que mejor arraigasen en ellas las costumbres re-
ligiosas. Llegaba de improviso durante la comida del
mediodia, y llamaba desde fuera al jefe de la casa. Venerado
Como un santo en vida, era recibido en todas partes con go-
zosa solicitud. De pie, sin otro apoyo que la pared o €l filo
de un mueble, dirigia la palabra ora a uno ora a otro, se inte-
resaba por la salud de Ios padres y de los hijos, por sus tra-
bajos, por las cosechas®, pero, muy pronto, sin perder el to-
no familiar, pronunuaba palabras piadosas, de aguellas que
dan alas y comunican ideal a nuestros humildes trabgos de
la tierra. De esta manera hacia discretamente un examen de
conciencia de toda la familia ¢Rezaban la oracién, oian mi-
sa, guardaban el descanso los dias de precepto? ¢Obedecian
los hijos a sus padres? ¢Aprendian el catecismo...? Tenia
particular cuidado con las peguefias criadas, muchachas ti-
midas, contratadas en los pueblos vecinos, a las cuales que-
ria que se tratase como a los hijos de la casa: por lo mis
mo, debian también instruirlas en las cosas de religion y
mandarlas los domingos amisay alas visperas.

En mi _casa, dice Catalina Lassagne, era un placer para todos €
recibirle...”®. Alguna vez comié en casa de mi padre, afiade Antonio
Mandy, hijo del vigjo alcalde, pero nunca previamente invitado.

‘A Recuerdos de los vigjos de Ars.
% Pablo BRAC DE LA PERRIERE, Souvenirs de deux pélerinages, etc., p. 2
14 «l_es hablaba de sus trabajos, que le eran bien conocidos.» (Condesa DES GA-
RETS Proceso del Ordinario, p. 791.)
* Proceso del Ordinario, p. 490.
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Comparecia durante la comida, y tomaba parte en dla con gran jo-
vialidad. Comia algunas patatas, y no rehusaba tomar un poco de vi-
no que solia brindar ala salud de toda la familia™.

Tales visitas, hechas de esta manera, reportaban grandes
ventgjas. después de haber hablado desde el pulpito a todos
los fieles reunidos, el Cura de Ars daba, en la intimidad de
cada casa, aquellos avisos y aun aquellas reprensiones que le
parecian necesarias.

Cuando € cuidado de las almas absorbi6é todos los ins-
tantes del Rdo. Vianney, aquellas agpariciones inesperadas
en los hogares escasearon cada vez mas y al fin cesaron por
completo. «Esfo fue motivo de gran sentimiento para las fa
milias de Ars»'.

Mons. Convert, nombrado cura de la parroguia en 1889,
tuvo la dicha de conocer los Ultimos supervivientes de
aquellas familias honradas con la visita del Santo.

En su rostro, escribe, llevaban grabado un selfo de santidad que
raras veces hemos visto en grado tan subido; la calma, la serenidad
y una _eﬁaecie de beatitud que se reflgjaba permitian distinguirlos
entremil™.

¢Acaso un Santo no habia convertido a sus padres y
sus madres en modelos de virtudes domésticas? Aquellos
agricultores —en su mayoria acomodados, pues sin dejar de
ser caritativos con los pobres, eran laboriosos y sobrios—
eran la admiracion de los forasteros. Sus reflexiones re-
bosaban sentido comun; corazones ennoblecidos por la gra
cia y por la fe, tenian una educacién a su manera, senci-
[la e ingenua, pero mezclada, como en los antiguos patriar-
cas, de una distincion y una delicadeza poco comunes. La
religion habia sido su gran educadora

Catalina Lassagne, a la edad de ochenta afios, gustaba de
recordar las escenas de su infancia. Siempre veia en ellas a
dos figuras queridas entre todas, la de su Santo Cura y la
de su madre. Claudina Lassagne era basdtante buena cris-
tiana cuando en 1818 se puso bajo la direccion del Curade

16" Antonio MANDY,, Proceso del Ordinario, p. 1.358.
17 Juana-Maria CHANA Y, Proceso del Ordinario, p. 690.
's Al'école du Bienheureux Curé d'Ars, p. 301.
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Ars. Su hija mayor, nada torpe, a pesar de haber ido con més
frecuencia a guardar los animales en los campos que a ins
truirse en los bancos de la escuela, echd de ver un cambio
muy r&pido en las costumbres de su madre™.

Al principio, cuenta Catalina, no acababa nunca de vestirme y de
peinarme. Empleaba una infinidad de tiempo en arreglarme. Pero
apenas transcurridas algunas semanas desde la llegada del Rdo.
Vianney a Ars, todo cambid. En un cerrar y abrir de ojos, estaba
compuesta, y nos ibamos alaiglesia.

Una vez dli, Claudina «se abismaba en la oracion como €l
pez en el agua»®. Parecia que el tiempo no existia para ella
«jMadre, vayamonos!» —decia impaciente la menor de las
hijas, mientras tiraba de las faldas—. Mas ella no se mene-
aba; hubiérase dicho que no oia. Durante toda la Cuaresma,
nunca permitio a sus hijas comer la menor cosa, fuera de las
horas de costumbre. Cuando un indulto de Roma permitié el
uso de carnes los sdbados, Claudina Lassagne obligdb a toda
la familia a que guardase la antigua observancia. «/Pero no
estd permitido comer carne los sdbados? —le dijo un dia una
de sus hijas—. ¢Acaso estd mandado? —replico—. No,
madre. —Pues haced penitencia». Por la noche, esta cristiana
admirable, que no habia cesado de estar en oracion mientras
trabajaba, hacia que todos rezasen. Antes de acostarse, se
inclinaba sobre la cabecera de Cataling, para preguntarle
dulcemente: «¢/Has dicho el visitad?» Visitad es la primera
palabra con que terminan las Ultimas preces de las Comple-
tas, que es la oracion litdrgica de la noche.

La honradez arraigada de los vecinos de Ars se hizo pro-
verbial, y presidia todas sus relaciones. Antes —Ilos sermo-
nes harto realistas del Rdo. Vianney dan fe de ello— la vir-
tud de la justicia no les preocupaba mucho. «Segun ellos
mismos afirmaban, hacian como los demés» En las ventas,
disimulaban hé&bilmente los defectos de los animales,
vendian como fresca la manteca rancia, y también huevos
pasados?. El sastre guardaba el hilo bueno y empleabael

;z Cf. Rdo. RENOUD, Catalina Lassagne, Anales de Ars, junto 1920, p. 15-16.
Esprit du Curéd'Ars, p. 112.
2L Sermén sobre la restitucion, t. 111, pags. 379-380-382.
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mediocre; la hiladora metia el canamo en algin rincon hu-
medo, con lo que aumentaba el peso»®®. Se regressba de los
campos con el delantal Ileno de hortalizas o de frutas roba-
das. Los padres recibian, riéndose, a los hijos que entraban
en casa con las manos repletas. «jEa, esto va bieni»®
—exclamaban—. Después, en Ars ya transfigurado, tenian
escrupulo del més leve latrocinio. Un dia e pequefio Benito
Treve —el cual, ya anciano, lo contaba a Monsefior
Convert— cogié una pera en el puesto de un vendedor; des-
pués, sin pensar mas en ello, se fue a su casa para comerla
Su madre quiso enterarse de la procedencia de la fruta Be-
nito confesd su fata; aquélla atdle las manos atrés y abofete
andole lo acompaid hasta la casa del vendedor Alli lo desa
t6 y e nifio devolvio laperay pidié perdon®.

Aungue el Rdo. Vianney acogia a todos con igual benigni-
dad, amaba con amor de predileccion a sus feligreses. Cuan-
do las confesiones le retenian a todas horas en la iglesia, no
podia ver tanto como antes a «sus queridos hijos»; pero
mientras los peregrinos tenian que aguardar dias enteros
para hablarle durante unos minutos, todos los sabados re-
servaba algunas horas especiales a los habitantes de Ars; los
demés dias, en cuanto se daba cuenta de que deseaban algo,
los hecia llamar junto a si; tanto que las gentes del pueblo
que querian prol Segar Su preparacion para confesar se veian
obligadas a ocultar

Hasta € fin de su vida, les dio pruebas de «una abnega
cion extraordinaria». En medio de la mayor afluencia de fo-
rasteros, «lo dejaba todo» para acudir a casa de los
enfermos®. Siempre estaba a su disposicion. Un dia, hecia
las once de la noche, Magdalena Scipiot fue a buscarle por-
gue su madre se hallaba gravemente indispuesta... L1améle

2 |pidem.

% Sermon sobre la restitucion, t. 111, p. 381.

% Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno |, n.® 34.
% MartaMIARD, Proceso apostolico continuativo, p. 834.
Antonio MANDY, Proceso del Ordinario, p. 359.

N}
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dos o tres veces desde fuera. Despertése el santo Cura, entre-
abrié la ventana y «voy a instante, hija mia», respondid. La
sefiora Scipiot se excuso por haberle molestado. «jOh, no, es-
to no €s nada, dijo, todavia no he dado mi sangre por vo-
sotros!»*. En el invierno de 1823, durante el jubileo de Tre-
VOUX, regresd una noche a su parroquia, a pesar del frio y de
la nieve, para visitar a una mujer enferma. Llegd agotado de
cansancio, blanco de la escharcha y transido de frio®. Nada
le arredraba para el bien de las almas de |os suyos.

Mas a propio tiempo, jqué gozo para su corazon al ver su
docilidad y buen espiritu! En medio de Ars, el Rdo. Vianney,
«amado como un padre»”®, era e rey. Su influencia se
extendia sobre todos y en todas |as cosas.

En el pulpito y en el confesonario, habia proclamado el
rigor y las dulzuras de las santas leyes del matrimonio.
Habia sido escuchado y entendido. Sobre los hogares de Ars,
habia descendido la bendicién de Dios. Como en los tiempos
biblicos, «la esposa crecia como vifia fecunda en el interior
de su casa», y «Ios hijos como jovenes pimpollos de olivo en
torno de la mesa»® del padre. Frente a la iglesia, vivian los
Cinier, que tenian diez hijos;, el sefior Mandy, de Tonneau,
tenia doce; doce hijos asimismo formaban la hermosa coro-
na de los propietarios del castillo, el conde y la condesa de
Garets, las familias Pertinand y Fleury Treve tenian quince.
La poblauon de Ars se doblé durante e curato del Rdo.
Vianney®. Baste decir que de 1818 a 1824 hubo en tan redu-
cida parroquia 98 bautizos por 40 defunciones.

Los padres y las madres tenian sobre sus hijos ya mayo-
res una autoridad considefble, y no toleraban que en nada
fuese menoscabada. Estaba prohibido asi a los nifios como a
las nifias andar por las calles sin razon, y permanecer inacti-
Vos en casa. «Cuando las nifias volvian de la escuela, cuenta

Z Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno |, n.° 42.

Miguel TOURNASSOUD, Proceso apostélico ne pereant, p. 1.127.
2 MartaMIARD, Proceso apostdlico continuativo, p. 831.
¥ Samo CXXVII, 3.

La poblacion de Ars, que en 1818 era de 220 habitantes, |legaba a 300 en 1829.
(Proceso verbal dela visita pastoral de 10 de octubre de 1829.) En 1855, s elevaba a
500. (Carta del sefior de Castellane, subprefecto de Trevoux, en fecha 29 dejunio de
1855.) Escierto que entre éstos habia algunos forasteros; pero la poblacién indigena
formaba la mayoria de |os habitantes.
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Anita Scipiot, que fue educada segin este sistema, en lugar
de dejarlas jugar se las ocupaba en hacer calceta o en traba
jos domésticos. Si habian de salir, se les preguntaba a la
vuelta como_se habian comportado y a quiénes habian en-
contrado...» *. El domingo, las jévenes no salian sino con sus
madres. Algunas veces Juana Cinier, que no sentia vocacion
para monja de clausura, decia, suspirando: «Hoy, a salir
de visperas, vayamos a dar un paseo; me fastidia estar todo
el dia encerrada» Y su madre la llevaba por los campos. Un
dia, empero, burlando la vigilancia materna, se dgo
arrastrar por una joven, juntamente con las sefioritas Sci-
piot, hasta el bosque de la Papisa. Alli charlarian y cogerian
avellanas. De repente, comenzaron a resonar gritos por los
extremos de aquel soto: eran los jovenes de Mizerieux que
sadlian al encuentro de los de Ars, y ambos grupos daban la
sefid convenida. Las comedoras de avellanas escaparon a to-
do correr. «Como si todas las serpientes del bosque —decia
Juana Cinier— las hubiesen perseguido.» No hay JHaa qué
decir que quedaron bien curadas de su desobediencia™.

La intensidad con que entonces fueron cultivadas las al-
mas en Ars no parece que hubiese dado lugar, de un modo
notable, a que se suscitasen vocaciones religiosas y
sacerdotales®®. El Rdo. Vianney, para encaminar a agu-
no hacia e atar o hacia e claustro, no se decidia sino sobre
indicios muy seguros. Un dia de 1824, al encontrar en la pla-
za a uno de los jovenes feligreses, cuya piedad le habia pare-
cido superior a la ordinaria, le dijo: «¢;Quieres ir al semina
rio, hijo mio? —jOh, sefior Cural he de ayudar necesa-
riamente a mi padre; no es posible dejarle.» Esta respuesta
detuvo a Cura de Ars acerca de un porvenir que é habia
creido mejor para aquel muchacho. «En este caso, respon-
di6, bien, quédate.»*. En cambio, en otras circunstancias,

zg l\g%ns CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno 11, n.° 4.
Ibid., I1, n. 1.

* El primer hijo dela parroquia que & Santo envié al seminario deLion parece
haber sido Miguel Lacote, nacido en Ars el dia 2 de febrero de 1808, mencionado co-
mo estudiante eclesiastico en un estado de almas de 1829. .

® NosreferimosaJuan Tete, quien, vigo ya, declard en el Proceso de canoniza-
ciéﬂ:_(Proc&eo apostolico continuativo, p. 77.) Fue agricultor toda su vida, secasd y tu-
vo hijos.
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aconsejaba a los que dudaban que entrasen inmediatamente
en un convento o en el seminario.

Muchos peregrinos se arreglaban las cosas de manera
gue pudiesen pasar en Ars el domingo.

Alli, refiere uno de los penitentes més afectos a nuestro Santo,
gracias al celo dd Rdo. Vianney, € domingo, tan profanado antes de
su llegada, llegd a ser de verdad €@ dia dd Sefior. Las comuniones
eran muy numerosas. La iglesia no quedaba ni un momento vacia;
la afluencia de gente a las funciones religiosas, que se sucedian a
cortos intervalos, era considerable. El sefior Cura explicaba € cate-
cismo a la una de la tarde; la asistencia era cas igual que a la misa.
A las visperas seguian las completas... Después se rezaba el rosario,
en & que tomaba parte todo @ mundo. Al caer de la tarde, la campa
na llamaba por tercera vez a la iglesia y por tercera vez la parroquia
respondia a Ilamamiento. El Rdo. Vianney salia entonces del confe-
sonario, rezaba las oraciones de la noche y cerraba los actos del do-
mingo con una de aquellas emocionantes homilias que tuve la dicha
de escuchar... El porte de aguellos buenos cristianos me impre-
sionaba mucho, principalmente la compostura que las madres
exigian alos pequefiuel os™.

Mi estancia en Ars, dice otro testigo, se prolong6 hasta € domin-
go. El oficio comenz6 a las ocho y durd hasta las once. Antes de la
misa, hubo procesion y sermén después del Evangdio. La iglesia es-
taba de todo Illena Reinaba en dla un recogimiento
extraordinario®.

Aquello era una escena de la Iglesia primitiva, una
reunion de los primeros cristianos.

La Unica falta que el Rdo. Vianney podia echar en cara a
sus feligreses era que con cierta frecuencia llegaban tarde a
los divinos oficios. Este descuido era un defecto inveterado
de todos los de la region de Dombes. En 1850, no habia aln
podido obtener en este punto una victoria completa. «Encar-
g6 a Hermano Jer6nimo, su sacristan, que, antes de la as-
persion de lamisamayor, diese una vuelta por los alrededo-

% BaronesaDE BELVEY, Proceso del Ordinario, p. 265.
5" Pablo BRAC DE LA PERRIERE, Souvenirs de deux pélerinages, etc., p.

276



«jARS Y ANOESARS! »

res de la iglgg que practicase con toda suavidad €l cotn-
pelle intrare™. El Hermano Jeronimo recorria la plaza, y ro-
gaba a cada uno de los rezagados que entrase. Al principio,

hacian el remol6n, pero pronto se acosumbraron a entrar a
tiempo, y el sefior Curatuvg la satisfaccion de verles a todos
reunidos antes de empezar»™.

Mientras el Santo varén alababa a Dios, todo holgaba en
las huertas y en los campos. Si, en tiempo de siega, habia al-
gunos que violaban la fiesta, eran muy escasos, y na trabaja-
ban sino a hurtadillas y el menor tiempo posble . «Entre
nosotros, decia un buen cristiano, el respeto humano se ha
vuelto del revéss™

Ademés de lo dicho, no se hacia en el pueblo ninguna
compra los dias festivos. ElI Rdo. Vianney no permitia que
los establecimientos permaneciesen abiertos y se negaba a
bendecir los objetos adquiridos furtivamente en tales dias

Asimismo, fuera de existir una razén seria, tal como un
entierro, una visita a un enfermo grave, los feligreses de Ars
se abstenian de todo vigje. Ningun estrépito discordante, ni
siquiera el rodar de un coche, turbaba la paz del dia del Se-
fior.

Nunca, refiere Francisco Pertinand, posadero y recadero de Ars,
nuestro santo Cura me autorizé para marchar en domingo o dia de
precepto, y los demas cocheros tampoco enganchaban. Después
del establecimiento del ferrocarril, la Compafiia, con la cua tenia
yo billetes combinados, me exigié que no interrumpiese € servicio.
Entonces e Rdo. Vianney no quiso que los coches entrasen en €
pueblo, ni que saliesen del centro mismo en los dias de fiesta. Sin
embargo, sin permitirmelo directamente, consintié en que los vigje-
ros montasen en el coche o se apeasen mas alla de las primeras ca-
sasdel lugar®.

Un hecho extraordinario y que meti6 gran ruido, parecio

% Obligalesa entrar. (San Lucas, X1V, 23.)

% Mons. CONVERT, A l'école du Bienheureujx Curé d'Ars, p. 44-45,

40 «Llegb aconseguir que cesase cas del todo el trabajo en domingo.» (J.-B.
MANDY, Proceso del Ordinario, p. 597.)

41" Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, 1.1, p. 203.

2 Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostdlico continuativa, p. 756; B. de BELVEY, Pro-
cesosdel Ordinario, p. 203.

Proceso apostdlico ne pereant, p. 813.
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una confirmacion celestial de las prescripciones del Curade
Ars.

Recuerdo, escribe @ Rdo. Monnin, que en 1856, & domingo infra
octava de Corpus, durante la misa mayor, una diligencia avanzo
hasta delante de la iglesia, cuyas puertas abiertas de par en par de-
jaban ver en d interior a Santismo Sacramento expuesto. Los ca-
ballos, que corrian a galope, se detuvieron en seco y, a pesar de la
obstinacion del cochero en pegarles, se mantuvieron firmes bajo €
latigo como la burra de Balaan ba;o el palo dd profeta. Fue necesa
rio retroceder y regresar alaposada ™.

Asi era como todos los domingos la aldea de Ars parecia,
a causa de su recogimiento, un monasterio; solo el piadoso
tafido de la campana interrumpia el S|IenC|o . No se oia el
estrépito de las fiestas de otros pueblos *, ni se vefan hom-
bres ebrios, bulliciosos o que anduviesen tambaleandose.
«Un sefior que detestaba las gentes de tal ralea, deciaz Me
encuentro muy bien en Ars. nunca encuentro alli borra
chos»"’.

Los ratos de ocio que las funciones religiosas dejaban a
los habitantes de Ars los empleaban en visitas de amistad y en
diversiones llenas de cordialidad. Los hombres jugaban a los
birlos y a los bolos. Algunos buenos ancianos permanecian
en e umbral de su casa, apacibles, con la mirada puesta
tranquilamente sobre los horizontes de la campifia. Asi lo hi-
zo por mucho tiempo Fleury Treve, patriarca de una familia
de quince hijos. Sentado sobre la grada del portal e todos los
domingos, después de visperas, se rezaba el rosario

El Rdo. Vianney estableci6 la costumbre de cel ebrar cier-
tas fiestas de nueva devocion, tales como los lunes de Pascua

y

de Pentecosteés, el jueves del Corpus, los dias de San Pedro y
San Pablo, de San Juan Bautlsta, de San Sixto y «de su queri-
da pequefiita, Santa Filomena...»*. En estas fiestas, las gen-

“ LeCurédArs, t. 1, p. 223-224,
«La parroquia se habia converti do en una comunidad. Nunca he visto cosa
igual.» (Baronesa de BELVEY , Proceso del Ordinario, p. 194.)
Marta MIARD, Proceso apostollco continuativo, p. 840.
" Baronesade Belvey Proceso del Ordinario, p. 195.
% Mons. CONVERT, Notas manuscritas, cuaderno 1, n.° 3.
* Rdo. ROUGEMONT, Proceso apostdlico continuativo, p. 756.
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tes de Ars llenaban € templo durante la misa, las visperas y €
sermén de la tarde. Nadie, por celebrarlas padecié dafio en
sus bienes. Sin embargo, € santo Cura tenia buen cuidado en
no proclamarlas como obligatorias: quien tenia necesidad de
trabajar lo hacia sin reparo, pero por lo general se abstenian
de dlo. «<Me gustan mucho estas fiestas —decia d reverendo
Vianney—, pues la gente acude sin ser forzada, sino movida
por un sentimiento de amor més perfecto»>.

Aun durante la semana, en los dias laborables, unas cin-
cuenta mujeres y unos cincuenta hombres iban a la misa ma-
tinal. En muchas familias, se las apafiaban de manera que ca-
da dia pudiese oir misa uno de la casa. Los cofrades del
Santisimo Sacramento acudian con fidelidad a llevar € cirio
en las procesiones y cumpllan muy bien con la hora de ado-
racion cada domingo™. Algunos imitadores del buen Chaf-
fangeon, de santa memoria, gustaban de saludar a Sefior an-
tes 0 después del trabajo. Era cosa que impresionaba ver los
instrumentos de labranza apoyados contra € muro de la
iglesia, durante la oracién de aguellos campesinos.

El Cura de Ars no pudo obtener iguales éxitos cuando,
después de un largo periodo de severidad —quiza de veinte
anos—, quiso inducir a sus feligreses a una mayor frecuen-
cia de sacramentos. No habiendo podido en este punto ver
realizados plenamente sus deseos (la comunion mensual y
aun dominical) pens6 que un numero reducido de comu-
niones bien recibidas bastaria no solo para mantener, sino
ademés para hacer progresar en la virtud a los hombres y a
los jovenes de su paroquia. «He hecho cuanto he podido
—decia hacia d fin de su vida— para mover a los hombres a
comulgar cuatro veces al afno; los que me hayan escuchado
serdn santos»*. Para conseguir este resultado, exhortd, pre-

% Rdo. TOCCANIER, Proceso apostlico ne pereant, p. 261.

51 Rdo. ROUGEMMONT, Proceso apostélico continuativo, p. 756.

% Rdo. TOCCANIER, apostollco nepereant, p. 282. Save raras excepciones
—segun el Rdo. Dufour, misionero (Proceso apostolico in genere, p. 338)—. Ars conta-
baen 1855 siete u ocho que no cumplian con lalglesia todos|os demas hombres y jo-
venes comul gaban durante el tiempo pascud . Por Todos | os Santos, no se acercaban
alasagrada mesa, sino veintitrés o veinticinco; en cambio, por Navidad, comul gaban
casi todos. El Cura de Ars hubo de contentarse con estos resultados, muy inferiores a
sus deseos... En cuanto alas mujeres, en su mgor parte recibian laEucaristiad me-
nos unavez d mes; agunas solamente en | as grandes solemnidades. Un buen grupo
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dico, y su celo le sugirié ingeniosos procedimientos. sugeria
a los mejor dispuestos que celebrasen recibiendo al Sefior al-
guno de los grandes aniversarios de su vida: el bautismo, la
primera comunién, el matrimonio. _Deseaba que comulgasen
antes de ser padrinos o madrinas®®. La mayor felicidad del
Rdo. Vianney, durante su vida, fue distribuir las sagradas
hostias. Hubiera pasado todo el dia en este santo ministerio,
y, con frecuencia, lo ejercitaba con los ojos arrasados en
[&grimas.

Para atraer con mas eficacia a su pueblo hacia la
Eucaristia, el Cura de Ars se esforz6 en comunicarle el gusto
por las cosas santas, a que él habia ya llegado. Todos los do-
mingos sacaba a las miradas de aquellas buenas gentes los
estandartes més hermosos y los ornamentos més ricos™. Du-
rante mucho tiempo, el Santo en persona ensay0 a los nifios
del coro y los prepar6 maravillosamente; y é mismo «en las
sagradas ceremonias, ¢no_cumplia cuidadosamente con sblo
su actitud grave y digna»” todas las reglas prescritas por €
ritual lionés, entonces vigente en la didcesis de Belley?
Cuando el hermano Atanasio, a partir de 1849, se encarg6 de
la direccion del ceremonial, la actitud de los coristas no fue

menos admirable.

Su sentido litdrgico era tan fino y ensayaba a los nifios con tanta
precision y buen gusto, que Mons, de Langalerie, en un retiro de
parrocos, 1o propuso como modelo a clero de su didcesis: «;Queréis
ver unaiglesia donde se observan alaletra todas las ceremonias?

de fervorosos cristianos era admitido a la comunion frecuente y diaia.  (Pormenores
procedentes de la sefiora Butillon, de Ars, y de la sefiora Colombier, su hija, recogidos
por Mons. Convert. (Notas manuscritas, cuaderno |, n.° 38.)
5 Juan PERTINAND, Proceso del Ordinario, p. 360.
% Seleeen el Informe dela visita pastoral de Mons, el Obispo de Belley, he-
cha en Arsel lunes 11 de junio de j838: «Monsefior se halimitado, después de la
SantaMisay dela Confirmacion, adar labendicion con el Santismo Sacramentoy a
rezar el responso de difuntos; no ha juzgado necesario visitar €l interior delaiglesia,
las capillas, jos ornamentosy los vasos sagrados, porque todo estan hermoso y tan ri-
co que no hay mas que admirarlo».
" MataMIARD, Proceso apdstol'co continuativo, p. 754.
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Id aArs, @ Hermano Atanasio es una ceremoniavivi ente eimpecable.
Su gjemplo os dirélo que podéis conseguir, S queréis»

En ciertos dias, la compostura de los fellgreses de Ars
edificaba particularmente a los peregrinos. Todos los afios
por la solemnidad del Jueves Santo, para conmemorar la
institucion de la Eucaristia en el Cenéculo, «el Rdo. Vianney
—dice el candnigo Pelletier— procuraba que el monumento
fuese espléndido, y disfrutaba contemplando los adornos
gue realzan la majestad del tabernaculo. Todo el coro —que
habia hecho ensanchar considerablemente en 1845— estaba
tapizado de estandartes. Una iluminacion muy bien distri-
buida resplandecia con mil luces. Todo ello se haC|a para no
turbar y para ayudar el recogimiento de los fieles»’. Efecti-
vamente, aquel dia toda la parroguia estaba en perpetua
adorauon Por la noche, se celebraba €l ejercicio de la hora
santa®. El sefior Cura estaba de rodillas, sin %ue se sentara
un solo instante, la noche del jueves al viernes santo

En aquel pueblo, la fiesta del Corpus Christi era la fiesta
de las fiestas. Era un espectaculo verdaderamente Unico; en
otras partes podian desplegar mayor pompa, pero en ningun
lugar se hacia una mayor manifestacion de fe y de amor. Es-
ta solemnidad arrebataba al santo Cura, y le comunicaba
una expansion y una candida alegria de nifio. «Ya en el modo
de anunciarla, se echaba de ver que era para é una fiesta es-
peciamente agradable»®. Aquel dia daba gusto verle. El
confesonario podia al fin descansar algunas horas. jElI Santo
respiraba, se dilataba, vivia sus vacaciones!

Pasaba por la casa parroquial, donde se vestia a los mo-
naguillos. —Nunca le parecia que estuviesen bastante
bien—. «Una vez, contaba el sefior Lardet (yo tenia entonces
de doce a trece afios), aguardaba con los demas nifios en el
patio de su casa. Llega el sefior Cura. «jOh, hijos mios! —nos
dice yendo de unos a otros— iSi tuvieseis €l alma tan blanca
como vuestro sobrepelliz!»™. «Animaba alas jovenes aque

% Mons. CONVERT, Le Frére A thanase, Trevoux, Jeannin, 1912, p. 4.
o Proceso apostdlico in genere, p. 395.
Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 840.
‘Zg Baronesa DE BELVEY, Proceso apostélico ne pereant, p. 194.
Pedro ORIOL, Proceso del Ordinario, p. 726.
5 Mons CONVERT, Notas manuscritas, Cuaderno I, n." 19.
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se vistiesen de blanco, escrlbeCatallnaLassﬁgne ylasdela
Providencia no eran en ello las Gltimas»®2,

Pedia que en el recorrido de la procesic')n se levantasen
muchos altares, a fin de poder dar con el Santisimo el mayor
nimero posible de bendiciones. Con el corazon lleno de gozo
e irradiando alegria atravesaba las calles, bajaba hasta el
castillo, alentaba a los trabajadores, é mismo ponia manos a
la obra, y, antes de la procesion, todavia encontraba tiempo
para volver a la iglesia, donde le aguardaban los peregrinos,
para confesar aalgunas personas®.

La ceremonia se celebraba en medio del mayor concurso,
pues tenia lugar el dia sefialado por la liturgia, o sea el
jueves después de la Santisima Trinidad, y los habitantes de
las parroquias vecinas podian, por lo mismo, asistir a la pro-
cesion. Nadie faltaba a ella. El Rdo. Vianney no toleraba que
los curiosos formasen filas a lo Iargso del recorrido, y no
guedaba otro recurso que unirse al cortejo

El Cura de Ars, que en todo lo demés buscaba siempre €l
ultimo lugar entre sus comparieros, no cedia a nadle el ho-
nor de llevar aguel dia el Santisimo Sacramento®®. Bajo el
palio regalado por el vizconde de Ars, avanzaba, revestido de
sus magnificos ornamentos, con una majestad que impre-
sionaba; y los ojos fijos en la sagrada Hostia, rezaba y llora
ba. Una especie de pasmo impedia todo comentario en los la-
bios de la multitud. Detrés del palio seguia un rio de gente
del que no se elevaban sino canticos o murmullos de plega
rias. jErade verdad la Fiesta de Dios!*

Un testigo de aguellas espléndidas manifestaciones ha
dejado una relacion, en aquel estilo ampuloso puesto enton-
ces de moda por el Genio del Cristianismo.

Era una hermosa tarde del mes de junio de 1847. Lo recuerdo
muy bien. El sol se reclinaba sobre una nube de oro y plrpura; €
aire tibio estaba impregnado de embriagadores aromas... Yo habia
venido através de los campos, triste, alicaida, en busca de la sole-

€2 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 39-40.

& Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 668.

& Sefiora Cristina DE CIBEINS, Proceso apostélico continuativo, p. 118.

¢ Rdo. TOCCANIER, Proceso del Ordinario, p. 118.

* A es como sellama —Féte-Dieu— popularmente en Franciaalafiesta del
Corpas Christi (N. delaE.).
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dad, y sin que me diese cuenta me encontré en € valle de Ars. Ha
biéndome sentado en una loma, a borde de las praderas que se
extendian a mis pies como un mar de verdura, degjé caer la cabeza
entre mis mafios, y quedé sumida en profundo suefio.

He agui que, de repente, unos disparos de artilleria retumban
por e norte del valle una triple descarga responde por e sur®. A
esta sefial, las campanas son lanzadas al vuelo, y mis ojos, atraidos
hacia Ars, ven de lgos una gran multitud que se agita en torno de la
iglesia, demasiado pequefia para contenerla, y, por los caminos cer-
canos, caballos jadeantes que aceleran su marcha hacia la fiesta;
contemplo asimismo unas banderas que ondean en lo ato del cas
tillo y otras que se agitan en el campanario.

Era —por fin cai en la cuenta— la fiesta del Corpus, que se ce
lebraba en aquellos valles después de pasados veinte afios’’
Descendi a valle, y me dirigi hacia las voces que vibraban a coro.
iQué pompa se ofreci6 a mis ojos, sorprendidos! Una procesion in-
mensa, compuesta de peregrinos de todas las comarcas, avanzaba
con diferentes estandartes y se encaminaba a la campifia.

Cada minuto, las salvas del pueblo retumban majestuosas, a las
gue contestan, del otro lado dd valle, las detonaciones %ue parten
dd cadtillo. La procesion avanza; € palio, de tisi de oro ™, d viril
dorado y las capas de brocado, relucen a los rayos dd ‘ol que
pasaba por entre las hojas de los &boles; e anciano, € venerable
Curadel lugar camina llevando en sus manos al Dios de todos.

Entretanto, en & limite entre e término municipal y las tierras
del castillo, se ha levantado un gracioso templete. Los incensarios
humean; € palio se detiene; dos mil personas, postradas en i jerra,
inclinan sus frentes hasta € suelo, y el sacerdote, con mano temblo-
rosa, levanta despacio la custodia.

La multitud se ha puesto en pie. Nuevas descargas han respondi-
do al nuevo aleluya; mas € lugar de la escena ha cambiado; estamos
ya en los dominios dd castillo y la campana comienza a tafier mas
de prisa; diez disparos de pélvora responden y la procesion avanza
por la pradera.

iQué vision de la Edad Media! Un puente ha de ser atravesado;

% E| conde des Garets, dcade de Ars, hacia disparar durante la procesion «sd -
vas» de pdlvora (Cf. CondesaDES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 773.)

5 Lafamadel Corpus de Ars se extendié rapidamente. Desde 1819, un afio des-
pués de su llegada alaparroquia, €l Rdo. Vianney lo celebré ya «con todala pompa
posiblex». (Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1.087.)

% En redidad, como escribiael mismo donante en 1824, «los cuatro flecos de es-
te paio son de terciopelo carmesi», y aparecen bordadas en cada uno de ellos unas
inscripciones de oro muy subido. El resplandor de estas letras hizocreer d autor de
esta narracion, muy excusable en su error, que todo el paio estaba cubierto de oro.
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estd adornado con banderas y gallardetes de vivos colores; d pen-
dén de la casa de Ars lanza al viento sus infulas triangulares; cada
arbol esta cefiido por un ramillete en su tronco... En fin, la verja de
hierro del cagtillo aparece entrelazada con flores naturales, y la ave-
nida cubierta de arena. Los granos de ésta son menos numMerosos
gue las hojas de rosa que una mano piadosa ha esparcido por €
suelo. La torre del homengje estd adornada con tapicerias antiguas.
La procesion, en medio de una hilera de limoneros, se extiende por
€l pargue y marcha serpenteando haciala capilla del castillo.

Un himno entusiasta, sonoro, salido de aquellos pechos robustos,
se eleva en un formidable crescendo, y se extingue de repente al son
de una argentina campana. El sefior Cura de Ars, con voz tembloro-
sa, bendice de lgos su rebafio. Apenas han sonado las Ultimas pa-
labras del sacerdote, estalla un hosanna en la capilla; corre con la
velocidad del rayo, a lo largo de aguella procesion arrodillada en €
parque, y mezclandose al ruido de Ias salvas, va rodando de eco en
eco hasta |as profundidades del valle ®

Al leer esta entusiasta narracion, podria creerse que la
fiesta del Corpus revestia en Ars cierto carécter guerrero.
Pero jcuanto disfrutaban aguellos excelentes campesinos,
sobre todo los ancianos, que recordaban la pobreza con que
se celebraba en otros tiempos! Més que todos, empero, era €l
sefior Parroco quien quedaba embelesado al oir aquellos «fer-
vorosos cantos» de la multitud y el «estampido general de los
disparos». Por e Corpus de 1859, el Ultimo a que asistio,
pues le quedaban cuarenta dias de V|da el conde des Garets
hizo, sin que €l lo supera, que la banda del colegio de Mongre
fuese a la procesion. Cuando los metales resonaron, e Rdo.
Vianney «saltaba de alegria»™. . Después de la procesién, no
sabia qué hacer para dar las gracias a los Padres Jesuitas,
directores del pensionado, que le habian procurado tan agra-
dable sorpresa

Aquel afo, por estar muy fatigado, no pudo, muy a pesar
suyo, llevar el Santisimo Sacramento, sino a acercarse a los
templetes. Pero e afio anterior sostuvo, durante un par de
horas, la pesada custodia, con tener setenta y dos afos
cumplidos, y cuando subia las gradas de aquellos altares

& Extracto del AI bum du pdlerinage d'Ars, ilustrado con 14 grabados, texto de Ad.
C., Lién, Brunet, p. 1.
" Conde DES GARETS Proceso del Ordinario, p. 789.
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campestres «parecia tener la agilidad de un joven»™. Otras
veces, es cierto, «titubeaba, inclinandose a derecha e izquier-
da; entonces agunos temian que se cayese»™. Peao este te
mor solo podian concebirlo los forasteros; sus feigreses
tenian confianza, pues estaban acostumbrados a con-
templarle siempre firme aun en medio de los trabajos mas
aplastantes. EI mismo, con € corazon embebido, no sentia
ninguna inquietud. «Un dia del Corpus, cuenta & Hermano
Atanasio, le preguntamos a verle llegar empapado en sudor:
¢Se habrd cansado mucho, sefior Cura? —jOh, como queréis
que esté cansado s Aquel a quien yo llevaba me llevaba tam-
bién amil»".

Ars se habia convertido en un verdadero hogar que irra-
diaba santidad por todas partes. Para sentir tan saludables
influencias, muchas personas fervorosas se habian estable-
cido o pasaban alli largas temporadas. las sefioritas Pignaut,
Lacand, Berger, de Belvey; las hermanas Ricotier, Marta
Miard; los sefiores Faure de la Bastie y Pedro Oriol, Hipdlito
Pagés (de Beaucaire), Juan Claudio Viret (de Consance, en €
Jura), Sionnet (de Mantés), Sanchez Remon (oficial carlista
desterrado de Espafid). Muchos se habian retirado a aguella
humilde aldea, con la esperanza de se consolados por €
santo Cura en sus Ultimos momentos: en efecto, s era dulce
vivir en aquella parroquia privilegiada, mucho més dulce
habia de ser morir en dla.

Durante e ministerio parroquial del Rdo. Vianney, hubo
muertes  particularmente  serenas, edificantes, como aure-
oladas de una alegria divina.

El dltimo dia de octubre de 1825, Luis Chaffangeon, an-
ciano de setenta y cinco afos, e hombre de las adoraciones
silenciosas, cantaba durante su agonia con los ojos radiantes
de esperanza:

iYolaveréalamadre queridal

Por Navidades, la sefiora Ana Coloma des %arets, de seten-
tay ocho afios, moria con sefiales de predestinacion™.
" Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1.088.
2 Mons. CONVERT, Notas, cuaderno |, n.° 6.

~ Proceso apostélico in genere, p. 214. o )
™ Recuerdos delos vigjos de Ars. El registro parroquial dice: «Luis Chaffangeon,
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Hemos visto de qué manera sabian morir en e orfanato
de la Providencia. Asistidos por su amado Pastor, los bue-
nos feligreses degjaban esta vida de manera que se decia en
torno suyo: jOjald yo pudiese partir asi! Es esto tan cier-
to, que en los arededores de Ars todo € mundo deseaba reci-
bir de sus manos los Ultimos sacramentos, y una persona se
hizo conducir alli para tener esta dicha® De nuevo cemen-
terio inaugurado en 1855, a trescientos metros de la iglesia y
bendecido por é, e Cura de Ars gustaba de repetir: «Es un
relicariol»®. Habia ayudado a bien morir a cuantos en é re-
posaban, aun a ciertos pecadores, de los cuales, segun testi-
monio de los ancianos del pueblo, ninguno se le escapaba en
aqud terrible trance, por lo que € Santo los creia a todos en
salvo.

El diablo en persona lo dio a entender a su manera. El
perfume sobrenatural que exhalaba aguella reducida aldea
le tenia furioso. «jQué asguerosa comarca ésta de Ars, grita-
ba un dia por boca de un poseso a que agitaba espantosa-
mente!, jqué mal huele todo aquil... En Ars, todo € mun-
do huele mal... jah, habladme de la Rotonda (lugar de ter-
tulia 7(73Ie ciertos barrios de Lion)... jLa Rotonda si que huele
bien»’".

Aun desde € punto de vista material, Ars parecia estar
bajo una singular proteccion.

Oi decir a mi madre, cuenta Magdalena Mandy Scipiot, que des-
pués dd afio 1825, época en que llegd a la parroquia, hasta la muer-
te dd Rdo. Vianney, no habia granizado jamas, lo cual atribuia a la
intercesion del Santo, tanto mas cuanto que él mismo pedia ora-
ciones paraapartar del pueblo d terrible azote™.

Se ha hecho notar, dice la sefiorita Marta des Garets, que duran-
te su ministerio ningln temporal asolé aquel municipio. Mi madre
escribia después de cierta tempestad: «La tormenta no ha sido para
NOSOtros sino una voz que se haido extinguiendo.»

entegado el 1." de noviembre de 1825, alaedad, aproximadamente, de setentay cinco afios».
Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 773.
Mons. CONVERT, Le Curé d'Ars et lesdons du Saint-Esprit. Lion, Vitte, 1.923, p. 284.
" Cf. Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, t. I, p. 440.
"8 Proceso apostdlico in genere, p. 277.
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El sefior Cura habia pasado |a noche en oracion’™.

Nada tiene de extrafio, después de esto, que tantos foras-
teros que no podian detenerse en Ars sino por breve tiempo
guedasen tan afectos a aquella aldea bendita. Los que se
hablan podido compenetrar bien del espiritu que alli reina
ba, y habian logrado gozar profundamente de la verdadera
paz, gustaban de volver, y hubiérase dicho que su pueblo na-
tal era para ellos un destierro.

No fue sin gran sentimiento como nos algamos de Ars, cuenta
uno de estos peregrinos. ¢COmo nos aficionamos tan presto?.. Es
gue, en aguella tierra sin lustre, habiamos encontrado aquella paz
gue convierte en patria e lugar donde se gusta. Vueltos a bullicio y
a la agitacion de la ciudad, no podiamos sustraernos al malestar y a
la tristeza. Los hombres nos parecian groseros y enemigos, las con-
versaciones, los gritos y aun € aspecto del trabajo argliian dese-
quilibrio y dolor. La atmdsfera de paz y de armonia cristianas que
acabdbamos de perder nos habia hecho mas impresionables a las
miserias humanas. En adelante tendremos que refugiarnos en
nuestros recuerdos de Ars como en un santuario, y habremos de re-
eudtar en nuestra ama la santa figura del Rdo. Vianney, para que
nos aliente y consuele de nuevo®.

El Rdo. Toccanier, que disfrutaba del insigne favor de
ayudar a nuestro Santo, recibia de una persona de insigne
piedad estas lineas bafiadas en [&grimas:

iOh, Arsl, s yo pudiese trasadarme ahi como mi pensamiento,
me veriais todos los dias. Apenas he partido y mi alma desearia vol-
Ver... Todavia suefio en la felicidad de aguellos dias que ya han pasa-
do, d:d agluellos dias que estuve en vuestra bendita aldea... jQué fdliz
es usted! ™.

™ Proceso apostdlico in genere, p. 327.
*° BRAC DE LA PERRIERE, Souvenirs de deux pélerinages & Ars, op. cit-, p. 10.
:f' ?gg%n& DE BELVEY, Cartasde 17 de diciembre de'1855y de 19 de noviembre
r .
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Eormitorio del Cura de Ars, segin un grabado antiguo y tal como se conserva
oy

dia. En esta cama fallecio & Santo. En la mesa que se ve en € centro de la
habitacion .

escribia aplicadamente sus homilias.




Xl. EL CURA DEARSY EL DEMONIO'

La finalidad de las persecuciones diabdlicas—Los prime-
ros ataques nocturnos—Andrés Verchée y su fusil.—La iden-
tidad de misterioso asaltante—«Esta furioso: jtanto me-
jorl»>—Las horas de insomnio y de combate—Las tretas y las
violencias del demonio.—Un viaje infernal por e camino de
Saint-Trivier.—Los testigos que vieron u oyeron.—El lecho
guemado.—Una noche toledana en la casa parroquial de
Montmerle—El  atormentador  atormentado.—El  poder del
Cura de Ars sobre los demonios—Algunas liberaciones de po-
sesos—Una escena fantastica—Contra e ocultismo y d es
piritismo.—La aventura del conde Julio de Maubou.—En ca-
sa dd capitdn Moniluisant—El fin de las obsesiones diabd-
licas.—La derrota de Satan.

Que hay un infierno y unos angeles caidos condenados a
él es un dogma de nuestra santa fe catdlica. Segun dla, € de
monio es un ser personal y viviente, y no una ficcion de en-
suefio. Es cierto que su accién en & mundo permanece ocul-
ta; pero a veces, por pemision del Cielo, se manifiesta exte-
riormente. Es que, sin duda, ve amenazada su influencia en
tal o cua punto de la tierra, y como no puede habérselas di-
rectamente con Dios, se esfuerza, oscuro malhechor, en este-
rilizar los trabajos de |os obreros evangélicos.

' En este capitulo, como también en los demés donde s habla de hechos que tras-
cienden € orden natural, la mison del autor se limita a reunir los testimonios con-
temporaneos seios y dignos de fe. Para la explicacion de estos hechos remitimos al
lector a las obras técnicas, tales como Des graces d'oraison, traite de théologie mysti-
que, por € P. Agustin POULAIN (10.2 edicion revisada). Beauchéne, 1922: L'état mysti-
que et tes jaiis extraordinaires de la vie spirituelle, por @ canénigo SAUDREAU, Amat,
1921: Précis de théologie ascétique et mystique, por Ad. TANQUEREY, Desclée, 1922.

289



EL CURA DE ARS

Durante cerca de treinta y cinco afios —de 1824 a 1858—
el Cura de Ars fue el blanco de las persecuciones exteriores
del maligno. jSi Satanas hubiese podido, quitandole el suefio
y €l reposo, hacerle desabrida la oracion, las austeridades y
los trabajos apostdlicos y obligarle a dejar el ministerio de
las amas!... Pero el enemigo de nuestra salvacion fue descu-
bierto y vencido. «Las luchas con el demonio, dice Catalina
Lassagne, hicieron a Rdo. Vianney més caritativo vy
desinteresado»?. El muy astuto no esperaba este resultado.

Las persecuciones infernales «comenzaron cuando el santo
Cura meditaba el plan de la Providencia, para la cual acaba
ba de adquirir una casa»’, es decir, durante el invierno de
1824 a 1825. No fueron sino la continuacion de violentas ten-
taciones interiores. Durante el curso de una enfermedad bas-
tante grave, debida tal vez a lo que & llamaba sus «locuras
de juventud», el Rdo. Vianney, combatido por pensamientos
de desesperacion, se creia proximo a la muerte. Pareciale oir,
dentro de si mismo y repetidamente, una voz que le decia
«Ahora caerés en el infierno»*. Mas el Santo hallé la paz del
alma avivando su confianza en Dios.

Para turbar su quietud exterior, comenzd el demonio con
tretas muy insignificantes. Todas las noches, el pobre Cura
de Ars oia rasgarse el pabell6n de su cama. Pensd que se tra
taba de vulgares roedores. Colgd una horquilla en la cabece-
ra, pero todo en vano: cuanto més sacudia las cortinas para
echar los ratones, tanto mayor era el ruido de las rasgadu-
ras, y a dia siguiente, cuando pensaba ver las cortinas he-
chas pedazos, las encontraba intactas. Estas maniobras du-
raron alguin tiempo”.

2 Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 490.

Catalina LASSAGNE. Proceso apostélico ne pereant, p. 424.

4 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 81.

® Segln Catalina LASSAGNE, Proceso del Ordinario, p. 481. He aqui, sobre tan
extrafias pruebas, algunas nociones teol 4gicas:

Las largas veaciones que durante largo tiempo el demonio, por especial permi-

son de Dios, infligié a Cura de Ars, han de ser colocadas entre los hechos preternatu-
rales extraordinarios.

Existen, dice € candnigo Saudreau, que es una autoridad en esta materia, dos cla-
ses de operaciones diabdlicas: las ordinariasy las extraordinarias.
~ «El demonio nos tienta a todos y nadie escapa a estos asatos. estas son las opera-
ciones ordinarias.

»En_otros casos, mucho mas raros, los demonios hacen acto de presencia median-
te veaciones penosas, mas espantosas que dolorosas. meten ruido, revuelven, trasla-
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El Cura de Ars no pensO a principio que se tratase del
espiritu de las tinieblas. «No era nada crédulo y dificilmente
daba fe a los hechos extraordinarios»®; tanto es asi, que,
cuando més tarde se le ofrecieron casos de posesion diaboli-
ca, se conducia siempre con la mayor prudencia. «Pregunte-
le un dia, refiere el sefior Dufour, misionero de Belley, qué
pensaba de una persona que parecia presa de furor en pre-
sencia de un sacerdote o de un crucifijo. Me respondio: Hay
algo de nervios, algo de locura y algo del vellaco»’ —Vella-
co* era el mote con el que habitualmente el Cura de Ars nom-
braba al demonio—.

En cuanto a él, a conservar un perfecto dominio de si mis-
mo en medio de los trabajos més enojosos, no podia ser teni-
do como un alucinado®. Demasiado serio y enemigo de la

dan, derriban y aln rompen determinados objetos: esto eslo que se llamainfestacion.

»La infedacion es la primera de las operaciones diabdlicas extraordinarias. Es la
que cas Unicamente tuvo que padecer & Cura de Ars. En efecto, no fue victima, sno
muy raras veces, de la obsesion exterior, durante la cual el demonio arremete contra
la persona, golpea o hiere. Jamas se quejé de haber sufrido la obsesion interior, por
medio de la cua € éngel maldito, influyendo sobre la imaginacion, parece que comu-
nica a la pobre alma algo de sus infernales sentimientos; ni la posesion propiamente
dicha, por la que Satanas se apodera del organismo humano, dispone de sus
miembros, de la lengua, de todo @ cuerpo, que mueve como quiere.» (Cf. A. SAUDREAU, '
L'état mystique et les faits extraordinaires de la vie spirituelle, p. 270-271.) ] -

El Cura de Ars durante su apostolado, fue testigo de casos de actuacion diabdlica
en otras personas, y, en muchas ocasiones libro las almas y los cuerpos de los ata-
ques del maligno espiritu. o

® Rdo. TOCCANJER, Proceso del Ordinario, p. 360.

" Proceso apostdlico in genere, p. 360. ) ) .

* La palabra en frances es grappin, que, en redlidad es intraducibie para este caso;
por eso, a revisar esta traduccion, hemos adoptado la palabra vellaco (N. delaE.).

8 El doctor J. B. Saunier, que durante diecisiete afios fue el médico del Curade
Ars, ha dgjado esta nota técnica sobre € perfecto equilibrio psiquico y moral de su
ilustre cliente. o )

«Solamente hemos de decir una palabra acerca de las llamadas explicaciones sico-
l6gicas de los fenémenos de esta naturaleza. Se habl6 con e doctor sobre los ruidos
nocturnos de la casa parroquia de Ars, se habia pronunciado la palabra aucina-
cion. S estas explicaciones pueden ser admitidas cuando se trafa de dar razon de '
hechos envueltos en circunstancias patoldgicas que revelan su naturaleza y que por
lo regular nunca faltan (estupidez, convulsiones, locura), es imposible atribuirles la
misma causa cuando van unidos, como en el caso del reverendo Vianney, a un
equilibrio tan regular de todas las funciones del organismo, a aquella serenidad de ide-
as, a aquella delicadeza de percepcion, a aquella rectitud de ]UICIOC}/ de miras, a aquella
plenitud de dominio de si mismo, a la conservacion milagrosa de una salud que no
conocia el desfallecimiento en medio de la incesante serie de trabajos que absorbian su
existencia.» Declaracién en el Proceso del Ordinario, f. 112.)

Por su parte, el doctor Amado Michel, de Coligny (Ain), llamado a declarar en €
mismo proceso € 31 de mayo de 1864, hacia la siguiente declaracion (p. 1.283):

«Todo cuanto he visto y he oido decir del sefiorCura de Ars demuestra que poseia
un perfecto dominio de si mismo, una gran seguridad de juicio, y nada puede inducir-
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mentira para inventar sandeces, jaméas habria hablado de ob-
sesiones del diablo, si no hubiesen sido redles. Tal era, por
otra parte, el convencimiento de cuantos se acercaban a él°.
Pronto, en medio del silencio de la noche, fueron golpea-
das las puertas, y se oyeron gritos en el patio de la casa pa
rroquial. ¢Serian, acaso, ladrones, que codiciaban los precio-
sos regalos del vizconde de Ars, guardados en un cofre, en
el granero? El Rdo. Vianney baj6 precipitadamente, y no vio
nada. Sin embargo, las noches siguientes temié quedarse
solo.
10

Hacia muchos dias, refiere Andrés Verchére —, carretero de
pueblo, un robusto muchachote de veintiocho afios, que el reveren-
do Vianney oia en su casa un ruido extraordinario. Una tarde vino a
mi encuentro y me dijo: «No sé si son ladrones... ¢Quieres dormir en
la casa parroquial ?

—Con mucho gusto, sefior Cura. Voy a cargar mi fusil.»

Llegada la noche, me dirigia a la casa parroquial. Estuve hablan-
do con € sefior Cura, junto al fuego, hasta cosa de las diez. Entonces
me dijo: «Vayamos a acostarnos.» Cediéme su habitacion, y él se
entré en la contigua. Yo no podia dormir. Hacia la una oi que
sacudian con violencia la empufiadura y € picaporte de la entrada
dd patio. A la vez, contra la misma puerta, resonaban golpes de ma-
za, mientras dentro, la casa se llenaba de un ruido atronador, como
el rodar de varios coches.

Tomé mi fusil, y me precipité a la ventana, que abri con violen-
cia. Miré y no vi nada. La casa temblé durante un cuarto de hora
Mis piernas hicieron lo mismo, y me resenti de ello por espacio de
ocho dias. Cuando € estrépito comenzd, d sefior Cura encendid una
[&mparay se vino conmigo.

«—¢Has oido algo?, me dijo.

—Claro estd, puesto que me he levantado, y me ve usted con €
fusil.»

me a pensar que hubiese sido victima de ilusiones o alucionaciones. He oido hablar de
atagques del demonio, y si el Rdo. Vianney lo ha afirmado, creo que han tenido efecto.»

* «Todo & mundo en Ars estaba convencido de que aquellos ruidos eran obra del
demonio. Yo mismo jamas he dudado, y ni la edad ni la reflexion han mudado mi cri-
terio en este punto. No puede admitirse supercheria alguna. Sf algin mal bromista o
personas interesadas en elo hubiesen intervenido en tales hechos, pronto hubieran
sdo desenmascarados.» (Rdo. CHALAND, Proceso continuativo, p. 650.)

% Juntamos aqui dos testimonios de Andrés Verchére, de fecha 4 de junio de
1864 (Proceso del Ordinario, p. 1.328) y otro de 2 de octubre de 1876 (Proceso apostoli-
co ne pereant, p. 1.089). Andrés Verchére nacié en Savigneux el 1 de septiembre de
1798 y muri6 en Arsen 1879, ala edad de ochentay un afios.
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La casa se conmovia como s temblase € suelo.

«—¢Tienes miedo?, preguntdme.

—No, no tengo miedo, pero siento que se me doblan las piernas,
"reo gque se hunde la casa

—¢Qué piensas de esto?

—Creo quees e diablo.»

Cuando hubo cesado € ruido, nos volvimos a la cama. El sefior
Cura, a la noche siguiente, me rogé que volviese con é. «jSefior Cu-
ra, le dije, yatengo bastante!»

Después, en la Providencia de Ars, el Rdo. Vianney, co-
mentando los apuros del primero de sus guardianes, «se reia
muy de veras de su espanto». «Mi pobre Verchére —decia a
las profesoras— temblaba de pies a cabeza con su fusil... jNi
siquiera se daba cuentade que lo tuviese!» .

Ante la negativa del carretero, el sefior Cura se dirigio al
alcalde, quien envid a la casa parroquial a su hijo Antonio,
buen muchacho de veintiséis afos, al que dio por compafiero
de armas a Juan Cotton, jardinero del castillo de Ars, que
tenia diez afios menos. Después de la oracion de la tarde, se
iban a la casa parroquial, donde durmieron unas doce
noches. «No oimos ningun ruido —dice Juan Cotton—. No
asi € sefior Cura, que dormia en el cuarto de al lado. Més de
una vez, su suefio fue perturbardo y entonces nos pregunta
ba: «¢Muchachos, no habéis oido algo?». Nosotros le res-
pondiamos que ningun ruido llegaba hasta nosotros. Sin
embargo, por un momento, percibi un sonido semejante al
gue se produciria si con la hoja de un cuchillo se golpease un
vaso de agua. Habiamos colgado nuestros relojes junto al es-
pejo de su cuarto. «Estoy maravillado —nos dijo el sefior
Cura— de que vuestros relojes no estén hechos afiicos»™.

Muchos otros jovenes, entre ellos Edmo Scipiot, admi-
nistrador del castillo, se apostaron de centinelas en el cam-
panario. Tampoco ellos oyeron ruido alguno que ies infun-
diese sospechas; solamente, segin dice Magdalena Scipiot,
hija de Edmo, «vieron una noche como una lengua de fuego
que se precipitaba sobre la casa del sefior Cura» .

¥ Juan-Maria CHANAY , Proceso del Ordinario, p. 685.
= Proceso del Ordinario, p. 1.382. o
3 Magdalena MANDY SCIPIOT, Proceso apostélico in genere, p. 269.
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¢De donde, pues, procedian los ruidos misteriosos? El
Rdo. Vianney, intranquilo, pero prudente, no osaba todavia
emitir su opinion. En una noche en que la nieve cubria €l
suelo, resonaron gritos en el patio. «Era como un gjército de
austriacos o de cosacos que hablasen confusamente un len-
guaje que no entendia»'. El Cura de Ars abrio la puerta. Al
palido reflejo de la nieve, que aun en las noches sin luna
suele iluminar débilmente, no vio rastro de nadie. No habia
lugar a duda. No se trataba de voces humanas,; tampoco era
cosa de angeles o divina, puesto que era horrible, infernal.
Ademés, los escalofrios de miedo que sentia ¢no revelaban lo
bastante la presencia del misterioso persongje? «Crei que
era el demonio, porgue tenia miedo, y Dios nunca da miedo
—decia a Monsefior Devie» *°. Convencido, pues, de que ni
palos ni fusiles podrian nada contra el enemlgo «despidié a
sus guardianes y se quedé slo en el combate»™.

Efectivamente, fue una verdadera batalla, y, para soste-
nerla, el santo Cura no tenia mas recursos gque su paciencia 'y
la oracion. «Preguntele una vez, refiere su confesor, cOmo se
las arreglaba para rechazar estos ataques. Respondiome:
Me vuelvo hacia Dios; hago la sefial de la cruz y digo algu-
nas palabras de desprecio al demonio. Por lo demés, he ad-
vertido que el estruendo es mucho mayor y los saltos se mul-
tlpllcan cuando, al dia siguiente, ha de venir algin gran pe-
cador» '

Esto le consolaba mucho en sus insomnios. «Al principio,
tenia miedo —decia confidencialmente al sefior Mermod,
uno de sus mejores amigos y més afectos penitentes—; yo no
sabia lo que era aquello; pero ahora estoy contento. Es muy
buena sefial: se prepara una buena cosecha»'®. «El demonio
me ha mol estado mucho esta noche, afiadia; mafiana acudira
muchagente...”®. El vellaco es muy torpe: él mismo me

1+ Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 93.
1o Condesa DESGARETS, Proceso del Ordinario, p. 783.
Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 92.
7 Rdo. BEAU, Proceso del Ordinario, p. 1.191.
8 Mons. MERMOD, ibid., p. 1.034.
% Rdo. MONNIN, Proce%) apostollco ne pereant; p. 967.
Juan PERTINAND, i
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anuncialal Iegzada de grandes pecadores...?°. Esta rabioso;
itanto mejor!»

Habia llegado aguel tiempo de trabajo sobrehumano,
cuando el Rdo. Vianney pasaba la mayor parte del dia en el
confesonario. Llegada la noche, a pesar de sentirse exte-
nuado, no se acostaba sin antes leer algunas paginas de las
Vidas de los Santos. Entonces, interrumpidas por breves in-
tervalos, se afligia con sangrientas disciplinas... Hecho esto,
se tendia sobre su jergdn, y procuraba dormir. Comenzaba
ya a conciliar el suefio, cuando de slbito se sobresaltaba y
era sacado de su reposo por unos gritos, lagubres voces y
golpes formidables. Hubiérase dicho que el mazo de algun
herrero hacia astillas la puerta de la casa. De repente, sin
gue se moviese un pestillo, el Cura de Ars se daba cuenta,
con horror, de que el demonio estaba junto a él «Yo no le
decia que entrase —contaba medio en broma y medlo en
serio—, pero él entraba como si se lo hubiese dicho»?.

La zambra iba a enpezar. El espiritu del mal permanecia
invisible, pero su presencia se dejaba sentlr Tumbaba las
sillas, sacudia los muebles de la habitacion®, y gritaba con
voz horrible: Vianney, Vianney!... jComedor de trufas... M
i Ah, todavia no estas muerto!... j Ya te cogeré! A veces, imi-
tando a los animales, grufiia como un o0so y aullaba como un
perro, y arrojandose contra las cortinas las sacudia con
furor®.

Otras veces, cuenta el Hermano Atanasio, segun sus pro-
pios recuerdos y las relaciones de Catalina Lassagne, € de-
monio «imitaba el ruido que hace el martillo cuando se cla-
van clavos en la pared, o cuando se rodea un tonel con los

2L 3-B. MANDY, Proceso del Ordinario, p. 590.

2 CaalinaLASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 93.

2 «Un diadijo d Rdo. Thalhades, que me lo repiti&: Weisege mueble; pues no
sé cOmo no se ha hecho pedazos.» (Condesa DES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 783.)

% Enlacomarcade Lién, lagente del campo llamatrufas alas patatas. El Cura
de Ars empleabatambién este término. (Sermones, t. 1, p. 222, carta ad conde des Ga-
rcts de 2 de noviembre, sin consignar €l afio.)

% Estos pormenores y |os siguientes estén sacados en su mayor parte de las
declaraciones del Hermano Atanasio en el Proceso del Ordinario (p. 807-809). Estos
hechos han sido casi todos consignados por Catdina Lassagne, de diaen dia, desde
1841 a1842, en laprimeraredaccion de la Petit mémoire (p. 16-20).
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aros de hierro; tocaba el tambor sobre la mesa, sobre la chi-
menea y sobre la palangana. A veces, cantaba con una voz
muy aspera, y el sefior Cura nos decia burlandose: jqué voz
més fea tiene el vellacol|».

También sentia como s le pasasen una mano por la cara,
Ccomo Si ratones corriesen sobre su cuerpo.

Una noche oy6 el ruido de un enjambre de abejas; se le-
vanto y encendid una vela, pero d Ir a correr la cortina no
vio nada.

Otra vez, € vellaco intentd sacarle del lecho tirando al
suelo el jergon. El Rdo. Vianney, més asustado que otras ve-
ces, hizo la sefial de lacruz, y le dej6 tranquilo.

«Una noche, poco después de haberse acostado, le pare-
cié que el lecho se iba reblandeciendo por momentos y que
se hundia como en un divan. Al mismo tiempo, una voz ronca
repetia "jEa, eal... jVamos, vamos'" y "con otras palabras iro-
nicas, le mdumaa la sgnwalldad" El Rdo. Vianney se san-
tigud y se acabd todo»~".

Agudo en inventar bromas [Ggubres, el espiritu de las ti-
nieblas parecia multiplicarse o correr por toda la casa. En la
habitacion, una bandada espantosa de murciélagos reposa-
ba en las vigas y se aferraba a las cortinas de la cama. En el
granero, durante horas enteras, parecia como si pasase un
rebafio de ovejas; sobre el cuarto, en el comedor, se oia el
ruido de un caballo que hubiese saltado hasta el techo para
caer con sus cuatro herraduras sobre el pavimento.

Las tretas infernales cansaron al pobre Cura de Ars, pero
nunca le abatieron. A pesar de sus terribles insomnios, cuan-
do en el reloj del campanario daban las doce de la noche, el
Rdo. Vianney pensaba en sus penitentes, que se renovaban
sin cesar y que le estaban aguardando. Se levantaba en se-
guiday se dirigia a la iglesia. Pero ja costa de qué esfuerzo!
«Solia venir a nuestros ensayos de canto para alentarnos, di-
ce una de sus feligreses. Algunas veces llegaba completa-
mente palido. Le preguntdbamos si estaba enfermo. No,

% proceso del Ordinario, p. 807-809.
2 Rdo. BEAU. confesor del Santo, Proceso del Ordinario, p. 1.191.
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respondia, pero el vellaco me ha hecho tantas, que esta
noche no he dormido»®®,

A veces, € siniestro compafiero hacia al Rdo. Vianney
muy mala compafiia «Un dia, cuenta un misionero de Pont
d'Ain, el sefior Cura, que me hacia ir delante de él en la esca-
lera, me deciaz Amigo mio, esto no es como ayer; era el ve-
[laco quien subia delante de mi; hubiérase dicho que lleva
ba zuecos » V.

Una mafana de 1826, antes de amanecer, el Cura de Ars
marchaba a pie hacia Saint-Trivier-sur-Moignans donde
habia de predicar los egjercicios del jubileo. Iba «rezando el
rosario. El aire en torno suyo se iluminaba con siniestra cla-
ridad; la atmoésfera estaba como abrasada, y, a cada lado del
camino, los matorrales le parecian de fuego. Era Satanés,
que previendo el fruto que el Rdo. Vianney habia de hacer en
las amas, le seguia los pasos envuelto en el fluido ardiente
gue le consume, para infundirle espanto y desalentarle. El,
sin embargo, continuaba su camino»>.

El Rdo. Vianney, que calaba todas aquellas cosas natu-
rales gque podian acarrearle elogios, referia con gusto, aun
en la iglesia durante el catecismo, las bromas que le jugaba
el Maligno. Sabemos que era incapaz de la més leve mentira
y que, a pesar de su labor aplastante, conservé siempre el
més perfecto dominio de si mismo. Sin embargo, més de
uno, aun entre sus familiares, hubiera podido exigir otras
pruebas que la palabra del siervo de Dios y el testimonio ya
lejano del carretero Verchére. EI Rdo. Raymond, que duran-
te ocho afios fue su auxiliar, y el Rdo. Toccanier, que lo fue
seis, no oyeron jamas los ruidos extraordinarios. «Oid al
vellaco» —decia algunas veces al Rdo. Raymond—. Mas éste
no notaba nada’. ¢Por qué sélo el Curade Ars percibiaen-

% Marta MIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 843.

% Rdo. DUFOUR, Proceso apostélico in genere, p. 359. -

% Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, t.1, p. 420. De Arsa Saint Trivier ladistanciaesde
docg kil dmetros. o

' Rdo. RAYMOND, Proceso del Ordinario, p. 291.
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tonces los ruidos infernales? ¢Por qué las veaciones de
diablo no iban sino para é?

Con todo, en circunstancias excepcionales otras perso-
nas, dignas de todo crédito, pudieron comprobar por si mis
mas estos ataques del enemigo.

Hacia 1820, d Rdo. Vianney habia transportado de su
iglesia a la casa parroquial un vigo lienzo que representaba
la Anunciacion. El cuadro estaba apoyado junto a la escale-
ra. Entonces Satands se ensaiid en aquela pura imagen y la
llend de inmundicias. Tuvieron que sacarla de aqud sitio.
«Muchos —afirma Monnin— fueron testigos de tan odiosas
profanaciones, o a menos pudieron ver sensibles sefilles de
ellas. El Rdo. Renard dice haber visto aquela pintura indig-
namente manchada; la figura de la Virgen no podia ser reco-
noci da»*.

Margarita Vianney, la Gothon de los dias de la infancia,
iba de vez en cuando a visitar a su hermano. Durante una de
las noches que pasO en la casa parroquial, oy6 al Cura de Ars
gue sdlia de su cuarto antes de la una, para irse a la iglesia
«Pocos momentos después, cuenta ela misma, estalé junto
a mi cama un estruendo muy violento, como S cinco o seis
hombres golpeasen la mesa o & amario... Yo tuve miedo;
me levanté encendi la l&mpara, y vi que todo estaba en per-
fecto orden. Quizas sofiaba, pensé. Me acosté otra vez y, ape
nas estaba sobre la cama, cuando € estrépito se renovl. En-
tonces e susto fue mucho mayor. Vestime a toda prisa, y
corri a la iglesia. Cuando mi hermano regres6 a la casa
parroquial, le dije lo que me habia ocurrido. «Hija mia, repli-
cd, no hay por qué tener miedo: es € vellaco.

»NO puede nada contigo; a mi también me atormenta al-
gunas veces, me coge de los pies y me arrastra por € cuarto.
Esto lo hace porque convierto almas a Dios»™.

La sefiorita Maria Ricotier, de Glizé en e Lyonnais, que
habia fijado su residencia en Ars, oia desde su casa ciertos

% Rdo. MONNIN, Le Curéd'Ars, 1.1, p. 421, y también Notas del Rdo. Renard, con
la primeraredaccion de la Petit mémoire de Catalina Lassagne, p. 35. Un pintor selle-
VO este cuadro de Ars para sacar una copia (col ocada actual mente en la capilladela
Proyidencia). Pero d indelicado artista no restituy6 € original.

* Proceso del Ordinario, p. 1.026.
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rumores que le parecian proceder de la casa parroquia. Un
dia, en @ que la cosa le pareci6 més extraordinaria, fue muy
de mafiana a hablar con @ Rdo. Vianney. «También lo he
0|’d034yo, respondi6. Serian los pecadores que se dirigen a
Ars»™,

El sefior Amiel, escultor de Montmerle, decia a famoso
posadero Francisco Pertinand: «Yo no sé por qué duermen
en una casa donde se oyen ruidos tan espantosos. Yo me hos-
pedé ali varias noch&s cuando hacia las imégenes a cuenta
del Rdo. Vianney»™.

Dionisio Chaland, de Bouligneux, joven estudiante de
filosofia, un dia de junio de 1838 fue a confesarse con € Cura
de Ars. Fue recibido, por favor, en la misma habitacion del
Santo. «Arrodilleme en su reclinatorio, cuenta € mismo es
tudiante. Entonces, hacia la mitad de la confesién, un
temblor general agitdé toda la casa;, mi reclinatorio se
conmovia como todo lo demés. Levanteme, presa de terror, y
el sefior Cura me cogi6é por € brazo. «jNo es nada, dijo, es €
demonio!» Al fin de esta confesion, € Rdo. Vianney decidio
sobre mi porvenir: «Tenéis que ser sacerdote» Mi emocion
se conservo extremadamente viva, Y, he de manifestar que no
volvi a confesarme con el Cura de Ars»®.

El mismo Dionisio Chaland habia sido, unos diez afios,
«pensionista en casa dd maestro de escuela de Ars». Algu-
nas noches la curiosidad podia mas que € miedo, y con agu-
nos de sus condiscipulos iba a aplicar d oido a la puerta de
la casa parroquial para escuchar € estrépito, que, seglin era
tama, hacia € demonio. Pues bien, aquellos muchachos
«oyeron mas de veinte veces, por lo regular hama media
noche, una voz gutural que repetia: j Vianney, Vianney!»**

En 1842, un gendarme de Messimy, € aposentador ma-
yor Napoly, que pasaba por grandes pruebas, quiso consul-
(ar a Cura de Ars. Lleg6 a la adea muy entrada la noche. Co-
mo estuviese aguardando junto a la puerta de la casa parro-

3 MariaRICOTIER, Proceso del Ordinario, p. 1.335.
35 Francisco PERTINAND, Proceso apostélico ne pereant, p. 816.
Rdo. Dioniosio CHALAND, curade Marlieux, Proceso apostélico continuativo, p.

6.
3" Rdo. CHALAND, Proceso apostélico continuativo, p. 655.
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quial, oyo también en el silencio de la noche, el horripilante
[lamamiento, renovado varias veces. La habitaciéon del Santo
se ilumin6 débilmente, y él salid en seguida a la luz de la lin-
terna. «Sefior Cura, parece que os atacan, gritdé el bueno de
Napoly... Pero yo estoy aqui para defenderos.

—iAh, no es nada, amigo... es el vellacol»

Mientras decia esto, cogié la mano de Napoly, que estaba
temblando. «Ven conmigo», afadio, y condujo a defensor de
ocasion a la sacristia, «donde, sin duda, como dice e Herma
no Atanasio, todo acab6 muy bien. Supe después que aguel
hombre se habia convertido en fervoroso cristiano. El sefior
Cura regena después que no era muy valiente, para ser gen-
darme»

En marzo de 1852, una joven religiosa de la congregacion
del Nifio Jesus, llamada Sor Clotilde —en el mundo Juana
Coiffet, de Leigneux (Loire) —quiso confesarse con el Santo
sacerdote. PasO un dia, y llegada la noche, como muchos
otros penitentes, hubo de cobijarse en el vestibulo, junto al
campanario. Hacia la una y media de la madrugada, el Rdo.
Vianney abre la puerta. Todos se precipitan tras é. Mas, de
repente, se vuelve y sefialando con el dedo a la religiosa des-
conocida, que timidamente se habia quedado en el rincon
mas oscuro: «Dejad que venga aquella joven», dice. Sor Clo-
tilde le sigue. Apenas e Santo se adelanta hacia la nave,
Oyense extrafios rumores, como una disputa de hombres
montados en colera. «No es nada, murmura el Cura de Ars a
oido de la pobre hermana temblorosa: es el demonio quien
hace esto»™.

Un hecho gue en rigor podria atribuirse a causas
naturales”®, pero en e que el Rdo. Vianney y la multitud
vieron una agresic')n més notable del demonio, conmovio a

3« proceso apostolico in genere, p. 209-210.

% Testimonio de Sor Clotilde recogido por M. Ball el 21 de noviembre de 1878.
(A rchwos delacasaparroquial.)

En Ars et son pagteur, publicado en Ars—sin autorizacion, ciertamente, del

Rdo. Vianney— el mismo afio del acontecimiento. Miguel Givre cuenta que un fésforo
que el Curade Arsfrot6 para encender su linterna pudo haber causado el incendio
que vamos areferir. En este caso el referido incendio hubiera estado incubdndose sin
dar sefiales, por espacio de mas de cinco horas. Seade ello lo que fuere, todo intento
criminal ha de ser rechazado, puesla habitacion estaba cerrada, y el Rdo. Vianney se
habla llevado lallave en el bolsillo.
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los peregrinos, y les confirmd» en la conviccion de que el
espiritu maligno atacaba exteriormente al Cura de Ars. Era
el lunes 0 € martes de las Cuarenta Horas —el 23 0 €l 24 de
febrero de 1857—. El Santo, aguella mafiana, se habia pues-
to a oir confesiones antes que de ordinario, pues era muy
grande la multitud en la iglesia, donde estaba expuesto
el Santisimo Sacramento. Poco antes de las siete, las perso-
nas que pasaban por delante de la casa parroquia vieron
cémo salian llamas del cuarto -del Rdo. Vianney. Corrieron
a avisarle en el momento en qu«e dejaba el confesonario, pa-
ra celebrar la santa Misa. «jParece, padre mio, que el fuego
esta en vuestra camaral». El, mientras les daba la llave para
gue fueran a apagarlo, contentése con responder sin inmu-
tarse: «Este despreciable vellaco no ha podido coger € p&
jaro y ha quemado la jaula»™.

Salio, empero, de la iglesia, entré en el patio de su casa, y
encontrése con unos hombres que sacaban los restos hume-
antes de su pobre lecho. No les pregunté nada; volvidse a la
iglesia y entr6 en la sacristia. Como es natural, entre los pe-
nitentes que se hallaban en la nave, se produjo un cierto mo-
vimiento. El Hermano Jer6nimo, el solicito sacristan, penso
que el Santo ignoraba todavia el motivo. «Sefior Cura, le di-
jo, es vuestra cama que acaba de quemarse. —iYal», replico
el interesado con tono indiferente; y tranquilo como de cos-
tumbre se fue a celebrar la Misa™.

El Rdo. Alfredo Monnin, joven misionero de Pont-d'Ain,
sustituto del Rdo. Toccanier, que habia salido de mision pa-
ra Massigneux, junto a Belley, entrd precipitadamente en la
habitacion incendiada. En seguida noté los caracteres del
misterioso fuego.

La cama, refiere, € pabeldn, las cortinas y cuanto habia en
derredor, todo estaba consumido. El fuego no se detuvo sino ante la
vitrina de Santa Filomena, puesta sobre una cdémoda, y, a partir
exactamente de este sitio, trazd, con precision geométrica, unalinea

1 Marta MIARD, Proceso apostélico continuativo, p. 843. Condesa DES GARETS,
Proceso del Ordinario, p. 784.

2 Hermano JERONIMO, Proceso del Ordinario, p. 564.

3 El pequefio relicario todavia est4 en el mismo lugar que entonces. Las sefiales
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recta de arriba abajo, destruyendo cuanto habia de la parte de aca
delarellqwaydeﬂruyendotodoIodelapartedealla

Tal como se produjo este incendio, 0 sea sSin causa aparente, asi
también se extinguid; y es digno de notarse, y en cierta manera pro-
digioso, que no se comunlcase por las tupidas cortinas de sarga al
techo, «muy bajo, vigjo y seco»™, que hubiera ardido como paja.

Al mediodia, cuando me visitd en la Providencia, hablamos de
elo.

Yo le dije que la opinién generd lo atribuia a una broma pesada
dd demonio, y le pregunté s creia que @ maligno espiritu habia te-
nido parte. «jAh, amigo mio, es bien manifiesto!... Esta furioso; esto
es buena sefial; vendran pecadores» En efecto durante aquellos
dias hubo en Ars un movimiento extraordinario™.

Unos treinta afios antes, otro hecho, sobre el cual no es
posible dudar, habia impresionado de un modo especia al
clero de los arededores. En 1826, durante una mision en
Montmerle, se habian producido los ruidos misteriosos en la
casa parroquial por haber «arrastrado el demonio, a través
del cuarto, la cama del Cura de Ars»®. Se rieron de ello, y la
historia no hallé sino incrédulos. Pero durante el invierno
gue siguio, fue ya otra cosa.

Se predicaba el jubileo en Saint-Trivier-sur-Moignans. El
Rdo. Vianney fue llamado a aportar su concurso, lo que hizo
de muy buena gana. Desde la primera noche, unos rumores
insolitos se dejaron oir en la casa del paroco de Saint-
Trivier, muy tranquila por lo regular. Los sacerdotes aloja
dos bajo el cuarto del Cura de Ars se le quejaron; apenas se
habia acostado, los ruidos procedian de ali. «Es e vellaco
—respondié el Cura de Ars— que estd enojado por el bien
gue aqui se hace». Pero sus compafieros se negaron a cre-
erlo: «Usted no come, ni duerme, le decian; jes la cabeza que
le bulle y los ratones que corren por su cerebro!» Otros dias
los reproches de los comparieros fueron mas Vvivos, y esta
vez, el siervo de Dios no respondi6 nada®’.

del incendio son ain muy visibles sobre | as vigas, sobre |as cudes trazan un rectén-
gulo muy regular.

Nos hemos permitido afiadir alarelacion del Rdo. M onnin este pormenor que
A%rooede dela condesaDES GARETS, Proceso del Ordinario, p. 784.

Rdo. MONNIN, Le Curéd'Ars; t. |, p. 426-428.
% Hermano ATANASIO, Proceso del Ordinario, p. 807.
4 Sacamos estas noticias de larelacion de Mons. Mermod, a cud, nombrado re-
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En la noche siguiente, se oy6 como el ruido de un carro
qgue hacia temblar el suelo. Hubiérase dicho que la casa se
venia abajo. Todo € mundo se levantdé sobresaltado, e sefior
Grangier, cura de Saint-Trivier, el sefior Benoit, el vicario, €
sefior Chevalon, «antiguo soldado de la Republlca y misione-
ro de la diocesis» y la criada Dionisia Lanvis. Se armé enton-
ces en el cuarto del Cura de Ars una tal algarabia que el se-
fior Benoit gritd: «jAsesinan a Rdo. Vianney!». Todos co-
rrieron hacia alla& Mas ¢qué vieron? El Santo varon estaba
acostado tranquilamente en su lecho, que unas manos invi-
sibles habian arrastrado hasta el centro de la pieza «Es el
vellaco, dijo, que me ha arrastrado hasta agui, y ha causado
todo este desorden. No es nada... Siento no haberles preveni-
do. Pero es buena sefial; mafiana caerd un pez gordo.»

¢Quién iba a ser ese pez gordo? Evidentemente que por
medio de edta frase, que le era familiar, queria indicar la con-
version de algun gran pecador. A pesar de todo, sus compa-
fieros dudaron todavia, «creyendo en una alucinacion». Hi-
cieron, pues, vigilar las proximidades de cierto confesona-
rio." Hasta la noche, no ocurri6 nada de extraordinario. «El
reverendo Vianney habia padecido, pues, una ilusion.» Mas
icudl no fue la alegre sorpresa del parroco y del misionero,
«cuando vieron, después del sermon, a sefior de Murs, no-
ble caballero, el cual atravesaba la iglesia y se dirigia a Cu-
ra de Ars pidiéndole que le confesaral Aquel caballero tenia
descuidados los deberes religiosos desde hacia mucho tiem-
po.. Su giemplo causd profunda impresion en los habitantes
de Saint-Trivier» *. Después de este episodio, €l sefior Che-
valon, que habia sido quizas uno de los primeros en burlar-
se, «mir6 al Curade Ars como un gran Santo»™.

En algunas ocasiones, emprendi6la también el diablo con
la obra de la Providencia. Lasprofesoras y las huérfanas
fueron despertadas algunas noches por ruidos extrafios. Al-

t ientemente cura de Chaleins parecieron a principio «inc reibles aguélos ruidos, pe-
ro mud6 de parecer a lado del Rdo. Benoit, vicario de Saint-Trivier» (Proceso del Or-
ilmario, p. 1.033-1.034); dd Hermano Atanaso, que «conocia los hechos por € mismo
Cura de Ars» (¢Wd., p. 807); del Rdo. Monnin (|b|d p. 1.111); de Dionisa Lanvis (ibid., p.
I362) deCatalina Lassagne Petit mémoire, tercera redaccion, p. 66).

. Mons. MERMOD, Proceso del Ordinario, p. 1.034.

4 Catalina LASSAGNE Petit mémoire, tercera redaccion, p. 66.
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gunas veces, € espiritu del mal intentd también perturbar
sus espiritus.

Un dia, cuenta Maria Filliat, después de haber fregado bien la
olla, eché en dla agua para hacer la sopa. Vi que en @ agua habia
unos pedacitos de carne. Era dia de vigilia Vacié bien la olla, la lavé
de nuevo, y puse otra vez agua. Cuando la sopa estuvo ya para ser
servida, vi mezclados otra vez en ela pedacitos de carne. Lo dije a
Reverendo Vianney, y me respondié: «Es & demonio, quien hace to-
do esto. Pero tl sirve la sopa»™.

El furor de Satands se agotaba indtilmente. Por lo demés,
el Rdo. Vianney habia acabado por acostumbrarse a sus vi-
sistas. «;Tends, sin duda, miedo? le preguntaba e Rdo.
Toccanier, aludiendo a tan desagradabl e trato.

—Uno se habitta a todo, amigo, replic6 € amable Santo.
El vellaco y yo somos casi comparier os»™.

El 4 de diciembre de 1841, decia a los directores del orfa-
nato: «El demonio estuvo anoche en mi cuarto, mientras
yo rezaba € breviario, soplaba muy fuerte y parecia vomitar
no sé qué (trigo u otros granos) sobre las baldosas. Yo le dije
Voy a ir a la Providencia a contar 1o que haces, para que te
desprecien. Y se call6 en seguida»®.

Una noche en que € Cura de Ars procuraba dormirse, €
infernal  enemigo hizo acto de presencia con estas VOCes:
«jVianney, Vianney!jyo te cogeré, yo te coger€l..». Y e pobre
Santo replicaba, desde € rincon donde estaba su cama «No
te temo nada»™.

Se concibe fécilmente, después de lo apuntado, que cier-
tas gentes utilizasen & dominio que € siervo de Dios habia
adquirido sobre e mal espiritu, para conseguir por su medio
librar a los posesos. Mons. Devie habia autorizado al Cura de
Ars para valerse de su poder de exorcista, cada vez que las
circunstancias lo exigiesen. Acerca de particular abundan

50

o Proceso apostdlico ne pereant, p. 1.094.

Rdo. TOCCANIER, Proceso apostélico ne pereant, p. 292.
52 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, primera redaccion, p. 20.
5 Pedro ORIOL, Proceso del Ordinario, p. 729.
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también los testimonios. Juan Picard, veterinario y herrador
del pueblo, estuvo presente a varias escenas extrafias. Una
desgraciada mujer habia sido conducida de lejos por su ma
rido. Estaba furiosa y lanzaba gritos inarticulados. La man-
daron a sefior Cura, €l cual, después de haberla examinado,
declar6 que era necesario llevarla a obispo de su didcesis.
«jBien, bien —respondi6 la mujer, que habia recobrado de
repente la palabra, aunque el timbre de la voz hacia
temblar—, la criatura se volverd jAh!, si yo tuviese el poder
de Jesucristo, os engulliria atodos en el infierno.

—ijTate, tu conoces a Jesucristo! jEa, bien! Llevad a esta
mujer al pie del altar.»

Cuatro hombres la condujeron alli, a pesar de sus resis-
tencias. El Rdo. Vianney puso entonces su relicario® sobre
la cabeza de la posesa y ella permaneci6 como muerta. Poco
después, sin embargo, se levantd por si misma y con paso li-
gero gano la puerta de la iglesia Al cabo de una hora, volvio
muy tranquila, tomd agua bendita y se puso de rodillas. Es-
taba completamente curada, y durante tres dias fue la edifi-
cacion de los peregri nos’

Una pobre viegja de los arededores de Clermont-Ferrand
excitd especiadmente la compasion del sefior Pedro Orial,
uno de los «guardias de corps» de nuestro Santo. La pobre
infeliz, cuenta aguél, estuvo todo el dia bailando y cantando
en la plaza de la iglesia. Hiciéronle beber algunas gotas de
agua bendita. De repente, presa de furor, se puso a morder
las paredes. Su hijo estaba con ella, pero no sabia qué parti-
do tomar. Un sacerdote forastero los puso entre la iglesia y
la casa parroquial, por donde habia de pasar el reverendo
Vianney. El Santo aparecid, en efecto. Bendijo sencillamente
a la infeliz, cuya boca sangraba, y a momento qued6 del to-
do tranquila. Su hijo refiri6 que hacia cuarenta afios que se
encontraba en aquel triste estado, y que nunca se habia
mostrado ni tan furiosa ni tan sosegada. Se la creia poseida

% «El Curade Arsllevaba constantemente en e bolsillo un gran rdicario de pla-

tacon muchasrdiquias dela Pasion, y también, segln creo, de los Santos». (Rdo.
TAILHADES Proceso del Ordinario, p. 1508)
Proceso del Ordinario, p. 1.312.
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del demonio. Lo cierto es que las terribles crisis no se repi-
tieron més>°.

Por la noche del 27 de diciembre de 1857, un vicario de
San Pedro de Avifion y la Superiora de las Franciscanas de
Orange, acompaiiaron a Ars a una joven institutriz con todas
las sefiales de posesion diabdlica El arzobispo de Avifion en
persona habia estudiado €l caso y les habia dado el consegjo
de presentarla a reverendo Vianney. Al dia siguiente, por la
manana, la llevaron a la sacristia, cuando el Santo se
disponia a revestirse para celebrar el santo sacrificio. Mas,
de repente, la posesa buscd la puerta para escapar. «Hay de-
masiada gente aqui, gritaba. ¢Hay demasiada gente?, repitio
el siervo de Dios; pues bien, ahora saldran.» A una sefial que
les hizo, los asistentes se eclipsaron y é se qued6 solo con la
pobre victima de Satanés.

Desde la iglesia, no se oia a principio més que un mur-
mullo confuso de palabras. De repente, fue subiendo el tono.
El vicario de Avifion, que se habia quedado junto a la puerta
de la sacristia, cogié una parte del didlogo: «;Quieres, pues,
salir de una vez?», preguntaba el Curade Ars.

—Si.
—¢Por qué?
—Porque estoy con un hombre a quien no amo.

E irénicamente el Rdo. Vianney prosiguio: ¢No me
quieres?

Un no estridente fue toda la respuesta del espiritu que
habitaba en aquella pobre joven.

Casi a momento, se abrié la puerta de la sacristia El po-
der del Santo habia triunfado. Recogida y modesta, [lorando
de gozo y con una expresion de agradecimiento infinito, la
institutriz aparecié en el umbral. Sin embargo, por unos se-
gundos, el temor se dibujé en su rostro. Volvio a Rdo. Vian-
ney. «Tengo miedo de que vuelva, le dijo ella —No, no, hija
mia.» De hecho, @ no volvig, y la joven pudo reanudar sus
ocupaciones de institutriz en la ciudad de Orange™.

El 25 dejulio de 1859, vispera del diaen que el Santo de

56 Pedro ORIOL, Proceso del Ordinario, p. 751.
57 Archivos del despacho parroquia de Ars, afio 1904.
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Ars habia de tenderse para no levantarse més, le llevaron
con gran trabajo, hacia las ocho de la noche, «una mujer que
pasaba por posesa». Su marido la acompafiaba, y entré solo
con €ella en el patio de la casa parroquial, adonde el Rdo.
Vianney les siguié. Entretanto, el sefior Oriol y un gran nu-
mero de forasteros estaban de pie junto a la puerta Al ins
tante en que esta mujer salié libre y contenta, «se oyd un
ruido en el patio, semejante al de ramas de arbol violenta
mente quebradas. Fue tal el estrépito, que los presentes
fueron presa del espanto. Ademas, afade el sefior Oriol,
cuando entré en la casa despues de la oracién de la noche, vi
que los sallicos estaban intactos»*®.

Hubo otra desgraciada a la que no fue posible llevar has-
ta la iglesia, tal era su resistencia, y mostraba gran repulsion
por el Cura de Ars. Llamaron a Santo, para que fuera a la ca
sa donde se hospedaba, pero en su ausencia, esperé que lle-
gase en una sala contigua. Naturalmente, la posesa no esta
ba enterada de cosa alguna. De reprente, al acercarse a la ca
sa, fue agitada de violentas convulsiones. «El botarate no es
ta lgjos», decia como auIIando También esta vez desempefio
el Santo su papel de libertador®

El dia 23 de febrero de 1840, hacia el mediodia, acontecio
algo fantéstico en el mismo confesonario del Rdo. Vianney.
Una mujer venida de las inmediaciones de Puy-en-Velay, en
la cual, a principio, nada de extrafio se echaba de ver, se
arrodillo a los pies del Santo. En aquel momento, unas diez
personas, entre ellas Maria Boyat y Genoveva Filliat, de Ars,
estaban agrupadas junto a la capilla de San Juan Bautista,
aguardando turno para confesarse: sin ver nada, lo oyeron
todo. Como la mujer estaba callada, el Santo le daba prisa
repetidamente para que comenzara la acusacion de sus faltas.
De repente, se oyo unavoz agriay fuerte:

«No he cometido ningin pecado, y hago participes de este fruto
a todos cuantos quieren... Levanta la mano y absuélveme. jAh! td la
levantas muchas veces por mi; pues yo estoy con frecuencia junto a
(i, en e confesonario.

58

Pedro ORIOL, Proceso apost6lico ne pereant, p. 1.108.
5 Catalina LASSAGNE, Petit mémoire, tercera redaccion, p. 96.
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—¢Tu quises? (¢Quién eres?), preguntd € Santo.

—Magiger capul (Maestro cabeza, es decir, un jefe), respondio ©
demonio, y después repitié en francés larespuesta.

—ijAh, sapo negro, cudnto me haces sufrir! Siempre dices que te
quieres marchar. ¢Por qué no lo haces?.. Hay otros sapos negros
que me hacen sufrir menos que tu.

—Voy aescribir aMonsegfior para que tehaga salir.

—Si, peo yo haré que tiemble tu mano y que no puedas
escribir... jYa te cogerél He ganado a otros més fuertes que td. Y tq,
ain no has muerto. Sin édta.. (aqui, con una paabra repugnante y
grosra e referia a la Virgen) que esta dli ariba ya te
poseeriamos;, mas €ella te protege, con este gran dragéon (San Migudl)
gue estd a la puerta de la iglesia.. Di, ¢por qué te levantas tan de
mafiana? Desobedeces al vedtido violado (a tu obispo). ¢Por qué pre-
dicas con tanta sencillez? Por esto eres considerado todavia como
un ignorante. (Por qué no predicas pomposamente como se hace en
|as ciudades?»™.

Las invectivas diabdlicas continuaron aln por espacio de
algunos minutos, refiriéndose sucesivamente a obispo de
Belley, Mons. Devie, y a obispo de Puy, Mons, Bonald, que se
hallaba en visperas de ser nombrado arzobispo de Lion; a di-
versas categorias de sacerdotes, y, finalmente, de nuevo a
mismo Cura de Ars. El espiritu del mal, que hallaba algo que
reprender en la conducta de todos, se vio obligado, a pesar
suyo, como se dice de Cristo en el Evangelio, a proclamar la
intachable virtud del siervo de Dios.

El Cura de Ars, cuya mirada penetraba el mundo de lo
misterioso, demostr6 gran severidad con los que profesaban
el espiritismo y el ocultismo. «¢Quién es el que hace hablar o
dar vueltas a las mesas?, preguntaba un dia a una desgra
ciada energimena que injuriaba a los transelntes en la pla
za del pueblo. «jSoy yo!, respondio la mu1er a la que ator-
mentaba un espiritu... j Todo esto es obramial»™. El Curade

®  Sacamosesta parte del didlogo dearelacion que ha dejado Catdlina LASSAG-

NEenIaterceraredacmon de su Petit mémoire, p. 95.
Cf. Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars; t. |, p. 441.
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Arsvio aguel diaque el infernal engafiador habia dicho la
verdad.

El conde julio de Maubou, que poseia unas fincas en Be-
aujolais, cerca de Villefranche, pero que vivia en Paris una
gran parte del afo, gustaba de tratar con e Rdo. Vianney.
Era su penitente y su amigo.

Era hacia el afio 1850. En aquel tiempo —Ia historia es un
continuo comenzar— estaban muy de moda los espiritus, los
meédiums y las mesas giratorias. En la alta sociedad parisien-
se, y aun las familias creyentes y practicantes, se entregaban
a estos pasatiempos reputados de buen tono. ElI conde de
Maubou, convidado a una velada en casa de unos parientes,
no creyé del caso declinar la invitacion, y tomo parte en di-
versos experimentos, los fendmenos de costumbre se ofre-
cieron a sus 0jos. la mesa se levantd y respondio varias veces
golpeando el suelo.

Dos dias después, nuestro caballero, habiendo emprendi-
do el vigie a Beaujolais, se encamind hac ia Ars, muy conten-
i6 de ver a su venerable y santo director. Precisamente al
punto en que llegaba, el Rdo. Vianney aparecia en el umbral
de la iglesia. Sonriendo y alargandole la mano, el sefior
Maubou corrié hacia él. jDolorosa sorpresal Sin casi devol-
verle el saludo, deteniéndole con un ademan, dijole con acen-
to triste y severo:

«Julio, jdeténgase usted! Anteayer tuvo usted trato con el
diablo! jVengaa confesarse!»

Asi lo hizo, docilmente, el joven conde y prometié no to-
mar parte jamds en una diversion de tal manera calificada y
condenada

Algun tiempo después, de vuelta a Paris, se encontraba
en otro salon. Le rogaron también que les ayudase a hacer gi-
rar una mesa. Sin mas rodeos tomoé la palabra y se mostré
inflexible. Los invitados decidieron apartarse un poco, y el
escrupuloso conde queddse solo en su rincon. Pero en el in-
terior de su ama protestaba contra el juego que se hacia
contra su voluntad. La resistencia de la mesa a maniobrar
fue tal y tan inesperada, que el médium no pudo menos de
decir: «No entiendo nada. Debe de haber agui alguna fuerza
superior que paraliza nuestra accion»™.
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Por la misma época, el sefior Carlos de Montluisant, jo-
ven capitan que habia de morir siendo general de division re-
tirado en su castillo de Marsanne (Dréme), pudo experimen-
tar s el Rdo. Vianney conocia 0 no algo de los misterios del
més alld Habiendo oido hablar de las maravillas de Ars, de-
termindse, con otros tres oficiales, a darse cuenta exacta de
lo que alli pasaba. Por €l camino, sus amigos convinieron en
que cada uno de ellos haria una pregunta al Rdo. Vianney. El
capitan Montluisant manifesté sin ambages que, «como no
tenia nada que preguntarle, nada le diriax.

Llegada la hora de la entrevista, entr6 en la sacristia
detrés de sus compafieros y bien decidido a mantenerse
callado, cuando uno de ellos, presentandole al Cura de Ars,
dijo: «Sefior Cura, he aqui a sefior Montluisant, joven capi-
tan de porvenir, que quiere haceros una pregunta.» Cogido
desprevenido, mantivose, sin embargo, en actitud correcta
y con cierto tonillo de broma, dijo: «Vamos a ver, sefior Cu-
ra, a edas historias de diabluras que hacen correr acerca de
usted, debemos no darles crédito, ¢no es verdad? ;Son co-
sas de la imaginacion? El Rdo. Vianney mir6 fijamente a
los ojos del oficial, y después solto la respuesta, breve y cor-
tante: «Ah, amigo mio, usted ya sabe algo de esto... Sin lo que
hizo, no hubiera podido librarse.» El sefior de Montluisant,
con gran admiracion de sus compafieros, guardo silencio.

Ya de regreso, fue menester explicarse. O bien el Cura de
Ars habia hablado al acaso bien... Pero, ¢qué era lo que habia
pasado? El capitan tuvo que manifestar que, estando en Paris
cursando sus estudios, se habia afiliado a un grupo, filantro-
pico en apariencia, pero que en realidad era una sociedad de
espiritistas.

«Un dia, dijo, al entrar en mi_cuarto, senti la impresion de
que no me hallaba solo. Inquieto por una impresion tan
extrafia, miro y busco por todas partes. Nada. Al dia siguien-
te, lo mismo. Ademés, pareciame como Si una mano invisible
me apretarala garganta... Yo teniafe. Fui a buscar agua ben-

 Esta narracion se basa enteramente en unas notas escritas, @ 16 de mayo de
1922, en la casa parroquial de Ars, por el sefior Freminville de Bourg sobrino segun-
do del sefior Maubou. El sefior Freminville ha autorizado al autor para citar su
nombrey el de su tio.
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dita a Saint-Germain-I'Auxerrois, que era mi parroquia Ro-
cié la habitacion por todos los rincones, y, a partir de aguel
momento, cesd toda impresion de una presencia extranatu-
ral. Despues, no puse mas los pies en casa de los espiritis-
tas.. No dudo de que € Cura de Ars acababa de audir a
este incidente.»
Ningun comentario siguio a esta explicacién. Muy pronto

los oficiales hablaron de otra cosa®™.

Conforme envejecia el Cura de Ars, las obsesiones diabo-
licas iban disminuyendo en nimero y en intensidad®. El
espiritu del mal, que no pudo desadentar aquella alma he-
roica, acabd por desalentarse é mismo; poco a poco, fue de-
jando la lucha; o, mejor dicho, Dios quiso que una existencia
tan hermosa, tan pura, aparentemente tan tranquila, pero en
Sl fondo tan afligida, se extinguiese en medio de una profun-

apaz.

Desde 1855 hasta su muerte, el Rdo. Vianney no fue ape-
nas hostigado por el demonio. Y, sin embargo, el suefio se le
habia hecho casi imposible: a falta del vellaco, una tos persis-
tente la tenia en vela. A pesar de esto, continuaba sus inter-
minables sesiones en el confesonario. «Puesto que durante
el dia puedo dormir media hora o una hora, puedo volver a
mi trabajo»™. Esta hora o esta media hora la passba en su
cuarto después de la comida del mediodia. Se tendia sobre el
jergdn, y procuraba dormirse. Este fue el tiempo en que al-
guna vez se aprovecho todaviael demonio parainquietarle.

La sefiorita Maria de Lamartine, de Grau-du-Roi, en el
Gard, esperaba un dia, en compafia del sefior Pageés, que el
Rdo. Vianney saliera de su casa. Habia pasado como una ho-
ra desde la comida. «De repente, oimos unos gritos y gemi-
dos. «Es el diablo, dijome el sefior Pagés, que hace de las su-
yas; y el bueno del sefior Cura est& poniéndole en su sitio»®.

% Laaventuradel capitan esta consignada en los archivos parroguiales de Ars. El
lirurral Montluisant murié muy cristianamente en 1.° de mayo de 1894.

mi Rdo. TOCCANIER, Proceso apostdlico nepereant, p. 315. _
Carta de 18 de septiembre de 1907 (Archivos de la casa parroquia de Ars).

64 Rdo. MONNIN, Proceso del Ordinario, p. 1.113.
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Finalmente, el maligno espiritu no volvio, y el Cura de
Ars vio partir, sin disgusto, a un compafiero de ta calafia. En
su agonia, no le turbé en lo més minimo, como se ha visto en
otros santos. Aun antes de terminar su prueba terrestre,
Cura de Ars habia inflingido a Satanas una derrota definiti-
va.
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XIl. LAS PEREGRINACIONES A ARS
1. LOSORIGENESY SANTA FILOMENA

Los humildes comienzos de una fama mundial.—Después
de la mision de Trévoux.—El atractivo que mueve a las mul-
titudes hacia Ars—Los primeros rumores de milagros—A la
sombra de la querida Santa Filomena.—La breve historia de
Filomena.—La celeste amiga.

Que un hombre en vida sea visitado en peregrinacion,
que las multitudes acudan a venerarle como a una reliquia,
es un hecho muy raras veces presenciado, es una reproduc-
cion de lo ocurrido a los Padres del desierto en su Igjana Te-
baida. Durante treinta afios, la humilde aldea de Ars fue tes-
tigo de una tal maravillaz multitudes, que sin cesar se iban
renovando, se postraban de rodillas ante un Santo. Desde
1827 a 1959, laiglesia no estuvo un momento vacia

Sin embargo, «fueron personas sencillas y devotas, y no
otras, las que comenzaron a divulgar su fama. Estos rumo-
res hallaron mas tarde eco en las personas rnas graves por su
caracter, edad y situacion»'. El Rdo. Vianney habia dejado
en Dardilly, su pueblo natal, y en Ecully, de donde habia SIdO
vicario por espacio de tres afios, «un recuerdo de santidad»>.
Varias personas de estos pueblos comenzaron a acudir a Ars
desde 1818, y fueron llegando otros de Noés, que anduvieron
cien kilébmetros para ver otra vez al sefior Jeronimo converti-
do en sacerdote y en parroco. La mayor parte hicieron bajo

1

Pedro ORIOL, Proceso del Ordinario, p. 757.
2

Proceso apostdlico ne pereant, p. 573; Proceso del Ordinario, pagina 1032.
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su direccion los gjercicios espirituales; tres o cuatro acaba
ron por residir definitivamente en Ars. Desde entonces, la re-
putacion del parroco Vianney se extendio cada dia més.

En 1822, cuenta Mons. Mermod, estaba yo de profesor en & se
minario menor de Meximieux. El paroco Vianney vino un dia para
hacer una visita a Rdo. Loras, su antiguo condiscipulo, y entonces
superior de la casa. Atravesd nuestro patio de recreo y se dirigié an-
te todo a la capilla para adorar a Santismo Sacramento; después
visité al superior. En cuanto aparecié en € patio, un alumno que le
conocia, Antonio Raymond, su futuro auxiliar, exclamé: «jEs e san-
to Cura de Arsl» Como por ensalmo, cesaron los juegos y todas las
miradas se fijaron en €.

Antonio Raymond, que era de Fareins, tenia entonces
dieciséis afios’.” Habia oido hablar del Cura de Ars en su
pueblo natal. Los atagues pérfidos y violentos de ciertos ha
bitantes de Ars y los elogios de otros no habian podido me-
nos de hallar eco en los lugares vecinos. Todos deseaban co-
nocer a un cura de quien tan bien, o tan mal, hablaban sus fe-
ligreses. Quien no estuviese corrompido hasta los tuétanos,
féacilmente adivinaba de qué lado estaban la verdad y la
buena fe.

Trevoux, capital de la region de Dombes, no tardé en for-
mar sobre el Cura de Ars el més favorable concepto. Hemos
visto ya como, durante la misién general de 1823, las tres
cuartas partes de los penitentes asediaron su confesonario.
Lo mismo ocurrié en 1826, con ocasion del jubileo universal
concedido por €l papa Ledn XIl. Los sacerdotes de Savigneux,
de Montmerle, de Saint-Trivier, de Chaleins, de Saint-Ber-
nard, y otros, a quienes el Cura de Ars ayuddé en e minis-
terio de la confesién y predicacion, sorprendidos del éxito,
no podian menos de proclamar su gran virtud. Pero todavia
no les era dado prever que en las visperas de los festivos, y
aun con més frecuencia, personas de sus parroquias y de las
més calificadas, harian vigjes a Ars, para pedir a parroco
Vianney gque continuara dirigiéndolas.

Lleg6 un momento (en 1827) en que ya comenzaron a

% Este joven, que tan gran papel habia de desempefiar en lavida del Rdo. Vianney,
nacio el 29 dejulio de 1805.
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acudir gentes desde lejos en busca de las luces del santo va
ron. «Este afio —dice Mons. Mermod— fui nombrado cura
de Chaeins. En todas partes se hablaba de la santidad del
Rdo. Vianney. Muchas personas de mi parroquia iban a con-
fe%\rse con €l siervo de Dios. Debo decir que edificaban a to-
dos»®. En 1827, segln refiere Juan Pertlnad Ars veia llegar
todos los dias unos veinte forasteros®. Durante la octava del
Corpus, la joven condesa Laura des Garets pasaba su prime-
ra temporada en aguel viejo castillo que habia de ocupar de-
linitivamente en 1834. Cada tarde, asistia a la «bendicion».
La peguefia iglesia de Ars, escribia al sefior de Colombier su
padre, «estaba llena de fieles, entre los cuales eran muchos
los forasteros.. Las paredes recubiertas de colgaduras vy
banderas, e altar con sus dorados resplandecientes, la cus
todia radiante de pedreria, una multitud de velas y un sacer-
dote demacrado por los ayunos y vigilias, que repetia con
voz apagada una oracion que exhalaba amor: tal era el inte-
resante cuadro, concluia la piadosa dama, que diariamente
se presentaba ami vista por la tarde».

Sabemos, por testimonio de los ancianos, que «el concur-
SO era muy numeroso en 1828»°. Al afio siguiente, el santo
Cura era ya €l prisionero de las amas;, solo la muerte habia
de librarle de tan santa esclavitud. EI Rdo. Mermod, cura de
Chaleins’, iba a visitarle de vez en cuando. «Vuestro angel, le
dijo un dia el Rdo. Vianney, os inspira bien a hacer que ven-
gas a verme. El otro le respondio: Parece que €l vuestro
jamés os inspira que me devolvais las visitas. —No puedo,
estoy todo el dia ocupado»®.

No todos iban a Ars para confesarse. La curiosidad tenia
su parte en este movimiento. ¢No se decia, acaso-, que el Cu-
ra de Ars leia en las conciencias, y que obraba milagros ? Asi,
pues, en un rincdn de Francia habia un Santo de verdad... Para
contemplarle, las turbas se removieron. Se ha dicho «que
aun los hombres incrédul os, sienten una necesidad de santi-

Proceso del Ordinario, p. 1032.

Proceso del Ordinario, p. 368.

Rdo. ROUGEMONT, Proceso continuativo, p. 750.
Lo fue de 18272 1835.

Proceso del Ordinario, p. 1035.

* N o o s

315



EL CURA DE ARS

dad tal, que corren alli donde la advierten»’. Mas la gracia
de Dios tiene sus caminos para insinuarse en las almas. Mu-
chos fueron los curiosos en los primeros tiempos; pero no Eo-
cos se volvieron confesados y convertidos. Por o demas, si

bia pecadores que se sentian arrastrados hacia Ars por un
atractivo que ellos mismos no sabian explicar, habia otros que
acudian con la esperanza de encontrar a los pies del Santo el
valor para confesar sus miserias, y el remedio para sanarlas.

«Seflor Cura, le decia ingenuamente Catalina Lassagne,
los demés misioneros corren tras los pecadores aun por
tierras lejanas, pero agui los pecadores corren detrés de us-
ted.» Y sobrenaturalmente gozoso de esta afirmacion, con-
test6 en el mismo tono: «Casl es verdad» '°. Muy pronto, tuvo
de ello evidentes pruebas. Una tarde de 1828 ¢ 1829, después
de la oracion de la tarde, € Cura de Ars acababa de subir a
su habitacion. De repente, un recio pufietazo conmueve la
puerta del patio. Después de dos o tres sacudidas a cudl mas
violenta, el Cura se decide a bajar y abrir. Un carretero le es-
ta aguardando. Ha dejado las caballerias delante de la igle-
sa «Venid, le dice, es un asunto delicado; quiero confesar-
mey enseguida» ".

¢ENn qué época comenzd a atribuirse un poder milagroso
a las oraciones del parroco Vianney? Sin duda alguna, los
dos primeros prodigios de Ars —la multiplicacion del trigo y
de la harina—, que tuvieron lugar hacia el afo 1830, fueron
muy pronto conocidos de los habitantes y también de los pe-
regrinos que acudian ya en gran numero. El ruido que me-
tieron estos dos hechos extraordinarios molesté al joven pa
rroco: temia que atribuyesen a €l la gloria.

Pronto se vieron entre multitudes gentes delicadas y enfer-
mas. Muchos, después de haberse encomendado a las oracio-
nes del Cura de Ars, obtuvieron algin alivio en sus dolencias,
en realidad la curacién. Naturalmente, se hablaba de ello. «Pe-
ro, segun dice el profesor Pertinand, el Rdo. Vianney reco-
mendaba el silencio y la gente temia darle penasi publicaba

9Rene BAZIN, Péerinage &4 Ars, «Anales de Ars», abril de 1908, pag. 322.
Catalina LASSAGNE, Petit mémoirk, tercera redaccion, p. 56.
n Cf. Rdo. MONNIN, Le Curé d'Arsit. 1, pags. 13-14.
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las gracias alcanzadas. No fue asi, empero, cuando se inau-
guro en la parroquia €l culto de santa Filomena. El siervo de
Dios comenz6 a aribuir a la Santa toda la gloria de las ma-
ravillas que alli se realizaban y le gustaba proclamarlas. Car-
go a su cuenta todos los prodigios que hicieron célebres las
peregrinaciones a Ars. Gracias a €, el culto de la joven Santa
se extendié répidamente, no §0Io en las comarcas vecinas, Si-
no en todo €l resto de Francia»

Es, en efecto, muy probable, gue si el Cura de Ars no hu-
biese proclamado por espacio de treinta afios sus alabanzas,
no habrla alcanzado el renombre que acanz6 en el S|glo
XI1X '3 Antes de 1830, bien poco se hablaba de ella Tan dlo
en 1803 el 24 de mayo, un obrero ocupado en quitar los es-
combros de una galeria, en la catacumba romana de Santa
Priscila, descubrié su sepulturac un loculus excavado en la

ared de tierra y cerrado con tres ladrillos, en el que se leia
asiguiente inscripcién pintada en minio:

PAX TECUM, FILUMENA *

Los huesos eran los de una muchacha de catorce a quince
afios. Junto a la cabeza, se encontro, roto en varios fragmen-
tos, un frasquito de barro que sin duda habia contenido al-
gunas gotas de sangre y que la Iglesia considera como una de
las pruebas del martirio. Los restos de Filumena fueron
tradadados a la Custodia de las santas reliquias. Alli habian
de permanecer como olvidadas, hasta el mes de junio de
1805, fecha en que las recibi6 un misionero de Mugnano,
Francisco de Lucia. En Mugnano, pequeiia aldea del reino de
Napdles, Filumena, cuya llegada habia sido objeto de gran-
des festejos por parte de todo € pueblo, dio enseguida
pruebas de su valimiento por medio de estupendos prodi-
gios.

Sin embargo, no fue sino hacia 1815, cuando en Francia co-

12 Juan PERTINAND, Proceso del Ordinario, p. 357.— As lo testifican en términos
i idénticos el Rdo. TOCCANIER (id., p. 159); labaronesa de BELVEY (id., p. 236).
' Sobre la extraordinaria devocion del Cura de Ars a esta Santa, véase nuestro libro

Sunlle Phiioméne, cap. VI.
¥ a paz sea contigo, Filomena.
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menzaron a contarse estas mavarillas. Los Benfratelli o herma
nos de San Juan de Dios, expulsados por la tormenta revolu-
cionaria, recorrieron de pueblo en pueblo el territorio fran-
cés. Para atender a las necesidades de sus obras se habian
convertido en verdaderos mendigos y mientras pedian li-
mosna cantaban los gozos de santa Filomena. Su superior, €l
Padre Mongallén, pas6 por Lion, donde recibio hospitalidad
en casa de lafamilia Jaricot.

El eminente religioso, cediendo a los deseos de Paulina,
gue entonces tenia diecisiete afios, le dio una reliquia que
habia traido de Mugnano. De esta reliquia, el Rdo. Vianney
pudo obtener una partecita™. Asi fue como la joven Filome-
na entré humildemente en Ars.

Alli habia de desempefiar doble papel: uno publico y otro
privado. No solamente seria ella, a los ojos de la multitud, la
celeste taumaturga cuya intercesion consiguiria cualquier
milagro, sino que entre ella y el Santo se estableceria un cas-
to y misterioso amor: ella seria «su Beatriz, su |deal su dul-
ce estrella, su guia, su consoladora, su luz pura» °. Y esta in-
timidad mistica llegaria a ser tan viva y tan profunda, gue
pudo ser descrita con estas palabras que causan admira
cion:

Desde @ principio la querida Santa respondié a la aficion de
siervo de Dios; pero sus corazones fueron uniéndose cada vez més,
hasta € punto de crearse entre elos, en los Ultimos afios, no ya una
relacion distanciada, sino un trato inmediato y directo; desde enton-
ces, aquel Santo en vida tuvo con la Bienaventurada la familiaridad
més dulce y més intima. De una parte, consistia en una continuada
invocacion, Y, de otra, en un socorro sensible y en una especie de
presenciarea”’.

Este amor «ardiente y casi caballeresco»® no podra
quedar oculto en el fondo del corazon. La turba de peregri-
nos tendra noticia de ello y recogera |os beneficios. Muchas

*  Recuerdan algunos que hacia d afio 1816, bajo las frondas del pueblo de Tas-

dn, durante el vicariato en Ecully del Rdo. Vianney, aprendio éste a conocer a santa
Filomena por medio de la sefiorita Jaricot.
Canonigo POLIN, Les Parfums d'Ars, «Anales de Ars», agosto de 1922, p. 78.
i bid Rdo. MONNIN, Le Curé d'Ars, t. I1, p. 594.
idem.
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veces al dia, en el pulpito, en el confesonario, en la plaza de
la iglesia, el Rdo. Vianney aconsejara que se invoque a la
guerida santita, su consul, su responsable, su encargada de
los asuntos delante de Dios.

Y mientras le afligiran la incomprension y las contradic-
ciones de los hombres, mientras le atormentaran las obse-
[lones del infierno, veremos al Cura de Ars visitado y confor-
tado por su inmortal amiga, conservar, hasta bajo el peso de
la edad, aguella alegria, aguel vigor moral, aquella juventud
Je corazodn que es presagio de la inmutable juventud de los
silbidos.
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